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RESUMO

A presente dissertacdo tem como objetivo a sistematizacdo e organizacdo das informacdes e
do conhecimento relativo as enfermidades no contexto aurifero e diamantifero do Brasil
Colonial do século XVI1II em um vocabulario especializado. Na primeira secdo, apresenta-se a
escolha do Erario Mineral (FERREIRA, 1735) como corpus para leitura e recolha dos itens
lexicais que designam as enfermidades. Observam-se ainda as respectivas formas de cura e
demais estratégias praticadas pelos cirurgides-barbeiros para tratar os enfermos na época. Na
segunda secdo, encontram-se as teorias linguisticas, mais especificamente voltadas aos
Estudos do Léxico, das quais se vale este trabalho. Com o auxilio da Informatica e da
Linguistica de Corpus, expbe-se na terceira secdo, 0 processo de extracdo e analise das
unidades lexicais referentes ao dominio estudado. Verificam-se as unidades lexicais
selecionadas, sistematizam-se e elaboram-se os verbetes. Na quarta se¢do, organiza-se um
vocabulario especializado das enfermidades que acometiam os habitantes de algumas regides
do Brasil Colonial no contexto citado. Relinem-se, a partir de recortes do discurso médico do
século XVIII, as definicdes organizadas nos verbetes. No que concerne a macroestrutura,
buscou-se contemplar na nomenclatura do vocabulario tanto as unidades lexicais da época e
suas variantes quanto as unidades lexicais equivalentes, pertencentes ao discurso médico
contemporaneo. A organizacdo dessa nomenclatura segue dois critérios: uma proposta para a
estrutura conceitual do dominio estudado e um indice alfabético. Em relacdo a microestrutura
do vocabulario, apresentam-se cotejadas as definicdes de Ferreira (1735) e de outros autores
da época para elaborar as definicGes nele organizadas. Parte-se de um recorte do universo
discursivo médico do século XVIII para se chegar ao recorte do universo discursivo
equivalente atual, tal como veiculado em dicionérios gerais de lingua portuguesa, registrando-
se, assim, momentos da variacdo lexical do campo estudado. Finalmente, na quinta secéo,
encontra-se a analise semantica das unidades lexicais especializadas que designam as doengas
de pele extraidas do corpus, dentre as quais algumas ainda acometem a populacao brasileira.
Acredita-se que além de contribuicdo para as areas de Estudos do Léxico, este trabalho seja
também relevante nas areas de Historia, Satde, Ciéncias Médicas e afins.

Palavras—chave: Terminologia. VVocabulario especializado. Brasil Colonial. Estrutura
conceitual. Enfermidade.



RESUMEN

Esta tesis tiene como objetivo sistematizar y organizar la informacion sobre las enfermedades
en el contexto aurifero y del diamante en el siglo XVIII, en Brasil Colonial, en un vocabulario
especializado. La primera seccion presenta la opcion del Erario Mineral (Ferreira, 1735)
como corpus para la lectura y la recogida de elementos Iéxicos que describen la enfermedad.
También se observan sus formas de curacién y otras estrategias practicadas por los barberos-
cirujanos para tratar a los enfermos en el momento. La segunda seccion trae las teorias
linguisticas, dirigidas especificamente a los estudios lexicales, de las cuales se sirve este
trabajo. Con la ayuda de la Ciencia de la computacion y de la Linguistica de Corpus, se
exponen en la tercera seccion, la extraccion y el anélisis de unidades Iéxicas para el dominio
estudiado. Se comprueban las unidades Iéxicas seleccionadas, se sistematizan y se elaboran
las entradas del vocabulario. En la cuarta seccion, se organiza un vocabulario especializado de
enfermedades que afectaban a los habitantes de algunas regiones del Brasil Colonial, en ese
contexto. A partir de recortes del discurso médico del siglo XVIII, se retnen las definiciones
organizadas en las entradas. En lo que concierne a la macroestructura, se contemplan en la
nomenclatura de este vocabulario tanto las unidades Iéxicas de la época y sus variantes como
las unidades léxicas equivalentes pertenecientes al discurso médico contemporaneo. La
organizacion de esta nomenclatura sigue dos criterios: una propuesta para la estructura
conceptual del area de estudio y un indice alfabético. En cuanto a la microestructura del
vocabulario, se presentan cotejadas las definiciones de Ferreira (1735) y de otros autores de la
época para preparar las definiciones ahi organizadas. Desde el recorte del universo discursivo
médico del siglo XVIII hasta el recorte del universo discursivo médico corriente, como se
transmiten en los diccionarios de lengua portuguesa, registrando asi los momentos de
variacion léxica del campo estudiado. Finalmente, en la quinta seccién, se encuentra el
analisis semantico de las unidades léxicas especializadas que designan las enfermedades de la
piel extraidas del corpus, entre las cuales algunas todavia afectan a la poblacion brasilefa. Se
cree que ademas de ser una contribucion a las areas de los Estudios Iéxicos, este trabajo sea
también relevante en las areas de Historia, Salud, Ciencias Médicas y similares.

Palabras-claves: Terminologia. Vocabulario especializado. Brasil Colonial. Estructura
conceptual. Enfermedad.
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Obras de referéncia sempre nos chamaram a atengdo, mas nosso verdadeiro interesse
pelas Ciéncias do Léxico deu-se de maneira empirica como prestadora de servi¢cos ao CNPq,
no Laboratorio de Lexicografia da Faculdade de Ciéncias e Letras, da UNESP/Araraquara. Ao
longo de sete anos, muito aprendemos sobre a arte e as técnicas lexicograficas trabalhando no
projeto do Dicionério Histérico do Portugués do Brasil — séculos XVI, XVII e XVIII
(BIDERMAN; MURAKAWA, ndo publicado) — o DHPB. Tivemos a oportunidade de
vivenciar importantes etapas do fazer dicionaristico, desde a digitalizacdo, a preparacdo de
documentos historicos para a construcdo do Banco de Dados do Dicionario Histérico do
Portugués do Brasil — séculos XVI, XVII e XVIII — mais simplesmente chamado Banco de
Dados do DHPB; até a redagdo de verbetes para o dicionario; revisdo ortogréfica e edi¢do dos
verbetes; enriquecidas do convivio com os professores coordenadores e colegas do
laboratorio.

A experiéncia agugou-nos, de um lado, a curiosidade a respeito de diversos capitulos
da historia do Brasil e, de outro, despertou-nos o interesse pela teoria lexicogréafica. A
pesquisa que se vera nas proximas paginas nasceu, pois, dessa nossa aproximacéo a textos
historicos, e da motivagdo para a organizacdo de um conjunto vocabulario bastante particular,
o das enfermidades observadas por cirurgides-barbeiros para tratar os enfermos no século
XVIIL.

Toda a bagagem adquirida no Laboratério de Lexicografia foi imediatamente
aproveitada em favor de nosso trabalho de pesquisa, desde a escolha do corpus até o
tratamento lexicografico das unidades lexicais. O documento Erario Mineral (1735), de Luis
Gomes Ferreira, constitui nosso corpus de estudo, a partir do qual coligimos, organizamos e
analisamos os itens lexicais que designam as enfermidades que acometiam os brasileiros no
século XVIII.

Tendo descoberto no Erario Mineral (FERREIRA, 1735) verdadeiro tesouro de
informacdes a respeito das doencas observadas e das possiveis formas de cura experimentadas
pela medicina popular da época, escolhemos trabalhar com seu Iéxico e realizar um estudo
semantico das unidades lexicais especializadas arroladas no vocabulario das enfermidades.

Uma vez que o Iéxico de uma lingua retrata parte de sua cultura, buscamos também
contextualizar as unidades lexicais elencadas no vocabulario. Exemplos extraidos do corpus,
bem como das definicbes organizadas na microestrutura dos verbetes — partes do discurso
médico do século XVIII — tornam evidente que j& existia & época uma preocupacdo em

relacdo a saude da populacéo.
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Visto que a nomenclatura do vocabulario restringe-se as enfermidades, passamos a
designa-lo ‘especializado’. E para comprovar o perfil terminoldgico do conjunto, apoiamo-
nos em exemplos na microestrutura dos verbetes, uma vez que trazem o contexto maior em
que a unidade se insere no texto.

Todos os fragmentos da obra foram retirados do Banco de Dados do DHPB, sobre o
qual discorremos na primeira se¢éo de nosso trabalho. Explicitamos ainda o contexto histérico
relativo ao corpus de estudo, bem como aspectos biograficos e do cotidiano de seu autor.
Além disso, contamos com o aporte tedrico das Ciéncias do Léxico e da Linguistica de
Corpus, melhor descritas na segunda secdo deste. Apresentamos, na mesma se¢éo, 0 modelo
tedrico do sistema racional de conceitos — modelo de estrutura conceitual criado por Hallig e
Wartburg (1952) - utilizado para a organizacdo da macroestrutura do vocabulario
especializado.

Tendo em vista a grande quantidade de unidades lexicais especializadas que designam
enfermidades encontradas no Erario, houve a necessidade de efetuarmos um novo recorte
para o estudo semantico. As 188 unidades lexicais especializadas encontradas foram, entdo,
classificadas de acordo com os sistemas do corpo humano, e dentre esses, 0 que apresentou
mais unidades foi o sistema tegumentar. Analisamos, assim, 77 unidades lexicais
especializadas que designam enfermidades relativas ao sistema tegumentar do corpo humano.

Podemos conferir os resultados de nossa pesquisa na quarta se¢do deste trabalho, na
qual alocamos 0 “Vocabulario das enfermidades no Erario Mineral (1735), de Luis Gomes
Ferreira”, bem como na quinta se¢do, em que apresentamos a analise semantica das unidades
assinaladas.

Acreditamos que nossa pesquisa possa Vvir a contribuir ndo somente com as areas de

Estudos do Léxico, mas também de Histéria, Saude e afins.



1
APRESENTACAO DO CORPUS
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Nesta secdo, apresentamos o corpus de analise utilizado na elaboragdo de nossa
pesquisa. Primeiramente, mostramos informac6es a respeito da organizagédo e elaboragdo do
Banco de Dados do DHPB, no qual esta contido o corpus escolhido como objeto de nosso
estudo, a saber, o Erario Mineral (FERREIRA, 1735), sobre o qual também discorremos,
contextualizando-o do ponto de vista do momento historico e social.

Reunimos o0s aspectos historicos abarcados pelo texto de Luis Gomes Ferreira e
tratamos da atividade mineradora nas Minas Gerais do final do século XVII e inicio do XVIII.
Apresentamos ainda alguns fatos sobre a vida do autor e suas experiéncias na qualidade de

cirurgido-barbeiro com uma medicina mais popular e prética.

1.1 Banco de Dados do DHPB

O Banco de Dados do DHPB possui carater historico documental e foi desenvolvido
sob a coordenacéo da Prof®. Dr®. Maria Tereza Camargo Biderman e da Prof®. Dr®. Clotilde de
Almeida Azevedo Murakawa.

A organizacao desse banco de dados se imp6s como condicdo necessaria a elaboragédo
do DHPB (BIDERMAN; MURAKAWA, néo publicado), abrangendo textos que remontam
aos trés séculos do periodo colonial brasileiro e que permitiram a construcdo de
aproximadamente dez mil verbetes. Essa grandiosa base de dados, tal como foi concebida,
oferece-se a outros recortes, seguindo a pressuposicdo de que “o corpus deve ter uma
configuracdo que permita que ele seja reutilizavel, podendo servir a outras pesquisas, além
daquela para que foi inicialmente concebido” (BIDERMAN, 2001, p. 80). Ndo sé nossa
pesquisa como diversos outros trabalhos tém sido desenvolvidos com base nesse banco de
dados.

Seguindo os pressupostos da Linguistica de Corpus e buscando representar uma parte
da realidade linguistica dos séculos XVI, XVII e XVIII, no Brasil, foi a partir da coleta e da
selecdo de diversos tipos de textos impressos sobre o Brasil Colonial, produzidos por
portugueses aqui radicados ou que aqui estiveram, que se iniciou a construcdo do banco de
dados, mediante modelo informatizado. Assim, o acervo documental com textos de variados
géneros, relativos ao periodo de 1500 a 1808, foi digitalizado, editado e transformado em
texto (TIFF'>DOC). Ap6s a ordenagdo dos textos em arquivos separados e a incluséo de uma

ficha catalografica com informac@es a respeito do autor, titulo da obra, data ou século em que

! TIFF = Tagged Image File Format. Formato de imagem mais popular entre profissionais de editoragdo e areas
afins.
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a obra foi produzida, partes constitutivas, editora, edicdo, volume, data de publicacéo,
formato, acervo a que pertence e onde foi localizada, fez-se a conversdo desses arquivos para
o formato TXT (extensdo arquivo para arquivos de texto), adaptando-os ao formato usado na
elaboracdo dessa base de dados. Toda essa etapa foi desenvolvida no Laboratério de
Lexicografia (LabLex) da Faculdade de Ciéncias e Letras da UNESP de Araraquara-SP>.

Na etapa seguinte, foi feita a marcacdo XML (eXtensible Makeup Language) e a
insercdo de todo o conteudo nos programas computacionais para processamento e
gerenciamento de corpus — UNITEX 2.0 e PhiloLogic —, no Instituto de Ciéncias Matematicas
e da Computacdo da Universidade de Sdo Paulo, em S&o Carlos-SP. Tais programas
permitiram a extracdo da nomenclatura e os contextos para a montagem do dicionario.

Essas etapas geraram um banco de dados constituido de 7.492.472 ocorréncias de
palavras, cujo volume de textos somou 23.858 paginas digitalizadas. Atualmente, um segundo
banco de dados complementa o primeiro, reunindo mais 2.049.249 ocorréncias e somando
mais 8.009 péginas digitalizadas (BIDERMAN; MURAKAWA, ndo publicado,
Apresentacdo), o que comprova a possibilidade de atualizacdo constante de um corpus,

também prevista por Biderman (2001, p. 80).

2 Participamos do processo de constituicio do corpus e construcio do Banco de Dados do DHPB e,
posteriormente, da organizacdo e revisdo dos verbetes do DHPB, na qualidade de prestadora de servico ao
CNPq, durante sete anos (mar./2006 a dez./2012), no Laboratério de Lexicografia, da FCLAr-UNESP.
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1.2 Erério Mineral (1735)

Dentre o copioso volume de textos que compdem o Banco de Dados do DHPB,
selecionamos como objeto de nosso estudo a obra intitulada Erario Mineral, elaborada pelo
cirurgido-barbeiro® portugués Luis Gomes Ferreira, editada e publicada pela primeira vez em
Lisboa, em 1735.

Figura 1: Folha de rosto do Erario Mineral

Fonte: Ferreira (1735).

® Os cirurgides-barbeiros ndo eram médicos, mas a partir da leitura sobre a medicina praticada na Europa, da
arguta observagdo dos costumes locais e dos recursos simples utilizados por indios e negros, ndo so descreviam
minuciosamente os principais males frequentes em Minas, como também experimentavam e propunham meios
eficazes de cura. Tornaram-se essenciais, tendo em vista as condi¢des de vida na época. (FURTADO, 2005).
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A sistematizacdo e a organizacdo das informagdes e do conhecimento — com vistas a
elaboracdo de um vocabulario especializado — em relacdo as enfermidades e afeccGes
presentes no contexto da mineracdo do século XVIII, no Brasil Colonial, justifica a escolha de
tal obra, que constitui um dos primeiros tratados de medicina escritos em lingua portuguesa.

Partindo de uma descricdo criteriosa dos males frequentes em Minas Gerais, de suas
experiéncias na cura e de uma importante relacdo dos medicamentos utilizados na época com
suas respectivas funcdes, a obra de Luis Gomes Ferreira comprova que no periodo do Brasil
Colonial ja havia uma pratica médica realizada por cirurgides ou cirurgiées-barbeiros. O autor
reine nesse verdadeiro tesouro médico, constituido de doze tratados subdivididos em
capitulos, o conhecimento que se tinha até ent&o.

Furtado (2005, p. 90) atesta a esse respeito que:

[...] ao contrario do [que] ocorrera nos séculos anteriores no Brasil, os
tratados médicos redigidos sobre a experiéncia adquirida na capitania do
ouro ndo foram escritos por médicos formados, mas sim por cirurgides, ou
cirurgides-barbeiros. Homens praticos, eles aliavam a arguta observagdo dos
casos que assistiam a medicina erudita apreendida nos livros e, dessa mescla,
produziam um novo conhecimento que oscilava entre o popular e o erudito.

Passamos a uma breve explanagdo das partes constitutivas da obra em questdo. Além
da folha de rosto em que constam dados relevantes a identificacdo da obra, como titulo,
informac@es sobre a divisdo da obra, a quem é dedicada, informacdes sobre o autor, local e
data de impressdo e licengas (v. figura 1), compdem o Erario Mineral outras partes que
merecem ser comentadas.

A obra inicia-se com uma nobre carta-dedicatéria do autor em louvor “a Purissima
Virgem Maria Nossa Senhora da Conceycal, may advogada de todos os peccadores” como
forma de “mais a reftituir, que a offerecer”, uma vez que se considera seu “fiel elcravo”
(FERREIRA, 1735, Carta-dedicatoria). Podemos notar ai o uso do discurso laudatério ou
encomiastico, caracteristico dos textos barrocos, em que ha a valorizagdo do homenageado,
em oposicao a desvalorizacdo do sujeito que discorre (MUZZI, 2002).

No “Prologo ao Leytor”, por outro lado, o autor faz uso de uma linguagem mais
coloquial, aproximando-se do leitor, compelindo-o0 a aceitar o texto e quase que ordenando a
este que ndo interprete mal sua obra, uma vez que justifica: “aflim por [er 0 primeyro que
elcrevo das enfermidades das Minas do ouro, como por reconhecer as muytas faltas, que nelte

pequeno tomo offereco” (FERREIRA, 1735, Prologo). Em tom irénico, censura e repreende o
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b

leitor critico, “ingrato”, “mordaz” ¢ “maledicente”, que muitas vezes “intimida possiveis
autores e impede a publicagdo de obras uteis a sociedade” (MUZZI, 2002, p. 36).

Apos as licencas “do Santo Officio”, “do Ordinario” e “do Paco”, necessarias a
qualquer publicacdo no periodo da Inquisicdo, sdo anexados quinze poemas dedicados a obra
e a seu autor. Ndo nos cabe nesse trabalho analisar 0s poemas presentes no texto, mas
podemos afirmar, de acordo com o pensamento de Muzzi (2002, p. 35), que esses textos
menores constituem o paratexto* do texto principal, cuja funcdo “é preparar e dirigir a leitura
e codifica-la segundo os pressupostos culturais ¢ ideologicos de uma época”, ou seja, proteger
0 texto contra a critica e a censura, comuns no periodo. Segundo a autora, o préprio titulo
Erario Mineral ja funciona como estratégia de paratexto, uma vez que o significado de
“erario”, por extensdo a “tesouro publico” ou “fisco” remete a recurso publico e valoroso.
Podemos notar tal estratégia igualmente no prélogo, quando Ferreira (1735, Prologo) assume
uma postura defensiva em relagdo aos seus escritos: com o intuito de esclarecer seu objetivo —
“remediar” a necessidade de médicos em “tdo remotas partes” —, 0 autor explica-se perante
possiveis criticas em relacdo ao carater pratico e empirico de sua condi¢do de cirurgido-
barbeiro: “Elcrevo obfervagoens, € nad autoridades”.

Na sequéncia, a obra traz o “Index dos tratados e capitulos, que contém elte livro” e o
“Indice das observagoens, que [e contém nelte livro”, seguidos por alguns comentarios do
autor em relacéo a cada tratado que constitui a “Divisad da obra”.

E, finalmente, antecedendo o texto principal, encontra-se o “Proemio”, texto em que o
autor explicita o conteddo da obra, exemplificando suas experiéncias praticas com a Medicina
e a Cirurgia e introduzindo o leitor a apreciacdo de seu tesouro. Vale destacar, nesta parte, a
posicdo a principio paradoxal do autor entre razdo e experiéncia, mas que se conclui em

defesa da experiéncia:

E allim, como [empre me pareceu jufto obedecer a razad, me pareceo [empre
temerario contradizer & experiencia; pois a razad, e a experiencia [ad as duas
colunas, em que [e [uftenta a Medicina, e a Cirurgia: e como [ejad
maravilhofas, e eltupendas as obras, que a natureza faz por caminhos
occultos, [em que a razad, nem o entendimento as alcance; daqui procede,
que mayor fé [e deve dar & experiencia, que & razad. (FERREIRA, 1735,
Proémio)

* «0 termo “paratexto” foi cunhado primeiramente por Gérard Genette [critico literrio francés], em 1989, e,
desde ent&o, passou a ser relacionado a todo material que acompanha o texto, tido como principal, configurando-
se, portanto, como um auxilio & leitura e & interpretacéo de um texto.” (FAGUNDES; SANTOS, 2012, p. 2698).
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Ferreira (1735) ofertou-nos, assim, seu Erario Mineral, como um tesouro a ser
apreciado, onde se encontra armazenada toda a riqueza de suas experiéncias nas Minas do
século XVIII. Versando sobre o cotidiano dos escravos, o trafico negreiro, o sistema de
mineracao, as crengas, a alimentacgéo, a vida familiar da época, entre outros temas, seu tratado
de medicina traz informacg6es sobre as doencas, as praticas curativas, os remédios disponiveis,
0s costumes e outras caracteristicas do Brasil e da regido das Minas Gerais (FURTADO,
2005).

E importante ressaltar que no Banco de Dados do DHPB foi contemplado somente o
texto principal do Erario Mineral. Folha de rosto, dedicatoria, prologo, licencas, poemas,
indices e proémio ndo foram selecionados na fase de coleta dos textos para a montagem do
banco de dados. No entanto, fizemos uso em nosso trabalho da versdo digitalizada do original
da obra (1735), bem como da versdo organizada por Furtado (2002), que além de reproduzir a
obra completa, em linguagem moderna, traz também a contribuicdo de outros estudiosos, por
meio de estudos criticos acrescidos ao volume. Essa versao oferece ainda um glossério que a
autora define como “observacfes sobre o universo vocabular médico-cirurgico do Erario
Mineral, de Luis Gomes Ferreira”, do qual fazemos uso em nosso trabalho, um “glossario de
termos médicos, cirtrgicos, quimicos ¢ farmacéuticos”, além de um “glossario de médicos”,
onde se encontram elencados os diversos autores antigos citados por Ferreira, no Erario

Mineral.

1.2.1 Aspectos histdricos

Se considerarmos o contexto historico de setecentos no Brasil e a descoberta do ouro,
podemos depreender que “a numerosa popula¢ao das Minas Gerais serviu, ao longo do século
XVIII, de fértil laboratério para a observacdo médica” (FURTADO, 2005, p. 90). Entre os
imigrantes motivados pela ideia de “fazer fortuna”, chegavam também de Portugal cirurgides
e cirurgides-barbeiros, os quais se tornaram essenciais, tendo em vista as precarias condices

de vida na época.

Contrariando a especializaco das fungfes definida na legislagdo sobre a
pratica da medicina no mundo portugués, esses cirurgifes faziam
prognosticos e curas, teciam teorias sobre as doengas e receitavam
medicamentos — todas atribui¢des exclusivas dos médicos —, e até produziam
0s proprios remédios — atividade esta restrita aos boticarios. Serviam-se ndo
sO dos medicamentos tradicionais, que com muito custo chegavam as serras
mineiras depois de uma longa travessia maritima, como também das ervas
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gue a natureza local dispunha, cujos usos aprendiam, muitas vezes, com 0s
indios e os mesticos. (FURTADO, 2005, p. 90)

Foi assim que, ndo se atendo somente a tradi¢do e as regras dos antigos, mas guiando-
se pela experiéncia da pratica médica local e pela observacdo da evolugdo das doencas,
destacaram-se trés cirurgifes e suas obras, elaboradas com o intuito de associar o tratamento
de vérias enfermidades — causadas pela insalubridade do trabalho nas minas, pela falta de
higiene, pelo ambiente tropical etc. — as plantas, aos animais e aos produtos da terra. Sao eles:
Luis Gomes Ferreira, autor do Erario Mineral (1735); Jodo Antonio Mendes, que escreveu
Governo de Mineiros (1770) e Jodo Cardoso de Miranda, notadamente pela publicacdo de
duas obras: Relacdo cirurgica, e médica na qual se trata, e se declara especialmente hum
novo methodo para curar a infeccdo escorbutica (1741) e a Prodigiosa Lagoa descuberta nas
Congonhas das Minas do Sabard, que tem curado a varias pessoas dos achaques, que nesta
Relacéo se expdem (1749). Os textos mencionados também integram o Banco de Dados do
DHPB.

Tais autores foram ousados ao desconsiderar a prerrogativa dos médicos e o privilégio
dos boticarios, receitando a ingestdo de medicamentos e descrevendo suas formulas e métodos
de fabricacdo. Como essas praticas eram realizadas por barbeiros sem nenhuma formagcéo,
julgavam-se mais bem preparados, uma vez que eram cirurgides. Embora precursores em sua
época, seus livros, em geral, ndo alcancaram grande repercussdo na ciéncia médica erudita da
época, uma vez que reuniam conselhos praticos baseados na doutrina galénica®, concernentes
a uma medicina caseira (FURTADO, 2005).

Luis Gomes Ferreira e seu Erario Mineral sdo, portanto, autor e obra de destaque no
contexto da mineracdo, nas Minas Gerais do século XVIII, uma vez que trazem em sua
bagagem a vivéncia e o relato do cotidiano definido pelo trabalho exaustivo da atividade
mineradora e suas consequéncias a saude dos trabalhadores e dos escravos.

Vejamos, em seguida, alguns aspectos relativos ao periodo de extragcdo do ouro na

Col6nia, bem como um pouco da histéria de vida do autor.

® De Galeno, médico grego de grande importancia depois de Hipdcrates, cuja influéncia é permanente na obra de
Luis Gomes Ferreira. Baseada na teoria dos humores, sua medicina tratava a doenca pelo seu oposto, adaptando-
a ao clima e as condic6es locais. Assim, concluiu que os tratamentos a serem ministrados nas Minas — regido de
clima frio — deveriam basear-se em produtos quentes. (FURTADO, 2002).
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1.2.1.1 Mineragdo em Minas Gerais

No final do século XVII, conforme explana Celso Furtado (1986), com a queda da
atividade acgucareira, a colonia portuguesa sul-americana encontrava-se empobrecida e seu
destino parecia incerto. A solucdo encontrada por Portugal foi, entdo, o investimento na
descoberta de metais preciosos no interior da colénia, por meio do envio de ajuda técnica.

Segundo atesta Sérgio Buarque de Holanda (1960), tendo analisado o problema da
prioridade de descobrimento de ouro nas gerais, os primeiros achados vinculam-se aos
bandeirantes que haviam participado com Ferndo Dias Pais da jornada do Sabarabucu, entre
0s anos de 1674 e 1681.

André Jodo Antonil (1711), entretanto, situa o inicio das descobertas de ouro nas
gerais entre os anos de 1697 e 1702, durante o governo de Artur de S& e Menezes, entre as
regibes dos vales do Rio das Mortes e do Rio Doce. Contemporaneo de tais fatos, o autor
discorre, na terceira parte de seu livro — “Cultura e Opuléncia do Brasil: pelas minas de ouro”
—, a importancia que assumia a exploragdo do ouro na economia colonial, tornando sua
contribuicdo “fundamental na bibliografia sobre a economia da minera¢do” (CANABRAVA,
1967, p. 79).

O desenvolvimento da mineracdo provocou grande transformacdo na economia
colonial brasileira, antes ligada aos engenhos de acucar, situados na zona litoranea nordestina.
A propagacdo das noticias sobre as descobertas nas gerais e sobre o0s rendimentos
consideraveis das amostras de jazida aurifera contagiou todas as camadas sociais, deslocando
a populacdo para o interior da Col6nia, além de atrair grande nimero de reindis e estrangeiros
(CANABRAVA, 1967). Sobre essa questdo, que -caracterizou verdadeiro fendmeno
conhecido, atualmente, como “corrida do ouro”, atesta Antonil (1711, p. 136-137) que:

Cada anno vem nas Frotas quantidade de Portuguezes, & deElirangeiros,
para pallarem as Minas. Das Cidades, Villas, Reconcavos, & Certoens do
Bralil vad Brancos, Pardos, & Pretos; & muitos Indios, de que os Pauliltas [e
fervem. A miltura he de toda a condicad de Pelloas : Homens, & Mulheres:
Mocgos, & Velhos: Pobres, & Ricos: Nobres, & Plebeos; Seculares, &
Clerigos: & Religiofos de diverlos Inftitutos, muitos dos quaes nad tem no
Bralil Convento, nem Cala.

Para sustento dos mineiros, que a principio padeciam por falta de mantimentos, devido
ao solo estéril da regido, surgiram as primeiras estalagens e o comercio foi fortemente

estimulado. Alimentos, vestuario, armas, escravos e cavalgaduras eram enviados, ndo somente
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do Reino, mas de todas as partes do Brasil e vendidos nas minas a elevados precos,
caracterizando um periodo de grande inflacéo.

Do descobrimento do ouro e sua extracdo ao esgotamento de suas jazidas, a regido das
minas sofreu grande transformacao. Em torno do precioso metal, a populacdo se concentrou, 0
comércio se desenvolveu e os arraiais tornaram-se nucleos urbanos e vilas.

Nessa época, grande parte da populacdo que compunha esses ndcleos era constituida
por imigrantes principalmente portugueses, que liquidavam seus bens e se lancavam a coldnia
em busca de fortuna; por homens livres nascidos na Coldnia ou na Metrépole, marginalizados
pela estagnacdo da economia agucareira, e por escravos africanos que ndo chegavam a
constituir maioria, mas que devido a forma como se organizava o trabalho, passaram a
circular num meio social mais complexo (FURTADO, 1986). Devido as condi¢6es insalubres
em que trabalhavam e viviam, muitos deles padeciam de males, muitas vezes, desconhecidos
e para 0s quais nem sempre havia remédio.

Auge do ciclo da mineracdo no Brasil, o inicio do século XVIII foi marcado, assim,
pelo deslocamento da populacdo da Col6nia para a regido das minas, bem como pela vinda de
imigrantes, principalmente portugueses, fundados na ideia de que, com a descoberta de

grandes aluvifes de metais preciosos, a Colonia poderia render-lhes vultosa riqueza.

1.2.1.2 Luis Gomes Ferreira

Dentre os imigrantes atraidos pelas descobertas auriferas, destacou-se Luis Gomes
Ferreira, que redigiu o Erario Mineral (1735) como resultado da pratica adquirida enquanto
cirurgido-barbeiro, por meio da realizacdo de diversas curas na recém-descoberta regido
mineradora no interior do Brasil, mais especificamente em Minas Gerais.

De origem portuguesa, Gomes Ferreira aprendeu cedo a arte de cirurgido-barbeiro —
parte do ramo mais pratico da medicina em Portugal, “desempenhado por cirurgifes,
parteiras, barbeiros, que realizavam sangrias e extraiam dentes, e algebristas, que tratavam
0sso0s quebrados e musculos” (FURTADO, 2002, p. 3), em contraposicdo ao ramo erudito,
exercido por médicos formados.

As condigcbes precarias de vida nas minas, devido ao baixo ganho pecuniério, a
auséncia de medicos, a falta de saneamento e, inclusive, ao aumento da populagdo, acabaram
por propagar inimeras enfermidades, situacdo/contexto que contribuiu para que o cirurgido

voltasse a exercer seu oficio.
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Havia, entretanto, especificidades das doencgas, devido a diferenca do clima e as més
condigdes de moradia e trabalho, para as quais o conhecimento adquirido em Portugal ndo era
suficiente. Além disso, os remédios trazidos do Reino eram acessiveis apenas aos mais ricos;
0s medicamentos eram oferecidos a precos abusivos e muitas vezes estragavam devido ao
longo periodo de transporte ou mesmo por estarem armazenados de forma indevida e por
muito tempo nas prateleiras das boticas. A distancia entre os arraiais e as vilas onde ficavam
as boticas somava por volta de trés dias a pé, o que poderia colocar em risco a vida dos
doentes, ndo somente pela demora que poderia ser fatal, mas também pela ameaca de
adquirirem outras doengas no caminho.

Gomes Ferreira compreendeu que as doencas da regido exigiam diferentes tratamentos
e buscou na cultura popular as ervas e os produtos locais, incorporando-os a farmacopeia do
Reino. Suas referéncias eram tanto a obra de Jodo Curvo Semedo (1635-1719), “médico da
familia real portuguesa e importante divulgador da flora americana como panaceia médica”
(FURTADO, 2005, p. 91), como sua amizade com o hungaro Jodo da Rosa, cirurgido,
herbolario, quimico e farmacéutico, que Ihe instruiu sobre as caracteristicas especiais das
doencas e a necessidade de se incluirem ervas locais em seu tratamento.

Em geral, seus pacientes eram escravos, que por vivenciarem as péssimas condi¢oes
de alimentacdo, trabalho e moradia, eram enviados pelos seus senhores para que se curassem
dos diversos males que os afligiam. Considerem-se os comentarios de Furtado (2005, p. 91)

acerca das circunstancias que acometiam 0s escravos:

Para os cirurgies que clinicavam nas Minas, grande parte das mazelas dos
cativos podia ser debitada a natureza da atividade minerat6ria aurifera ou
diamantifera, que obrigava os escravos a passarem muitas horas dentro da
agua ou no subsolo, além dos muitos acidentes que ocorriam por causa de
deslizes, soterramentos ou inundagfes. Luis Gomes Ferreira sustentava que o
clima diferente e Gnico da Capitania, frio e Umido, era a causa de quase
todos os males.

Ainda segundo a autora, Ferreira deslocou-se a col6nia em 1708 em busca de ouro,
tendo permanecido até 1733, quando retornou a Portugal. Residiu em varios arraiais e vilas
das Comarcas do Rio das Mortes, Rio das Velhas e Ouro Preto, e presenciou momentos
turbulentos, marcados por disputas entre paulistas e reindis pelas terras auriferas. Além disso,
ocupou-se da técnica da mineracdo, tendo sua percepgdo alcancado com profundidade as

relagdes entre as condi¢Oes de trabalho e as doencgas observadas.
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Ainda, segundo Furtado (2002, p. 26), Ferreira estabeleceu, no Brasil, “o que poderia
ser chamado de uma Medicina tropical, pois preocupava-se em conhecer a especificidade das
doencgas e dos tratamentos locais”.

Quando de volta a Portugal, Ferreira decidiu registrar suas experiéncias como
cirurgido-barbeiro no periodo em que esteve na Coldnia. Ofereceu-nos assim um manual de
medicina doméstica, que contribuiu para a configuracdo de uma medicina tropical de base
empirica, fundada pela atuacdo dos cirurgides-barbeiros e boticarios em Minas Gerais, uma
vez que inseriram elementos naturais da Capitania nas receitas de seus medicamentos
(FURTADO, 2005).

Apresentada a contextualizacdo historica e social do corpus de estudo, passemos aos

pressupostos tedricos que orientam nossa dissertacdo de Mestrado.



2
PRESSUPOSTOS TEORICOS
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Apresentamos, nesta sec¢do, 0s principios tedricos que regem a elaboracdo de nossa
dissertagdo de Mestrado.

Discorremos brevemente sobre as Ciéncias do Léxico e sua influéncia sobre nossa
pesquisa. Em seguida, justificamos a ideia de um vocabulario especializado, explanando
nossa proposta por meio dos temas: Iéxico especializado, sistema racional de conceitos e

tipologia da definicéo.

2.1 As Ciéncias do Léxico

Ao repertorio vocabular, pertencente a uma determinada lingua, ou seja, a todo o
universo de palavras que os falantes tém a sua disposicéo para se expressar, oralmente ou por
escrito, da-se o nome de °‘léxico’. Pode-se considerar caracteristica basica do Iéxico sua
flexibilidade, ja que se trata de um sistema aberto em constante evolucdo. Assim, “ndo pode
ser apreendido, nem descrito em sua totalidade” (BIDERMAN, 2001, p. 97). Algumas
palavras tornam-se arcaicas, outras sdo incorporadas a lingua, outras sofrem mudanca de
sentido, e tudo isso ocorre de forma gradual e quase imperceptivel.

O sistema léxico de uma lingua representa a experiéncia cultural acumulada por uma
sociedade no decorrer do tempo, ou seja, 0 léxico pode ser considerado a riqueza vocabular de
uma comunidade linguistica através de sua historia. A esse respeito, Biderman (2001, p. 110)

evoca 0s ensinamentos de Sapir:

Né&o existem duas linguas, por mais semelhantes que sejam, que possam ser
consideradas como representantes da mesma realidade social. Os mundos em
gue vivem as diferentes sociedades sdo mundos distintos e ndo apenas um sé
e mesmo mundo, ao qual se teriam aposto etiquetas diferentes.

A formacdo do vocabulario de um individuo usuério da lingua esta diretamente ligada
a utilizacdo que ele faz do léxico. A selecdo e 0 emprego que o individuo faz desse acervo
aberto de palavras disponiveis em seu idioma caracterizam seu vocabulario.

Porto Dapena (2002, p. 137, traducdo nossa) atesta que:

Na realidade, ainda que a palavra seja aceita como unidade linguistica, o
Iéxico, diferente do que comumente se acredita, ndo estd constituido
unicamente por palavras, e nem, por outro lado, como sugerimos antes, as
palavras pertencem em sua totalidade ao léxico. Também o0s lexemas,
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unidades menores que a palavra, junto a algumas expressdes — as chamadas
expressdes fixas — constituem verdadeiras unidades lexicais.®

Para desfazer os equivocos e imprecisdes gerados pelo uso de termos da lingua
comum, tais como ‘palavra’ e ‘vocdbulo’, adotamos a terminologia utilizada por Biderman
(1984, p. 139) e outros linguistas, denominando-se ‘lexema’ a “unidade léxica abstrata que
faz parte do léxico de uma lingua” ¢ que se atualiza no discurso em forma de ‘lexia’, isto é,
“uma palavra flexionada com todas as marcas gramaticais exigidas pelo contexto”.

A International Organization for Standardization (ISO 1087:1, 2000, p. 10, traducéo
nossa) define Terminologia tanto como o “conjunto de designagdes pertencentes a uma lingua

»! quanto como a “ciéncia que estuda a estrutura, a formacgdo, o

desenvolvimento, o emprego e a gestio de terminologias em diferentes dominios™®,

de especialidade

evidenciando a diversidade de entendimento e respectivas propostas de definicdo para o que
vem a ser “terminologia”.

A ‘poliedricidade’ da Terminologia com relagdo a suas bases, seus enfoques e suas
aplicacdes é apontada por Maria Teresa Cabré (1999, p. 18) como um dos motivos para essa
diversidade de definicBes, bem como para a multiplicidade de sentidos (polissemia) que o
termo “terminologia” encerra, que tanto pode designar uma disciplina, uma prética ou, ainda,
0 produto gerado por essa prética.

A Teoria Comunicativa da Terminologia (TCT) apresentada pela autora surge como
uma das respostas as limitacdes da Teoria Geral da Terminologia (TGT), proposta por Eugen
Waster na década de 1930, considerada por ela como reducionista e idealista, ja que o autor
supde a uniformidade do conhecimento especializado e considera 0s termos independentes
das linguas e culturas que os originaram, embora reconheca a importancia de seu modelo bem
como de sua contribuicdo aos estudos terminolégicos (CABRE, 1999).

A TCT “considera os termos como unidades linguisticas que exprimem conceitos
técnicos e cientificos, mas que ndo deixam de ser signos de uma lingua natural (geral), com
caracteristicas e propriedades semelhantes” (BARROS, 2001, p. 57), opondo-se a TGT, que

diferenciava unidade terminoldgica (termo) e unidade lexical da lingua geral (palavra).

® “En la realidad, aun aceptado la palabra como unidad lingiiistica, el léxico, contra lo que cominmente se
cree, no esta constituido Unicamente por palabras, ni, por otra parte, como hemos sugerido antes, las palabras
pertenecen en su totalidad al Iéxico. También los monemas léxicos o lexemas, unidades mas pequefias que la
palabra, junto con algunas expresiones — las llamadas expresiones fijas — constituyen verdaderas unidades
léxicas”. (PORTO DAPENA, 2002, p. 137).

" “ensemble des désignations appartenant a une langue de spécialité” (1SO 1087:1, 2000, p. 10)

8 “science étudiant la structure, la formation, le développement, l'usage et la gestion des terminologies dans
différents domaines” (1SO 1087:1, 2000, p. 10)
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Admitindo a variagdo conceptual e denominativa e levando em conta a dimenséo
textual e discursiva dos termos, Cabré (1999, p. 84-89) propde uma visdo alternativa de
estudo das unidades terminoldgicas e apresenta alguns principios e condi¢bes, nos quais
baseia sua reflexdo teorica. Dentre eles, destacamos o ‘principio da poliedricidade do termo’,
segundo o qual as unidades terminoldgicas sdo multifacetadas, pois integram ao mesmo
tempo aspectos linguisticos, cognitivos e sociais.

A luz da TCT, concordamos com Cabré (1999, p. 124, traducéo nossa, grifo do autor)
quando afirma que fora do contexto as unidades léxicas “ndo sdo nem palavras, nem termos,
tdo somente unidades Iéxicas [...] o carater de termo ndo se d& por si s6, mas em funcéo do
uso de uma unidade lexical em um contexto expressivo e situacional determinado”.’.

Ressaltamos ainda a importancia da ‘condi¢cdo de especializagdo’, segundo a qual o
grau de especializacdo de um texto baseia-se na maneira como ele veicula sua tematica,
condicionando tanto sua densidade terminoldgica, quanto a variacdo expressiva para referir-se
a um mesmo conceito (CABRE, 1999).

Em suma, a TCT serve-nos de subsidio tedrico para o estabelecimento de uma
definicdo do que vem a ser o ‘termo’, auxiliando-nos, primeiramente, na recolha dessas
unidades lexicais especializadas com vistas a definicdo da macroestrutura a ser adotada em
nossa pesquisa, bem como na demonstracdo de que nosso objeto de estudo se caracteriza
como texto de especialidade.

2.2 VVocabulério especializado

Tendo em vista o propdsito da Terminologia de atender as necessidades especificas de
um dominio, nossa pesquisa pretende contribuir para as areas de Estudos do Léxico e da
Terminologia, considerando-se relevante ainda nas areas de Histdria, Saude, Ciéncias
Médicas e afins.

Nosso objetivo central é apresentar um vocabulério relativo as enfermidades tal como
figuram em documento do século XVIII, a partir de uma perspectiva historica, utilizando-se
para tal de alguns conceitos da Terminologia moderna.

“Na terminologia linguistica, vocabulario é uma lista exaustiva das ocorréncias que

figuram em um corpus.” (MURAKAWA, 2013, p. 89). Segundo essa linha de andlise,

% «_. no son ni palabras ni términos, sino sélo unidades Iéxicas, [...] el caracter de término no se da per se, sino

en funcion del uso de una unidad léxica en un contexto expresivo y situacional determinado. (CABRE, 1999, p.
124).
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consideramos como vocabulério a lista de unidades lexicais extraidas do texto do Erario
Mineral.

A Terminologia, com a letra inicial maitscula, correspondem, por sua vez, em sentido
amplo, 0 uso e o estudo de termos. Acompanhando o raciocinio de Cabré (1999, p. 123,
traducdo nossa), entendemos por “termos” as unidades lexicais geralmente usadas em

contextos especificos:

Os termos sdo unidades lexicais, ativadas distintamente por suas condi¢des
pragmaéticas de adequacdo a um tipo de comunicacdo. CompGem-se de forma
ou denominagdo e de significado ou contetdo. A forma é constante; mas o
conteudo se distingue pela forma de selecéo de tracos adequados a cada tipo
de situacdo e é determinado pelo contexto, pelo tema, pela perspectiva de
abordagem do tema, pelo tipo de texto, pelo emissor, pelo destinatario e pela
situacdo.®

A partir da lista de unidades lexicais extraidas do corpus, fizemos um recorte do Iéxico
relativo as enfermidades citadas na obra, o que justifica a caracterizagcdo de nosso conjunto
lexical como um vocabuldrio especializado. O acréscimo do adjetivo ‘especializado’ ao termo
‘vocabulario’, antecipa a natureza, o dominio especializado, dos itens lexicais coligidos.

Vejamos a compreensédo de Barros (2004, p. 133) acerca desse posicionamento:

Por obras terminogréaficas entendemos os dicionarios terminoldgicos (ou
vocabularios) que conttm o conjunto de termos de um dominio
especializado (de uma técnica, uma ciéncia, uma profissao, etc.).

A sistematizacdo e organizacdo das informacGes em relacdo as enfermidades no
contexto aurifero e diamantifero do século XVIII, no Brasil Colonial, justificam nossa
proposta de elaboragdo de um vocabulario especializado.

Seguindo os critérios praticos para a tipologia de obras lexicograficas de Haensch
(1982), este vocabulario das enfermidades caracteriza-se, formalmente, como obra
lexicografica monolingue de extensdo reduzida, de carater linguistico, cuja descricdo
semantica depende da informacdo que se reuniu mediante 0 aproveitamento de um corpus.

Registra um subconjunto Iéxico com marcacdo diatécnica, codificacdo seletiva, que segue o

10°#|_os términos son unidades léxicas, activadas singularmente por sus condiciones pragmaticas de adecuacion
a un tipo de comunicacion. Se componen de forma o denominacion y significado o contenido. La forma es
constante; pero el contenido se singulariza en forma de seleccion de rasgos adecuados a cada tipo de situacion
y determinado por el ambito, el tema, la perspectiva de abordaje del tema, el tipo de texto, el emisor, el
destinatario y la situacion." (CABRE, 1999, p. 123).
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critério cronolégico sincrénico, uma vez que assinala uma selegdo do vocabulario de uma
lingua, em um momento determinado.

Assim, para a microestrutura do vocabulario que ora propomos recorremos ao
principio da semasiologia, muito usual nos estudos de lingua portuguesa, em que se parte do
signo para depois buscar a determinagédo dos conceitos.

Por outro lado, a macroestrutura de nosso trabalho segue a ordenacdo onomasioldgica,
em que se parte das ideias (significados) para se descobrir as unidades lexicais que lhes
correspondem (significantes). Nesse tipo de agrupag¢ao, a ideia fundamental é “levar em conta
as associagdes que existem entre conteddos, tanto do ponto de vista da lingua, quanto do
ponto de vista das coisas” (HAENSCH, 1982, p. 165, tradugdo nossa).*

Ainda segundo Haensch (1982, p. 172, traducdo nossa), “o Instituto Alemdo de
Normalizacdo [DIN - Deutsches Institut fir Normung] recomenda expressamente a
classificacdo sistemética como a mais adequada para a elaboracdo de dicionarios técnicos”.*?

Apresentamos, ao final desta dissertacdo, um indice alfabético a fim de facilitar a

localizacdo dos termos pesquisados (v. Apéndice B).

2.2.1 O léxico especializado

Buscamos apoio na teoria de Cabré (1999) a respeito do que vem a ser “termo”, pois
ndo havendo na época do Erario Mineral terminologia especifica, tentamos encontrar um
meio para construir esse vocabulario. Chegamos, entdo, a conclusao de que nosso trabalho se
enquadra dentro dos pressupostos tedricos da Lexicografia de Especialidade.

Atualmente, alguns autores tém-se debrucado sobre o Iéxico prdprio das linguagens de
especialidade. Dentre os estudos de Lexicografia, aqueles que se dedicam ao chamado “léxico
especializado” inserem-se em uma parte da Lexicografia denominada Lexicografia de
Especialidade, que “tem como objetivo principal auxiliar especialistas, leigos ou aprendizes
em questdes especializadas” (SCHIERHOLZ, 2012, p. 377). Dentro da mesma linha de

raciocinio, podemos observar, em relacdo a organizacdo da macro e da microestrutura, que:

A estrutura tradicional (verbetes com o lema e informag0es lexicograficas) é
frequentemente deixada de lado em dicionéarios de especialidade, pois as
informacBes sdo organizadas por aspectos relacionais. Porém, visando a

Y “tener en cuenta las asociaciones que existen entre contenidos, tanto desde el punto de vista de la lengua como

desde el de las cosas” (HAENSCH, 1982, p. 165).
2<gl Comité de Normalizacion Alemdn recomienda expresamente la clasificacion sistemdtica como la mds

adecuada para la elaboracion de diccionarios técnicos” (HAENSCH, 1982, p. 172).
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facilitar a pesquisa, geralmente existe um indice alfabético que aponta para o
local em que esté o verbete. (SCHIERHOLZ, 2012, p. 377)

De acordo com Coseriu (1991), sdo mdaltiplas e dispares as determina¢cdes semanticas
no dominio do léxico. “Logo, sdo possiveis muitas classificacbes semanticas das palavras,
conforme o tipo de determinacdo que se adote como critério” (COSERIU, 1991, p. 93,
traducdo nossa).™® Adotamos como critério, em nossa pesquisa, a determinacéo semantica das
terminologias técnicas, cuja classificacdo semantica nos remete as agrupagdes nocionais ou
ideologicas, pois como afirma Vendryes (1950, p. 368, traducdo nossa) “antes de registrar

palavras, os homens comecaram a registrar ideias”.**

2.2.2 Sistema racional de conceitos

Levando-se em consideracdo as afirmacgdes anteriores, serve-nos de modelo tedrico
para a organizacdo da macroestrutura de nosso vocabulario o Begriffssystem als Grundlage
fur die Lexikographie; Versuch eines Ordnungsschemas — doravante Begriffssystem — sistema
racional de conceitos, proposto por Rudolf Hallig e Walther von Wartburg, apresentado por
Wartburg em 1952, no Sétimo Congresso Internacional de Linguistica, realizado em Londres.
A obra foi reeditada em 1963, trazendo um extenso prefacio com explicacBes detalhadas a
respeito do funcionamento do Begriffssystem, bem como alguns resultados e criticas
sucedidos no periodo entre uma edigdo e outra.

Por meio de tal sistema, as unidades lexicais coligidas sdo catalogadas de modo a se
relacionarem naturalmente com outras unidades do sistema linguistico, através da ordem
I6gica e da associacdo de conceitos. Segundo Cabré (1999), tais conceitos assumem valores
especificos em um dominio discursivo, de acordo com o lugar que ocupam na estruturacao
conceitual.

No prefacio a segunda edicdo, Hallig e Wartburg (1963, p. 44, traducdo nossa)
esclarecem, a respeito do valor universal e das possibilidades de emprego do Begriffssystem,
que este deve ser “um sistema empirico de referéncias extralexicais, contendo os conceitos

gerais da linguagem e estabelecido de acordo com certos principios de classificacdo de base

13 “por consiguiente, son posibles muchas clasificaciones “semdnticas” de las palabras, segin el tipo de
determinacion que se adopte como criterio” (COSERIU, 1991, p. 93). .
Y «[..] avant d’écrire des mots, les hommes ont commencé par écrire des idées” (VENDRYES, 1950, p. 368).
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»15 e que, em determinados casos, esse sistema de conceitos pode ser

fenomenolégica
adaptado a necessidades particulares, ou seja, trata-se de um sistema flexivel, passivel de
modificagdes, criado para “facilitar a apresentagdo do vocabuldrio como um conjunto de
conceitos, independentemente da lingua, do dialeto ou da época, a qual esse vocabulario

pertence” (HALLIG; WARTBURG, 1963, p. 47, traducao nossa).16
2.2.3 Tipologia da defini¢ao

Besse (1990, p. 253, tradugdo nossa) afirma que “o vinculo entre a definigdo e o termo
¢ um dos fundamentos da Terminologia e da Terminografia™’.

A fim de conceituarmos ‘definicdo’ e comentarmos a tipologia apresentada na
microestrutura de nosso vocabulario, lancamos méo das reflexdes de Porto Dapena (2002) e
Bosque (1982); e de Haensch (1982).

Acerca da ‘defini¢do lexicografica’ em seu conceito mais amplo considera-se “todo
tipo de equivaléncia estabelecida entre a entrada e qualquer expressdo explicativa da mesma
em um dicionario monolingue™® (PORTO DAPENA, 2002, p. 269, traducdo nossa).
Equivaléncia, pois, produzida entre dois elementos constitutivos da defini¢do: o definido ou
definiendum (palavra-entrada ou lema) e o definidor ou definiens (expressédo explicativa ou
definicdo). Este Ultimo serd representado por um texto metalinguistico, em que segundo
Bosque (1982, p. 105) distinguem-se as ‘definigdes proprias’, formuladas na ‘metalinguagem
do contetido’, e as ‘defini¢des improprias’, formuladas na ‘metalinguagem do signo’.

Sobre tal distin¢ao afirma Porto Dapena (2002, p. 270, tradugdo nossa, grifo do autor):

A metalinguagem de contetdo é utilizada para definir o significado da
palavra que atua como entrada ou definiendum, por isso, sem duvida é a
mais frequente e, portanto, é adotada sempre que possivel, com preferéncia
frente a segunda metalinguagem, que, por sua vez, devera reservar-se para as
palavras que carecem de um verdadeiro significado 1éxico.™

1> “un systéme empirique de références extra-lexicales, contenant les concepts généraux du langage et établi

d’aprés certains principes de classement fondés sur une base phénoménologique.” (HALLIG; WARTBURG,
1963, p. 44).

18 «faciliter la présentation du vocabulaire comme un ensemble de concepts indépendamment de la langue, du
dialecte ou de l’époque auxquels ce vocabulaire appartient.” (HALLIG; WARTBURG, 1963, p. 47).

Y “Le lien entre la définition et le terme est un des fondements de la terminologie et de la terminographie.”
(BESSE, 1990, p. 253).

18 «[...] todo tipo de equivalencia establecida entre la entrada y cualquier expresion explicativa de la misma en
un diccionario monolingiie.” (PORTO DAPENA, 2002, p. 269).

19 “I4 metalengua de contenido se utiliza para definir el significado de la palabra que actia como entrada o
definiendum, por lo que es sin duda la més frecuente y, desde luego, se adopta siempre que es posible, con
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Para estabelecer uma tipologia da definicdo, Bosque (1982) emprega dois critérios, 0s
quais considera fundamentais: 1) quanto & natureza da metalinguagem empregada, e 2) quanto
a natureza do definido (definiendum) e a informacéo proporcionada na definicéo (definiens).

Em relacdo a natureza da metalinguagem empregada, — no caso, a metalinguagem do
contetdo — a definicdo hiperonimica € o tipo mais frequente de definicdo, em que a unidade
lexical remete a uma categoria de maior extensdo semantica (seu hiperénimo), da qual a
unidade constitui um de seus hipdnimos (BOSQUE, 1982). Quando analisamos o vocabulario
das enfermidades, aqui proposto, verificamos que varias sdo as unidades co-hipénimas
(doenca, enfermidade, afeccdo, mal, achaque, moléstia, morbo) do hiperébnimo
Medicina>Patologia. Se considerarmos como hiperdnimo enfermidade/doencga, as co-
hipbnimas sdo todas as unidades selecionadas na nomenclatura do vocabulario (exemplo:
antraz, erisipela, calosidade etc.).

De acordo com Porto Dapena (2002), a definicdo que emprega a metalinguagem do
contetdo é denominada ‘definicdo conceptual’. Segundo o autor, esse tipo de definicdo é
considerado mais propriamente uma definicdo lexicografica, em contraposi¢do a definicdo
gue emprega a metalinguagem do signo, considerada pelo mesmo como uma definicdo
funcional (morfossintatica, contextual e pragmatica), uma vez que o definiendum carece
propriamente de significado Iéxico.

Em relacdo a natureza do definido e da informacdo proporcionada na definicéo, as
definicbes que reunimos aproximam-se da definicdo enciclopédica, também denominada
“hiperespecifica” ou “real”. De acordo com a tipologia apresentada por Bosque (1982, p. 113,
traducdo nossa), nesse caso, “o critério utilizado ¢ o grau de especificidade, maximo na
definicdo enciclopédica e minimo na lexicogréfica, com tanto que se oferecam o0s tragos mais
representativos ou pertinentes ao objeto”?.

Pautados nas teorias supracitadas, direcionamos nossa pesquisa a elaboracdo de um
vocabulario especializado, organizado em conformidade com um sistema racional de

conceitos.

Apresentamos nas proximas sec¢Oes as etapas do fazer dicionaristico que percorremos

para chegar ao vocabulario das enfermidades, a que nos propomos. Oferecemos ainda a

preferencia frente a la segunda metalengua, que, por su parte, debera reservarse mas bien para palabras que
carecen de verdadero significado léxico.” (PORTO DAPENA, 2002, p. 270, grifo do autor).

20 “E] criterio utilizado es el grado de especificacién, maximo en la definicion enciclopédica y minimo en la
lexicogrdfica, con tal de que se ofrezcan los rasgos mas representativos o pertinentes del objeto”. (BOSQUE,

1982, p. 113)
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anélise seméantica de 77 unidades lexicais especializadas recolhidas em nosso corpus de

estudo e que compdem o vocabulério das enfermidades.



3
METODOLOGIA
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Nesta se¢do, discorremos sobre os procedimentos metodoldgicos adotados no processo
de nossa pesquisa.

Considerando-se a intencdo de organizarmos um vocabulario das enfermidades que
acometiam a populacdo da regido das minas, no periodo do Brasil Colonial, século XVIII, e
tendo em vista os pressupostos dos Estudos do Léxico, buscamos estudar as bases teoricas
que nos permitissem uma melhor compreensdo dos conceitos de Lexicologia, Lexicografia,
Terminologia e Terminografia para a elaboracdo de uma obra de referéncia.

A metodologia de nosso trabalho envolve essencialmente trés etapas: leitura dos
objetos de consulta, selecdo das unidades lexicais e analises quantitativa e qualitativa das
mesmas.

Através de uma abordagem sincronica do passado, respeitando o método dedutivo para
as investigacdes terminoldgicas de cunho descritivo, dissertamos sobre tais etapas, valendo-

nos para tal da teoria da Linguistica de Corpus.

3.1 Leituras complementares e obras de referéncia

Iniciamos a leitura do Erario Mineral (FERREIRA, 1735), por meio da utilizacdo do
Banco de Dados do DHPB.

Para extrairmos as unidades lexicais contamos com o apoio de dois glossarios: o
“Glossario: observagdes sobre o universo vocabular médico-cirirgico do Erario Mineral, de
Luis Gomes Ferreira” (2002) e o Ancora Medicinal: para conservar a vida com sadde (2004).
O primeiro, presente no Erario Mineral (FURTADO, J., 2002), organizado pelos professores
Bruno Flavio Lontra Fagundes e Sérgio Goes de Paula; o outro parte da reedicdo de outra
obra contemporanea ao nosso objeto de estudo, a saber, o primeiro tratado de Nutricdo
publicado em lingua portuguesa, Ancora Medicinal: para conservar a vida com satde (2004),
escrito pelo Dr. Francisco da Fonseca Henriques (Dr. Mirandela, como era mais conhecido),
médico de D. Jodo V, em 1721, e modernizado pelos professores Manoel Mourivaldo
Santiago Almeida, Silvio de Almeida Toledo Neto e Heitor Megale.

Fez-se Util ainda a consulta a dicionarios da lingua portuguesa para analise das
definicbes das unidades lexicais, que porventura pudessem auxiliar na classificacdo dessas
como unidades especializadas pertinentes ao dominio em questdo, mais especificamente:

o Vocabulario Portuguez e Latino, de D. Raphael Bluteau (1712/1728);
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o Diccionario da lingua portugueza, de Antonio de Morais Silva® (1813);

o Dicionario eletrébnico Houaiss da lingua portuguesa 2009.3, de Antonio
Houaiss e Mauro de Salles Villar (2009);

o Dicionario Histérico do Portugués do Brasil — séculos XVI, XVII e XVIII

(CNPq); de Maria Tereza Camargo Biderman e Clotilde de Almeida Azevedo Murakawa (n&o
publicado).

As quatro obras de referéncia selecionadas caracterizam-se como dicionarios
semasiologicos, partem do significante para apresentar o significado e suas entradas estdo
organizadas pela ordem alfabética. A versdo digital do Houaiss, no entanto, possibilita ao
consulente outras formas de acesso as entradas por meio de hiperlinks ou de busca avancada,
por exemplo. Ainda com relacdo a macroestrutura, vale observar que o primeiro deles €
bilingue (latim-portugués), os demais sdo obras monolingues de lingua portuguesa.

A microestrutura dos quatro dicionarios selecionados registra algumas informacdes
sobre a expressdo do signo, bem como algumas informacdes de ordem pragmatica, a saber:

. Bluteau (1712/1728) registra as variantes da palavra-entrada; destaca em
alguns dos verbetes selecionados a marca linguistica de especialidade (Termo de Medico); é
copioso em informacdes etimoldgicas;

o Silva (1813) destaca informacgdes etimoldgicas, a categoria gramatical, o
género, além da marca linguistica de especialidade (t. de Med.= termo de Medicina);

o Houaiss e Villar (2009) também destacam informacGes etimoldgicas, a
categoria gramatical, o género, as marcas linguisticas (diatécnicas, diatopicas, diafasicas),
além de ordenar numericamente suas acepcOes; o dicionario é abundante na sinonimia, e por
ser eletrdnico, oferece ainda a opcédo de utilizacdo de cores para distincdo de cada informacao
da microestrutura.

. O DHPB (ndo publicado) registra a categoria gramatical, o género, as
variantes, as acepc¢des ordenadas numericamente, as expressdes sintagmaticas (e/ou locugdes)
e a primeira datacdo (primeira vez que a unidade ocorre no Banco de Dados do DHPB). No
DHPB, tanto as variantes graficas como as diferentes nuances de sentido (acepcbes) aparecem
abonadas e acompanhadas das respectivas informagdes: autor do texto, datacdo, obra, codigo
e pagina relacionados a organizagédo do banco de dados, de onde foi retirada.

2 Utilizamos, aqui, a grafia do nome pela qual o lexicografo portugués ficou mais conhecido — Antonio de
Morais Silva—, embora a grafia correta de seu sobrenome seja Moraes, segundo indica Murakawa (2006, p. 14).
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Trés das obras, inclusive uma ainda inédita, foram elaboradas com base em textos
antigos, justificando-se assim sua utilizagdo no que se refere a definicdo das unidades lexicais
selecionadas, fundamentada no universo discursivo do século XVIII.

Referindo-se ao dicionario de Bluteau, Biderman (1984, p. 4) afirma:

[...] trata-se de um dicionario bilingue portugués-latim que contém muita
informacdo e bastante variada sobre essas duas linguas. Foi escrito para um
falante do portugués. Tem caracteristicas enciclopédicas com numerosos
detalhes sobre a realidade e 0 mundo, evidenciando a vasta cultura do Padre
Bluteau.

J& o dicionéario de Silva constitui o primeiro dicionario moderno da Lexicografia
Portuguesa. O dicionario Houaiss auxilia-nos enquanto parte do discurso moderno. E o
DHPB, embora seja inedito, portanto mais recente em relacdo aos outros dicionarios
consultados, traz definicdes que se assentam no valor semantico das palavras no periodo
considerado, e servirdo para documentar possiveis variacbes semanticas, uma vez que
abarcam o léxico de um periodo mais antigo (séculos XVI, XVI1I e XVIII).

Quanto a lematizacdo, as reflexdes teoricas do lexicdgrafo Porto Dapena (2002, p.
170, tradugdo nossa) a proposito da aceitagdo da palavra “como unidade linguistica

r1: o .. ;o 9922
plenamente valida para ser adotada como prototipo das entradas do dicionario”

, Servem-nos
de alicerce inicial para a organizacdo da nomenclatura de nosso vocabulario.

Os quatro dicionarios considerados parecem adotar a pratica geralmente aceita na
Lexicografia e consideram ‘entradas’ somente “as unidades lexicais constituidas por um tnico
vocabulo, mesmo nos casos em que este ndo seja empregado fora de um determinado contexto
ou expressdo fixa” (PORTO DAPENA, 2002, p. 174, traducio nossa). As unidades lexicais
complexas (“expressdes sintagmaticas”, no caso do DHPB) e as locugdes sdo consideradas
‘subentradas’ e sdo tratadas na microestrutura do verbete.

Esse critério para lematizacdo ndo ocorre, entretanto, no vocabulario das enfermidades
que organizamos. As unidades lexicais, sejam elas simples ou complexas, sdo plenas de
significado e independem de outra unidade lexical. Em nosso trabalho, portanto, a cada
unidade lexical especializada corresponde uma entrada.

Conforme ja expusemos, 0 corpus em analise esta contido no Banco de Dados do

DHPB, que por sua vez pode ser acessado atraves do programa de gerenciamento de bases

22 «[...] como unidad lingiiistica plenamente vélida para ser adoptada como prototipo de las entradas del

diccionario [...]. ” (PORTO DAPENA, 2002, p. 174).
® “[...] las unidades léxicas constituidas por un tnico vocablo, aun en aquellos casos en que éste carezca de
uso fuera de un determinado contexto o expresion fija [...]. ” (PORTO DAPENA, 2002, p. 174).
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textuais, denominado PhiloLogic. Utilizamos esse banco de dados tanto para a verificagcdo da
ocorréncia das unidades lexicais retiradas dos glosséarios de apoio, como para consulta e
extracdo dos contextos em que aparecem.

A leitura e a analise das obras de apoio e referéncia selecionadas para o
encaminhamento de nossa pesquisa constituiram os procedimentos essenciais, por meio dos
quais puderam ser extraidas e analisadas as unidades lexicais referentes ao campo lexical

pretendido.

3.2 Selecéo das unidades lexicais

Para a extracdao das unidades lexicais presentes no documento selecionado, contamos
com o auxilio de ferramentas computacionais aliadas a Linguistica de Corpus, a saber, 0
programa de gerenciamento de bases textuais PhiloLogic, bem como o AntConc 3.4.4w
(Windows). O primeiro suporta 0 Banco de Dados do DHPB, em que esta contido o Erario
Mineral (FERREIRA, 1735), e permite a consulta a todos 0s contextos necessarios a nossa
pesquisa; o segundo € capaz de gerar listas de palavras (Word List) em ordem alfabética ou de
frequéncia, bem como listas de combinatérias lexicais (Clusters/N-Grams), lexias complexas
compostas por dois ou mais itens.

Embora o PhiloLogic seja capaz de fornecer listas de palavras e ocorréncias, acabamos
por considerar a tarefa inviavel, uma vez que a constituicdo do corpus esta dividida em doze
tratados (cada um correspondente a um arquivo e a uma ficha catalografica diferentes) e o
programa ndo possibilita o tratamento informatizado conjunto desses arquivos em uma Unica
lista. Ainda que — utilizando um programa para edicdo de textos, como o Microsoft Office
Word 2007, por exemplo — possamos reunir todas as doze listas em um unico arquivo, 0
resultado gera um documento com 30.201 linhas de quase 500 paginas, dificultando a
organizacao em ordem alfabética ou de frequéncia pelos comandos do programa. O Microsoft
Office Word 2007 revelou-se inadequado para executar a tarefa, como podemos verificar na

figura 2:
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Figura 2: Notificagdo do Microsoft Office Word 2007 sobre a impossibilidade de execugdo do
comando: Classificar > Ordem Alfabética
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Fonte: Elaborag&o propria.

Um teste no Microsoft Office Excel 2007, programa editor de planilhas, também
resultou insatisfatdrio, embora seja possivel ordenar as ocorréncias em ordem alfabética.

Por ndo se tratar de programas especificos para gerenciamento de corpora, nem o
Word nem o Excel conseguem fazer a juncdo das ocorréncias que se repetem ao longo dos
tratados, dando-nos a certeza de que o numero de palavras-tipo (Word Types) € menor que
30.201 (ndmero apontado na ultima figura), porém omitindo-nos o ndmero exato. Seria
imensamente trabalhoso apagarmos as ocorréncias repetidas, linha a linha, a fim de
encontrarmos o numero real de palavras-tipo.

Diante da dificuldade exposta, recorremos a colegas e pesquisadores da area e
buscamos experimentar outras ferramentas. Precisavamos de um programa livre e completo,
gue pudesse dar conta das necessidades de nossa pesquisa. O AntConc 3.4.4w (Windows) foi
desenvolvido por Laurence Anthony, professor na Faculty of Science and Engineering, da
Universidade de Waseda, no Japdo. O conjunto de ferramentas para analise de corpus pode
ser baixado gratuitamente e esta disponivel na pagina de seu criador.

Utilizamos o AntConc para a obtencdo de uma lista de palavras (Word List),
facilmente gerada apds a insercdo dos arquivos em formato TXT. O programa possui diversos
recursos, dentre eles, a opcao de escolha da organizacdo das listas em ordem alfabética ou por

ordem de frequéncia de ocorréncia. Na figura 3 podemos observar sua configurag&o:
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Figura 3: Configuracdo do programa AntConc 3.4.4w.: exemplo de Word List gerada com 0s
doze arquivos TXT que perfazem o corpus

File Global Settings Tool Preferences  Help
" Concordance | Concerdance Plot | File View | Clusters/N-Grams [uumateywnm List
E00_0029.5t Word Types: 12174 Word Tokens: 176019 Search Hits: D
£00_0030.64 Rank  Fi Word L Word Formis) ~
e00.001 01 135155 ;Uq [m - emma Word Form(s
B00_0032.bxt ymptomas
BOC_0033.bxt 12156 |1 [ymptomaticos
B00_0034.0t 12157 |1 [adia
B00_0035.txt Y
B00_0036.0xt 12158 2 fadio
B00_0037.0xt 1215915
B00_0038.bxt .
B00 00300t 12160 1 [EL)
B00_0040.bxt 12161 |1 &
12162 |1 lézad
12163 2 léguinte
12164 1 léra
12165 1 lingulariflima
12166 (198 6
12167 |1 [abrinhas
12168 |1 [6cegar
12169 1 (6las
12170 1 [6mencc
1217153 [6mente
12172 2 lora
12173 1 (6lfe
v
Search Term [¥] Words [] Case [ Regex Hit Location
Advanced | | Search Only| O
Total No. Start Stop Sort Lemma List | | Loaded
12
Files Prac SQptbnle, Invert Order
Clone Results

Fonte: Elaborag&o propria.

Notamos, no canto superior esquerdo da tela, em azul, que o processamento
considerou como corpus Unico o conjunto de doze arquivos em TXT, sequéncia de B0OO_0029
a B00_0040, relativos aos doze tratados nos quais se divide o Erario Mineral. Os destaques
em vermelho indicam que foi selecionado o comando ‘lista de palavras’ (Word List) por
‘ordem alfabética’ (Sort by Word) para o processamento dos arquivos em TXT. A leitura
vertical das trés colunas que aparecem na tela revela ndo apenas as unidades em ordem
alfabética, conforme foi solicitado, mas também o ndmero de ocorréncias (Rank) e a
frequéncia (Freq) com que as unidades ocorrem no corpus considerado como um todo. Como
exemplo, na figura destaca-se, em azul, o nimero total de unidades lexicais (Word Types)
encontradas.

A lista de combinatérias lexicais (Clusters/N-Grams) gerada pelo AntConc para a
extracdo de possiveis expressdes, locugdes ou unidades fraseoldgicas foi analisada a fim de
que se reconhecessem as unidades especializadas, uma vez que nem toda combinatéria lexical
recuperada automaticamente €, de fato, uma unidade lexical especializada do dominio
considerado. Exemplos disso sdo as combinatorias a seguir: advertindo que (03 ocorréncias),
depois que (70 ocorréncias), ja que (02 ocorréncias) etc.

O programa permite ainda que as listas de palavras geradas sejam salvas em formato

TXT e transformadas em arquivo DOC para que sejam editadas.
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A partir dessa etapa e com os recursos disponiveis, foi possivel iniciarmos as analises

quantitativa e qualitativa de nosso objeto de estudo.

3.3 Analise quantitativa

A partir de um indice ou lista de palavras (Word List) inicial, gerado automaticamente
pelo AntConc, com 12.174 ocorréncias de palavras-tipo (Word Types), e de um indice de
combinatdrias lexicais (Clusters/N-Grams), gerado pelo mesmo programa, com 215.982
ocorréncias, iniciamos a selecdo e a extragdo das unidades lexicais de nosso interesse. Essa
lista de unidades lexicais foi investigada em detalhes, sobretudo em sua dimensao
significativa, até que chegassemos de fato a relacdo das unidades a serem trabalhadas.

Tendo em vista que ja se encontravam publicados outros trabalhos relativos a
medicina, concernentes ao periodo em questdo, partimos de uma lista j& existente para
verificar se as unidades lexicais arroladas j& ocorriam ao tempo do Erario Mineral.

A versdo do tratado de Nutricdo Ancora Medicinal, editada em 2004, e a versdo do
Erario Mineral (2002), organizada por historiadores e professores, serviram como ponto de
partida para a execu¢do de nosso trabalho, uma vez que ambas oferecem glossarios.

Primeiramente, verificamos cada um dos itens lexicais elencados nesses glossarios, a
fim de recolhermos as unidades referentes ao subdominio escolhido.

Em seguida, com o auxilio do Banco de Dados do DHPB, conferimos a ocorréncia de
tais unidades na obra Erario Mineral e analisamos 0s contextos em que ocorreram,
confrontando-os com as defini¢bes presentes nos dicionarios utilizados como referéncia.

Levamos também em consideracdo as marcas linguisticas presentes em alguns dos
verbetes dos dicionarios consultados, as quais nos serviram de parametro, na medida em que,
a época, ja apontavam que tais unidades eram classificadas ou marcadas como unidades
lexicais pertencentes a uma lingua de especialidade.

Dessa pré-selecdo resultaram algumas poucas unidades lexicais encontradas também
nos glossarios de apoio. A figura 4 mostra como foram selecionadas e organizadas tais

unidades em uma lista que representa a pré-selecdo feita.
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Figura 4: Excerto da lista gerada apds a selecdo das unidades lexicais

nserir  Layout daPagina  Referénci Correspondéncias  Revisdo  Exibigio [7]

o 84 Localizar ~
(B4 paebcene aseboene AaBbCi AaBbee AR asbce. acescen LN

3 Substituir
da- iE || TNomal  TSemEsp.  Tiulo1 Tiulo 2 Tulo  subttulo  Enfasesuti _ Afterar )
B T Estilos~ || K Selecionar -

ias
Calibri (Corpo) -|22 - A AT E_} E

Bl

Estilo = Edigio

ardgrafo
] Pr2enenens -wq)ew‘z-|-2-|-4w‘5‘|-3‘|-7-w‘S‘I‘9‘|1:-\-nw‘]:w‘lz‘l-la-wlsw‘lsw‘F-wl;-wl?w‘z:\-l-zyw‘zzw‘22‘|-24-\¢g§-w1€-w‘17 (&

228.-1884 ~ 54-capeba{s.f./remédio)q

,‘ 229.-1505 - 1 - carabunculos [SUREUIGTERIGRN
: 23041912 + 7 - carbunculo {CaTBURCUIO/SImY-d0enGa) 1
231.+1913 -~ 1 - carbunculos {ERTBURCUIG/SIMYEEENG] 1
232.-1914 + 1 ~ cardamomo{s.m./remédio)"]

233.-1916 ~ 1 - EideaIgia {CaTGISIBa SO EEs)

234.+26445-+7 -~ 3 + cardofanto{cardo-santo/s.m./remédio)1

482.+4481 + 1 - erilipela [ENSIDeIB/S T OOENga] T
483.+4482 + 2 - erifipelas [ENSIpeIISTGOSRga] 1
484.-4483 - 3 - erifipella [ENGIDCIS/eTaOaNEa) 1
485.+4484 - 2 - erilipellas [ENIDeIE/oaoanea] 1
486.+4494 - 1 -+ escorbuto [SGOENEa)"

as:74 | 3
Fonte: Elaborag&o propria.

Pagina:1de1 | Palavr

Para melhor compreensdo da Figura 4, usamos trés cores para identificar as unidades
lexicais. As unidades destacadas em azul correspondem as unidades encontradas
exclusivamente no glossario do Erario Mineral (FURTADO, 2002); os destaques em verde
apontam as unidades encontradas no glossario do Ancora Medicinal (HENRIQUEZ, 2004) e
ndo encontradas no glossario do Erario; os destaques em amarelo indicam as unidades que
ndo se encontravam em nenhum dos dois glossarios, mas que julgamos pertinente recuperar e
fazer constar de nosso vocabuléario.

Dentre as unidades recuperadas, estdo 118 unidades lexicais, quais sejam: ansia,
ansiedade, apoplexia, ardor, areia, arranhadura, azia, asma, bicha, bicheira, calo,
calosidade, camba, caroco, catarata, catarral, catarro, cicatriz, cesura, colica, convulséo,
contusdo, corrupcdo, curso, defluxo, defluxo asmatico, defluxo da cabeca, deslocacéo,
desmaio, destempero, diabetes, diarreia, disenteria, doenga, dor, dor de barriga, dor de
cabeca, enfermidade, epilepsia, erisipela, escorbuto, esfoladura, escoriacéo, escara, escarro,
esquentamento, febre, febre aguda, febre ardente, febre maligna, febre pestilente, feitico,
ferida, fleuma, fluxo de sangue, fluxdo, fratura, fraqueza, frieira, gangrena, gonorreia,
hérnia, hérnia humoral, hidrofobia, ictericia, inchacdo, inchaco, indigestdo, infeccao,
inflamac&o, intemperanca, lombriga, lepra, lesdo, mal, maldita, maligna, mancha dos olhos,
moléstia, morbo, mordedura, nascida, obstrucdo, oftalmia, palpitagdo, pano dos olhos, papo,
paixao iliaca, peste, pigarro, polipo, pontada pleuritica, purgacéo, putrefacdo, quebradura,

quentura, queimadura, queixa, rachadura, resfriamento, ressecacéo, reumatismo, sarna, sono
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profundo, surdez, supressdo da urina, tosse, tosse seca, tumor, tumor flatuoso, unheiro,
ventosidade, verruga, vertigem, vista curta, volvulo, vomito, vomito continuo e vomito de
cOlera.

As unidades lexicais também foram identificadas do ponto de vista do referente. Com
a cor rosa sinalizamos as unidades objetos de interesse, aquelas que designam as
enfermidades buscadas em nossa pesquisa. As unidades lexicais “capeba”, “cardamomo” e
“cardo-santo” foram sinalizadas na cor cinza, pois designam ingredientes com 0s quais se
faziam remeédios. Repare-se ainda que, como 0s glossarios utilizados ndo sdo especificos,
ambos deixam de citar “erisipela” e “escorbuto”, por exemplo.

Em suma, para a extracdo das unidades lexicais simples ou complexas dispusemos dos
recursos resultantes da combinatéria de dois softwares (PhiloLogic e AntConc 3.4.4w); dois
glossarios de apoio; quatro obras de referéncia: duas delas contemporaneas ao texto do corpus
estudado, uma atual e uma inédita de cunho histérico documental; nosso conhecimento
linguistico e os limites de nosso conhecimento a respeito do dominio.

Cumpre ainda explicitar que para a selecdo das unidades lexicais desconsideramos o
critério da frequéncia, uma vez que quanto mais especifica a unidade, menos ela aparece no
corpus. Segundo Biderman (2004, p. 290), as palavras de frequéncia 1 caracterizam os hapax
legomena (h&pax), que na elabora¢do da nomenclatura de um dicionario geral “em principio
seriam rejeitados, pois registram idiossincrasias de autores, ou tecnicismos tipicos do discurso
cientifico muito especializado”. J& que 0 que pretendiamos era exatamente a extracdo das
unidades lexicais especializadas, o que levamos em conta foi o grau de especialidade da
unidade dentro do contexto do corpus.

Do corpus selecionado para nosso estudo, destacamos um conjunto de 220 unidades
lexicais especializadas que se referem as doengas, entendendo-se por ‘doenca’ o <<Estado
infermo preternatural do corpo, infirmidade, ma saude>> (SILVA, 1813, p. 635, v. 1); as
‘enfermidades’, ou <<Falta de saude. Vid. Achaques. Doen¢a>> (BLUTEAU, 1712-1728, p.
108, v. 3); aos ‘achaques’, ou <<Mal, que fobrevem depois de huma grave doenca, ou que
nace da ma difpolicdo do temperamento, & he habitual, & qualfi natural ao corpo humano>>
(BLUTEAU, 1712-1728, p. 84, v. 1); aos ‘males’, ou <<Doenca. Achaque>> (BLUTEAU,
1728, p. 261, v. 5); as ‘moléstias’, ou <<Enfado, incommodo, trabalho do corpo, e do
animmo; doenca>> (SILVA, 1813, p. 311, v. 2); aos ‘morbos’, ou <<t. de Med. Doenc¢a>>
(SILVA, 1813, p. 318, v. 2); as ‘queixas’, ou <<Dor, achaque, &c.>> (BLUTEAU, 1728, p. 46,

v. 7), e também as ‘afec¢des’, ou <<Modificacdo causada no corpo, ou no animo pela
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impressdo dos objectos externos>> (SILVA, 1813, p. 53, v. 1). Nesse conjunto de unidades
lexicais incluem-se os hiperénimos concorrentes e os co-hipdnimos do dominio estudado.

O indice total de palavras (Index verborum) extraido do Erario Mineral representa
aproximadamente 0,16% do Banco de Dados do DHPB. A quantidade de unidades lexicais
candidatas a unidades especializadas, recolhida do Erario Mineral, por sua vez, representa
1,79% desse indice de palavras e aproximadamente 0,002% do Banco de Dados do DHPB.

A seguir, elencamos as 220 unidades lexicais extraidas, em ordem alfabética, de

acordo com a grafia atual, seguidas pela respectiva classe gramatical, e as formas que se

realizam no discurso (lexias), precedidas do nimero de ocorréncias no texto.

Quadro 1: Lista de unidades lexicais candidatas a unidades especializadas

unidade lexical + classe n° de ocorréncias no lexi
gramatical texto exia(s)
1. abscesso/ s.m./ 2 abcellos
2. achaque/ s.m./ 10 achaque
13 achaques
3. almorreima/ s.f./ 19 almorreymas
4. alporca/ s.f./ 3 alporcas
5. anasarca/ s.f./ 1 anazarias
6. ansia/ s.f. 22 ancias
12 ancia
7. ansia do coragao/ s.f./ 7 ancias do coragad
8. ansiedade/ s.f./ 2 anxiedade
9. antraz/ s.m./ 2 antraz
2 antrazes
10. | apoplexia/ s.f./ 2 apoplexia
1 apoplexias
11. | apostema/s.m./ 17 apoltema
13 apoltemas
12. | ardor/s.m./ 4 ardor
7 ardores
13. | areia/ s.f./ 1 areas
1 areya
4 areyas
14. | arranhadura/ s.f./ 1 arranhadura
1 arranhaduras
15. | ascite/ s.f./ 1 alcites
16. | asma/s.f./ 17 alma
2 almas
17. | ateroma/s.m./ 1 atheroma
18. | azia/s.f./ 1 azia
1 azias




49

19. | belida/s.f./ 2 belida

6 belidas

1 belide
20. | bexiga/ s.f./ 23 bexigas
21. | bicha/s.f./ 2 bicha
22. | bicheira/ s.f./ 1 bicheyra
23. | bostela/ s.f./ 1 boltellas
24. | bouba/ s.f./ 21 boubas
25. | calo/s.m./ 4 callo

19 callos

2 calos
26. | calosidade/ s.f./ 1 calofidade
27. | cAmaras/ s.f.pl./ 1 camara

4 camaras

19 cameras
28. | camba/ s.f./ 1 camba
29. | cancro/ s.m./ 11 cancro

9 cancros
30. | cangalha/s.f./ 2 cangalha
31. | caquexia/s.f./ 1 cachexias
32. | carbanculo/ s.m./ 1 carabunculos

7 carbunculo

1 carbunculos
33. | cardialgia/ s.f./ 1 cardealgia
34. | carogo/ s.m./ 2 carocos
35. | carrapata/ s.f./ 1 carrapata
36. | catarata/ s.f./ 2 cataratas
37. | catarral/ s.m./ 4 catarrad

5 catarroens
38. | catarro/ s.m./ 1 catarros

1 catharro

1 catharros
39. | cavalo/s.m./ 16 cavallo

7 cavallos

1 cavalos
40. | cesura/s.f./ 1 celuras

2 cilura
41. | chaga/s.f./ 121 chaga

151 chagas
42. | cicatriz/ s.f./ 2 cicatriz

4 cicatrizes
43. | cirro/ s.m./ 6 [cirro

5 [cirros
44, | colica/s.f./ 7 colica

2 colica

1 colicas
45, | comichao/ s.f./ 6 comichad
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46. | contuséo/ s.f./ 10 contulad
14 contuloens
1 tontuloens
47. | convulsdo /s.f./ 4 convul(ad
2 convulfoens
48. | corrimento /s.m./ 1 corrimentos
49. | corrupcdo/ s.f./ 77 corrupgad
6 Corrupgoens
1 COrrupgoes
5 corrupcao
50. | corrupcdo do bicho/ s.f./ 30 corrupcad do bicho
51. | curso/ s.m./ 14 curfo
47 curlos
52. | cutilada/ s.f./ 5 cutilada
53. | defluxéo/ s.f./ 1 defluxad
5 defluxoens
54. | defluxo/ s.m./ 2 defluxo
4 defluxos
55. | defluxo asmatico/ s.m./ 1 defluxos afmaticos
56. | defluxo da cabega/ s.m./ 1 defluxos da cabeca
57. | deslocagdo/ s.f./ 25 deslocacad
38 deslocagoens
1 deslocagoms
5 deslocacgéo
58. | desmaio/ s.m./ 5 delmayos
59. | desmancho de mulher/ s.m./ 1 defmanchos de mulher
60. | destempero/ s.m./ 1 deltemperos
61. | diabetes/ s.f.pl./ 2 diabetica
62. | diarreia/ s.f./ 1 diahrreas
4 diahrrheas
63. | disenteria/ s.f./ 1 difenterias
1 difinteria
64. | doenca/s.f./ 129 doenca
43 doencas
65. | dor/s.f. 110 dor
204 dores
66. | dor de barriga/ s.f./ 2 dor de barriga
2 dores de barriga
67. | dor de cabega/ s.f./ 1 dor de cabeca
13 dores de cabeca
68. | edema/s.m/ 1 edema
1 edemas
69. | empola/s.f./ 1 empolias
1 empollas
70. | enfermidade/ s.f./ 82 enfermidade
38 enfermidades
71. | epilepsia/ s.f./ 1 epileplia
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72. | erisipela/s.f./ 1 erifipela
2 erilipelas
3 erifipella
2 erifipellas
73. | escara/ s.f./ 19 elcara
74. | escarro/ s.m./ 6 elcarro
29 elcarros
75. | escorbuto /s.m./ 1 escorbuto
12 elcorbuto
1 elcorbutos
76. | escoriagéo/ s.f./ 1 excoriagoens
1 elcoriagad
8 elcoriagcoens
77. | escrofula/ s.f./ 1 elcrofula
2 elcrofulas
78. | esfalfamento/ s.m./ 1 esfalfamento
79. | esfoladura/ s.f./ 1 esfoladura
2 esfoladuras
80. | espinhela caida /s.f./ 1 elpinhella cabida
1 elpinhella cahida
81. | esquentamento/ s.m./ 6 elquentamento
9 elquentamentos
82. | esquinéncia/ s.f./ 5 elquinencia
2 elquinencias
83. | esteatoma/ s.f./ 1 efteatoma
84. | estilicidio/ s.m./ 1 eftillicidio
85. | estupor/ s.m./ 2 eltupor
5 eltupores
86. | febre/s.f./ 62 febre
20 febres
87. | febre aguda /s.f./ 1 febre aguda
88. | febre ardente /s.f./ 2 febre ardente
89. | febre continua /s.f./ 1 febre continua
1 febres continuas
90. | febre maligna/ s.f./ 4 febres malignas
91. | febre pestilente /s.f/ 1 febres peltilentes
92. | feitigco/ s.m./ 2 feyticos
93. | felga/s.f./ 1 felga
94, | ferida/ s.f./ 157 ferida
79 feridas
95. | ferida fresca /s.f./ 1 feridas frevcas
8 feridas frelcas
96. | fistula/s.f./ 6 fiftula
5 filtulas
97. | flegméo/ s.m./ 1 fleumad
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98. | flegma/ s.f./ 1 fleuma
2 fleumas
1 fleuma
99. | fluxao/s.f./ 2 fluxoens
100. | fluxo de sangue/ s.m./ 2 fluxo de [angue
1 fluxo do fangue
2 fluxos de [angue
1 fluxos do [angue
101. | formigueiro/ s.m./ 2 formgueyros
1 formigueiros
9 formigueyro
42 formigueyros
1 formigveyros
1 fomigueyros
102. | fraqueza/ s.f./ 16 fraqueza
2 fraquezas
103. | fratura/ s.f./ 1 fractruras
24 fractura
28 fracturas
104. | frieira/ s.f./ 1 frieyras
105. | furdnculo/ s.m./ 2 frunculos
106. | gafeira/ s.f./ 2 gafeyra
107. | gélico/ s.m./ 21 gallicas
21 gallico
108. | gangrena/ s.f./ 13 gangrena
109. | garrotilho/ s.m./ 3 garrotilho
110. | goma/ s.f./ 9 goma
8 gomas
111. | gonorreia/ s.f./ 1 gonorreas
4 gonorrhea
4 gonorrheas
112. | gota/ s.f./ 3 gota
9 gotas
24 gotta
113. | gota coral/ s.f./ 2 gotta coral
114. | gota serena/ s.f./ 2 gotta ferena
1 gottas [erenas
115. | greta/ s.f./ 1 gretas
116. | héctica/ s.f./ 2 heticas
117. | hérnia/ s.f./ 5 hernias
118. | hérnia humoral/ s.f./ 2 hernias humoraes
119. | herpes/ s.m./ 6 herpes
120. | hidrofobia/ s.f. 3 hydrofobia
121. | hidropisia/ s.f./ 3 hidropelias
2 hydropelia
3 hydropelias
1 hydropella
122. | ictericia/ s.f./ 4 ictericia
4 ictericias




123. | impingem/s.f./ 1 impigens
6 impingens
124. | inchag&o/s.f./ 64 inchacad
9 inchacoens
1 inchacao
1 inchagad
1 inchacad
125. | inchago/ s.m./ 3 inchago
6 inchacos
126. | indigestao/ s.f./ 1 indigeltoens
127. | infecgdo/ s.f./ 6 infeccad
128. | inflamagé&o/ s.f./ 12 inflamacad
1 inflamacoens
1 inflammacad
1 inflamacoens
23 inflimacad
4 inflimacoens
129. | intemperanca/ s.f./ 3 intemperanca
1 intemperancas
130. ] intercadéncias/ s.f./ 3 intercadencias
131. | lombriga/ s.f./ 2 iombrigas
40 lombrigas
132. | leicenco/ s.m./ 1 leycencos
133. | lepra/ s.f./ 1 lepra
134. | lesdo/ s.f./ 1 lefao
16 lefad
2 leloens
135. | lienteria/ s.f./ 1 lienteria
136. | lobinho(6)/s.m./ 1 lobinbos
2 lobinhos
137. | mal/ s.m./ 67 mal
1 males
138. | mal de luanda/s.m./ 3 mal de loanda
139. | maldita/ s.f./ 1 maldita
140. | maleita/s.f./ 5 maleytas
141. | maligna/s.f./ 9 malignas
142. | manchas dos olhos/ s.f./ 1 manchas dos olhos
143. | melicéris/ s.f./ 1 meliceris
144. | miserere mei 1 milerere mei
145. | moimento/ s.m./ 4 moimento
146. | moimento de corpo/ s.m./ 2 moimento de corpo
1 moimento do corpo
147. | mola/ s.f./ 1 molas
148. | moléstia/ s.f./ 1 molefftias
35 moleltia
3 moleftias
149. | morbo/ s.m./ 1 morbuin
2

[N

morbum
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150.

morbo de madame /?/

morbuin de madama

151.

mordedura/ s.f./

[l ®]

mordedura
mordeduras

152.

morfeia/ s.f./

morfeas

153.

mula/ s.f./

mula
mulas
mulla
mullas

154.

nascida/ s.f./

nalcida

155.

névoa/ s.f./

nevoas

156.

noli me tangere (lat.)

noli me tangere

157.

obstrucdo/ s.f./

N

o

obftruccad
obftrucgoens
obltrucad
obltruccad
obltruccoens
obltruccad
obltruccoe
obltruccoen
obstrcgoens
obstrucgoens
obltruccoens
obltruccoensfem
obltrucgdens
obftrucad
obltrucoens

158.

oftalmia/ s.f./

optalmia
optalmias

159.

opilagao/ s.f./

opilagad
opilacoens

160.

paixdo iliaca/ s.f./

payxad iliaca

161.

palpitagdo/ s.f./

palpitagad

162.

panaricio/s.m./

PolNIRIv vl R PR R RPN PR R R RlRlolelR N oI e

panaricio
panaricios

163.

pano/ s.m./

pano
panos

164.

pano dos olhos/ s.m./

pano dos olhos

165.

papo/ s.m./

papo
papos

166.

paralisia/ s.f./

parlezia
parlezias
parlefia
parlefias

167.

pedra/ s.f./

pedra
pedras

168.

pejo/ s.m./

pejo

169.

peripneumonia/ s.f./

peripneumonia
peripneumonias

170.

peste/ s.f./

pelte
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171. | pigarro/ s.m./ 3 pigarro
172. | pleuris/ s.m./ 4 pleuriz

9 pleurizes
173. | pélipo/s.m./ 1 polipo

1 polipos
174. | pontada / s.f./ 58 pontada

87 pontadas
175. | pontada pleuritica/ s.f./ 3 pontada pleuritica
176. | pruido/ s.m./ 1 proido

1 proido
177. | purgacdo/s.f./ 1 purgacaad

3 purgagad
178. | pustula/ s.f./ 7 pultula

1 pultulas
179. | pustula branca/?/ 1 puftula branca
180. | putrefagao/ s.f./ 1 putrefacad

1 putrefagoens
181. | quebradura’/ s.f./ 31 quebradura

8 guebraduras
182. | quebradura®/ s.f./ 31 quebradura

8 guebraduras
183. | queimadura/ s.f./ 5 gueymadura

6 gueymaduras
184. | queixa/ s.f./ 60 gueyxa

77 queyxas
185. | queixa galica/ s.f./ 3 queyxas gallicas
186. | quentura/ s.f./ 22 quentura
187. | rachadura/ s.f./ 1 rachadura

10 rachaduras
188. | ramo de ar/ s.m./ 1 ramo de ar
189. | ranula/ s.f./ 3 ranula
190. | resfriamento/ s.m./ 11 resfriamento

13 resfriamentos

1 relfriamento

1 relfriamentos
191. | ressecacdo/ s.f./ 1 relecagad

1 rellecagad

1 rellecagoens
192. | reumatismo/ s.m./ 1 reumatifimos

1 rheumatifmo

1 rheumatilmo

2 rheumatilmos
193. | rigor/ s.m./ 3 rigor

1 rigores
194. | rotura/ s.f./ 2 rotura

3 roturas
195. | sarna/ s.f./ 4 farna

2 [arnas
196. | sarro/ s.m./ 1 sarro
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197. | sezdo/s.m./ 4 [ezad
9 [ezoens
1 [&zad
198. | sono profundo /?/ 2 fono profundo
199. | supresséo da urina /s.f./ 1 [upre(lad da ourina
1 [uprelloens de ourina
200. | surdez/ s.f./ 9 [urdez
201. | talpa/s.f./ 10 talparea
12 talpareas
202. | tercd/ s.f./ 18 terca
203. | tinha/ s.f./ 279 tinha
1 tinhas
204. | tosse/ s.f./ 48 tolle
11 tolles
205. | tosse anélito/?/ 1 tolle anhelito
206. | tosse convulsiva/ s.f./ 1 tolle convulfiva
207. | tosse seca/ s.f./ 3 tolle [eca
208. | trilhadura/ s.f./ 1 trilhadura
209. | tumor/ s.m./ 39 tumor
1 tumore
38 tumores
1 tumorzinho
210. | tumor flatuoso/?/ 1 tumores flatuofos
211. | unheiro/s.m./ 1 unheyros
212. | vagado/s.m./ 1 vagados
213. | ventosidade/ s.f./ 2 ventofidade
2 ventolidades
214. | verruga/ s.f./ 1 verruga
8 verrugas
215, | vertigem/ s.f./ 2 vertigens
216. | vista curta/ s.f./ 1 vifta curta
217. | volvulo/ s.m./ 2 volvulo
218. | vomito/ s.m./ 2 vomito
16 vomitos
219. | vomito continuo /s.m./ 2 vomitos continuos
220. | vomito de colera /s.m./ 1 vomitos de coleras

Fonte: Elaborag&o propria.

As unidades lexicais achaque, doenca, enfermidade, mal, moléstia, morbo e queixa,

tambeém presentes no quadro 1, constituem os hiperdnimos concorrentes de ‘Patologia’, que

refere o dominio estudado.

As unidades lexicais bicheira, cesura, cutilada, defluxo asmatico, defluxo da cabeca,

desmancho de mulher, destempero, feitico, ferida fresca, gafeira, moimento de corpo, morbo

de madame, noli me tangere, pano, pejo, pUstula branca, queixa galica, quentura, sarro, sono

profundo, tosse anélito, trilhadura, tumor flatuoso, vomito continuo e vémito de colera foram
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descartadas, pois nem as defini¢des dos dicionarios consultados (quando havia), nem 0s
contextos em que se encontram no corpus comprovaram seu uso como unidade especializada
relativa a enfermidade.

Subtraindo essas 32 unidades lexicais do total de 220, restam 188 unidades lexicais
especializadas a serem descritas.

Ao analisarmos a frequéncia de ocorréncia dessas unidades, percebemos haver muitos
casos de hépax, ou seja, de unidades lexicais que apresentam uma U(nica ocorréncia
(frequéncia 1) no corpus. Do total de 188 unidades consideradas, constatamos a presenca de
38 hapax, o que corresponde a aproximadamente 20,2% das unidades.

Cumpre ainda uma vez ressaltar a importancia defendida por Biderman (2001) de se
consultar um corpus para testar hipdteses ou fornecer evidéncias na pesquisa linguistica. Este
representa uma “coletanea de textos selecionados segundo critérios linguisticos, codificados
de modo padronizado e homogéneo” (BIDERMAN, 2001, p. 79), que pode ser tratado
mediante processos informéticos. Somente o corpus pode mostrar como funciona uma lingua

natural em escala reduzida.

3.4 Andlise qualitativa

De acordo com nosso projeto de pesquisa inicial, pretendiamos, a partir desse corpus,
reunir as unidades lexicais que designam as enfermidades, as respectivas curas e demais
estratégias observadas e praticadas pelos cirurgides-barbeiros para tratar os enfermos no
século XVIII. Ao longo da pesquisa, entretanto, diante da riqueza de informaces, fez-se
necessario um recorte do assunto que se ajustasse melhor a nossa dissertacdo de Mestrado.
Para tanto, delimitamos nosso objetivo circunscrevendo-o ao dominio das enfermidades e
afeccdes, uma vez que sem a referéncia a elas ndo podemos dissertar a respeito de sua cura ou
tratamento.

Partindo de um dominio mais amplo, a ‘Medicina’, definido por Bluteau (1712/1728,
p. 387, v. 5) como <<a arte, e [ciencia de excogitar, & apontar remedios para confervar no
corpo humano a [aude, que tem, & para lhe reltituir a que perdeo>>, e ainda por Silva (1813,
p. 280-281, v. 2) como <<A Sciencia que ensina a conservar, e a reparar a saude perdida por
meyo de remedios. § fig. Mezinha, medicamento>>, fizemos um recorte do dominio Medicina
para eleger o subdominio ‘Patologia’, ja que esta pode ser entendida como a <<parte da

Medicina, que ensina a conhecer, e a distinguir as doengas>> (SILVA, 1813, p. 411, v. 2).
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Do ponto de vista da classe gramatical, tomamos por unidade de base o substantivo,
para coligir no corpus somente as unidades lexicais que designam, entre outras acepcoes, as
enfermidades e afec¢fes que acometiam a populacdo das minas no Brasil Colonial do século
XVIII, e pode-se dizer, — uma vez que tenham sido encontradas num contexto especifico —
que se ativam como termos por estarem inseridas em uma linguagem de especialidade
(CABRE, 1999). Apresentam-se, assim, como parte do vocabulario terminoldgico da
medicina do século XVIII.

Observando-se os titulos dos doze tratados (quadro 2), que integram a fonte de nosso
trabalho, ja é possivel caracteriza-la como texto de especialidade, uma vez que retine em sua
composicdo unidades lexicais referentes as enfermidades. Os cddigos de referéncia sdo o0s
mesmos do Banco de Dados do DHPB. Foram mantidos aqui para servirem como legenda em
todas as abonagbes de nosso vocabulario. Diferenciam-se o titulo da obra, destacado pelo
cédigo FOO 0013, e os titulos dos capitulos em que a obra foi dividida, marcados pelos
cbdigos da sequéncia BO0_0029 a BOO_0040.

Quadro 2: Divisao da obra Erario Mineral
Referéncia Titulos dos tratados

F00_0013 ERARIO MINERAL DIVIDIDO EM DOZE TRATADQOS, DEDICADO E
OFFERECIDO A’ PURISSIMA, E SERENISSIMA VIRGEM NOSSA SENHORA

DA CONCEYCAOD

B00_0029 | TRATADO I: DA CVRA DAS PONTADAS PLEURITICAS, E [UAS
OBI[ERVACOENS

B00 0030 | TRATADO II: DAS OBTRUCCOENS

B00_0031 | TRATADO Ill: DA MISCELLANIA DE VARIOS REMEDIOS, AMMM

EXPERIMENTADOS, E INVENTADOS PELO AUTOR, COMO EfCOLHIDOS
DE VARIOS PARA DIVERIAS ENFERMIDADES

B00O 0032 | TRATADO IV: DAS DESLOCACOENS, FRACTURAS, E [UAS
OB/ERVACOENS

B00 0033 | TRATADO V: DA RARA VIRTUDE DO OLEO DE OURO; DAS MUYTAS
ENFERMIDADES,PARA QUE [ERVE, E OB[ERVACOENS DE CURAS
EXCELLENTIMMAS, QUE COM ELLE (E TEM FEYTO

B00 0034 | TRATADO VI: DOS SEGREDOS, OU REMEDIOS PARTICULARES, QUE O
AUTOR FAZ MANIFE[TOS PARA UTILIDADE DO BEM COMMUM

B00_0035 | TRATADO VII: DOS FORMIGVEYROS, E OVTRAS DOENCAS COMMUAS
NESTAS MINAS

B00_0036 | TRATADO VIII: DA ENFERMIDADE, A QUE CHAMAO CORRUPCAQO DO
BICHO,[UAS CAUIAS, [EUS (INAES,[EUS PROGNOITICOS, [UA CURA, E
(UAS OBERVACOENS

B0O 0037 | TRATADO IX: DOS RESFRIAMENTOS

B00_0038 TRATADO X: DOS DANOS, QUE FAZ O LEYTE, MELLADO, AGUA
ARDENTE DE CANA, E ADVERTENCIAS PARA CONERVACAO DA fAUDE
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B00 0039 TRATADO XI: DOS VENENOS, E MORDEDURAS VENENOIAS
B0OO 0040 TRATADO XIlI: DO ESCORBUTO, OU MAL DE LOANDA
Fonte: Elaboracéo prépria.

Analisando-se os titulos dos tratados, ja se podem extrair dez unidades lexicais
referentes ao dominio da Patologia: 1) pontada pleuritica, 2) obstrucdo, 3) deslocacéo, 4)
fratura, 5) formigueiro, 6) corrupcéo do bicho, 7) resfriamento, 8) mordedura, 9) escorbuto e
10) mal de luanda.

Selecionamos no Erario Mineral alguns contextos, em que ocorrem as unidades
lexicais anunciadas nos titulos. Cada excerto vem acompanhado do respectivo codigo de

referéncia, entre colchetes, tal como organizado no banco de dados (Quadro 3).

Quadro 3: Contextos selecionados no Erario Mineral (FERREIRA, 1735), para abonar as unidades

lexicais recolhidas nos titulos dos tratados

1) AS[im que acontecer pontada pleuritica, nad [endo com vehemencia, e mandaré

tomar ao doente hum diaforetico, ou por outro nome [udorifico, feyto depoejos na férma [eguinte.
[BOO 0029, p. 25].

2) Para a obftruccaé do figado mandad dar4 dita tintura em agua colida com huma mad
cheya de folha de morangos, ou de agrimonia [...]. [BOO 0031, p. 189].
3) Da deslocaga6 do hombro, e do quadril. Estas duas deslocacoens abayxo da

deslocacad do elpinhago fad as peyores, e como taes [e devem remediar logo por nad ficar o doente
com tad grandes leloens, o que [e fara, antes que pallem quatro dias [...]. [BOO 0032, p. 225].

4) Huma coufa de muy grande importancia, quero advertir na cura das fracturas, (ainda
que ja tenho tocado efta materia) e he que todas as que quebrarem os ollos atravel(lados, [¢ nad puxe
pelo membro, como [e puxa nas outras, que quebrad ao comprido, ou a0 meyo guinete [...].
[BOO 0032, p. 242].

5) ESta doenca de formigueyros he muyto ordinaria neftas Minas allim em pretos,

como em brancos, e como tem [uas differencas os quero diftinguir na féorma [eguinte. [BO0_0035, p.
348].

6) E (e houver pontada, em que nad haja [inaes de grande abundancia de humores no
corpo, ou de enchimento de eftomago, ou de lombrigas, [e vera, [e tem corrup¢ad do bicho, a qual [e
conhecera, e curard como [e diz no oytavo tratado delte volume, que os curiolos folgarad de ver.
[BOO 0029, p. 13].

7) Que coufa he resfriamento? A doenca, a que o vulgo chama resfriamento, e com
effeyto o he, he uma conltipagad dos péros do corpo humano, e uma qualfi eftagnacad, ou conftipagad
dos humores, e circulacad delles parada mais, ou menos, o que acontece pelas caulas [eguintes.
[BOO 0037, p. 436].

8) Mas como o lugar da mordedura ficou contaminado do veneno, e gangrenado, foy
alimpando muyto devagar, ajudado da tiloura; e o oflo, ou noz da junta, que todos temos 4 vilta, como
a mordedura foy junto delle, apodreceo de forte, que [ahio inteyro do comprimento de huma mad
travella [...]. [BOO_0035, p. 407].

9) e 10) [...] eltando Francifco Ribeyro da Colfta, cunhado de Joad Antunes Guimaraens,
ambos moradores na rua das flores defta Cidade do Porto, doente de efcorbuto, ou mal de Loanda,
que tudo he o mefmo, e [endo alliltido de hum bom Medico por dilcurfo de baltante tempo, lhe
applicou varios remedios [...]. [BO0 0040, p. 484].

Fonte: Elaboragao propria.
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A alta frequéncia de ocorréncia dos hiperdnimos concorrentes e dos hiponimos no
texto bem como a busca pelos contextos no Banco de Dados do DHPB confirmam nossa
hipétese de que o Erario Mineral (FERREIRA, 1735) pode ser considerado texto de
especialidade. Além disso, o dominio discursivo da Medicina, a perspectiva de abordagem do
texto, o emissor — na qualidade de cirurgido-barbeiro —, e as situagdes narradas por Ferreira
(1735) exemplificam a afirmagdo de Cabré (1999) de que as unidades especializadas se

ativam segundo condicGes pragmaticas de adequacéo a um tipo de comunicacéo.

A macroestrutura e a microestrutura caracterizam a forma do vocabulario construido.
Assim, a partir da organizacdo dessas duas estruturas, bem como da andlise das unidades
lexicais especializadas selecionadas, foram sistematizados e elaborados os verbetes para a
composicdo do vocabulario das enfermidades. Tais estruturas serdo apresentadas na proxima

secao.



4
ADAPTACAO DO BEGRIFFSSYSTEM AO VOCABULARIO DAS ENFERMIDADES
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Nesta secdo, tratamos da organizacdo do vocabulario proposto, no que tange a
configuracgdo da macro e da microestrutura utilizadas.
Apresentamos ainda o produto resultante de nossa pesquisa — o “Vocabulario das

enfermidades no Erario Mineral (1735), de Luis Gomes Ferreira”.

4.1 Organizacao do vocabulario

Para a organizacdo da macroestrutura do vocabulario das enfermidades presentes no
Erario Mineral propomos uma adaptacdo do Begriffssystem (1963, 1 ed. 1952), de Hallig e
Wartburg, com o intuito de dispor as unidades lexicais em subdominios, segundo uma ordem
I6gica de associacdo de ideias ou conceitos. Na macroestrutura sao contempladas tanto as
unidades lexicais da época e suas possiveis variantes quanto as unidades lexicais equivalentes
pertencentes ao discurso médico contemporaneo, de maneira que as formas lexicais atuais
podem ser consultadas por meio de um indice alfabético, que remete o consulente as unidades
marcadas da época. A solucdo combinada de um sistema conceitual e da possibilidade de
consulta por ordem alfabética garante ao consulente o acesso a unidade lexical tanto pela
forma como pelo conceito.

Decidimos utilizar como unidade de base o substantivo, uma vez que pertence a classe
da designacdo e se presta a nomeacdo dos seres. Ressaltamos que registramos tanto as
unidades lexicais simples como as unidades lexicais complexas, pertencentes a classe
gramatical dos substantivos que mais se identifica com a unidade lexical especializada na sua
fungdo méaxima de denominar, significar e referir.

Na elaboracdo de nosso vocabulario, respeitamos as trés grandes divisdes, segundo as
quais se organiza o Begriffssystem: A) O Universo, B) O Homem e C) O Homem e o
Universo; bem como suas respectivas subdivisbes. Entretanto, do sistema completo,

interessou-nos especificamente o esquema apresentado no quadro 4:

Quadro 4: Subdivisdes do Begriffssystem relevantes ao nosso trabalho

B) O HOMEM

> |. O homem, ser fisico

> i) A salde e a doenga
> 2. Doencas, enfermidades, deformacdes, disposi¢Oes gerais

aa) As doengas etc.

Fonte: Hallig; Wartburg (1952, p. 12; p. 18-19).
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Tomando por base as informag6es do quadro 4, todo o conjunto de lexemas extraido
de nosso corpus, pertence ao dominio das “doencas” (aa) que, por sua vez, esta inserido numa
relacdo hiperonimica no ambito das ‘“doencas, enfermidades, deformaces, disposicdes
gerais” (2), da “‘satde” e da “doenca” (i), do “homem, ser fisico” (1) do “Homem” (B).

Para o subitem (aa), o Begriffssystem traz uma lista de doencas e unidades lexicais
relacionadas, como “febre”, “acidente” e “ferir”, por exemplo. Nosso intuito, no entanto, é
trabalhar somente com os substantivos que designam as doencas descritas no Erario Mineral
(1735). Portanto, a fim de adaptarmos o Begriffssystem, no sentido de contemplarmos tais
lexemas, demos continuidade ao subitem (aa), classificando as unidades lexicais recolhidas
em nosso corpus de acordo com o sistema do corpo humano em que a doenca se manifesta (V.
Apéndice A). Para tal divisdo, além de apoiarmo-nos no discurso médico do século XVIII,
fizemos uso de dicionarios contemporaneos ao Erario Mineral (1735), com o intuito de
encontrar indicios ou marcas linguisticas que possam comprovar o grau de especialidade de
tais lexemas.

Segundo Murakawa (2005, p. 220), “algumas vezes, as unidades ndo tém registrada a
marca terminoldgica, como acontece em Bluteau e Morais, mas a sua definicdo lexicografica
nos permite classifica-las como um termo”. Assim, relacionamos as unidades lexicais e suas
respectivas definigdes, extraidas dos dicionarios consultados, a fim ndo s6 de ilustrar a
afirmacdo da autora como também de exemplificar tais marcas.

Nao encontramos ocorréncias da unidade lexical ‘sistema’ com o significado de
“conjunto de oOrgdos ou de tecidos relacionados que desempenham uma funcdo vital
especifica” (HOUAISS, 2009) nem no Erario Mineral, nem nos outros textos do século
XVIII contidos no Banco de Dados do DHPB. Nem mesmo ‘aparelho’, enquanto “conjunto
de orgdos ou partes de um Orgdo que concorrem para uma mesma funcdo [Definicdo
abandonada pela Terminologia Anatdmica de 1994, encaixando-se tal acepc¢do agora no termo
sistema.]” (HOUAISS, 2009) foi encontrado no banco de dados.

N&o havendo, & época em que foi escrito o Erario Mineral, terminologia especifica
para a divisdo do corpo humano, buscamos as denominagfes na terminologia atual, com a
finalidade de estabelecermos uma classificacdo ordenada. O ponto de vista de estudo da
anatomia humana, adotado aqui, € o da anatomia sisttémica, que por sua vez, compreende 0
estudo macroscopico de cada um dos sistemas que formam o corpo humano (LAROSA,
2012). Para ‘sistema’, nesse caso, podemos retomar a definicdo de Houaiss (2009)

supracitada. Vejamos o quadro 5:



Quadro 5: Sistemas do corpo humano

Sistema circulatério
Sistema respiratorio
Sistema digestério
Sistema nervoso
Sistema sensorial
Sistema enddécrino
Sistema urinario
Sistema genital
Sistema articular
Sistema esquelético
Sistema muscular

Sistema tegumentar

Sistema imunoldgico e linfatico

Fonte: Larosa (2012).
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No que concerne a microestrutura dos verbetes que compdem o vocabulario das

enfermidades, fundamentamo-nos nas definicdes de Ferreira (1735) e de outros autores da

época para organizar as definigdes contempladas. Partimos, assim, de um recorte do universo

discursivo medico do século XVIII para chegarmos ao recorte do universo discursivo

equivalente atual, registrando-se momentos da variacdo lexical do campo em estudo.

Segue-se, no quadro 6, o esquema da microestrutura planejada para o vocabulario das

enfermidades:

Quadro 6: Modelo de verbete para o “Vocabulario das enfermidades na obra Erario Mineral
(1735), de Luis Gomes Ferreira”

a aplicada nos verbetes do DHPB.

palavra-entrada (classe gramatical abreviada)

e Contexto: Trecho da obra Erario Mineral que serve como abonacdo da unidade lexical
especializada, retirado do Banco de Dados do DHPB, juntamente com as informag@es de autor,
datacdo, titulo do documento, codigo de referéncia e pagina. A configuracdo da abonacédo segue

Lexema N° de ocorréncia: lexia(s) DefinicOes
Acepcdo referente  a unidade lexical
especializada. (BLUTEAU, 1712-1728)
lexema: o - Acepcdo referente a unidade lexical
conforme N _de ocorréncia de C,aqa especializada. (SILVA, 1813)
. lexia: conforme o Erario - - - -
ortografia Mineral Acepcdo referente & unidade lexical
atual especializada. (HOUAISS, 2009)
Acepcdo referente & unidade lexical
especializada. (DHPB, ndo publicado)

Fonte: Elaboragao propria.

Cada sistema do corpo humano reune, portanto, os lemas correspondentes, em negrito

e sublinhados; a categoria gramatical a que pertencem; um exemplo do contexto em que

ocorre no Erario Mineral, juntamente com os devidos cddigos de referéncia; e uma tabela,
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onde se insere o lexema relativo a cada sistema do corpo humano, bem como o nimero de
ocorréncias de cada lexia e as defini¢6es recolhidas tanto no discurso do século XVIII, como
no discurso atual. Ressaltamos que retiramos dos dicionarios citados somente as acepcdes que
nos interessam, isto €, as que se referem ao dominio estudado e que ocorrem no Erario
Mineral (FERREIRA, 1735).

As grafias mantiveram-se fiéis a grafia da época correspondente, em todos 0s excertos
reunidos. As referéncias das obras lexicograficas utilizadas encontram-se entre parénteses

junto de cada acepcéo.

4.2 0 “Vocabulario das enfermidades no Erario Mineral (1735), de Luis Gomes

Ferreira”

Primeiramente, apresentam-se as subdivisfes do Begriffssystem. Em seguida, insere-se
nossa adaptacdo desse sistema de conceitos para as enfermidades coletadas no corpus. Por
meio de novas subdivis@es (aa + numeracdo) destacam-se os sistemas do corpo humano, que
por sua vez, agrupam as doencas que em cada um deles se manifestam. O esquema do sistema
de conceitos por nés adaptado pode ser conferido no Apéndice A. O indice alfabético das
unidades lexicais especializadas reunidas neste vocabulario encontra-se no Apéndice B.

Retomando as subdivisdes propostas pelos autores do Begriffssystem (HALLIG;
WARTBURG, 1952, p. 12; p. 18-19) e dando continuidade a subsegdo “aa”, temos:

B) O HOMEM

l. O homem, ser fisico

i) A saude e a doenga

2. Doengas, enfermidades, deformacdes, disposicdes gerais

aa) As doencas etc.
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aal) Sistema circulatoério

almorreimas (s.f.pl.)

e Contexto: Remedios certos para as almorreymas, que fahem foéra. Lavando-as
muytas vezes com agua ardente, em que tenhad mifturado hum pouco de alcanfor, [e
recolhem,e [e tirad as dores. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DA MISCELLANIA
DE VARIOS REMEDIOS, AlIM EXPERIMENTADOS, E INVENTADOS PELO AUTOR,
COMO EICOLHIDOS DE VARIOS PARA DIVERIAS ENFERMIDADES [B00 0031, p.
154].

N° de ocorréncia de

Lexema . Definicdes
cada lexia

Tumores, nas extremidades das veas, que eftdo ao redor do
cello, cheas de fangue melancolico. (BLUTEAU, 1712-1728,
p. 275,v. 1)
Dilatagdo das veyas hemorroidées, junto ao ano, que se

. . enchem de sangue, e quando ndo rebentdo se dizem

almorreimas 19: almorreymas

almorreimas cegas. V. Hemorroidas. (SILVA, 1813, p. 102,
v. 1)

2. m.q. HEMORROIDAS (HOUAISS, 2009)

Dilatagdo de veias presentes no anus ou no final do intestino.
(DHPB, ndo publicado, p. 530, v. 1)

flegmé&o (s.m.)
e Contexto: Serve o0 oleo de ouro para o fleumad depois do doente [angrado, e purgado,

conforme parecer neceflario; pondo-fe hum circulo em roda delle, que fique todo o tumor da
parte de dentro, e por [ima lhe facad grade, ou xadrez do melmo oleo; e pallados dous dias,
lhe tornarad a fazer o, mefmo , e as mais vezes, até que [e refolva [...]. LUIS GOMES
FERREIRA (1735) [1735], DA RARA VITRTUDE DO OLEO DE OURO; DAS MUYTAS
ENFERMIDADES,PARA QUE [(ERVE, E OBIERVACOENS DE CURAS
EXCELLENTIMMAS, QUE COM ELLE (E TEM FEYTO. [B0O0_0033, p. 267].

N° de ocorréncia de

Lexema .
cada lexia

DefinicBes

He o nome generico dos apoftemas, & inflammacgoens do
fangue. [...] He hum tumor, ou inchagad nas partes carnofas,
procedido do muyto [fangue, com dor violenta, &
vermelhidad exterior. (BLUTEAU, 1712-1728, p. 133, v. 4)

flegmédo 1: fleumad t. generico dos apostemas, e inflammacGes do sangue.
(SILVA, 1813, p. 39, v. 2)

Rubrica: patologia.
inflamacdo piogénica com infiltracdo e propagacdo para 0s
tecidos; fleimdo, freimdo (HOUAISS, 2009)
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| Verbete nfio contemplado (DHPB, néo publicado).

héctica (s.f.)

e Contexto: Primeyramente, [e achad delinterias, diahrreas, cachexias, hidropelias,

pleurizes legitimos, e [...] tolles, corrimentos, encolhimentos de nervos, coagulacoens em

varias partes do corpo, apoltemas de materia quente, e fria, opilagoens de humores crallos, e

vilcolos, heticas, dores nas cadeyras, e em todas as juntas, ictericias, morfeas; e em conclulad

todos os [inaes, que podem produzir as mais enfermidades, a que o corpo humano eftd
(ugeyto, [...]. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DO ESCORBUTO, OU MAL DE
LOANDA. [B00_0040, p. 480].

Lexema

N° de ocorréncia de
cada lexia

DefinicOes

héctica

2: heticas

HECTICA, hectica, ou Febre Hectica, ou (legundo
vulgarmente [e pronuncia) febre ethica. He febre habitual,
pegada nas partes [olidas do corpo, como [ad as partes
nervolas, & carnofas, & por eftar fixa neftas partes, fe chama
habitual. He de varias efpecies, & por iflo tem varios nomes.
A febre hectica primaria, comega pegando logo na
(ubftancia folida. A febre hectica [egundaria, he a que
[obrevem as outras febres. A febre hectica (implez, ou
[olitaria, he a que nad efta complicada com febre podre.
(BLUTEAU, 1712-1728, p. 13, v. 4)

Tisica. (SILVA, 1813, p. 112, v. 2)

Rubrica: medicina.

1 estado febril prolongado em que ocorrem grandes
oscilacbes de temperatura, e que se acompanha de
emagrecimento e caquexia, levando ao depauperamento
progressivo do organismo

2 Uso: informal.

tuberculose pulmonar (HOUAISS, 2009)

Verbete ndo contemplado (DHPB, ndo publicado).

inflamacéo (s.f.)
e Contexto: Fuy temperando aquella inflamacad, e dor com remedios anodinos, mas

[em fruto; porque veyo a elcoriarle, ou para melhor dizer a esfolarfe toda aquella parte, aonde

tinhao chegado os ditos [aquinhos, e ficou tudo em carne viva com dores quali infupportaveis
[..]. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DA MISCELLANIA DE VARIOS
REMEDIOS, AMIM EXPERIMENTADOS, E INVENTADOS PELO AUTOR, COMO
ECOLHIDOS DE VARIOS PARA DIVERIAS ENFERMIDADES [B00_0031, p. 105]. (12
datacdo do Banco de Dados do DHPB)

Lexema

N° de ocorréncia de
cada lexia

DefinicBes

inflamacdo

12: inflamacad

(Termo de Medico) Tumor preternatural, produzido do
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1: inflamagoens
1: inflammacad
1: inflamacoens
23: inflamagad
4: inflamagoens

fangue, que ajuntando-fe de continui, fem feguir o
movimento da circulacad, fica parado, & coalhado em
alguma parte do corpo, a qual com o acrefcentamento defte
humor, (e eltende, & & extenfad (e [egue vermelhidad, calor,
& dor. (BLUTEAU, 1712-1728, p. 127, v. 4)

Tumor  preternatural, causado pelo sangue, com
vermelhiddo, e calor: a inflammacéo é de diversas especies,
segundo os lugares, que occupa. (SILVA, 1813, p. 159, v. 2)

4 Rubrica: medicina.

processo patolégico fundamental, caracterizado por dor,
calor, rubor e edema, que se desenvolve como resposta a
dano ou estimulo patoldgico causado por agente fisico,
quimico e/ou bioldgico (HOUAISS, 2009)

Estado doentio, caracterizado por afluxo mais consideravel
de sangue nos vasos capilares, por inchaco, tensdo dolorosa,
calor e vermelhiddo. (DHPB, ndo publicado, p. 462, v. X).

intercadéncia (s.f.)

e Contexto: Efte preco nad fentio os bichos na boca por [er preco robulto, que coulas

poucas lhe nad davad aballo; e tambem porque elta cafta de gente [empre he agrelte, e ainda

que alguns [ejad bem ladinos, e praticos, [empre em algumas coufas tem parte de brutos: teve

febre com intercadencias nos pullos: teve a cara, e os olhos muyto inchados, e teve alguns
delirios. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DOS FORMIGVEYROS, E OVTRAS
DOENCAS COMMUAS NESTAS MINAS. [B00_0035, p. 399].

Lexema

N° de ocorréncia de
cada lexia

DefinicOes

intercadéncia

3: intercadencias

(Termo de Medico) Intercadencia do pulfo. Moviméto das
veas, ou arterias tad defigual, que hora efta parado, & hora
nad. Mais propriamente, a intercadencia do pulfo [uccede,
qguando entre duas pancadas naturaes, outra preternatural
interrompe a igualdade do movimento. As intercadencias
coftumad [er mortaes, quando fuccedem em homem forte,
robufto, & mancebo, & [em haver precedido alguma
excelliva evacuacad; em homens fracos, flatuolos, ou nos
que tiverem muytas camaras, ou profufiflimas evacuagoens
naturaes, ou artificiofas, nad (ad tad perigofas, porque neltes
termos bafta qualquer caufa, para que os pulfos faltem, & (e
interrompad. (BLUTEAU, 1712-1728, p. 163, v. 4)

Interrupcdo, abatimento do pulso, que era forte, e depois da
intercadencia o trona a ser. § Desfalecimento. (SILVA,
1813, p. 171, v. 2)

2 Rubrica: medicina.

movimento desordenado do pulso, com frouxiddo
intermitente das pulsacdes arteriais; intercorréncia

3 Rubrica: medicina.

enfraquecimento, desfalecimento por intervalos
(HOUAISS, 2009)

Verbete ndo contemplado (DHPB, n&o publicado).
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obstrucéo (s.f.)
e Contexto: [...] como os humores, que tem feyto a obftrucc¢ad, [ad de [ua natureza mais

frios, que quentes, nad [e elquentad os enfermos com facilidade [...]. LUIS GOMES

FERREIRA (1735) [1735], DAS OBITRUCCOENS. [B00 0030, p. 60].

Lexema N" de ocorrér_lcia de DefinicOes
cada lexia

1 obftrucgad (Termo de Medico) Derivale do verbo Latino Obfiruere,
1 obftrucgoens que fignifica Tapar. He um empedimento nas vias naturaes
1 obltrucad do corpo do animal, caulado da abundancia, ou qualidade de
1 obltruccad humores peccantes. (BLUTEAU, 1712-1728, p. 25, v. 6)
2 Obﬁmccofns Embaraco, entupimento dos vasos do corpo animal, ou
66 obltrucgad vegetal. (SILVA, 1813, p. 357, v. 2)
1 obltrucgoe

obstrugéo |1 obftrucgoen 3 Rubrica: medicina.
1 obstrccoens blogueio ou entupimento que dificulta a circulacdo de
1 obstrucgoens solidos ou liquidos em qualquer dos condutos do organismo;
62 obftruccoens oclusdo (HOUAISS, 2009)
1 obltruccoensfem
1 obltruc¢dens Entupimento nos vasos ou canais do corpo. (DHPB, néo
5 obltrugad publicado, p. 182, v. XIII)
10 obltrugoens

opilacéo (s.f.)

e Contexto: [...] allim como os opilados, que, ainda que tennhad as queyxas que
tiverem, [e nad curarem primeyro, a opilacad, eltarad livres de curar a tal doenga, que com a
opilagad [e complicar; e quem nad obfervar eftes,dous preceytos, ou advertencias, ou nad
curaré os taes doentes, ou dard com elles na cova infallivelmente; e curada a corrupcad, ou
opilacad, fuccede algumas vezes, ficarem as outras queyxas [...]. LUIS GOMES FERREIRA
(1735) [1735], DA ENFERMIDADE, A QUE CHAMAO CORRUPCAQO DO BICHO,[UAS
CAUIAS, [EUS [INAES,[EUS PROGNO(TICOS, [UA CURA, E [UAS OBERVACOENS.
[BOO_0036, p. 430].

N° de ocorréncia de

Lexema .
cada lexia

DefinicBes

Entupimento das veas, ou ductos, por onde nas func¢dens
animaes [e delcarregdo os humores. Oppilagdo no figado he
quando nelta parte, que de todas as mais do corpo eftd mais
[ugeyta a elte achaque, [e enchem os corpos de ventofidades,
ou [e embebem de humores groflos, por falta de exercicio,
ou por falta de qualquer evacuacad. (BLUTEAU, 1712-
1728, p. 90, v. 6)

4: opilacad

opilagdo 2: opilagoens

Obstruccdo dos candes, ou ductos do corpo. (SILVA, 1813,
p. 367, V. 2)
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1.1 oclusdo, blogueio de uma abertura ou de um duto
natural; entupimento, obstrucéo

Ex.: 0. do figado

2 Rubrica: infectologia. Regionalismo: Brasil. Uso:
informal.

m.q. ancilostomiase (HOUAISS, 2009)

Verbete ndo contemplado (DHPB, ndo publicado).

palpitacao (s.f.)

e Contexto: Veyo no [egundo dia, e lhe achey huma grande obftruc¢ad no melenterio,e

com grande palpitacad nas [uas veyas, e na arteria Iliaca,e tambem tinha alguma obftruccad

no bago, e me dille tinha tad grandes calores pelos lombos, que bem podia nelles allar ovos

[...]. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DAS OBITRUCCOENS. [B00 0030, p. 89].

Lexema

N° de ocorréncia de
cada lexia

Definicdes

palpitacéo

7: palpitacad

Agitacdo, & movimento natural, ou preternatural, regular,
ou defordenado, brando, ou violento. Diz-fe do coragad,
pulfo, peyto, mufculos, arterias, &c. (BLUTEAU, 1712-
1728, p. 212, v. 6)

Movimento tremulo, e alterado do coragdo inquieto, e de
outros musculos feridos: a palpitacéo do coracio tambem é
uma doenga. (SILVA, 1813, p. 388, v. 2)

2 Rubrica: cardiologia.
sensacdo subjetiva de batimento acelerado ou irregular do
coragdo (infect) (HOUAISS, 2009)

Verbete ndo contemplado (DHPB, néo publicado).
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aa2) Sistema respiratério

asma (s.f.)

e Contexto: Alma [eca, convulliva, ou elpalmodica. A afma [(eca, chamada tambem
convulfiva , ou efpalimodica, he differente da afma humida; porque na alma [eca rara vez ha
tolle, ndo tem piados, nem roncos na garganta , nem eltertor no peyto , [6mente tem muyta
falta na relpiracad,nem podem eftar deytados de nenhum dos lados, ou [e [e deytad , he por
pouco tempo; ordinariamente tem infldmacad nas faces do rofto, ¢ muyta [ecura na boca.
LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DA MISCELLANIA DE VARIOS REMEDIQS,
AMM EXPERIMENTADOS, E INVENTADOS PELO AUTOR, COMO E(COLHIDOS DE
VARIOS PARA DIVERIAS ENFERMIDADES. [B00_0031, p. 144-145].

N° de ocorréncia de e
Lexema . Definicdes
cada lexia

He huma trabalhofa, & frequente relpiracad, de ordinario
[em febre. Procede do fluxo catarral, que delce da cabeca,
ou de obftruccad, & cerracad do bofe, caufad de humores
craflos, lentos, & viltosos, conglutinados na cavidade do
bofe. Tambem os humores tenues, & (erofos, fendo muitos,
podem [er caula defte achaque. (BLUTEAU, 1712-1728, p.

588, v. 1)
Doenga, respiragdo difficil sem febre, outros escrevem
17: alma asthma, conforme ao vo[ca]bulo grego donde se deriva.
asma 2: alimas (SILVA, 1813, p. 203, v. 1)

2 Rubrica: pneumologia.

afeccdo caracterizada por crises de dispneia paroxistica
sibilante, acompanhadas de edema e hipersecre¢do das
mucosas das vias aéreas, que ocorre em virtude de subita
contragdo dos musculos que comandam a abertura e 0
fechamento dos bronquios; asma bronquica. (HOUAISS,
2009)

Verbete ndo contemplado (DHPB, néo publicado).

catarral (s.m.)

e Contexto: E Advirto, que [e o doente for preto, [e lhe dé boa cobertura, cala bem
recolhida, e o comer de boa [ultancia, que nilto peccad muyto os {enhores de elcravos, de que
had de dar conta a Deos, e que por nenhum modo, tendo catarroens, bebad agua fria;porque
[e incruardd mais, antes quanto mais quente a beberem, melhor [erd, e que nad facad
delmanchos de mulher, ou cachaca, de que (a0 muyto affeycoados. LUIS GOMES
FERREIRA (1735) [1735], LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DA CVRA DAS
PONTADAS PLEURITICAS, E [UAS OBERVACOENS. [B00 0029, p. 31].

N° de ocorréncia de s
Lexema . Definicdes
cada lexia
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Verbete ndo contemplado como substantivo. (BLUTEAU,

1712-1728)
4: catarrad Verbete ndo contemplado como substantivo. (SILVA, 1813)
catarral , —
5: catarroens 2 Uso: informal.

bronquite aguda (HOUAISS, 2009)

Verbete ndo contemplado. (DHPB, nédo publicado)

catarro (s.m.)

e Contexto: As virtudes, que tem o dito oleo, [ad as [eguintes. Applicado quente aos
eftomagos frios, e repletos, ou indigeltos, que pela frialdade,e indigeltoens, ou faltas de
colimento levantad vapores, e fumos & cabega, de que procedem muytas, e differentes
enfermidades, como [ad vagados, gotta coral, dores de cabega, elquecimentos, lagrimas
involuntarias, tolles, e catarros; de todas eltas queyxas [e livrarad os que applicarem o dito
oleo quente ao eftomago, como fica dito, e 4 moleyra. LUIS GOMES FERREIRA (1735)
[1735], DA MISCELLANIA DE VARIOS REMEDIOS, AMIM EXPERIMENTADOS, E
INVENTADOS PELO AUTOR, COMO E[COLHIDOS DE VARIOS PARA DIVERIAS
ENFERMIDADES. [B00_0031, p. 179].

N° de ocorréncia de

Lexema .
cada lexia

DefinicOes

Fluxad de humor fleimatico, que dece da cabeca humas
vezes aos narizes, outras a garganta, & muitas vezes ao
peito, & membros da refpiragad. (BLUTEAU, 1712-1728, p.
197, v. 2)

Fluxdo de humor, que desce & garganta, ou para outra parte
do corpo, derivada de varias membranas dos sinos frontaes,
1: catarros das cavidades grandes dos ossos maxillares, &c. (SILVA,
catarro 1: catharro 1813, p. 360, v. 1)

1: catharros 1 Rubrica: fisiologia.

muco proveniente de inflamagdo das mucosas

2 Rubrica: fisiologia.

defluxo ou constipacdo, ger. acompanhada de tosse
3 Rubrica: fisiologia. Uso: informal.

m.q. bronquite (HOUAISS, 2009)

Verbete ndo contemplado (DHPB, ndo publicado).

defluxéo (s.f.)

e Contexto: [...] e he efte hum remedio [ingular para todas as defluxoens afmaticas, e
para o que fica dito, e ulado de alguns curiolos com feliz [uccello, por fer delcoberto ha pouco
tempo: os thificos tomando tambem huma oytava de urucu feyto em pé lancado em leyte por
cada vez tem grande alivio; e fendo continuado podera [arar pelos grandes effeytos, que nelle
e tem vifto. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DOS SEGREDQOS, OU REMEDIOS
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PARTICULARES, QUE O AUTOR FAZ MANIFELOS PARA UTILIDADE DO BEM
COMMUM. [BOO_0034, p. 340].

N° de ocorréncia de

Lexema cada lexia DefinicOes
Verbete ndo contemplado (BLUTEAU, 1712-1728)
_ ~ Verbete ndo contemplado (SILVA, 1813)
1: defluxad

defluxéo _ 2 Rubrica: patologia.
5: defluxoens m.q. defluxo (‘corrimento’) (HOUAISS, 2009)*

Verbete ndo contemplado (DHPB, ndo publicado).

defluxo (s.m.)

e Contexto: Diz quem em, [ua propria pefloa experimentou efte remedio na forma que
efta dito, que he milagrolo para os defluxos, que cahem no peyto, e nos bronquios do bofe, que
fazem rebentar os doentes com tolle [eca; e tambem tira os grandes calores das coftas, e dos
rins: [erve tambem para os pleurizes,e todos os achaques do peyto. LUIS GOMES FERREIRA
(1735) [1735], DOS SEGREDOS, OU REMEDIOS PARTICULARES, QUE O AUTOR FAZ
MANIFE(LOS PARA UTILIDADE DO BEM COMMUM. [B00 0034, p. 337].

N° de ocorréncia de

Lexema cada lexia Definicdes
Verbete ndo contemplado (BLUTEAU, 1712-1728)
Verbete ndo contemplado (SILVA, 1813)
Rubrica: patologia.
1 inflamac&o da mucosa nasal
2: defluxo 2 corrimento nasal decorrente dessa inflamag&o;
defluxo 4: defluxos defluxdo, pingadeira

3 m.q. fluxdo (HOUAISS, 2009)

Corrente de humores que saem, principalmente, pela
mucosa nasal, ou por outros 6rgdos do corpo. (DHPB,
ndo publicado, p. 215, v. VI)

escarro (s.m.)

e Contexto: [...] e quando a tofle for grande com dor nos peytos, e os elcarros crus, fem
colimento algum, [erd melhor o lambedor de agua ardente do Reyno; porque além de [er
admiravel para coler os catarroens, tambem he muyto peytoral,e modera a dor, ou pontada que
houver no peyto, ou na ilharga, e tanto que o doente comecar a lancar elcarros com algum
colimento, he bom final, porque logo as queyxas irad a menos,o colimento a mais,e [arard em
pouco tempo. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DA CVRA DAS PONTADAS
PLEURITICAS, E (UAS OBERVACOENS. [B0O0 0029, p. 30].

N° de ocorréncia de N
Lexema . DefinicBes
cada lexia
escarto 6: efcarro Liquida fuperfluidade, que cahe do cerebro, & [e lanca pella
29: efcarros boca. (BLUTEAU, 1712-1728, p. 213, v. 3)
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O humor salivoso, grosso, catarroso, que se cospe, e lanca
da boca. (SILVA, 1813, p. 738, v. 1)

1 Rubrica: patologia.
m.q. expectoracéo (‘produto’) (HOUAISS, 2009)

1. Matéria que se expele da boca, ap6s a expectoragdo.
(DHPB, néo publicado, p. 63, v. VIII)

esquinéncia (s.f.)

e Contexto: Das elquinencias, ou dores de garganta. O Remedio, de que
commummente uley [empre,e ulo em qualquer queyxa da garganta nd principio pela grande
experiencia, que delle tenho, he o feguinte. [...] mandava cofer em panella de barro huma mad
cheya de folhas de carerus de elpinho, ou por outro nome jequeris, que tem alguma [emelhanga
com [ylvas de Portugal. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DOS FORMIGVEYROS, E
OVTRAS DOENCAS COMMUAS NESTAS MINAS. [B00_0035, p. 367].

N° de ocorréncia de

Lexema .
cada lexia

Definicdes

Termo de Meédico. [..] He pois E/quinancia, affecto
Phlegmonofo, que tapando com a inchagad dos mufculos do
Izophago o caminho por onde vai a comida, & bebida ao
Eftomago, & impedindo a entrada, & fahida do ar pella
Traca Arteria, [Uffoca, & mata. (BLUTEAU, 1712-1728, p.

5: elquinencia 295, v. 3)

esquinéncia

2: elquinencias Doenca que aperta a laringe, e faringe, e impede o engulir, e

respirar. (SILVA, 1813, p. 767, v. 1)

Rubrica: otorrinolaringologia. Diacronismo: antigo.
angina ('designacdo comum’) (HOUAISS, 2009)

Verbete ndo contemplado (DHPB, ndo publicado).

estilicidio (s.m.)

e Contexto: Quem for [ugeyto a padecer defluxoens de eftillicidio, que da cabeca caya
nos queyxos, faces, pelcoco, garganta, ou no peyto, fazendo tolles, e outras muytas queyxas
,que baltantemente affligem aos doentes, poderd ular do remedio abayxo, que lhe quero
aconlelhar por fer o melhor, e mais facil, que tenho achado em tantos annos,para divertir, e
evacuar as taes de fluxoens [..]. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DA
MISCELLANIA DE VARIOS REMEDIOS, ATIM EXPERIMENTADOS, E INVENTADOS
PELO AUTOR, COMO EfCOLHIDOS DE VARIOS PARA DIVERIAS ENFERMIDADES.
[BOO_0031, p. 181].

N° de ocorréncia de N
Lexema DefinicBes

cada lexia
Verbete ndo contemplado (BLUTEAU, 1712-1728)

8. fig. Doenca, especie de defluxo, em que acode gota a gota

estilicidio 1: eftillicidio ao nariz uma agulhadinha. (SILVA, 1813, p. 776, v. 1)

2.1  fluxo nasal; coriza (HOUAISS, 2009)
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| | Verbete nfo contemplado (DHPB, néo publicado).

felga (s.f.)
e Contexto: NO anno de 1730. [e queyxou hum elcravo meu de huma pontada na parte

elquerda, e dor no peyto; tomeylhe os pullos, e lhe achey pouca febre, mas grollos; e tambem
tinha algum canlago na reflpiragad; e tinha mais o que o vulgo chama felga na garganta, ou
pigarro, com alguma tributacdo, e ancia; ¢ como a dor era em todo o peyto, e eftava em jejum,
o mandey deytar de coltas para o apalpar. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DA
CVRA DAS PONTADAS PLEURITICAS, E [UAS OBERVACOENS. [B0O0 0029, p. 46].

N° de ocorréncia de o
Lexema DefinicBes

cada lexia
Verbete ndo contemplado (BLUTEAU, 1712-1728)

Verbete ndo contemplado (SILVA, 1813)

felga 11:_];?:92 N&o ha& acepcdo referente a doenca no verbete felga
-9 (HOUAISS, 2009)
Verbete ndo contemplado (DHPB, ndo publicado)
fluxdo (s.f.)

e Contexto: Os alambres trazidos ao pelcogo, que toquem na carne, por muyto tempo
livrad dos eltilicidios,e fluxoens, que cahem nos dentes, garganta, e peyto;o que [e affirma por
certo com varias experiencias tudo por virtudes occultas, que Deos lhe deo. LUIS GOMES
FERREIRA (1735) [1735], DA MISCELLANIA DE VARIOS REMEDIOS, AflIM
EXPERIMENTADOS, E INVENTADOS PELO AUTOR, COMO E[COLHIDOS DE
VARIOS PARA DIVERIAS ENFERMIDADES. [B0O0 0031, p. 220].

N° de ocorréncia de .
Lexema . Definicdes
cada lexia

Tranfmissad de humor de huma parte para outra, ou
delcarga de humores, que redundando nos valos, cahem em
alguma parte do corpo. H& dous modos de fluxad. 1. quando
os humores redundantes, [e movem impetuolamente, & de
(ubito cahem em algum membro, como nos fluxos, &
eftellicidios catarraes, nas juntas, & no peito. 2 Quando a
faculdade expultriz efta forte, & as partes moleltadas com a
abundancia, ou acrimonia, & mé qualidade do humor, para
flux&o 2: fluxoens (e aliviarem, langad o humor a outra parte, que como mais
fraca o recebe. (BLUTEAU, 1712-1728, p. 147, v.4)

med. Correnteza, ou corrente de liquido, ou humor, que
corre para alglia parte do corpo [...]. (SILVA, 1813, p.41, v.
2)

Rubrica: medicina.
escoamento anormal ou excessivo de liquido para
determinada parte do corpo; defluxo (HOUAISS, 2009)

Verbete ndo contemplado (DHPB, ndo publicado).
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peripneumonia (s.f.)

e Contexto: [..] ambas eflas doencas [e formad no peyto, ¢ ambas impedem a
relpiragad; ambas tem quali os mefmos [inaes, ambas grande perigo, [uppolto a
peripneumonia o tem mayor, por [e formar no bofe, e o pleuriz na cavidade do peyto, e [uas
membranas [...]. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DA CVRA DAS PONTADAS
PLEURITICAS, E [UAS OBERVACOENS. [B00 0029, p. 54].

N° de ocorréncia de o
Lexema . DefinicBes
cada lexia

(Termo de Medico) Derivale do Grego Peri, que val o
mefmo que Ao redor, & Pneumon, que quer dizer Bofe.
[...] todos os antigos entendem por Peripneumonia,
inflammacad do bofe; tanto, que alguns deixando o
prepoficad Peri, que faz toda a duvida, lhe chamad
2: peripneumonia Pneumonia. (BLUTEAU, 1712-1728, p. 432, v. 6)

peripneumonia 3: peripneumonias t. de Med. Inflammacdo do bofe com febre aguda,

oppressdo, e talvez escarros de sangue. (SILVA, 1813, p.
435, v. 2)

Rubrica: patologia. Diacronismo: obsoleto.
inflamacdo em torno do pulmédo (HOUAISS, 2009)

Verbete ndo contemplado (DHPB, ndo publicado)

pigarro (s.m.)

e Contexto: [...] os que fahem da primeyra regiad, pallad pela [egunda, onde elta a caula
da pontada; e nad [6 nad tirad a tal caula, mas ainda accrelcentad mais humores a ella,
fazendo-a mayor, e attrahindo-os a garganta, fazendo nella a que chamad filga, ou pigarro,
com que acabad a vida. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DA CVRA DAS
PONTADAS PLEURITICAS, E (UAS OBERVACOENS. [B00 0029, p. 24].

N° de ocorréncia de .
Lexema . DefinicBes
cada lexia

Allim chamao na Beira, & ooutras partes 0 ronco, ou pejo,
que faz o eftillicidio, ou catarro na garganta. (BLUTEAU,
1712-1728, p. 432, v. 6)

O ronquido, ou embaraco, que faz o catarro na garganta.
(SILVA, 1813, p. 450, v. 2)

pigarro 3: pigarro 1 perturbacdo na garganta ocasionada pela aderéncia
de mucosidades ou por outro motivo, e gque se procura
superar por movimentos musculares locais que produzem
ruido cavo e caracteristico (HOUAISS, 2009)
Verbete ndo contemplado (DHPB, ndo publicado)
pleuris (s.m.)

e Contexto: [...] pois ambas eflas doengas [¢ formad no peyto, ¢ ambas impedem a

relpiracad; ambas tem quali os melmos [inaes, ambas grande perigo, [uppofto a
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peripneumonia o tem mayor, por [e formar no bofe , e o pleuriz na cavidade do peyto, e [uas
membranas. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DA CVRA DAS PONTADAS
PLEURITICAS, E [UAS OBERVACOENS. [B00 0029, p. 24].

N° de ocorréncia de

Lexema .
cada lexia

DefinicOes

(Termo de Medico) Inflammacdo da Membrana, ou
Tunica, chamada Pleura, com pontada aguda, & febre
aguda, grade dor de ilharga, que impedindo a neceffaria
extenfad dos mufculos, difficulta muyto a relpiragdo.
Depois de inflammada a Pleura, logo (e inflamma o bofe
pela mefma parte; & allim o Pleuris (propriamente
fallando) he inflamacdo da metade do bofe. (BLUTEAU,
1712-1728, p. 550, v. 6)

4: pleuriz

leuris .
P 9: pleurizes

Dor a um lado aguda, e violenta causada pela inflammacéo
da pleura, e miitas vezes da parte externa dd bofe; o
pleuriz falso, ou espurio causa-se de uma linfa, ou
sorosidade acre, detida na pleura, ou nos musculos

intercostaes. (SILVA, 1813, p. 459, v. 2)

Rubrica: pneumologia.
m.q. pleurisia (HOUAISS, 2009)

Inflamacdo aguda ou crénica da pleura. (DHPB, néo
publicado, p. 359, v. XIV)

pontada pleuritica (s.f.)

e Contexto: Que coufa he pontada pleuritica? POntadas pleuriticas neltas Minas [ad
aquellas, a que vulgarmente brancos, e pretos chamad pontadas; e porque ellas tem varias
complicagoens, quero diffinillas do modo (eguinte. A Complicacad, que mais ordinariamente,
e mais vezes he caufa de pontadas, principalmente nos pretos, [ad enchimentos do eftomago,
lombrigas, corrupgad do bicho, e alguma obftrucad; mas como os enchimentos do eftomago
[ad a principal complicagad, e que mais ordinariamente acontece, (como [e verd nas
oblervacoens) pallo a dizer quaes [ad os finaes do enchimento: e tambem he caula de pontadas
0 enchimento de humores no corpo. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DA CVRA
DAS PONTADAS PLEURITICAS, E (UAS OBERVACOENS [B00 0029, p. 5-6].

N° de ocorréncia de

Lexema .
cada lexia

DefinicBes

Verbete ndo contemplado. (BLUTEAU, 1712-1728)

Verbete ndo contemplado. (SILVA, 1813)

pontada 3: pontada pleuritica | Verbete ndo contemplado. (HOUAISS, 2009)

pleuritica | 14: pontadas pleuriticas | Pontada pleuritica
Aquela que d& na ilharga. (DHPB, ndo publicado, expresséo
sintagmatica, verbete pontada, p. 404, v. X1V).
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resfriamento (s.m.)
e Contexto: Que coula he resfriamento? A doenca, a que o0 vulgo chama resfriamento,
e com effeyto o he, he uma conltipacad dos péros do corpo humano, e uma quali eltagnagad,
ou conltipagcad dos humores, e circulacad delles parada mais, ou menos, o que acontece pelas
caulas feguintes. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DOS RESFRIAMENTOS.
[BOO_0037, p. 436].

N° de ocorréncia de

Lexema . DefinicBes
cada lexia
N&o hé acepc¢do relativa a doencga no verbete resfriamento.
(BLUTEAU, 1712-1728)
11: resfriamento Né&o hé acepgdo relativa a doenca no verbete resfriamento.
resfriamento 13: resfriamentos (SILVA, 181_3) _ _ _
1: relfriamento 3 condicdo de quem ficou resfriado, constipado

1: reffriamentos (HOUAISS, 2009)

1. Doenca causada por grande abaixamento de
temperatura. (DHPB, ndo publicado, p. 165, v. XVI)

tosse (s.f.)

e Contexto: Quem for [ugeyto a padecer defluxoens de eltillicidio, que da cabeca caya
nos queyxos, faces, pelcogo, garganta, ou no peyto, fazendo tolles, e outras muytas queyxas
,que baltantemente affligem aos doentes, poderd ular do remedio abayxo, que lhe quero
aconlelhar por [er o melhor, e mais facil, que tenho achado em tantos annos,para divertir, e
evacuar as taes de fluxoens, e livrallas de que cayad no peyto,e facad diverfas enfermidades
perigofillimas ;pois [ad os defluxos da cabega neltas Minas muyto communs, e he o [eguinte.
LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DA MISCELLANIA DE VARIOS REMEDIOS,
AMM EXPERIMENTADOS, E INVENTADOS PELO AUTOR, COMO E(COLHIDOS DE
VARIOS PARA DIVERIAS ENFERMIDADES. [B00 0031, p. 181].

N° de ocorréncia de

Lexema .
cada lexia

DefinicOes

He haa forca, que faz o peyto, com expiragdo violenta,
para lancar fora o que molefta. Caula geral da tofle he tudo
0 que pOde picar, irritar, ou moleftar a Traca Arteria, como
v.g. po, fumo, &c. (BLUTEAU, 1712-1728, p. 221, v. 8)

Movimento ou esfor¢co do bofe irritado, para langar do
48" tofl peito com a respiragdo aquillo que o molesta. (SILVA,
tosse Froe 1813, p. 790, v. 2)

11 tolles 1 Rubrica: medicina.
expiracdo brusca e barulhenta, involuntéria ou voluntéria,
de ar contido nos pulmdes (HOUAISS, 2009)

Expiracdo subita, curta e frequente pela qual o ar,
atravessando os broénquios e a traqueia, produz um ruido.
(DHPB, ndo publicado, p. 129, v. XVIII)
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tosse convulsiva (s.f.)

e Contexto: Para catharro ferino, ou tofle convulfiva, ou rouquiddo da voz Tomem
huma colher de [umo de poejos adocado com allucar, que he remedio eficaz, allim para a
grande tofle, como para quem tiver a voz muyto roca; e tomara elte remedio tres, ou quatro
vezes cada dia, [endo continuado alguns, que he experimentado. LUIS GOMES FERREIRA
(1735) [1735], DA MISCELLANIA DE VARIOS REMEDIOS, AflIM
EXPERIMENTADOS, E INVENTADOS PELO AUTOR, COMO E[COLHIDOS DE
VARIOS PARA DIVERIAS ENFERMIDADES. [B00 0031, p. 208].

N° de ocorréncia de

Lexema .
cada lexia

DefinicOes

N&o consta como expressdo do verbete tosse, nem como
entrada. (BLUTEAU, 1712-1728)

N&o consta como expressdo do verbete tosse, nem como
entrada. (SILVA, 1813)

tosse ) « t. comprida ou convulsa
. 1: tolle convulliva . . ) . .
convulsiva Regionalismo: Brasil. Uso: informal.

tosse da coqueluche (HOUAISS, 2009)

Tosse convulsiva
Doenga epidémica e contagiosa caracterizada por acessos
de tosse. (DHPB, ndo publicado, p. 130, v. XVIII)

tosse seca (s.f.)

e Contexto: Diz quem em, fua propria pelloa experimentou efte remedio na féorma que
eltd dito, que he milagrolo para os defluxos, que cahem no peyto, e nos bronquios do bofe,
que fazem rebentar os doentes com tolle feca; e tambem tira os grandes calores das coltas, e
dos rins: [erve tambem para os pleurizes,e todos os achaques do peyto. LUIS GOMES
FERREIRA (1735) [1735], DOS SEGREDOS, OU REMEDIOS PARTICULARES, QUE O
AUTOR FAZ MANIFE(LOS PARA UTILIDADE DO BEM COMMUM. [B00 0034, p.
337].

N° de ocorréncia de o
Lexema . Definic¢des
cada lexia

Tolle feca, que nao faz colpir, g° ndo bota nada.
(BLUTEAU, 1712-1728, p. 221, v. 8)

8. Tosse seca, em que ndo se expelle nada. (SILVA, 1813,
p. 790, v. 2)

* t. seca
Rubrica; medicina. Uso: informal.
m.g. tosse improdutiva (HOUAISS, 2009)

tosse seca 3: tolle [eca

Tosse seca
Tosse em que ndao h& expectoracdo. (DHPB, néo
publicado, p. 130, v. XVIII)




aad) Sistema digestorio

ansia (s.f.)
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e Contexto: [...] para quem tiver comido muyto em algum banquete, que nad polla

vomitar, ¢ elteja com ancias, he remedio, que obra por modo de milagre em tirar as ancias, e

fazer bom cofimento, como tenho vilto em algumas pelloas, ¢ experimentado em a minha

propria com admira¢ad dos que me virad, porque offerecendome hum jantar, de que goltey,

me fuy metendo nas iguarias, [em entender, que era demalia a natureza [...]. LUIS GOMES
FERREIRA (1735) [1735], DA MISCELLANIA DE VARIOS REMEDIOS, A(lIM
EXPERIMENTADOS, E INVENTADOS PELO AUTOR, COMO E[COLHIDOS DE
VARIOS PARA DIVERIAS ENFERMIDADES. [B00 0031, p. 136].

Lexema

N° de ocorréncia de
cada lexia

Definicdes

ansia

22: ancias
12: ancia

Derivale do Latim Anxietas, & Angor, mas com efta
differenca, que as ditas palavras latinas (e dizem (0 das
inquietagoens, & penas do elpirito; & Anfia (e diz em
portuguez nad (0 no dito fentido, mas tambem de huns
achaques, ou dores, que penalizad, & apertad o coragad, &
afli dizemos, que o doente eltd com grandes anfias, ou que
padece anfias mortaes. (BLUTEAU, 1712-1728, p. 395, v.
1)

ANCIA. Angustia, ou aperto de coragdo, por fadiga, doenga,
visinhan¢a da morte, com inquietacdo violenta do corpo.
(SILVA, 1813, p. 130, v. 1)

ANSIA. O aperto, e affronta, que se sente no coraco, a qual
acompanha as doencas agudas, e ndo deixdo o doente por
muito tempo na mesma postura. (SILVA, 1813, p. 139, v. 1)

1 manifestacdo fisica provocada pela contragdo do
epigastrio

Ex.: a aparéncia repugnante da comida causou-lhe uma a.
insuportavel

2 sensacdo de desconforto fisico causada por uma
pressdo na regido peitoral

Ex.: o confinamento do tanel congestionado provocou-lhe a.
3 conjunto de fenbmenos mdrbidos que antecedem a
morte; agonia, estertor

Ex.: ansias da morte

4 Derivacéo: por extenséo de sentido.

profundo mal-estar provocado por cansaco, moléstia ou
aborrecimento; ansiedade

Ex.. suas & se devem ao fracasso no casamento
(HOAUISS, 2009)

1. Aflicdo, angustia.

2. Perturbacdo que ocorre na regido superior do abdémen,
situada entre os dois hipocondrios.

5. Angustia ou aperto do coracao por fadiga, doenga.

fig.
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A agonia da morte. (DHPB, ndo publicado, p. 128-129, v.
).

ascite (s.f.)

e Contexto: [...] diz o Doutor Curvo; que [e lhe faltalle elte remedio, [e nad atreveria a
curar eltas duas doengas, mas com a infulad dos ditos trocilcos, [eis vezes tomados em dias
alternados, cura muytas hydropefias anazarias, e alcites, e tirou o fono a muytos doentes, que
por eltarem [umergidos em [onos profundos, a que os Autores chamad modorras, que ja
eftavad ungidos, os livrou da morte com a [obredita infufaé [...]. LUIS GOMES FERREIRA
(1735) [1735], DA MISCELLANIA DE VARIOS REMEDIOS, AflIM
EXPERIMENTADOS, E INVENTADOS PELO AUTOR, COMO E[COLHIDOS DE
VARIOS PARA DIVERIAS ENFERMIDADES. [B00 0031, p. 190].

N° de ocorréncia de N
Lexema . DefinicOes
cada lexia
Ndo h& acepgdo relativa a doenca no verbete ascite.
(BLUTEAU, 1712-1728)
t. de Med. Hydropisia do baixo ventre, causada de se
. . derramarem nelle aguas linfaticas. (SILVA, 1813, p. 202, v.

ascite 1: alcites 1)
Rubrica: gastrenterologia, patologia.
actimulo de liquido seroso no periténio (HOAUISS, 2009)
Verbete ndo contemplado (DHPB, ndo publicado).

azia (s.f.)

e Contexto: Para curar azias. O doente, que tiver azia, coma milho groflo allado , ou
arrebentado, a que chamad pipocas, que logo lhe pallara; mas [e acontecer alguma vez, que
com elte remedio nad fique livre, tire a calca com huma faca a huma cidra, e coma algumas
talhadas della , engolindo o fucco para bayxo [...]. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735],
DA MISCELLANIA DE VARIOS REMEDIOS, AMIM EXPERIMENTADOS, E
INVENTADOS PELO AUTOR, COMO E(COLHIDOS DE VARIOS PARA DIVER(AS
ENFERMIDADES. [B00_0031, p. 206]. (12 datacdo do Banco de Dados do DHPB)

N° de ocorréncia de N
Lexema . DefinicBes
cada lexia
He o (yntoma de hiia depravada appetencia de comeres
improprios, & nocivos, caulada de hii viciolo reccreméto de
humores, impacto nas tunicas do vétriculo. (BLUTEAU,
) 1: azia 1712-1728, p. 695, v. 1)

azla 1: azias Azedume do estomago, doenca. (SILVA, 1813, p. 248, v. 1)
Rubrica: gastrenterologia.
ver pirose (HOAUISS, 2009)
Azedume do estdbmago. (DHPB, ndo publicado, p. 76, v. I1)
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camaras (s.f.pl.)

e Contexto: Tambem [e podem dar eltes pos, [em que o doente chegue a extremo;
porque tanto que virmos, que os curfos camaras, ou diarrheas pallad de dez , ou de quinze
dias, [e pode dar elte remedio, que he [egurillimo; e quando aconteca (o que pdde [ucceder)
que tomada a primeyra por¢ad, as camaras continuem, [e podera dar [egunda com toda a
confian¢a, ainda que os curfos [ejad de fangue. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735],
DOS FORMIGVEYROS, E OVTRAS DOENCAS COMMUAS NESTAS MINAS.
[BOO_0035, p. 414].

Lexema N" de ocorrér_lcia de Definicdes
cada lexia
N&do ha acepcdo referente a doenca no verbete camara.
(BLUTEAU, 1712-1728)
§ Camaras: curso, evacuagdo do ventre. (SILVA, 1813, p.
328,v.1)
. 1. camara [PL.] 13 m.qg. diarreia (HOUAISS, 2009)
camaras 4. camaras N&o ha acepcéo referente & doenca no verbete camara.
19: cameras P s a »
Somente a expressao sintagmatica “camara de sangue”,
que significa  “evacuacdo  sanguinea;  diarreia
sanguinolenta” (DHPB, ndo publicado, p. 534-535, v.
1)

cardialgia (s.f.)
e Contexto: Ula-fe com admiragad nos achaques do peyto, e bofe; livra o peyto de todas

as impuridades; mundifica os catharros, tira a tolle aflim antiga, como moderna; da-[e com
grande proveyto aos thilicos, e aos melancolicos; faz alegria na nimia trilteza, na cardealgia;
dilata a coarctagdo da relpiragad [...]. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DA
MISCELLANIA DE VARIOS REMEDIOS, AfIM EXPERIMENTADOS, E
INVENTADOS PELO AUTOR, COMO ECOLHIDOS DE VARIOS PARA DIVERIAS
ENFERMIDADES. [B00_0031, p. 209].

N° de ocorréncia de

Lexema .
cada lexia

DefinicBes

Palavra da Medicina. Derivale do Grego Cardia, que quer
dizer Coracad & de Algima, que quer dizer Dor. Nem por
isso Cardialgia na sua commua accepgad quer dizer Dor do
Coragad, mas he fymptoma, & dor da boca do eltomago, a
gue os antigos chamavad Cardia [...]. Nem tampouco toda a
dor na boca do eftomago (e chama propriaméte Cardialgia

cardialgia 1. cardealgia [..]. (BLUTEAU, 1712-1728, p. 143, v. 2)

t. de Med. dor de estomago com nausea, e desfallecimento.
(SILVA, 1813, p. 346, v. 1)

Rubrica: medicina.
1 dor forte na regido do coracdo
2 dor intensa no epigastrio (HOUAISS, 2009)
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| Verbete nfo contemplado (DHPB, néo publicado).

célica (s.f.)

e Contexto: O meter os pés em agua bem quente, ¢ deyxallos eltar he grandillimo

remedio para dores de cabeca, para colicas, para pontadas, que dad de repente, e para

accidentes, ou [ejad uterinos, da madre por outro nome, ou outros quaelquer. LUIS GOMES
FERREIRA (1735) [1735], DOS DANOS, QUE FAZ O LEYTE, MELLADO, AGUA
ARDENTE DE CANA, E ADVERTENCIAS PARA CON[ERVACAO DA [AUDE.
[BOO_0038, p. 449].

Lexema

N° de ocorréncia de
cada lexia

Definicdes

colica

7: colica
2: colica
1: colicas

He uma dor caufada da Solugad do continuo no vad das
tripas, pelas ventozidades, ou pelos excrementos, & fezes
induradas, q detidas obftruem as vias, ou que [e origina dos
humores, que eftad enbebidos nas tunicas das tripas, &
caufad corrucad, & mordicagad [...]. (BLUTEAU, 1712-
1728, p. 372, v. 2)

Doenga do Colon.8 Em geral qualquer desordem do
estomago, ou intestinos, acompanhada de dor. t. de Med.
(SILVA, 1813, p. 412,v. 1)

Rubrica: medicina.

1 dor espasmadica ligada a distensdo do tubo digestivo,
dos canais glandulares ou das vias urinarias (HOUAISS,
2009)

Dor intensa na cavidade abdominal. (DHPB, néo publicado,
p. 509, v. IV)

corrucdo (s.f.)
e Contexto: Conheceremos, que algum doente tem principio de corrupcad, porque tera

dores de cabeca, e de coltas, moimento de corpo, elperguicamento delle, e com alguma febre,
ou muyta, ¢ o tempo [era calmolo pela mayor parte. LUIS GOMES FERREIRA (1735)
[1735], DA ENFERMIDADE, A QUE CHAMAO CORRUPCAO DO BICHO,(UAS
CAUIAS, [EUS [INAES,[EUS PROGNOI(TICOS, ([UA CURA, E [UAS OBERVACOENS.
[BOO_0036, p. 420].

N° de ocorréncia de

Lexema . DefinicOes
cada lexia
N&o ha acepcdo relativa & doenga no verbete corrupgao.
(BLUTEAU, 1712-1728)
77: corrupcad Nao ha acepcdo relativa a doenca no verbete corrupgéo.
x 6: corrupgoens (SILVA, 1813)
corrucéo

1: corrupgoes
5: corrupgéo

Rubrica: medicina. Regionalismo: Brasil. Uso: informal.
m.q. MAcULO (HOUAISS, 2009, verbete *corrugéo)

N&do ha acepcdo relativa a doenga no verbete corrupcao.
(DHPB, ndo publicado)




84

corrucéo do bicho (s.f.)

e Contexto: Que coula he corrupcad do bicho? COrrupcad do bicho nad he outra
coula, [enad huma largueza, e relaxagad do inteltino recto, e [eus mulculos, ou por outro nome
[e chama o [ello; mais ou menos largo; e [egundo a mayor, ou menor largueza , allim ferd a
mayor, ou menor corrup¢ad. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DA
ENFERMIDADE, A QUE CHAMAO CORRUPCAO DO BICHO,(UAS CAUIAS, [EUS
[INAES,[EUS PROGNOITICOS, [UA CURA, E [UAS OBERVACOENS. [B00 0036, p.
419].

N° de ocorréncia de

Lexema .
cada lexia

DefinicOes

N&o consta como expressdo do verbete corrupgéo.
(BLUTEAU, 1712-1728)

N&o consta como expressao do verbete corrupgéo. (SILVA,

corrucdo do 1813)

30: corrupgad do bicho

bicho Ndo consta como locucio do verbete Z“corrucéo.
(HOUAISS, 2009)
Ndo consta como expressdo sintagmatica do verbete
corrupcao. (DHPB, ndo publicado)
curso (s.m.)

e Contexto: Mas [e virmos, que com nenhum dos remedios ditos os curfos obedecem,
mas antes vad em augmento, pondo os doentes em excelliva fraqueza, e que algumas queyxas
crefcem ou de novo lhe [obrevem outras, eftes curfos [ad os que [e chamad [ymptomaticos,
aos quaes [e deve acodir logo com remedios engrollantes brandos, como he tomar ajudas de
caldo de gallinha com a ter¢a parte de [umo de tanchagem, gema de ovo,e allucar. LUIS
GOMES FERREIRA (1735) [1735], DOS FORMIGVEYROS, E OVTRAS DOENCAS
COMMUAS NESTAS MINAS. [B00_0035, p. 413].

N° de ocorréncia de

Lexema . Definicdes
cada lexia
Ndo ha acepcdo relativa a doenga no verbete curso.
(BLUTEAU, 1712-1728)
§ Curso do corpo: o excremento, e de ordinario o
. excremento do que tem camaras. (SILVA, 1813, p. 505-506,
14: curlo
curso , v. 1)
47: curlos

17  Rubrica: medicina.
evacuacao intestinal do homem (HOUAISS, 2009)

3. Diarreia, evacuacdo sanguinolenta. (DHPB, ndo
publicado, p. 111, v. VI)
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diarreia (s.f.)

e Contexto: Mas [e acontecer que nad obedecad, [endo diarrheas,e tendo pallado
duas,ou tres [emanas, (e verd, [e o doente tem amargores de boca, e tendo-os, [e lhe dard hum
vomitorio de [eis grads de tartaro emetico; porque [egundo Autores graves [ad os vomitorios
remedio maravilhofo [...]. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DA MISCELLANIA
DE VARIOS REMEDIOS, AIMM EXPERIMENTADOS, E INVENTADOS PELO AUTOR,
COMO E[COLHIDOS DE VARIOS PARA DIVERIAS ENFERMIDADES. [B0O0 0031, p.
173]. (1. datacao do Banco de Dados do DHPB)

N° de ocorréncia de

Lexema .
cada lexia

DefinicOes

(Termo de Medico) Diarrhea fad camaras de humor, q
commummente procedem da malffa do Sangue, quando por
formentagad defcarrega nos inteftinos os [eus excrementos,
& fegundo a diver(idade delles, a diarrhea he ou ferofa, ou
biliofa, ou purulenta. Efta ultima, 6 tem por caufa algum
apoftema aberto. (BLUTEAU, 1712-1728, p. 212, v. 3)

Doenga, fluxo do ventre, em que sahe delle uma evacuacdo
frequente de materia clara, &quea, mucosa, glutinosa, com
escuma, biliosa, ou denegrida dos intestinos, tal vez com
puxos. (SILVA, 1813, p. 615, v. 1)

1: diahrreas

diarreia 4: diahrrheas

Rubrica: medicina.
eliminacdo frequente de fezes liquidas e abundantes
(HOUAISS, 2009)

Evacuacdo de ventre liquida e frequente; fluxo de ventre.
(DHPB, néo publicado, p. 58, v. VII)

disenteria (s.f.)

e Contexto: Virtudes da fobredita tintura, e doencgas, para que [erve. Serve em toda a
forte de cameras, ou [ejad diarrhea, ou dilinteria, ou lienteria, em que faz maravilhofos
effeytos: cura certillimante as purgacoens das mulheres, ou [ejad brancas, ou verdes, ou
amarellas: cura as gonorreas por mais antigas, e obltinadas que [ejad [...]. LUIS GOMES
FERREIRA (1735) [1735], DA MISCELLANIA DE VARIOS REMEDIOS, AMMM
EXPERIMENTADOS, E INVENTADOS PELO AUTOR, COMO ECOLHIDOS DE
VARIOS PARA DIVERIAS ENFERMIDADES. [B00 0031, p. 189].

N° de ocorréncia de

Lexema .
cada lexia

DefinicBes

(Termo Medico) Oblerva Galeno quatro caftas de
Dy/énterias, ou /anguinofas dejeccoens. A 1. quando por
caula de algum membro extirpado, ou po outra razad sahe
1: difenterias pello (effo fangue puro em abundancia. A 2. quando o licor,
1: difinteria q fahe he aquolo, & a modo de lavagem de carne crua, que
he o fluxo Hepatico. A 3. he huma dejeccad de fangue
negro, & luzidio, a que chamad melancolico. A 4. que he a
verdadeira, & legitima Dy/énteria, he huma frequente,

disenteria
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Sanguinofa, & purulenta delcarga do ventre, com
exulceracad, & dores nos inteftinos, procedida de huma
materia acre, corrofiva, & contraria a natureza dos
inteftinos, como as cantaridas o fad a Bexiga, porque roem,
ou exulcerad a humas partes, & nad a outras. (BLUTEAU,
1712-1728, p. 318, v. 3)

t. de Med. Curso frequente, com sangue, por estarem 0S
intestinos ulcerados, com dor, e puxos, e talvez com
materias, e por¢bes de muco seco, despegadas dos
intestinos. (SILVA, 1813, p. 623, v. 1)

Rubrica: medicina.

sindrome infecciosa caracterizada pela eliminagdo de
matéria fecal com muco e sangue acompanhada de célica
intestinal (HOUAISS, 2009)

Inflamacdo dos intestinos, de que resultam evacuacoes
mucosas ou purulentas, as vezes misturadas com sangue;
diarreia. (DHPB, néo publicado, p. 131, v. VII)

dor de barriga (s.f.)

e Contexto: A raiz do gingibre maltigada, e engolido o [eu [uco, he grande remedio, ou

tambem pizada,e dada em agua gquente, ou agua ardente; e tambem he grande remedio meya

oytava mais, ou menos de pos de raiz de butua; ou meya oytava de triaga Bralilica, ou magna

para dor de barriga,ou de colica. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DA

MISCELLANIA DE VARIOS

REMEDIOS, AMM EXPERIMENTADOS, E

INVENTADOS PELO AUTOR, COMO E[COLHIDOS DE VARIOS PARA DIVER[AS
ENFERMIDADES. [B00_0031, p. 138].

N° de ocorréncia de

Lexema . Definicdes
cada lexia
N&o consta como expressdo do verbete dor, nem como
entrada. (BLUTEAU, 1712-1728)
N&o consta como expressdo do verbete dor, nem como
dor de 2: dor de barriga entrada. (SILVA, 1813)
barriga 2: dores de barriga N&o consta como locugdo do verbete dor, nem como

entrada. (HOUAISS, 2009)

N&o consta como expressdo sintagmatica do verbete dor,
nem como entrada. (DHPB, néo publicado)

fluxo de sangue (s.m.)

e Contexto: Do remedio para fluxos de fangue. ESte remedio he facil, e difficultolo:

facil, havendo a tinta, malla, ou partilhas, de que [e compoem, pois he o principal [imples, que

faz parar todos os fluxos, [ayad donde fahirem , ou [ayad do peyto pela boca, ou pelos narizes,

ou pela madre, ou pela via da ourina, ou de almorreymas, ou de outra qualquer parte, por
qualquer caula que for; [...]. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DOS SEGREDOQOS, OU




87

REMEDIOS PARTICULARES, QUE O AUTOR FAZ MANIFE[LOS PARA UTILIDADE
DO BEM COMMUM. [BOO_0034, p. 329].

N° de ocorréncia de

Lexema cada lexia DefinicOes
Fluxo de fangue. (BLUTEAU, 1712-1728, verbete fluxo, p.
147, v. 4)
Ndo ha& acepcdo referente a doenca no verbete fluxo.
2: fluxo de langue (SILVA, 1813)
fluxo de 1: fluxo do fangue Nao h& acepcédo referente a doenca no verbete fluxo, nem
sangue 2: fluxos de fangue fluxo de sangue como locucdo ou entrada. (HOUAISS,
1: fluxos do fangue 2009)
Fluxo de sangue
Evacuacdo sanguinea; disenteria. (DHPB, ndo publicado,
expressao sintagmatica, verbete fluxo, p. 223, v. 1X).

indigestao (s.f.)

e Contexto: As virtudes, que tem o dito oleo, [ad as [eguintes. Applicado quente aos
eltomagos frios, e repletos, ou indigeltos, que pela frialdade,e indigeltoens, ou faltas de
colimento levantad vapores, e fumos & cabega, de que procedem muytas, e differentes
enfermidades, como [ad vagados, gotta coral, dores de cabeca, elquecimentos, lagrimas
involuntarias, tofles, e catarros; de todas eltas queyxas [e livrarad os que applicarem o dito
oleo quente ao eftomago, como fica dito, [...]. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DA
MISCELLANIA DE VARIOS REMEDIOS, AMM EXPERIMENTADOS, E
INVENTADOS PELO AUTOR, COMO ECOLHIDOS DE VARIOS PARA DIVERIAS
ENFERMIDADES. [B00_0031, p. 179].

N° de ocorréncia de

Lexema . DefinicBes
cada lexia
Falta de cozimento no eftomago. (BLUTEAU, 1712-1728,
p. 108, v. 4)
Falta de cosimento dos alimentos no estomago. (SILVA,
1813, p. 151, v. 2)
indigestio 1: indigeftoens 1 Rubrica: gastrenterologia.

indisposicdo associada a dores abdominais, nauseas e
vOmito

2 Uso: informal.

intoxicagdo alimentar (HOUAISS, 2009)

Verbete ndo contemplado (DHPB, ndo publicado).

intemperanca (s.f.)
e Contexto: Mas porque algumas cameras procedem de intemperanca quente do figado

por caula de gerar muyta colera, ¢ humores mordazes, em que nad podem aproveytar os
confortativos do eltomago, mas o que convem, he refrelcar o figado, pondolhe em [ima todos

os dias hum epithima de unguento rofado,e fandalino mifturado com huma oytava de allucar
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de chumbo, desfeyto com humas gotas de vinagre rofado, farinha de cevada, e [umo de
chicoria, ou de farralha [...]. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DA MISCELLANIA
DE VARIOS REMEDIOS, AIIM EXPERIMENTADOS, E INVENTADOS PELO AUTOR,
COMO E[COLHIDOS DE VARIOS PARA DIVERIAS ENFERMIDADES. [B0O0 0031, p.
174].

N° de ocorréncia de L
Lexema Definicbes

cada lexia
Intemperamento. Intemperie. (BLUTEAU, 1712-1728, p.
160, v. 4)

8. Intemperamento. (SILVA, 1813, p. 170, v. 2)

3: intemperanga

intemperanca Nao ha acepcao relativa a doenca (HOUAISS, 2009)

1: intemperangas -
perang 3. Excesso de temperatura, calor demasiado, em se tratando

de alguma enfermidade. (DHPB, ndo publicado, p. 12, v.
XI1).

lombriga (s.f.)
e Contexto: Nelta dita regiad [e [uppoem morrerem muytos doentes de lombrigas, fem

[e conhecer de que morrem, e a melma experiencia me tem moftrado, que muytos morrem
dellas, e os feus contrarios, com que [e tem livrado, e podem livrar, como [e pode ver no
principio defta obra. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DOS RESFRIAMENTOS.
[BOO_0037, p. 435].

N° de ocorréncia de L
Lexema . Definicdes
cada lexia

(P1.) Bichos que [e engendréo nos inteltinos, particularmente
dos meninos. Procedem de excrementos ainda ndo excretos,
como tambeém das fezes das bebidas, & ate da ourina,
vinagre, & neve [...]. (BLUTEAU, 1712-1728, p. 176, v. 5)

Verme, que se cria nos intestinos da gente. (SILVA, 1813,
p. 234, v. 2)

Rubrica: helmintologia.

1 design. comum aos vermes nematodeos parasitas do
intestino, ceco e apéndices, esp. do homem

1.1  verme nematddeo (Ascaris lumbricoides) da fam. dos
ascaridideos, cosmopolita, que parasita 0 intestino do
homem, porco e carneiro; possui cor amarelada clara com
quatro estrias longitudinais, a fémea mede de 20 cm a 40 cm
de comprimento e o macho é muito menor (HOUAISS,
2009)

2: iombrigas

lombriga 40: lombrigas

Nome comum dado a certos parasitas do intestino do
homem. (DHPB, néo publicado, p. 492, v. XI).

lienteria (s.f.)
e Contexto: Serve em toda a [orte de cameras, ou [ejad diarrhea, ou dilinteria, ou

lienteria, em que faz maravilholos effeytos: cura certillimante as purgacoens das mulheres,
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ou [ejad brancas, ou verdes, ou amarellas: cura as gonorreas por mais antigas, ¢ obltinadas que
[ejad [...]. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DA MISCELLANIA DE VARIOS
REMEDIOS, AMM EXPERIMENTADOS, E INVENTADOS PELO AUTOR, COMO
EfCOLHIDOS DE VARIOS PARA DIVERIAS ENFERMIDADES. [B0O0 0031, p. 189].

N° de ocorréncia de

cada lexia DefinicBes

Lexema

Deriva-le do Grego Leiotis ton enteron, que quer dizer
Lifura ou polimento do inteftinos, que he a caula do
accelerado defcenfo dos excrementos. A lienteria pois he
huma elpecie de fluxo de ventre, que nalce da intemperie do
ventriculo, a qual confifte na intempeltiva dejeccdo de
comeres indigeltos. Sendo quizermos dizer, que ha duas
caltas de lienterias, huma, que no eftomago tem por caufa a
. . . . debilidade da potencia retentiva, & outra no inteftino,
lienteria 1: lienteria occafionada da irritagio da faculdade expultrix.
(BLUTEAU, 1712-1728, p. 123, v. 5)

t. de Med. Uma especie de fluxo do ventre, em que se
lang&o os alimentos indigestos. (SILVA, 1813, p. 224, v. 2)
Rubrica: gastrenterologia.

diarreia em que os alimentos sdo eliminados sem ser
digeridos (HOUAISS, 2009)

Verbete ndo contemplado (DHPB, néo publicado).

miserere mei (lat.)

e Contexto: Para quando alguma tripa da volta, a que os Autores chamad volvulo, ou
payxad iliaca, ou por outro nome, miferere mei. Suas caufas, [ues [inaes, e [ua cura. LUIS
GOMES FERREIRA (1735) [1735], DA MISCELLANIA DE VARIOS REMEDIOS, A{lIM
EXPERIMENTADOS, E INVENTADOS PELO AUTOR, COMO EICOLHIDOS DE
VARIOS PARA DIVERIAS ENFERMIDADES. [B00 0031, p. 164].

Lexema N* de ocorrér_lcia de DefinicOes
cada lexia

MISERERE. N6, ou volta na tripa, ou volvulo. (BLUTEAU,
1712-1728, p. 507, v. 5)
§ Miserere mei: nd nas tripas, volvulo, paixdo iliaca, t. de

miserere L. . Med. (SILVA, 1813, p. 304, v. 2, expressdo, verbete

mei 1: miferere mei miserére)

N&o consta como locugdo do verbete miserere (HOUAISS,
2009)
Verbete ndo contemplado (DHPB, ndo publicado).

paixao iliaca (s.f.)
e Contexto: Para quando alguma tripa da volta, a que os Autores chamad volvulo, ou
payxad iliaca, ou por outro nome, milerere mei. Suas caulas, [eus [inaes, ¢ fua cura. LUIS
GOMES FERREIRA (1735) [1735], DA MISCELLANIA DE VARIOS REMEDIOS, AlIM
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EXPERIMENTADOS, E INVENTADOS PELO AUTOR, COMO E(COLHIDOS DE
VARIOS PARA DIVERIAS ENFERMIDADES. [B00 0031, p. 164].

N° de ocorréncia de

Lexema cada lexia Definicdes

Ndo consta como expressdo do verbete paixao.
(BLUTEAU, 1712-1728)
N&o consta como expressdo do verbete paixdo. (SILVA,

paixéo 1: payxad iliaca 1813)

iliaca - Pay N&o consta como locucdo do verbete “paixdo. (HOUAISS,
2009)
N&o consta como expressao sintagmatica do verbete paixao.
(DHPB, ndo publicado).

ressecacao (s.f.)

e Contexto: Febres continuas, e heticas, reumatifmos com febre aguda, pleurizes,
eftupores elpurios, diarrheas, difenterias, rellecacoens, e outras delta clafle; porém [empre
fique a bebida mais, ou menos [olutiva, exceptuando nas diarrheas, e delinterias, nas quaes
havera algumas, em que nad convenhad purgantes. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735],
DO ESCORBUTO, OU MAL DE LOANDA. [B0O0_0040, p. 481].

N° de ocorréncia de -
Lexema Definicdes

cada lexia
Verbete ndo contemplado (BLUTEAU, 1712-1728)

1. refecacad Verbete ndo contemplado (SILVA, 1813)

ressecagao L: reflecagad m.q. ressecamento (HOUAISS, 2009)

1: relfecagoens

Verbete ndo contemplado (DHPB, ndo publicado).

ventosidade (s.f.)

e Contexto: Alivia grandemente as dores arteticas, e de ilharga, e aos que nad podem
ourinar,ou que tem dor na bexiga; fomentando com elle a ilharga abayxo do embigo, e
debayxo da verga , bolfa, e verilhas, pondolhe em [ima hum pano quente, porque relolve as
ventolidades, e alarga os meatos da bexiga; lanca rora as areyas, e faz ourinar [em dor. LUIS
GOMES FERREIRA (1735) [1735], DA MISCELLANIA DE VARIOS REMEDIOS, AlIM
EXPERIMENTADOS, E INVENTADOS PELO AUTOR, COMO EICOLHIDOS DE
VARIOS PARA DIVERIAS ENFERMIDADES. [B00_0031, p. 180].

N° de ocorréncia de .
Lexema . DefinicBes
cada lexia

Vapor ventofo, que [e géra no corpo do animal.
(BLUTEAU, 1712-1728, p. 408, v. 8)

Vapor ventoso do corpo animal [...]. (SILVA, 1813, p. 841,

2:ventolidade V. 2)

ventosidade

2: ventolidades = = - -
1 acumulacéo de gases no estdmago ou no intestino

ventosidades
3 m.g. gases (HOUAISS, 2009)
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| | Verbete nfio contemplado (DHPB, néo publicado).

vélvulo (s.m.)

e Contexto: Mas porque quando a doenca he grave, as dores [ad intenlivas,e o doente
nad pdde elperar dias para o ufo dos emolientes, faz-fe precifo acodir com remedio mais
prompto para desfazer o volvulo,ou volta da tripa. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735],
DA MISCELLANIA DE VARIOS REMEDIOS, AfIM EXPERIMENTADOS, E
INVENTADOS PELO AUTOR, COMO E(COLHIDOS DE VARIOS PARA DIVERIAS
ENFERMIDADES. [B00_0031, p. 165].

N° de ocorréncia de e
Lexema . DefinicBes
cada lexia

Vulgarmente Volta, ou né na tripa, tdo perigofa, & tao
miferavel doenga, que tambem lhe chamédo Miferere mei
Deus. Chama-fe Payxal iliaca, & mais commummente
Volvulo, de Volvulus, ou Convolvulus, que [egiido 0s
Anatomicos, he hum dos mais pequenos inteftinos, que da
muitas voltas. He o volvulo hda inverfad da natureza, pela
gual os humores, & excrementos, que havido de fahir pela
parte inferior, mud&o de via, & virados para a parte (uperior,
vem a [ahir pela boca por vomito. Procede efte cruel
fymptoma de hiia grande obltruccdo dos inteftinos, caufada
dos excrementos, reficados, & endurecido, ou das
lombrigas, que [e enreddo, & [e conftipdo em novellos, ou
de hia pituita cralla, & vifcola; ou procede da cdltric¢do dos
inteftinos, caufada de hia inflammacéo, ou tumor notavel,
da volta que da o inteftino, recolhendo-fe a parte [uperior na
inferior, ou viceverfa, ou do embaraco do inteftino, quando
delce ao Scrotum. (BLUTEAU, 1712-1728, p. 574, v. 8)

volvulo 2: volvulo

Doenca procedida de se torcer hum intestino, talvez faz
sahir o excremento pela boca, ou coisa que o parece, e sai
do estomago mesmo. t. Med. (SILVA, 1813, p. 865, v. 2)

Rubrica: medicina.
torcdo de um érgdo oco em torno de seu ponto de insercao,
gue ocorre esp. no intestino (HOUAISS, 2009)

Verbete ndo contemplado (DHPB, ndo publicado).

vomito (s.m.)

e Contexto: Para vomitos. Tome o doente, que tiver vomitos continuos, ou [ejad de
purga, ou [em ella pela boca quatro colheres de [umo de roma azeda; porque parardd , como
por obra de milagre, e em falta delte comera huma fatia de pad torrado molhada em vinagre,
ou molhada no mefmo fumo de roma. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DA
MISCELLANIA DE VARIOS REMEDIOS, AMM EXPERIMENTADOS, E
INVENTADOS PELO AUTOR, COMO E(COLHIDOS DE VARIOS PARA DIVERIAS
ENFERMIDADES. [B00_0031, p. 208].
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Lexema

N° de ocorréncia de
cada lexia

DefinicBes

vOmito

2: vomito
16: vomitos

Violenta expulf@o por boca do gue efta no vao do eftomago,
a qual [e faz por hiia forte contracgéo do orificio inferior do
eftomago, & por hiia total perverfad do movimento
periftaltico do dito valo, por caufa das fibras nervofas,
circulares, entrefachadas com as tunicas delle, que tambem
[e contrahem; de f(orte, que a convulf@d, ou contraccad
convulfiva do Pyloro, ou orificio inferior do eftomago, & a
convulfad defte, a do Efophago, & a efta, a expulfad dos
alimentos corruptos, & humores [erofos, pituitolos,
colericos, atrabilarios, gérados no eltomago, ou adventicios,
& trazidos de fora, como a materia, ou [uperfluidades do
Pancreas, o langue extravalado, ou 0 fangue menftrual, que
a [upre(Tad dos mezes trafpaflou ao eftomago. (BLUTEAU,
1712-1728, p. 576, v. 8)

Expulsdo violenta pela boca do que estd no ventriculo.
(SILVA, 1813, p. 865, v. 2)

1 Rubrica: patologia.
emissdo do conteldo do estbmago pela boca, havendo
diversidade de causas (HOUAISS, 2009)

1. Ato pelo qual as substancias contidas no estdbmago sdo
lancadas com esforco pela boca. (DHPB, ndo publicado, p.
129, v. XIX).
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aa4) Sistema nervoso

ansia do coracéo (s.f.)

e Contexto: Nota, que o elterco humano, a polvora, e o enxofre [e experimentarad no
[ertad em pura necellidade; porque [egundo me affirmou huma pelloa de credito, que tinha
calculado o [ertad, que [uccedendo huma cobra picar, ou morder a hum homem, que eltava [0,
alli ficou [em (e poder mover de hum lugar pelas dores, e ancias do coracad, adjunto tudo
com o temor da morte; nad vio recurfo algum, [enad o do [eu proprio elterco, por ter ouvido
dizer, que era bom. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DOS VENENOS, E
MORDEDURAS VENENOI(AS. [B00 0039, p. 473].

N° de ocorréncia de

Lexema .
cada lexia

Definicdes

N&o consta como expressdo do verbete ansia, nem como
entrada. (BLUTEAU, 1712-1728)

N&o consta como expressdo do verbete &ncia/ ansia, nem
ansia do como entrada. (SILVA, 1813)

N 7: ancias do coracad < = —
coragao Nao consta como locugdo do verbete ansia, nem como
entrada (HOUAISS, 2009)

Né&o consta como expressdo sintagmatica do verbete ansia.
(DHPB, néo publicado).

ansiedade (s.f.)

e Contexto: [...] ainda podem ficar reliquias depois do veneno vomitado, e quebrantado
com os mais remedios [obreditos, fazendo, alguma anxiedade no coragad, (e lhe dara algum
cordeal alexifarmaco, como he a triaga de efmeraldas, ou magna, ou Bralilica, que elta he
admiravel contra toda a elpecie de venenos, ou mordeduras venenolas, como eu tenho bem
experimentado [...]. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DOS VENENOS, E
MORDEDURAS VENENOI(AS. [B0O0 0039, p. 454].

N° de ocorréncia de

Lexema .
cada lexia

Definicdes

Vid. Anfia. (BLUTEAU, 1712-1728, p. 412, v. 1)

V. Ansia. (SILVA, 1813, p. 139, v. 1)

1 grande mal-estar fisico e psiquico; afli¢cdo, agonia
Ex.: a demora no atendimento causava-lhe a.

3 Derivacéo: sentido figurado.

falta de tranquilidade; receio

ansiedade 2: anxiedade Ex.: com a., procurava um lugar para ocultar-se

4 Rubrica: psicopatologia.

estado afetivo penoso, caracterizado pela expectativa de
algum perigo que se revela indeterminado e impreciso, e
diante do qual o individuo se julga indefeso (HOUAISS,
2009)

Verbete ndo contemplado (DHPB, ndo publicado).




apoplexia (s.f.)

e Contexto: Sad cefalicos,e cordeaes,0 [eu ulo [erve para as vertigens, ¢ males da
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cabeca, apoplexia,parlefia,epileplia,e em todos os achaques de nervos,no [incope,na

palpitacad do coragad, nas febres peltilentes, dando meya onga de [umo de toda a herva. LUIS
GOMES FERREIRA (1735) [1735], DA MISCELLANIA DE VARIOS REMEDIOS, AlIM
EXPERIMENTADOS, E INVENTADOS PELO AUTOR, COMO E(COLHIDOS DE
VARIOS PARA DIVERIAS ENFERMIDADES. [B0O0_0031, p. 113].

Lexema

N° de ocorréncia de
cada lexia

DefinicOes

apoplexia

2: apoplexia
1: apoplexias

Derivale do verbo Grego, Apopleittem, ferir, & caufar
eftupor, porque a Apoplexia he hum mal, que, como rayo,
fere, & derruba (ubitamente. He huma obftruccad dos
ventriculos do cerebro, que tapando as arterias do rete
mirabile, impede as vias dos elpiritos, que sobem do
coragal, & tira de repente todo o moviméto. (BLUTEAU,
1712-1728, p. 433, v. 1)

Attaque do cerebro, que priva logo da sensibilidade, e
movimento, com ronquido, e difficuldade de respirar, mas o
pulso sempre trabalha até a morte, quando se ndo remedeya
o mal. (SILVA, 1813, p. 156, v. 1)

Rubrica: medicina.

1 Estatistica: pouco usado.
derramamento de sangue ou de serosidade no interior
de um érgao

2 Diacronismo: obsoleto.
acidente vascular cerebral (HOUAISS, 2009)

Verbete ndo contemplado (DHPB, ndo publicado).

camba (s.f.)

e Contexto: Efta doenga he muyto commua neftas Minas, e he (6 nos pretos de toda a

colta da Mina, exceptuddo codos os de Angola [6mente, e pela mayor parte he (6 nos que [ad

mineyros, que andad metidos dentro da agua, ou com os pés nella, que os que [e occupad em

roflas, nunca nelles vi tal doenga: algumas pelloas chamad a efta doenga camba, e

vulgarmente cangalha; mas como he doenca, que convelle, € puxa os nervos, [em occupar

outras partes, eu lhe nad dou outro nome, [enad convullad por caufa fria. LUIS GOMES
FERREIRA (1735) [1735], DOS FORMIGVEYROS, E OVTRAS DOENCAS COMMUAS
NESTAS MINAS. [B00_0035, p. 360].

N° de ocorréncia de

Lexema . DefinicOes
cada lexia
Verbete ndo contemplado (BLUTEAU, 1712-1728)
camba 2: camba Ndo h& acepcdo relativa a doenga no verbete camba.

(SILVA, 1813)
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Ndo h& acepcdo relativa a doenga no verbete camba.
(HOUAISS, 2009)

Verbete ndo contemplado (DHPB, ndo publicado).

cangalha (s.f.)

e Contexto: Da enfermidade, a que chamaé commummente cangalha, e eu lhe chamo
convulfad de nervos. ESta doencga he huma das mais trabalhofas, e difficultofas de curar; e que
da grandillima moleltia aos pobres dos precgos; porque lhes faz encolher os dedos das mads, e
fechallos de tal [orte,que ninguem por mais for¢a que tenha, lhos abre; a outros [e lhes retezad
o0s bracos de tal modo, que ninguem Ihos pode dobrar [...]. LUIS GOMES FERREIRA (1735)
[1735], DOS FORMIGVEYROS, E OVTRAS DOENCAS COMMUAS NESTAS MINAS.
[BOO_0035, p. 360]. (18 datacédo do Banco de Dados do DHPB)

N° de ocorréncia de e
Lexema . Definicdes
cada lexia

N&o h& acepcdo relativa & doenga no verbete cangalha.
(BLUTEAU, 1712-1728)

N&do ha acepcdo relativa a doenga no verbete cangalha.
(SILVA, 1813)

3 Regionalismo: Nordeste do Brasil. Uso: informal.

cangalha 2: cangalha perna torta para dentro (HOUAISS, 2009)

3. Perturbacdo da nutricdo em uma ou mais partes do
organismo, em especial na pele e nos masculos, causando a
atrofia dos mesmos. (DHPB, ndo publicado, p. 571-572, v.

1)

convulséo (s.f.)

e Contexto: Efta doenga he muyto commua neftas Minas, e he (6 nos pretos de toda a
colta da Mina, exceptuddo codos os de Angola [6mente, e pela mayor parte he (6 nos que [ad
mineyros, que andad metidos dentro da agua, ou com os pés nella, que os que [e occupad em
roflas, nunca nelles vi tal doenga: algumas pelloas chamad a elta doenca camba, e
vulgarmente cangalha; mas como he doenca, que convelle, € puxa os nervos, [em occupar
outras partes, eu lhe nad dou outro nome, [enad convullaé por caula fria. LUIS GOMES
FERREIRA (1735) [1735], DOS FORMIGVEYROS, E OVTRAS DOENCAS COMMUAS
NESTAS MINAS. [B00_0035, p. 360].

N° de ocorréncia de N
Lexema . DefinicOes
cada lexia

(Termo de Medico) Involuntario movimento de nervos para
0 cerebro, aonde elles tem o feu principio. (BLUTEAU,
1712-1728, p. 528, v. 2)

Encolhimento, retraimento de nervos. (SILVA, 1813, p.
467,v.1)

4: convullad

convulsao
2: convulloens
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4 Rubrica: medicina.

contracdo violenta e dolorosa devido a problemas do
sistema nervoso central

5 Rubrica: medicina.

contracdo patologica, involuntaria, de grandes &reas
musculares (HOUAISS, 2009)

Verbete ndo contemplado (DHPB, néo publicado).

desmaio (s.m.)

e Contexto: Os [eus finaes [ad os melmos do carbunculo, com vomitos, grande febre,
ancids, defmayos, ¢ as vezes humas veyas azues ao redor: ufarfeha do oleo de ouro depois,
dias evacuagoens univerlaes, que parecerem necellarias, allim de [angrias feylas da melma
parte , como purgas, e cordeaes, tudo como fica dito no paragrafo do carbunculo, que tudo
fica a prudente conlideragad do Cirurgiad, que curar, ufando-fe tambem de temperantes, e
diaforeticos, que no antraz fab muyto convenientes. LUIS GOMES FERREIRA (1735)
[1735], DA RARA VITRTUDE DO OLEO DE OURO; DAS MUYTAS
ENFERMIDADES,PARA QUE [(ERVE, E OBERVACOENS DE CURAS
EXCELLENTIMMAS, QUE COM ELLE (E TEM FEYTO. [B0O0 0033, p. 269].

Lexema N’ de ocorréncia de Definicoes
cada lexia ¢

O Desmaio, medicamente fallando, he huma repentina
[ulpenfad de todas as forcas, & elpiritos, ficando o
desmaiado quali em pulfos, frio, & cuberto de (uor lento,
principalmente pela tefta. (BLUTEAU, 1712-1728, p. 154,
v. 3)

Desfalecimento com perda dos sentidos, e da cor do rosto.
desmaio 5: defmayos (SILVA, 1813, p. 587, v. 1)

2 perda passageira de sentidos, freg. associada a queda
da presséo sanguinea ou a alteragdes da atividade do sistema
nervoso central; sincope, colapso, lipotimia, desfalecimento
(HOUAISS, 2009)

Perda passageira de sentidos; desfalecimento. (DHPB, néo
publicado, p. 507, v. VI)

dor (s.f.)

e Contexto: Darleha 4 mulher tamanho como huma avela de figados de eyrogo feytos
em po, tomado em vinho, (e for branco, melhor, que fara repetir as dores, e parira. LUIS
GOMES FERREIRA (1735) [1735], DA MISCELLANIA DE VARIOS REMEDIOS, AlIM
EXPERIMENTADOS, E INVENTADOS PELO AUTOR, COMO E[COLHIDOS DE
VARIOS PARA DIVERIAS ENFERMIDADES. [B00 0031, p. 193].

N° de ocorréncia de o
Lexema . DefinicBes
cada lexia
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dor

110: dor
204: dores

dor corporal. Segundo a Phyfica moderna, he no corpo
humano huma tal, & tad grande commoc¢ad de qualquer
parte delle membranofa, & nervola, que abalando o cerebro
& o cerebello, & juntamente os elperitos vitaes, que nelle (e
contem, com a dureza, ou acrimonia do contacto, caufa na
alma huma fenfivel repugnancia & defagradavel
inconveniencia daquelle affecto. (BLUTEAU, 1712-1728,
p. 290-291, v. 3)

A sensacdo molesta causada por coisa, que offende o corpo;
ou inquieta, e offende a alma. § As dores, se toma entre as
mulheres, por as do parto. (SILVA, 1813, p. 639, v. 1)

1 Rubrica: medicina.
sensacdo penosa, desagradavel, produzida pela excitacdo de
terminagcdes nervosas sensiveis a esses estimulos, e
classificada de acordo com o seu lugar, tipo, intensidade,
periodicidade, difusdo e carater
Exs.: d. de cabeca
d. generalizada
dores
6 Uso: informal.
os sofrimentos provenientes do trabalho de parto
Ex.: quando lhe vieram as d., correu para o hospital
(HOUAISS, 2009)

1. Sensagdo molesta, desagradavel causada por coisa que
ofende o corpo ou inquieta e ofende a alma.

fig.

O sofrimento proveniente do trabalho de parto. (DHPB, nao
publicado, p. 269-270, v. VII)

dor de cabeca (s.f.)
e Contexto: As virtudes, que tem o dito oleo, [ad as [eguintes. Applicado quente aos

eftomagos frios, e repletos, ou indigeftos, que pela frialdade,e indigeltoens, ou faltas de

colimento levantad vapores, e fumos 4 cabega, de que procedem muytas, e differentes

enfermidades, como [ad vagados, gotta coral, dores de cabeca, elquecimentos, lagrimas

involuntarias, tolles, e catarros; de todas eltas queyxas [e livrardd os que applicarem o dito
oleo quente ao eftomago, como fica dito, e 4 moleyra. LUIS GOMES FERREIRA (1735)
[1735], DA MISCELLANIA DE VARIOS REMEDIOS, ATIM EXPERIMENTADOS, E
INVENTADOS PELO AUTOR, COMO E(COLHIDOS DE VARIOS PARA DIVERIAS
ENFERMIDADES. [B00_0031 p. 179].

N° de ocorréncia de

Lexema . DefinicOes
cada lexia
Ter huma dor de cabeca. (BLUTEAU, 1712-1728, p. 291, v.
3, verbete dor, expressoes)
dor de 1: dor de cabeca N&o consta como locucdo do verbete dor, nem como
cabega 13: dores de cabeca entrada. (SILVA, 1813)

d. de cabeca
1 cefaleia (HOUAISS, 2009, verbete dor, locugdes)
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N&o consta como locucdo nem como expressdo
sintagmatica do verbete dor. (DHPB, ndo publicado)

epilepsia (s.f.)

e Contexto: Sad cefalicos,e cordeaes,0 [eu ulo [erve para as vertigens , ¢ males da
cabeca, apoplexia,parlefia,epilepflia,e em todos os achaques de nervos,no [incope,na
palpitacad do coragad, nas febres peftilentes, dando meya onga de [umo de toda a herva; e no
melmo tempo [e devem tapar os narizes cO panos de vinagre. LUIS GOMES FERREIRA
(1735) [1735], DA  MISCELLANIA DE VARIOS REMEDIOS, AM
EXPERIMENTADOS, E INVENTADOS PELO AUTOR, COMO E[COLHIDOS DE
VARIOS PARA DIVERIAS ENFERMIDADES. [BOO 0031 p. 113]. (18 datacdo do Banco
de Dados do DHPB)

N° de ocorréncia de

Lexema .
cada lexia

DefinicOes

(Termo de Medico) [...] elte mal fe apodera de repente de
todo o corpo, & o derruba. A verdadeira, ou legitima
Epilepfia, he huma violenta agitacad, & hum movimento
convulfivo de todo o corpo, lefad dos [entidos; & da razad.
(BLUTEAU, 1712-1728, p. 177-178, v. 3)

t. de Med. Mal caduco, convulsdo de todo o corpo, e
principalmente do queixo inferior, a qual faz cair
repentinamente o doente sem sentidos. (SILVA, 1813, p.

epilepsia 1: epileplia 726, v. 1)

Rubrica: neurologia, psiquiatria.

afeccdo que se manifesta por crises de perda da consciéncia,
acompanhadas de convulsdes, que surgem em intervalos
irregulares de tempo (HOUAISS, 2009)

Mal caracterizado por uma violenta agitagdo e um
movimento convulsivo de todo o corpo, com lesdo dos
sentidos e da razdo. (DHPB, ndo publicado, p. 2-3, v. VIII)

estupor (s.m.)
e Contexto: Do remedio para bragos, ou pernas, que eltiverem com pouco movimento,

ou elqueridos por caufa de algum eltupor, ou parlezia, ou relfriamento. SEmente de moltarda
quatro ongas, agua ardente fina meya canada, unto de porco [em [al meyo arratel, oleo de
arruda oyto ongas, elpirito de Coclearia huma onga. LUIS GOMES FERREIRA (1735)
[1735], DOS SEGREDOS, OU REMEDIOS PARTICULARES, QUE O AUTOR FAZ
MANIFE(LOS PARA UTILIDADE DO BEM COMMUM. [B00_0034 p. 340].

N° de ocorréncia de N
Lexema . DefinicOes
cada lexia

Cellagad, ou [ulfpenfa®@ das fungoens animaes.
Adormecimento de alguma parte do corpo, por caufa de
humor cru & frio, falta do perfeito [entimento, & principio

2: eltupor

estupor 5: eltupores
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de Paralyfia. (BLUTEAU, 1712-1728, p. 351, v. 3)

Falta de sentimento, e de ac¢do em algum membro, ou parte
do corpo por doenca. (SILVA, 1813, p. 787, v. 1)

1 Rubrica: medicina.

estado de inconsciéncia profunda de origem orgéanica, com
desaparecimento da sensibilidade ao meio ambiente e da
faculdade de exibir reacBes motoras (HOUAISS, 2009)

Verbete ndo contemplado (DHPB, ndo publicado).

gota-coral (s.f.)

e Contexto: Applicado quente aos eltomagos frios, e repletos, ou indigeftos, que pela

frialdade,e indigeltoens, ou faltas de colimento levantad vapores, ¢ fumos a cabeca, de que

procedem muytas, e differentes enfermidades, como [ad vagados, gotta coral, dores de

cabega, elquecimentos, lagrimas involuntarias, tofles, e catarros; de todas eltas queyxas [e

livrarad os que applicarem o dito oleo quente ao eltomago, como fica dito [...]. LUIS GOMES
FERREIRA (1735) [1735], DA MISCELLANIA DE VARIOS REMEDIOS, A(M
EXPERIMENTADOS, E INVENTADOS PELO AUTOR, COMO E[COLHIDOS DE
VARIOS PARA DIVERIAS ENFERMIDADES. [B00 0031, p. 179].

Lexema

N° de ocorréncia de
cada lexia

DefinicOes

gota-coral

2: gotta coral

Allim chama o vulgo, o q os Medicos chamad Epilep(ia, por
gue imagina o vulgo, que a gota coral, he huma gota, que
cahe [obre o coracad. He huma convulfad de todo o corpo,
& hii recolhimento, ou attraccad dos nervos, com lefad do
entendimento, & dos [entidos, que faz que o doente caha de
repente. Procede efte accidente da abundancia dos humores
phlegmaticos corruptos, que enchendo [ubitamente o0s
ventriculos anteriores do cerebro, & recolh&dole o cerebro
para expulfalos, attrahe para [i os nervos, & os mufculos, &
ficando o doente [em movimento, parece morto.
(BLUTEAU, 1712-1728, p. 101, v. 4)

8. Gota coral: epilepsia. V. Coral.(SILVA, 1813, p. 93, v.
2)

Uso: informal.
m.q. epilepsia. (HOUAISS, 2009)

Gota coral

Ataque periddico de movimentos convulsivos mais ou
menos gerais, que duram minutos e até horas,
acompanhados de suspensdo de sentidos. (DHPB, ndo
publicado, p. 534, v. IX)

hidrofobia (s.f.)

e Contexto: [...] e tambem para que o doente nad venha acahir naquella mileravel, e

perigofillima enfermidade, a que chamad hydrofobia, de que pela mayor parte morrem todos

[em juizo; que he quando os doentes aborrecem tanto o verem agua, que antes confentirdd que
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0s matem, do que o verem-na; e por elta razad [e lhe deve acodir logo no principio com os
remedios [eguintes. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DOS VENENOS, E
MORDEDURAS VENENO(AS. [B00 0039, p. 464].

Lexema

N° de ocorréncia de
cada lexia

DefinicOes

hidrofobia

3: hydrofobia

Termo de Medico. Derivale do Grego Hydor Agoa, &
phobos, Medo, Terror. O fymptoma hydrophobico, he hum
grande medo de agoa, que tem os mordidos por caens
danados; que fe lha poem diante, tremem, [uad, gritad,
mordem as mads, & muitas vezes defmayad. Coftuma vir
efta doenca aos quarenta dias; a outros, paffados [eis mezes,
& a alguns no fim do anno. (BLUTEAU, 1712-1728, p. 81,
v. 4)

t. de Med. O medo, ou aversdo, que os mordidos de cdo
danado tem & agua: a doenca do mordido por céo
derramado. (SILVA, 1813, p. 124, v. 2)

2 Rubrica: psicopatologia. Estatistica: pouco usado.
aversdo ou temor marbido aos liquidos. (HOUAISS, 2009)

Verbete ndo contemplado (DHPB, néo publicado).

paralisia (s.f.)

e Contexto: Deftas melmas purgas tenho ulado muytas vezes em homens, que tinhad

parlelfias, eftupores, ou ramo de ar: e tambem faz promover o fangue menfal, e alimpar a
madre o [eguinte. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DAS OBITRUCCOENS.
[BOO_0030, p. 64].

N° de ocorréncia de N
Lexema cada lexia DefinicBes
[...] Paralifia vem do Grego, Paralyo, que quer dizer, Defato,
porque a paralifia he hum mal, que relaxa, & defata 0s
nervos, & juntamente lhes tira o feu vigor natural.
(BLUTEAU, 1712-1728, p. 257, v. 6)
Doenca, que consiste na privacdo, ou notavel diminuicdo da
. sensibilidade, ou movimento voluntario, ou de uma destas
2: parlezia duas coisas, no corpo animal. (SILVA, 1813, p. 395, v. 2)
. : parlezias - po amma’. : P 299, V.
paralisia 11_pa£ﬂeﬁa 1 Rubrica: neurologia.
2_'p lefi perda da capacidade de movimento voluntario de um
- parielias musculo, originada por problema neuroldgico
2 Derivagdo: por extensdo de sentido. Rubrica:
neurologia.
privacdo de sensibilidade sensorial parcial ou generalizada
(HOUAISS, 2009)
Verbete ndo contemplado (DHPB, ndo publicado).
pontada (s.f.)

e Contexto: [...] chegando muyco canfado de remar em huma canoa, bebi agua, ¢ cahi

como morto em terra, ¢ pallado perto de huma hora [em dar acordo, tornando em mim me
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achey com huma pontada, que muyto cuftou a curar. LUIS GOMES FERREIRA (1735)
[1735], DOS DANOS, QUE FAZ O LEYTE, MELLADO, AGUA ARDENTE DE CANA, E
ADVERTENCIAS PARA CON[ERVACAO DA fAUDE. [B00 0038, p. 451].

N° de ocorréncia de

cada lexia Definicdes

Lexema

[...] Paralifia vem do Grego, Paralyo, que quer dizer,
Defato, porque a paralifia he hum mal, que relaxa, & defata
0s nervos, & juntamente lhes tira o [eu vigor natural.
(BLUTEAU, 1712-1728, p. 257, v. 6)

Doenga, que consiste na privagéo, ou notavel diminuigéo da
sensibilidade, ou movimento voluntario, ou de uma destas
duas coisas, no corpo animal. (SILVA, 1813, p. 395, v. 2)

2 dor aguda, mas de curta duracdo; fisgada (HOUAISS,
2009)

Dor aguda e de pouca duracdo. (DHPB, ndo publicado, p.
404, v. X1V).

58: pontada

pontada 87: pontadas

ramo de ar (s.m.)

e Contexto: Deftas melmas purgas tenho ulfado muytas vezes em homens, que tinhad
parlefias, eftupores, ou ramo de ar: e tambem faz promover o fangue menfal, ¢ alimpar a
madre o [eguinte. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DAS OBITRUCCOENS.
[BOO_0030, p. 64].

N° de ocorréncia de

Lexema . Definicdes

cada lexia
N&o consta como expressdo do verbete ramo, nem como
entrada. (BLUTEAU, 1712-1728)
N&o consta como expressdo do verbete ramo, nem como
entrada. (SILVA, 1813)

, N&o consta como locugdo do verbete ramo, nem como

ramo de ar 1 ramo de ar entrada. (HOUAISS, 2009)
Ramo de ar
Doenca causada por uma forte corrente de ar. (DHPB, néo
publicado, expressdo sintagmatica, verbete ramo, p. 415, v.
XV).
rigor (s.m.)

e Contexto: [...] e paffados dous dias, lhe tornarad a fazer o, mefmo, e as mais vezes, até
que [e refolva; e nad fe querendo refolver, mas antes havendo finaes de materia, o que [e
conhecera pela dor, pullagad, rigores com crefcimento de quentura, [e pora na parte: emplafto
maturativo [...]. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DA ENFERMIDADE, A QUE
CHAMAO CORRUPCAO DO BICHO,;UAS CAU[AS, [EUS [INAES,EUS
PROGNOITICOS, [UA CURA, E [UAS OBERVACOENS. [B00 0036, p. 420].

| Lexema | N°deocorrénciade | DefinicBes
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cada lexia

(Termo de Medico) Rigor da febre. He hi frio forte, com o
qual ndo pdde o doéte ter os mébros com a cdmocéo, abalo,
& tremor, q lhe vem nelles dos movimentos involuntarios;
ou (como querem outros) he hum movimento concuflivo, &
involuntario dos mufculos para botar féra o que lhe faz
dano, o qual [e faz de materia quente, & tambem da fria, &
do movimento da materia aguda impetuola, (como diz
3: rigor Galeno) & ainda q° htia materia feja fria, com tudo he
1: rigores aguda, porque he podre. (BLUTEAU, 1712-1728, p. 335, V.
7)

rigor

8. t. Med. tesura preternatural dos nervos, com que se fazem
inflexiveis. (SILVA, 1813, p. 632, v. 2)

Ndo ha& acepcdo relativa a doenca no verbete rigor
(HOUAISS, 2009)

Né&o ha acepcdo relativa a doenga no verbete rigor (DHPB,
nao publicado).

vagado (s.m.)

e Contexto: As virtudes, que tem o dito oleo, [ad as [eguintes. Applicado quente aos
elftomagos frios, e repletos, ou indigeltos, que pela frialdade,e indigeltoens, ou faltas de
colimento levantad vapores, e fumos & cabega, de que procedem muytas, e differentes
enfermidades, como [ad vagados, gotta coral, dores de cabega, elquecimentos, lagrimas
involuntarias, tolles, e catarros; de todas eltas queyxas [e livrardd os que applicarem o dito
oleo quente ao eltomago, [..]. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DA
MISCELLANIA DE VARIOS REMEDIOS, AfMM EXPERIMENTADOS, E
INVENTADOS PELO AUTOR, COMO E(COLHIDOS DE VARIOS PARA DIVERIAS
ENFERMIDADES. [B00_0031, p. 179].

N° de ocorréncia de

Lexema .
cada lexia

DefinicOes

He o melmo que vertigem. Chama-[e aflim, porque dando
na cabeca, reprefenta andar tudo vagando, & a roda. Vid.
Vertigem. (BLUTEAU, 1712-1728, p. 346, v. 8)

vagado 1: vagados Vertigem. (SILVA, 1813, p. 826, v. 2)

m.q. vertigem ('med’) (HOUAISS, 2009)

Verbete ndo contemplado (DHPB, ndo publicado).

vertigem (s.f.)

e Contexto: [...] virtudes, que tem os cravos. Sad cefalicos,e cordeaes,o [eu ulo ferve
para as vertigens, e males da cabega, apoplexia,parlelia,epileplia,e em todos os achaques de
nervos,no [incope,na palpitagad do coragad, nas febres peltilentes, [...]. LUIS GOMES
FERREIRA (1735) [1735], DA MISCELLANIA DE VARIOS REMEDIOS, A(M
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EXPERIMENTADOS, E INVENTADOS PELO AUTOR, COMO E(COLHIDOS DE
VARIOS PARA DIVERIAS ENFERMIDADES. [B00 0031, p. 113].

Lexema

N° de ocorréncia de
cada lexia

DefinicOes

vertigem

2: vertigens

Vagado. Perturbacdo da cabeca, que reprefenta andar tudo a
roda da pefloa, que o padece. He caufado de hum vapor
crallo, & negro, que repentinamente [e levanta ds partes
inferiores ao cerebro, ou de hiia violenta agitacdo dos
efpiritos, & dos humores no proprio cerebro; & como o
principal fymptoma defte mal, he reprefentar ndo [0 0s
objectos extrinfecos, mas o proprio corpo, & cabecga de
guem o tem em movimento circular, tomou o [eu nome do
Latim Vertere, que he voltar; & fazer andar a roda.
(BLUTEAU, 1712-1728, p. 452, v. 8)

Vagado, em que se figura ao paciente andar tudo a roda.
(SILVA, 1813, p. 847, V. 2)

1 Rubrica: medicina.

sensacdo de movimento oscilatorio ou giratorio do préprio
corpo ou do entorno com relacdo ao corpo; tonteira, tontura,
vagado (HOUAISS, 2009)

Verbete ndo contemplado (DHPB, néo publicado).
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aab) Sistema sensorial

belida (s.f.)

e Contexto: O remedio dos [aquinhos com o licor do alecrim he utilillimo para desfazer
belidas, nevoas, unhas dos olhos, que ficad das optalmias; porque delcoagula o humor,
conforta a parte, impedindo as defluxoens, e he certo ; porque o tenho experimentado muytas
vezes. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DOS FORMIGVEYROS, E OVTRAS
DOENCAS COMMUAS NESTAS MINAS. [B00_0035, p. 392].

Lexema N° de ocorrencia de Definicdes
cada lexia ¢
He huma pellicula branca, que do alimento vifcolo, & da
depravacdo do nutrimento da parte tranfparente da [egunda
tunica, a que chamédo cornea, [e gera no olho, & cobre a
2 belid pupilla. (BLUTEAU, 1712-1728, p. 90, v. 2)
. " elda Névoa branca nos olhos. (SILVA, 1813, p. 274, v. 1)
belida 6: belidas — -
s Rubrica: oftalmologia.
1: belide , . .
mancha permanente da cérnea devida a traumatismos ou
ulceragoes; nefélio, nubécula (HOUAISS, 2009)
Névoa ou mancha esbranquicada na cérnea. (DHPB, nédo
publicado, p. 226, v. I1I)

catarata (s.f.)

e Contexto: [...] pelo que advirto, que quando os olhos eftiverem com inflamacad,
langando de (i humor, (e lhe nad appliquem remedios totalmente frios, porque farad retroceder
0 humor para dentro, e caulardd huma cegueyra incuravel, como [uccedeo ao doente referido ,
e a outros, que ficarad com belidas, outros com nevoas, outros com cataratas, outros com
unhas. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DA MISCELLANIA DE VARIOS
REMEDIOS, AMM EXPERIMENTADOS, E INVENTADOS PELO AUTOR, COMO
EfCOLHIDOS DE VARIOS PARA DIVERIAS ENFERMIDADES. [B00_0031, p. 119].

N° de ocorréncia de

cada lexia Definic¢des

Lexema

(Termo Medico) He no olho htia alteracad da tranfparécia
do humor criftallino, & he de duas maneiras; Catarata
verdadeira, procedida de humores, que delcem do cerebro,
& perturbad as humidades claras, & luminofas; & Catarata
nad verdadeira, originada de vapores, que [obem do
catarata 2+ cataratas eftomago aos olho_s. Tem efta enfermidade diverfos nomes

' fegundo os [eus differentes progreflos. (BLUTEAU, 1712-
1728, p. 197, v. 2)

8 t. de Med. Doenga dos olhos, quando se faz opaco o
humor cristallino, e impede a passagem dos rayos da Luz,
de sorte que ndo podem penetrar até o orgdo visual, ou
retina. (SILVA, 1813, p. 360, v. 1)
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2 Rubrica: oftalmologia.
opacidade parcial ou total do cristalino ou de sua capsula
(HOUAISS, 2009)

Verbete ndo contemplado (DHPB, ndo publicado).

garrotilho (s.m.)

e Contexto: As [angrias [e farad as vezes necellarias, e [e acodira com ellas, antes que a

elquinencia, ou garrotilho ponha ao doente em manifelto perigo, e quanto mais for o aperto ,
tantas mais [e darad ao dia, repartindo-as por [uas horas [...]. LUIS GOMES FERREIRA
(1735) [1735], DOS FORMIGVEYROS, E OVTRAS DOENCAS COMMUAS NESTAS
MINAS. [B00_0035, p. 368].

N° de ocorréncia de

Lexema cada lexia DefinicOes
Certa enfermidade do fangue, que acode & garganta, &
impede a refpiragad, como [e deffem garrote ao doente.
(BLUTEAU, 1712-1728, p. 35, v. 4)

. . . Inflammacdo da garganta, que mata suffocando, e como de

garrotilho 3: garrotilho garrote. (SILVA, 1813, p. 80, v. 2)
1 Uso: informal.
m.q. ‘crupe (HOUAISS, 2009)
Verbete ndo contemplado (DHPB, ndo publicado).

gota-serena (s.f.)

e Contexto: Da gotta ferena, que da nos olhos. E Sta enfermidade he huma falta na

vilta, mayor, ou menor, € he muyto commua nos pretos deltas Minas; he doencga, que [e nad

conhece, [enad pela informagad do doente; porque [e lhe vem os olhos f[ads, e claros fem final
de doenca. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DOS FORMIGVEYROS, E OVTRAS
DOENCAS COMMUAS NESTAS MINAS. [B00_0035, p. 389].

Lexema

N° de ocorréncia de
cada lexia

Definicdes

gota-serena

2: gotta [erena
1: gottas [erenas

Doenga dos olhos, a que os Doutores chamad Amaurofis,
palavra Grega, que val o melmo que hebetacdo, ou
efcuridad, & o que vulgarmente chamamos Gota serena, he
huma total privacad da vilta, fem final exterior, nem lefad
fenfivel nos olhos, que he a razad, por que lhe chamad
Serena, por que a menina dos olhos conferva nefte mal toda
a [ua ferenidade apparente. Procede elta falta de vifta, da
falta da communicagad dos efpiritos viluais, & eltes (e nad
communicad, ou porque 0s nervos opticos eftad relaxados
com o humor, que pouco a pouco, ou improvilo (e infiltrou,
& embebeo nelles, como [uccede nos nervos paralyticos.
(BLUTEAU, 1712-1728, p. 101, v. 4)

N&o consta como expressdo do verbete gota, nem como
entrada. (SILVA, 1813)
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Uso: informal.
m.q. amaurose (HOUAISS, 2009)

Gota serena
Enfraquecimento ou perda completa de vista, sem
lesdo alguma do aparelho visual, nem obstaculo
nenhum a passagem dos raios luminosos. (DHPB, nédo
publicado, expressdo sintagmaética, verbete gota, p.
534, v. IX)

mancha dos olhos (s.f.)

e Contexto: Tambem a agua [obredira he bom remedio para farar, e desfazer as

cicatrizes das feridas, ou chagas, e tambem para tirar as manchas dos olhos. LUIS GOMES
FERREIRA (1735) [1735], DA MISCELLANIA DE VARIOS REMEDIOS, AMIM
EXPERIMENTADQOS, E INVENTADOS PELO AUTOR, COMO E(COLHIDOS DE
VARIOS PARA DIVERIAS ENFERMIDADES. [B00 0031, p. 218].

5 —
Lexema N° de ocorréncia de Definicoes
cada lexia

N&o consta como expressdo do verbete mancha, nem como
entrada. (BLUTEAU, 1712-1728)
N&o consta como expressdo do verbete mancha, nem como

mancha dos . entrada. (SILVA, 1813)

olhos 1: manchas dos olhos N&o consta como locugdo do verbete mancha, nem como
entrada. (HOUAISS, 2009)
N&o consta como expressdo sintagmatica do verbete
mancha, nem como entrada. (DHPB, ndo publicado)
nevoa (s.f.)

e Contexto: O remedio dos [aquinhos com o licor do alecrim he utiliflimo para desfazer

belidas, nevoas, unhas dos olhos, que ficad das optalmias; porque delcoagula o humor,

conforta a parte, impedindo as defluxoens, e he certo ; porque o tenho experimentado muytas
vezes. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DOS FORMIGVEYROS, E OVTRAS
DOENCAS COMMUAS NESTAS MINAS. [B00_0035, p. 392].

N° de ocorréncia de

Lexema . Definicdes
cada lexia
Enfermidade dos olhos, quando nelles o humor criftallino (e
efcurece. (BLUTEAU, 1712-1728, p. 715, v. 5)
8. Enfermidade dos olhos, em que se escurece o humor
, . christallino delles. (SILVA, 1813, p. 342, v. 2)
néevoa 5: nevoas

6 Uso: informal.
mancha corneana, belida (HOUAISS, 2009)

2. Mécula que se forma na cornea e turva a vista; belida.
(DHPB, néo publicado, p. 69, v. XIII)




oftalmia (s.f.)
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e Contexto: Joad da Rofa Ungaro de huma obltrucgad, e de huma optalmia muy grande

em ambos os olhos, lhe aconlelhara por fim, que folle bebendo daquella agua o mais tempo,

que podélle, para ficar de todo [ad; e que havia ja dous annos,que a bebia pela grande

affeycad, com que lhe ficara , e que nunca bebera de outra, e por iffo o vi bem dilpofto, gordo,
e bem ROfado. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DAS OBITRUCCOENS.
[BOO_0030, p. 79].

Lexema

N° de ocorréncia de
cada lexia

DefinicBes

oftalmia

3: optalmia
2: optalmias

(Termo de Medico) Derivale do Grego Ophtalmos, que quer
dizer, Olho. Toma-fe géralmente fallando, ophtalmia he
inflammacéo na membrana, a que chamdo Conjunctiva, ou
agnata, ou adnata, & que he como o ligamento de todo o
olho até aos oflos, que tem ao redor. (BLUTEAU, 1712-
1728, p. 86-87, v. 6)

t. de Cirurg. Doenga dos olhos, e principalmente na
inflammacédo da membrana conjunctiva, ou agnata. (SILVA,
1813, p. 367, v. 2)

Rubrica: oftalmologia.
inflamacdo do olho (HOUAISS, 2009)

Verbete ndo contemplado (DHPB, ndo publicado).

pano dos olhos (s.m.)

e Contexto: Ou [e fagad pds do primeyro curfo , que fazem as criangas quando nalcem,a

que chamad ferrado, e [e milturem com leyte de peyto,e [e deytem as pingas dentro nos

olhos;ou [e fagad pds do elterco de mininos,e [e ule por canudo. Defte diz o Licenciado Joad

Lopes Correa,Meltre do Holpital Real, que [empre ulou delle com bom [uccello, allim nas

Delidas , como nas cicatrizes, e pano dos olhos; e que tambem ufa de agua diltilada de mel
virgem com bom [uceflo. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DA MISCELLANIA DE
VARIOS REMEDIOS, AMMM EXPERIMENTADOS, E INVENTADOS PELO AUTOR,
COMO E[COLHIDOS DE VARIOS PARA DIVERIAS ENFERMIDADES. [B00 0031, p.

218].
5 —

Lexema N decggzr&?;'a de DefinicBes
(Termo de Medico) He hum modo de pellicula vermelha, ou
branca, caulfada de muyta abundancia de fangue, ou
humores, que algumas vezes [e ajuntad nas veas exteriores
ano dos dos olhos, cahindo pelos valos exteriores, & entad faz
P olhos 1: pano dos olhos carregar a tefta; ou pelos interiores, & entad chega a dor as

raizes dos olhos. Vid. Nevoa. (BLUTEAU, 1712-1728, p.
225, v. 6)

8. Pano dos olhos: nevoa, belida. (SILVA, 1813, p. 390, v.
2, expressdo, verbete pano)
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N&o consta como locucdo do verbete pano, nem como
entrada. (HOUAISS, 2009)

3. Afeccdo nos olhos formando uma névoa esbranguicada
que dificulta a visdo. (DHPB, ndo publicado, p. 454, v.
XI111).

surdez (s.f.)

e Contexto: Para furdez dos ouvidos. Tomem hum rabad da horta,que [eja groflo, corte-
[e por junto das folhas, e depois [e lhe tire mais huma talhada, e [e cave todo o outro de modo,
que [e lhe tire todo o branco de dentro, e [e encha de agua de manjerona, e coberto com a
melma talhada [e enterre outra vez na terra por quatro,ou cinco dias, e pallados elles [e lhe tire
a agua de dentro, e [e guarde para o ulo, deytando dentro do ouvido meya colher morna por
cada vez, tapando-o com algodad de cheyro. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DA
MISCELLANIA DE VARIOS REMEDIOS, AMM EXPERIMENTADOS, E
INVENTADOS PELO AUTOR, COMO ECOLHIDOS DE VARIOS PARA DIVERIAS
ENFERMIDADES. [B00_0031 p. 132].

N° de ocorréncia de

Lexema . Definicdes
cada lexia
Achaque do ouvido, que impede a percepcdo dos differentes
tons da voz. (BLUTEAU, 1712-1728, p. 796, v. 7)
Doenga, que prohibe o ouvir. (SILVA, 1813, p. 741, v. 2)
surdez 9: furdez caracteristica ou condicao do que € surdo; ensurdecéncia

1 auséncia, perda ou diminuicdo consideravel do
sentido da audi¢cdo (HOUAISS, 2009)

Auséncia, perda ou diminuicdo do sentido da audicéo.
(DHPB, néo publicado, p. 376, v. XVII)

vista curta (s.f.)

e Contexto: [...] e os que [e [angrarem com exceflo fem grande necellidade, como he a
de hum garrotilho, hum pleuriz fanguinho apertadiflimo, huma peripneumonia com a
relpiracad preza, por [erem doencas inflamatorias, huma [uppre(lad alta da ourina, e outros
calos [emelhantes de grande perigo, que [0 as [angrias repetidas tres, € quatro cada dia,
podérad livrar aos doentes da [epultura;mas podendo pallar com poucas, ou [em nenhuma, [erd
erro gravillimo daremle muytas, porque ficad fracos do eltomago, ficad fracos de nervos,
tremulos das mads, e cabega, ficab com a vilta curta, ou [em ella; [...]. LUIS GOMES
FERREIRA (1735) [1735], DA CVRA DAS PONTADAS PLEURITICAS, E [UAS
OBIERVACOENS. [B00 0029, p. 52].

N° de ocorréncia de o
Lexema . DefinicBes
cada lexia

vista curta 1: vilta curta Vifta fraca, ou curta. (BLUTEAU, 1712-1728, express&o
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ndo definida, p. 530, v. 8)

N&o consta como expressdo do verbete vista, nem como
entrada. (SILVA, 1813)

eV, CUrta
miopia (tb. fig.) (HOUAISS, 2009)

N&o consta como expressao sintagmatica do verbete vista.
(DHPB, ndo publicado)




aab) Sistema enddcrino

diabetes (s.f/s.m./pl.)
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e Contexto: Diabetica que he, e como [e¢ cura A diabetica he huma doenca

perigolillima,e muyto difficultofa de curar, na qual os doentes padecem mayores [edes, que os

hydropicos, e dos que tem febres ardentes porque toda a agua de hum rio nad balta para a

moderar como a experiencia tem moltrado; pois vemos, que elcagamente acabad de beber,

quando no melmo inftante a ourinad tad crua, e da melma cor, que a beberad, fendo a

quantidade, que ourinad ,[eis vezes mayor do que a agua, que beberad; porque nad (6 deytad o
que beberad [..]. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DA MISCELLANIA DE
VARIOS REMEDIOS, AlIM EXPERIMENTADOS, E INVENTADOS PELO AUTOR,
COMO E[COLHIDOS DE VARIOS PARA DIVERIAS ENFERMIDADES. [B0OO 0031 p.

159].

Lexema

N° de ocorréncia de
cada lexia

DefinicOes

diabetes

2: diabetica

(Termo de Medico) [...] Originale efte achaque, ou da nimia
abertura das primeiras vias, por onde palla a ourina para 0s
Rins, ou da relaxagad do Pyloro. (BLUTEAU, 1712-1728,
p. 199, v. 3)

Fluxdo de urina preternatural. (SILVA, 1813, p. 613, v. 1)

Rubrica: endocrinologia.

1 cada um dos distdrbios caracterizados basicamente
por excregdo excessiva de urina (polidria) e sede intensa
(polidipsia)

1.1 Derivacéo: frequentemente.

m.q. diabetes melito (HOUAISS, 2009)

Verbete ndo contemplado (DHPB, ndo publicado).

papo (s.m.)
e Contexto: Dos papos, e dos feus remedios mais efficazes. E Sta doenga de papos he

huma das mais difficultofas de curar que nad faltad em algumas partes deftas Minas; tem-[e

oblervado, que pela mayor parte procede das aguas, que [e bebem em alguns [itios, e nad (e
lhe da outra caula [...]. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DOS FORMIGVEYROS,
E OVTRAS DOENCAS COMMUAS NESTAS MINAS. [B00_0035, p. 374].

N° de ocorréncia de

Lexema . DefinicOes
cada lexia
Tumor da garganta. Vid. Papeyra. Vid. Bocio. (BLUTEAU,
1712-1728, p. 241, v. 6)
papo 3: papo 8. Papeira. (SILVA, 1813, p. 393, v. 2)
12: papos Ndo ha acepcdo relativa a doenca, no verbete papo.

(HOUAISS, 2009)

2. Papeira; tumor esponjoso na garganta. (DHPB, ndo
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| publicado, p. 467, v. XI11).




aa7) Sistema urinario

areia (s.f.)

112

e Contexto: Remedios para areyas dos rins, e bexiga, chagas cancrofas, cancros, ¢ para

as mulheres conceberem. Para romper as areas dos rins, e bexigas, e lancallas fora, bebad a

goma, ou rezina das cerejas com vinho branco muytas vezes a miudo,e muytos dias. LUIS
GOMES FERREIRA (1735) [1735], DA MISCELLANIA DE VARIOS REMEDIOS, AlIM
EXPERIMENTADOS, E INVENTADOS PELO AUTOR, COMO E[COLHIDOS DE
VARIOS PARA DIVERIAS ENFERMIDADES. [B00_0031, p. 216].

N° de ocorréncia de N
Lexema . DefinicOes

cada lexia
Ourina chea de area. (BLUTEAU, 1712-1728, p. 484, v. 1)
Né&o ha acepcdo relativa a doenca no verbete areia. (SILVA,

1: areas 1813)
. . 4 Derivacdo: por extensdo de sentido.
areia 1: areya . A - .

4: areyas conjunto de grénulos calcarios encontrados na urina
(HOUAISS, 2009)
N&o ha acepcéo relativa & doenca no verbete areia. (DHPB,
nado publicado)

pedra (s.f.)

e Contexto: [...] e confta-nos com toda a certeza, que em Franca, em Hollanda, e em

outras partes do mundo (e abrem muytas bexigas com ferro, para [e lhe tirarem as pedras, e

por beneficio de peritillimos Cirurgioens [e curad perfeytamente,e vivem largos annos. LUIS
GOMES FERREIRA (1735) [1735], DA CVRA DAS PONTADAS PLEURITICAS, E [UAS
OBIERVACOENS. [B00 0029, p. 4].

N° de ocorréncia de

Lexema . DefinicBes

cada lexia
Doenca. Calculo, que dos humores crallos, & vilcolos, &
endurecidos com o calor natural, (e férma nos rins, ou na
bexiga, & impede as vias da ourina. (BLUTEAU, 1712-
1728, p. 352, v. 6)

71: pedra 8. A que se cria nos rins, ou bexiga, das areyas que ali se

pedra 23'.pedras depdem, e ajuntdo. (SILVA, 1813, p. 418, v. 2)

19  Rubrica: patologia.
ver célculo
Ex.: p. nos rins, na vesicula (HOUAISS, 2009)

2. Calcificacao que se forma nos rins; célculo renal. (DHPB,
nédo publicado, p. 62, v. X1V)
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supresséo da urina (s.f.)

e Contexto: Finalmente diz Hippocrates,que os que padecem fuprelloens de ourina,
morrem, [e até o [etimo dia nad ourinad; e pelo contrario temos vilto alguns doentes, que
ourinarad no fim de oito dias, e elcaparad da morte. Dos referidos calos, [e colhe claramente,
que as regras, ¢ [entencas dos antigos, ainda que pela mayor parte [ejad verdadeyras, a
experiencia moltra,que muytas vezes tem fallencia, e outras, que he acertado nad as [eguir; e
para confirmagad defta verdade diz o Doutor Curvo o [eguinte. LUIS GOMES FERREIRA
(1735) [1735], DA CVRA DAS PONTADAS PLEURITICAS, E [UAS OBERVACOENS.
[BOO_0029, p. 4].

N° de ocorréncia de .
Lexema . DefinicOes
cada lexia

Supre/jao da ourina, ou he vicio dos rins, que ndo filtréo, ou
he achaque da bexiga, que ndo expelle a ourina Origina-fe
efte mal, ou das emulgentes obftruidas com materias
tenazes, & craflas, ou das ureteras, tapadas com pedra, ou
grumo de fangue, ou fleima vifcola, ou de algum tumor no
entrefemineo, &c. (BLUTEAU, 1712-1728, p. 794, v. 7)

supresséao 1: fupreflad da ourina

da urina 1 fuprefloens de ourina 8. Obstrucgdo dos canaes, e embaraco do liquido, que por

elles sahe; v.g. supressdo de urina. (SILVA, 1813,
expressao, verbete supresséo, p. 741, v. 2)

N&o consta como locugéo do verbete supresséo, nem como
entrada. Também ndo h& acepcdo relativa & doenga no
verbete supressdo. (HOUAISS, 2009)

Verbete ndo contemplado (DHPB, néo publicado).




aa8) Sistema genital

mola (s.f.)
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e Contexto: [erve mais a tal raiz de butua para fazer lancar as pareas, e fazer correr o

parto as mulheres, e a [ua conjuncad, [endo bebido o [eu colimento bem apertado,

mifturandolhe allucar, ou fem elle, e para fazer langar as molas; e tem outras muytasvircudes,
como [ad as [eguintes. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DOS VENENOS, E
MORDEDURAS VENENOI(AS. [B00 0039, p. 461].

Lexema

N° de ocorréncia de
cada lexia

DefinicOes

mola

1: molas

(Termo de Medico) He huma pofta de fangue coalhado, ou
maca de carne inutil, & informe, que faltando os requifitos
para o perfeito concebimento do feto, fe gera no ventre da
mulher, & he cuberto de huma pelle, ou membrana, & tem
por dentro muitas veas, mas offo nenhum, nem inteftino.
(BLUTEAU, 1712-1728, p. 540, v. 5)

8. t. de Med. Embrido informe, que se gera no utero das
mulheres. (SILVA, 1813, p. 310, v. 2)

2 Rubrica: obstetricia.
massa carnosa que se desenvolve no Utero, esp. a que se
forma pela degeneracdo das vilosidades coribnicas e da
placenta (HOUAISS, 2009)

2. Massa carnosa e informe que se desenvolve no (tero.
(DHPB, néo publicado, p. 442, v. XII)




aa9) Sistema articular

reumatismo (s.m.)
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e Contexto: Ifto allim [uppolto, digo, que muytas vezes acontece haverem dores de

cabeca, e pelcoco, e depois iremlhe delcendo pelos hombros, ao que alguns profellores

coftumad chamar rheumatifmos, ¢ como taes os curarad, [angrando-0S, 0 que na minha

opiniad he erro manifelto; porque [ad [ymptomas,que vem a difparar em finas pontadas

pleuriticas: pelo que advirto, que [uccedendo haver algum doente nefta forma, [e nad fangre,

nem [e lhe chame rheumatifmo, fem que precedad mais [inaes para [e vir em perfeyto
conhecimento; [...]. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DA CVRA DAS PONTADAS
PLEURITICAS, E [UAS OBERVACOENS. [B00 0029, p. 14].

N° de ocorréncia de

Lexema . Definicdes
cada lexia

Doenga, procedida do Reuma. Vid. Reuma. (BLUTEAU,
1712-1728, p. 317, v. 7)
Doenga causada pela fluxdo de humores, que correm para

1: reumatifmos alguma parte do corpo, e causdo dores intensas. (SILVA,

. 1: rheumatifmo 1813, p. 628, v. 2)
reumatismo

1: rheumatifmo
2: rheumatilimos

Rubrica: medicina.

toda e qualquer afeccdo aguda, ou mais ger. cronica,
caracterizada por dor articular ou por outras alteracGes dos
musculos e ossos (HOUAISS, 2009)

Verbete ndo contemplado (DHPB, néo publicado).




aal0) Sistema esquelético

deslocacéo (s.f.)
e Contexto: Que coula he deslocacad. DEslocacad he aquella, que [e faz, quando
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algum offo de noflo corpo [e delcompoem, e fahe fora do [eu lugar de forte, que priva o

movimento daquelle membro, caufada por alguma cahida de alto,for¢a,ou pancada. LUIS
GOMES FERREIRA (1735) [1735], DAS DESLOCACOENS, FRACTURAS, E [UAS
OBIERVACOENS. [B00_0032, p. 221].

N° de ocorréncia de

Lexema cada lexia Definicdes
(Termo de Cirurgia) Sahida, ou apartaméto dos oflos de (ua
junta, & fitio natural. (BLUTEAU, 1712-1728, p. 152, v. 3)
25: deslocacad O desconjuntar-se algum osso, tirando-se donde a cabeca
d x 38: deslocacoens delle joga. (SILVA, 1813, p. 586, v. 1)
eslocacédo

1: deslocagoms
5: deslocagéo

3 Rubrica: ortopedia. Uso: informal.
m.g. luxacdo (HOUAISS, 2009)

Saida de um osso da sua junta ou lugar natural. (DHPB, ndo
publicado, p. 505, v. VI)

espinhela caida (s.f.)

e Contexto: No calo que qualquer doente, que tenha [inaes da efpinhella cahida,ou haja

receyo de que o elteja, e elte tal doente a tiver [inaes de enchimento no eltomago, (e lhe daré

hum vomitorio antes de [e levantar a elpinhella, e depois (e podera levantar,e confortar, como
fica dito. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DA MISCELLANIA DE VARIOS
REMEDIOS, AMM EXPERIMENTADOS, E INVENTADOS PELO AUTOR, COMO
E[COLHIDOS DE VARIOS PARA DIVERIAS ENFERMIDADES. [B0O0 0031, p. 205].

Lexema

N° de ocorréncia de
cada lexia

DefinicBes

espinhela
caida

1: elpinhella cabida
2: efpinhella cahida

Efpinhela cahida. (BLUTEAU, 1712-1728, expressao,
verbete espinhela, p. 280, v. 3)

8. Cair a espinhela; relaxar-se a tal cartilagem. (SILVA,
1813, expressdo, verbete espinhela, p. 54, v. 2)

* e. caida

Uso: antigo e informal.

1 qualquer dor na regido do esterno, produzida por fadiga
ou doenca debilitante

2 Derivagéo: por extensao de sentido.

qualquer doenca que deixa o individuo debilitado, anémico,
desnutrido, asténico (HOUAISS, 2009)

Espinhela caida

Relaxamento dessa cartilagem causando dor e fadiga.
(DHPB, ndo publicado, expressdo sintagmatica, verbete
espinhela, p. 191, v. VIII)
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fratura (s.f.)

e Contexto: Succedendo haver fractura com ferida, que os offos rompad a carne para
fora, a primeyra coula, que [e deve fazer com toda a prelteza, he, [e eftiverem os oflos para
féra, metellos dentro endireytando o membro, e porlhe alguns panos molhados em agua
ardente quente, em quanto [e aparclha o necellario para a cura [..]. LUIS GOMES
FERREIRA (1735) [1735], DAS DESLOCACOENS, FRACTURAS, E [UAS
OBIERVACOENS. [B00 0032, p. 249].

N° de ocorréncia de o
Lexema . DefinicBes
cada lexia

(Termo de Cirurgiad) He huma folucad do continuo, feita no
oflo. Toda a fractura he fimplez ou compofta; a fimplez nad
tem ferida, nem complicacad de outro accidente; a
compofta, he com ferida, fluxo de fangue, dislocacad, ou

1: fractruras outro accidente [..]. (BLUTEAU, 1712-1728, p. 193, v. 4)

fratura 24: fractura Quebradura [..]. (SILVA, 1813, p. 54, v. 2)

28: fracturas 1.1 Rubrica: ortopedia, odontologia.

ruptura de 0sso, cartilagem dura ou dente (HOUAISS, 2009)

Rompimento brusco de um osso; ruptura. (DHPB, néo
publicado, p. 325, v. IX)

gota (s.f.)

e Contexto: Como coula certa, e infallivel, diz Hippocrates,que nem as mulheres
padecem gotta em quanto lhes bayxa a conjungdo menlal, nem os mininos, em quanto nad
tem ufo de mulher; e pela experiencia confta, que algumas mulheres bem menltruadas, e
alguns mininos incapazes, por [ua idade, de ter copula com mulheres, padecem gotta com
dores infuportaveis. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DA CVRA DAS
PONTADAS PLEURITICAS, E [UAS OBERVACOENS. [B00 0029, p. 2].

N° de ocorréncia de

Lexema .
cada lexia

DefinicBes

Doenga caufada da acrimonia do humor, que cahe nas
juntas, & faz muita dér. [...] todo o mal da Gota, procede
das gotas do humor, que corre, & fe embebe nas juntas.
(BLUTEAU, 1712-1728, p. 100, v. 4)

8. Doenca, que consiste em fixar-se nas articulagdes das
3: gota maos, ou pés o0 humor grosso e cru, que a natureza arroja as
gota 9: gotas extremidades do corpo [...]. (SILVA, 1813, p. 93, v. 2)

24: gotta 5 Rubrica: reumatologia.

moléstia, ger. hereditaria, provocada pelo excesso de acido
arico no organismo, caracterizada por dolorosos ataques
inflamatdrios, sobretudo nas articulagbes (HOUAISS, 2009)

2. Doenga que acomete as articulagbes e provoca
inflamac6es. (DHPB, ndo publicado, p. 534, v. IX)
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quebradura® (s.f.)
e Contexto: FRacturas em nome Cirurgico [e chamad as quebraduras dos ollos de

nollo corpo; as quaes podem acontecer em qualquer delles; mas as que mais commummente
[uccedem, [ad em pernas, ou bragos, e algumas em coltellas, e nos ollos chamados da furcula,
que [ad aquelles, que vad do hombro parado pelcogo, e para a parte dianteyra a modo de
travellas. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DOS FORMIGVEYROS, E OVTRAS
DOENCAS COMMUAS NESTAS MINAS. [B00_0035, p. 362].

N° de ocorréncia de

Lexema cada lexia DefinicBes
[...] fallando em membros, ou offos quebrados. Delta melima
palavra Latina ufad os noflos Cirurgides nelte [entido Vid.
31- quebradura Fractura. (BLUTEAU, 1712-1728, p. 34, v. 7)
quebradura - O acto de quebrar, ou quebrar-se. (SILVA, 1813, p. 537, v.

8: quebraduras 2)

1 ato ou efeito de quebrar(-se) (HOUAISS, 2009)

3. Fratura 6ssea. (DHPB, ndo publicado, p. 338, v. XV).

talparia (s.f.)

e Contexto: Advertencia acerca das taipareas, e gomas. He muyto para advertir, que
quando algum enfermo tiver talpareas na cabega, que eltejad crelcidas com principio de
materia, [e acuda logo ao enfermo com xaropes preparantes, dous cada dia, e purgallo com
toda a brevidade, [em por, nada na talparea, e logo com qualquer dos remedios, que ficad
referidos, para impedir, que a talparea, ou talpareas nad arrebentem; [...]. LUIS GOMES
FERREIRA (1735) [1735], DOS SEGREDOS, OU REMEDIOS PARTICULARES, QUE O
AUTOR FAZ MANIFELOS PARA UTILIDADE DO BEM COMMUM. [B00_0034, p.
319].

N° de ocorréncia de

cada lexia DefinicBes

Lexema

(Termo de Cirurgido) He hum abcello pituitofo, da efpecie
dos Atheromas, que nalte [obre o pericraneo, ou entre elle,
& 0 craneo, & as vezes 0 corrompe em parte, ou em todo.
Chama-fe Talparia, de Talpa, Toupeyra, porque como a
Toupeira mina, & [olapa por bayxo da terra, allim efte
humor roendo faz (ua concavidade; & pela femelhanga, que
10: talparea tem com o Cagado, que elta entre duas conchas Ihe chaméao
talparia 12: talpareas com nome Latino Teftudo, & por corrupcdo Tefiudinaria,
1: taipareas aflim como outros Ihe chamédo Talpa, & Talparia. Ignorardo
0s Antigos efte affecto, & por iflo ndo achamos nelles o (eu
proprio nome Latino. (BLUTEAU, 1712-1728, p. 30, v. 8)

Abscesso gerado no pericraneo, ou entre elle, e o craneo: t.
Cirurg. (SILVA, 1813, p. 753, v. 2)

Verbete ndo contemplado (HOUAISS, 2009)

Erupcdo de abcessos produzida na membrana que reveste a
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superficie externa do cranio. (DHPB, néo publicado, p. 454,
v. XVII)




aall) Sistema muscular

esfalfamento (s.m.)
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e Contexto: Para reltaurar forcas perdidas por esfalfamento, ou por outra qualquer

caula. Tomay huma gallinha, e hum capad, que [ejad gordos, e [eis coracoens de carneyro, ou

em falta de carneyro podem fervir os de qualquer animal, que eftiver gordo. LUIS GOMES
FERREIRA (1735) [1735], DA MISCELLANIA DE VARIOS REMEDIOS, AMM
EXPERIMENTADOS, E INVENTADOS PELO AUTOR, COMO E[COLHIDOS DE
VARIOS PARA DIVERIAS ENFERMIDADES. [B00 0031, p. 184].

N° de ocorréncia de

Lexema . Definicdes
cada lexia
Febre de esfalfamento chama o povo, a que procede de
muito trabalho, como fuccede em requerentes, que andad
muito, & em criadas de muito fervi¢o, ou em homens
demaliados em venereos exercicios. (BLUTEAU, 1712-
esfalfamento 1: esfalfamento 1728, p. 238, v. 3)

Doenca, que procede de nimio trabalho, ou immoderado uso
venéreo. (SILVA, 1813, p. 747, v. 1)

ato ou efeito de esfalfar(-se) (HOUAISS, 2009)

Verbete ndo contemplado (DHPB, ndo publicado).

moimento (s.m.)

e Contexto: Conheceremos, que algum doente tem principio de corrupcad, porque tera

dores de cabega, e de coltas, moimento de corpo, elperguicamento delle, e com alguma febre,
ou muyta, ¢ o tempo lerd calmolo pela mayor parte. LUIS GOMES FERREIRA (1735)
[1735], DA ENFERMIDADE, A QUE CHAMAO CORRUPCAO DO BICHO,[UAS
CAUIAS, [EUS (INAES,[EUS PROGNOITICOS, [UA CURA, E ([UAS OBERVACOENS.
[BOO_0036, p. 420].

N° de ocorréncia de

Lexema . Definicdes
cada lexia
MOIMENTO DO CORPO. Vid. Quebrantamento.
(BLUTEAU, 1712-1728, p. 539, v. 5)
§. O estado do corpo moido, lasso, e fatigado. (SILVA,
moimento 4: moimento 1813, p. 310, v. 2)

2 Derivacéo: sentido figurado.
fadiga de corpo ou espirito; moedeira (HOUAISS, 2009)

Verbete ndo contemplado (DHPB, ndo publicado).
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aal2) Sistema imunologico e linfatico

bicha (s.f.)

e Contexto: Dizem algumas pelloas antigas, ¢ a mim me parece [er certo [em duvida,
que naquella fatalillima doenga , que ha muytos annos houve na Cidade da Bahia, chamada a
bicha, que naquelle tempo era doenca reputada por pelte, da qual ficarad muytas caflas de
familia fem pelloa alguma, morrendo todos largos, e corruptos por bayxo, [em que ninguem
délle em tal caula. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DA ENFERMIDADE, A QUE
CHAMAO CORRUPCAO DO BICHO.,[UAS CAUfAS, [EUS [(INAES,EUS
PROGNOITICOS, [UA CURA, E [UAS OBERVACOENS. [B0O0_0036, p. 428].

N° de ocorréncia de

Lexema . Definicdes
cada lexia
Ndo had acepcdo relativa a doenca no verbete bicha.
(BLUTEAU, 1712-1728)
N&o h& acepcdo relativa & doenga no verbete bicha.
bicha 2: bicha (SILVA, 1813)

9 Rubrica: medicina. Uso: informal.
febre amarela (HOUAISS, 2009)

Verbete ndo contemplado. (DHPB, ndo publicado).

caquexia (s.f.)

e Contexto: Sad os [ymptomas defta enfermidade tantos, e tad varios, que mal [e podem
definir. Primeyramente, (e achad delinterias, diahrreas, cachexias, hidropefias, pleurizes
legitimos, e [...] tolles, corrimentos, encolhimentos de nervos, coagulagoens em varias partes
do corpo, apoltemas de materia quente, e fria, opilagoens de humores craflos, e vilcolos,
heticas, dores nas cadeyras, e em todas as juntas, ictericias, morfeas [...]. LUIS GOMES
FERREIRA (1735) [1735], DO ESCORBUTO, OU MAL DE LOANDA. [B00_0040, p.
480].

N° de ocorréncia de

cada lexia DefinicOes

Lexema

Derivale do Grego Cachectis, q fignifica cheo de viciofos
humores, & Cachexia he huma viciofa difpoli¢cad do corpo.
(BLUTEAU, 1712-1728, p. 25, V. 2)

Destempéro de humores tal, que impede a nutricdo, e
enfraquece as funcges vitaes [...]. (SILVA, 1813, p. 316, v.
caguexia 1: cachexias 1)

2 falta de vigor fisico, de robustez; debilidade,
fragilidade, fraqueira
3 abatimento, desanimo, fraqueira (HOUAISS, 2009)

1. Falta de vigor fisico; debilidade. (DHPB, nao publicado,
p. 322, v. IX).
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escorbuto (s.m.)

e Contexto: Achandome pois na Cidade da Bahia, vindo de volta para efte Reyno, ¢
tendo noticia, que Joad Cardofo de Miranda, Cirurgiad curiolo, e [em offen(a dos mais dos da
primeyra eltimacad, tinha inventado hum remedio de grande efficacia, e infallivel virtude para
elcorbutos, ou mal de Loanda, que tudo he o mefimo, por fer achaque terrivel naquella praga,
[...]. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DO ESCORBUTO, OU MAL DE LOANDA.
[BOO_0040, p. 476]. (18. datacdo do Banco de Dados do DHPB)

N° de ocorréncia de o
Lexema DefinicBes

cada lexia
Mal de Loanda. Vid. Loanda. (BLUTEAU, 1712-1728, p.
529,v.7)

Mal de Loanda, doenca contagiosa, que corrompe a massa
do sangue, e se manifesta de ordinario pela inchacdo das
gengivas, sobrevem herpes, convulsdes, &c.. (SILVA, 1813,
p. 674, v. 2)

1: escorbuto
escorbuto 12: elcorbuto
1: elcorbutos

Rubrica: medicina.

doenca aguda ou crénica devida a uma caréncia de vitamina
C, caracterizada por hemorragias, alteracdo das gengivas e
queda da resisténcia as infecgdes (HOUAISS, 2009)

Doenca contagiosa que corrompe a massa do sangue e se
manifesta, geralmente, pelo inchaco das gengivas,
sobrevindo convulsbes e debilitagdo geral do doente.
(DHPB, ndo publicado, p. 79, v. VIII)

febre (s.f.)

e Contexto: Quando fuy ver elte doente, [eriad oyto horas da manha , por me nad darem
parte mais cedo, e conliderando , que eltas queyxas allim grandes nad coltumad obedecer, [enad
a grande remedio, lhe dey as melmas horas huma purga de rezina de batata de tres quartos de
pezo, com que fez quarenta , e [ete curfos, e a noyte feguinte a pallou com mais alivio na febre,
e ja fem lancar elcarros com fangue [...]. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DA CVRA
DAS PONTADAS PLEURITICAS, E ([UAS OBERVACOENS. [B00_0029, p. 37].

Lexema N° de ocorréncia de Definicoes
cada lexia ¢

Doenca, procedida de calor preternatural, ou intemperie
calida, & fecca do fangue, & dos humores, cuja
effervelcencia tem [eu principio no coracad, & delle (e
communica a todo o corpo pelas veas, & arterias, com
movimento deflordenado, & outros fymptomas, fegundo a
62: febre calidade, & differenca das Febres. (BLUTEAU, 1712-1728,

febre 20: febres p. 54, V. 4)

Movimento desordenado da massa do sangue, com
frequencia aturada das pulsagdes, e lesdo das fungdes,
acompanhada de hum calor excessivo as mais das vezes
[..]. (SILVA, 1813, p. 18, v. 2)

1 Rubrica: medicina.
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elevacéo da temperatura corporal acima de 37° C; pirexia

febres
Uso: informal.
6 m.g. maléria (HOUAISS, 2009)

Estado enfermo, caracterizado pela aceleracdo do pulso e
aumento da temperatura do corpo. (DHPB, nédo publicado,
p. 37, v. IX)

febre aguda (s.f.)

e Contexto: [...] e peccando mais na qualidade por fer ruim, f¢ diminua o purgante, o
que [e manifelta pelos [inaes [eguintes; a [aber: Febres continuas, e heticas, reumatilmos com
febre aguda, pleurizes, eltupores efpurios, diarrheas, dilenterias, reflecacoens, e outras defta
clafle; porém [empre fique a bebida mais, ou menos [olutiva, exceptuando nas diarrheas, e

delinterias, nas quaes haverd algumas, em que nad convenhad purgantes. LUIS GOMES

FERREIRA (1735) [1735], DO ESCORBUTO, OU MAL DE LOANDA. [B00_0040, p. 481].

N° de ocorréncia de o
Lexema Definicdes

cada lexia
Febre aguda. Febris acuta. (BLUTEAU, 1712-1728,
expressao, verbete febre, p. 55, v. 4)

8§ A febre aguda é continua, violenta, perigosa, e em breve
tempo faz grandes progressos, as mais agudas matdo, ou
acab&do em tres dias, outras menos concluem em 7. (SILVA,

febre aguda 1: febre aguda 1813, expressao, verbete febre, p. 18, v. 2,)

N&o consta como locucdo do verbete febre. (HOUAISS,
2009)

N&o consta como expressao sintagmatica do verbete febre
(DHPB, ndo publicado)

febre ardente (s.f.)

o Contexto: As emulloens, que [e fazem das quatro [ementes frias mayores, (a0 muyto
boas nelte calo;as quaes [e acharad receytadas no principio do tratado da milcellania;e havendo
febre ardente com tofle, ou [em ella, [erad adocadas com lambedor de violas; e por necellidade
com allucar em pouca quantidade, e nad havendo a tal febre , e havendo tolle, [e adocarad com
lambedor de alcaglis, ou de avenca, porque ferad mais convenientes [...]. LUIS GOMES
FERREIRA (1735) [1735], DA CVRA DAS PONTADAS PLEURITICAS, E [UAS
OBIERVACOENS. [B00 0029, p. 31].

N° de ocorréncia de

Lexema . DefinicOes
cada lexia
He febre, muyto aguda. O feu foco he o humor colerico.
febre 2: febre ardente (BLUTEAU, 1712-1728, expressdo, verbete febre, p. 55, v.
ardente 1: febres ardentes 4)

[...] e a febre ardente, muito violenta, e aguda. (SILVA,
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1813, expresséo, verbete febre, p. 18, v. 2)

N&o consta como locucdo do verbete febre. (HOUAISS,
2009)

Aquela que é violenta e aguda. (DHPB, ndo publicado,
expressdo sintagmatica, verbete febre, p. 37, v. IX)

febre continua (s.f.)

e Contexto: Oblervacad em huma boa, elcrava do Alferes Joad Rodrigues Cortez
MOrava efte Alferes na Villa Real do Sabard em o arrayal do Capitad Joad de Soula Neto, e
tinha a dita elcrava com febre continua, dores muyto grandes no embigo, e por todo o ventre, e
faltio grande, e eltava muyto magra, e [eca; chamou hum Medico, o qual lhe afliftio, e deo
variedade de remedios [em proveyto, e por fim lhe applicou tomalle banhos de agua fria em
canoa, metendo todo o corpo nella, ficando [6 a cabeca de fora, para temperar, e refrelcar
aquelle grande incendio de febre, e humedecer a [ecura, e magreza, que tinha no corpo. LUIS

GOMES FERREIRA (1735) [1735], DAS OBITRUCCOENS. [B00 0030, p. 83].

N° de ocorréncia de

Lexema . DefinicOes
cada lexia
He a cuja cezad dura muytos dias, fem interrupcad, ou
apyrenia (como dizem os Gregos) Tem f[ua declinacad, &
feu crefcimento, mas nad tem intermiffad. Febris continua,
ou continens. (BLUTEAU, 1712-1728, expressdo, verbete
] . febre, p. 55, v. 4,)
feb're 1 ki continua A febre continua é simples, ou com repeticdes. (SILVA,
continua 1: febres continuas

1813, expressao, verbete febre, p. 18, v. 2)

N&o consta como locucdo do verbete febre, nem como
entrada. (HOUAISS, 2009)

A que é seguida, sem interrup¢do. (DHPB, ndo publicado,
expressao sintagmatica, verbete febre, p. 37-38, v. I1X)

febre maligna (s.f.)
e Contexto: Para febres malignas. Colad as folhas dos cravos bem colidas,e defte

colimento beba o doente em jejum, e longe dos comeres: virtudes., Potentemente move [(uor, e
ourinas f[em grande trabalho da natureza; corrobora o coracad,e mitiga a [ede; he experiencia,
de Mangeto, ¢ diz allim. Innumeraveis vezes, permittindo-0 Deos, livrey a muytos enfermos
com o colimento das folhas de nervos. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DA
MISCELLANIA DE VARIOS REMEDIOS, AMM EXPERIMENTADOS, E INVENTADOS
PELO AUTOR, COMO E(COLHIDOS DE VARIOS PARA DIVERIAS ENFERMIDADES.
[B0OO_0031, p. 113].

N° de ocorréncia de N
Lexema . DefinicBes
cada lexia

febre 5: febres malignas Alli chamada da malignidade do humor. Febris contagiofa.
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maligna (BLUTEAU, 1712-1728, p. 55, v. 4, verbete febre,
expressoes)

§ Febre maligna, ou pestilente, causada de miasmas
pestiferos, &c. (SILVA, 1813, p. 18, v. 2, verbete febre,
expressoes)

N&o consta como locucdo do verbete febre, nem como
entrada. (HOUAISS, 2009)

Doenca febril, grave e contagiosa, que apresenta certa
analogia com o tifo. (DHPB, n&o publicado, p. 39, v. IX,
expressao sintagmatica, verbete febre)

febre pestilente (s.f.)

e Contexto: Sad cefalicos,e cordeaes,o [eu ulo [erve para as vertigens, € males da
cabeca, apoplexia,parlelia,epileplia,e em todos os achaques de nervos,no [incope,na palpitacad
do coracad, nas febres peltilentes, dando meya onga de [umo de toda a herva; e no melmo
tempo [e devem tapar os narizes ¢ panos de vinagre; matad as lombrigas, facilitad o parto,
tirad as coufas fincadas no craneo: ufa-fe em [uco inlpilado,a que chamad ellencia, em conferva
de folhas dos cravos em aguas diftilladas, e em vinagre deytadas de infufad machucadas. LUIS
GOMES FERREIRA (1735) [1735], DA MISCELLANIA DE VARIOS REMEDIOS, AlIM
EXPERIMENTADOS, E INVENTADOS PELO AUTOR, COMO E[COLHIDOS DE
VARIOS PARA DIVERIAS ENFERMIDADES. [B00 0031, p. 113].

N° de ocorréncia de o
Lexema . Definicdes
cada lexia
N&o consta como expressdo do verbete febre. (BLUTEAU,
1712-1728)
N&o consta como expressdo do verbete febre (SILVA,
febre 1: febres peltilentes 1813)

pestilente ' p N&o consta como locucdo do verbete febre. (HOUAISS,
2009)
O mesmo que febre maligna. (DHPB, ndo publicado,
expressdo sintagmatica, verbete febre, p. 39-40, v. 1X)

fleuma (s.f.)

e Contexto: [...] he bom para as convulfoens de nervos, por fer quente, e elles de [ua
natureza frios; he bom para provocar a conjuncad as mulheres, que a tiverem retardada, ou
nad lhe vier; he excellente para os gottolos, por [er enfermidade das juntas, e nellas exiltirem
humores frios, como f(ad as fleumas; e finalmente para outras muytas enfermidades; mas ha
de [er continuado, e nad (e deve ular antes do comer, perto delle. LUIS GOMES FERREIRA
(1735) [1735], DOS DANOS, QUE FAZ O LEYTE, MELLADO, AGUA ARDENTE DE
CANA, E ADVERTENCIAS PARA CONERVACAO DA [AUDE. [B00 0038, p. 450-451].

| Lexema | N°deocorrénciade | Definicdes |
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cada lexia

fleuma

1: fleuma
2: fleumas
1: fleuma

Derivale do Grego Phlegein, que quer dizer Queimar, & ao
humor pituitofo fe deu elte nome por antiphrali, porque tad
fora efta de Queimar, ou de [er requeimado, que he o mais
frio, & humido dos quatro humores do corpo humano, &
nad tem golto, nem fabor. Vid. Pituita. Vid. Fleima.
(BLUTEAU, 1712-1728, p. 139, v. 4)

Chamao os Medicos flegma, ou pituita ao humor humido, e
frio, que se acha no corpo humano, escarro, que se arranca
com difficuldade, dos encatarrados, e tisicos. (SILVA, 1813,
p.39,v.2)

1 Rubrica: historia da medicina.
na medicina antiga, humor corporal supostamente causador
de indoléncia e apatia (HOUAISS, 2009)

1. Humor Umido e frio que se acha no corpo humano.
(DHPB, néo publicado, p. 209, v. IX)

fraqueza (s.f.)

e Contexto: Mas [e virmos, que com nenhum dos remedios ditos os curfos obedecem, mas

antes vad em augmento, pondo os doentes em excelliva fraqueza, e que algumas queyxas crefcem ou

de novo lhe [obrevem outras, eltes curfos [ad os que [e chamad [ymptomaticos, aos quaes [e deve

acodir logo com remedios engrollantes brandos, como he tomar ajudas de caldo de gallinha com a
ter¢a parte de [umo de tanchagem, gema de ovo,e aflucar [...]. LUIS GOMES FERREIRA (1735)
[1735], DOS FORMIGVEYROS, E OVTRAS DOENCAS COMMUAS NESTAS MINAS.
[BOO_0035, p. 413].

N° de ocorréncia de

Lexema . Definicdes
cada lexia
Falta de forcas. Diminuicad de vigor. Fraqueza do corpo, ou
da faude. (BLUTEAU, 1712-1728, p. 203, v. 4)
Falta de forga [...]. (SILVA, 1813, p. 57, v. 2)
f 16: fraqueza 2 falta de vigor fisico, de robustez; debilidade,
raqueza

2: fraquezas

fragilidade, fraqueira
3 abatimento, desanimo, fraqueira (HOUAISS, 2009)

1. Falta de vigor fisico; debilidade. (DHPB, nao publicado,
p. 322, v. IX).

infeccéo (s.f.)

e Contexto: [...] por quanto alguns [imples, que nelle entrad, fe¢ nad achad enculcados

pelos Autores para elta infeccad, por cuja razad eftou certo, que noflo Senhor foy fervido

darme luz para fazer a dita compolficad,e [er remedio de [uas creaturas, [...]. LUIS GOMES
FERREIRA (1735) [1735], DO ESCORBUTO, OU MAL DE LOANDA. [B00_0040, p.
478]. (18 datacédo do Banco de Dados do DHPB)

Lexema

N° de ocorréncia de
cada lexia

Definicdes
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Qualidade de coufa infecta.Vid. Inficionado. (BLUTEAU,
1712-1728, p. 122, v. 4)

O estado da coisa, ou pessoa infecta, inficionada, atacada de
doenca: [...]. (SILVA, 1813, p. 156, v. 2)

5 Rubrica: patologia.

enfermidade causada pela presenca e desenvolvimento no
interior do organismo de uma ou mais variedades de agentes
vivos patogénicos (bactérias e virus) (HOUAISS, 2009)

infeccdo 6: infeccad

1. Doenga gerada pela acdo de agentes como bactérias, virus
e fungos. (DHPB, nédo publicado, p. 441, v. X)

mal de luanda (s.f.)

e Contexto: Para as chagas da boca, ou das gingivas, a que [e chamad chagas
elcorbuticas, ou como lhe chamad geralmente mal de Loanda, quando as gingivas eftad
inchadas, e com chagas, e & vezes com carne podre, ¢ os dentes abalados, [ad muyto
convenientes os gargarejos [eguintes. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DA
MISCELLANIA DE VARIOS REMEDIOS, AflIM EXPERIMENTADOS, E
INVENTADOS PELO AUTOR, COMO E(COLHIDOS DE VARIOS PARA DIVER(AS
ENFERMIDADES. [B0O0_0031, p. 169].

N° de ocorréncia de -
Lexema . Definicdes
cada lexia
Enfermidade contagiofa, & qual por ventura [e deo efte
nome, por fer commua em Loanda, que como llha
facilmente pdde eftar fugeita a efte mal, que de ordinario
domina em terras maritimas, & particularmente nas
povoagdes vizinhas do mar Baltico [...]. (BLUTEAU, 1712-
1728, p. 167, v. 5)
m:‘ng: 11: mal de loanda escorbuto. (SILVA, 1813, p. 232, v. 2, verbete loanda)
m. de luanda
Uso: informal.
m.q. escorbuto (HOUAISS, 2009)
Mal de Luanda
O mesmo que escorbuto. (DHPB, ndo publicado, expressao
sintagmaética, verbete mal, p. 5, v. XII)
maleita (s.f.)

e Contexto: Elte remedio he tad efficaz, que quando me chamavad para curar algum
doente de maleytas, perguntava quanto [e atrevia a darme pelo curar ficando [ad,e fe o nad
ficalle, me nad daria nada: huns havia.,que promettiad huma quarta de ouro, outros vinte
oytavas, outros muyto menos;e hum curey por duas oytavas, e meya,que prometteo, e todos
pelo que promettiad, os curava. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DOS
SEGREDOS, OU REMEDIOS PARTICULARES, QUE O AUTOR FAZ MANIFE(LOS
PARA UTILIDADE DO BEM COMMUM. [B0O0_0034, p. 296].
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L N° de ocorréncia de N
exema cada lexia Definicoes
(PL.) Aflim chama o vulgo a febre ter¢ad intermitente.
(BLUTEAU, 1712-1728, p. 267, v. 5)
(P1.) Doenga, em que ha febres, e frios periodicos. (SILVA,
maleita 5: maleytas 1813, p. 251, v. 2)
1: maletas Rubrica: infectologia, veterinaria. Uso: informal.
m.g. malaria (tb. us. no pl.) (HOUAISS, 2009)
Doenga que se manifesta causando muita febre e frios
periédicos. (DHPB, ndo publicado, p. 13, v. XII).
maligna (s.f.)

e Contexto: Elte remedio he tad efficaz, que quando me chamavad para curar algum
doente de maleytas, perguntava quanto [e atrevia a darme pelo curar ficando [ad,e fe o nad
ficalle, me nad daria nada: huns havia.,que promettiad huma quarta de ouro, outros vinte
oytavas, outros muyto menos;e hum curey por duas oytavas, e meya,que prometteo, e todos
pelo que promettiab, os curava. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DOS
SEGREDOS, OU REMEDIOS PARTICULARES, QUE O AUTOR FAZ MANIFE(LOS
PARA UTILIDADE DO BEM COMMUM. [B00_0034, p. 296].

N° de ocorréncia de

Lexema .
cada lexia

Definicdes

Verbete ndo contemplado. (BLUTEAU, 1712-1728)

Verbete ndo contemplado. (SILVA, 1813)

Uso: informal.

1 designacdo genérica de qualquer doenca de mau
maligna 9: malignas carater, como o tifo, a tuberculose etc.; malina

2 Regionalismo: Brasil.

m.g. malaria (infect) (HOUAISS, 2009)

Designacdo genérica de qualquer doenca de mal caréter.
(DHPB, ndo publicado, p. 18, v. XII).

peste (s.f.)

e Contexto: Tomem vinte folhas de arruda, dous figos pallados, a carne de huma noz, e
huma pedra de [al; tudo [e milture com vinho, e [e beba em jejum todos os dias, e [e
prelervarad de todo o veneno, e do ar contagiofo, como [e experimentou muytas vezes na
pelte, porque os que tomarad efte remedio nad forad nunca offeidos della. LUIS GOMES

FERREIRA (1735) [1735], DOS VENENOS, E MORDEDURAS VENENO(AS. [B00 0039,
p. 453].

N° de ocorréncia de

Lexema .
cada lexia

DefinicOes

Mal epidemico, cuja ellencia, no meyo dos eftragos, que
peste 5: pelte caufa, ainda [e ignora. O commum dos Medicos diz, que a
pefte he huma febre agudiflima, maligna, contagiola,




129

venenofa, a qual (e manifefta com buboens, nodoas,
antrazes, & que acomete, & mata a muitos. (BLUTEAU,
1712-1728, p. 468, v. 6)

Doenga contagiosa, e de ordinario mortal, causada da
contagido do ar inficionado, e causa grande estrago.
(SILVA, 1813, p. 444, v. 2)

1 Rubrica: infectologia.

doenca infectocontagiosa que se manifesta sob a forma
bubdnica, pulmonar ou septicémica, provocada por Bacillus
pestis, que é transmitido ao homem pela pulga do rato
(HOUAISS, 2009)

Doenca epidémica contagiosa. (DHPB, ndo publicado, p.
260, v. X1V).

sezao (s.f.)

e Contexto: Efte remedio [e pode dar em todas as febres, que entrarem com frio, ou que
tiverem grande [ezad a horas coltumadas, principalmente nad obedecendo aos mais da
Medicina; e (e o doente eftiver fraco de continuar outros, tomara elte em diminuta quantidade;
o que confirmo com a obfervagad [eguinte. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DOS
SEGREDOS, OU REMEDIOS PARTICULARES, QUE O AUTOR FAZ MANIFE(LOS
PARA UTILIDADE DO BEM COMMUM. [B00_0034, p. 295].

N° de ocorréncia de S
Lexema . Definicdes
cada lexia

Vid. Sazdo. (BLUTEAU, 1712-1728, p. 633, v. 7)
V. Sesdo, ou Sasdo. (SILVA, 1813, p. 698, v. 2)

4; (ezad 1 febre intermitente ou ciclica

sezdo 9: [ezoens 2 Rubrica: infectologia, veterinaria.

1: [ezad m.q. malaria (tb. us. no pl.) (HOUAISS, 2009)
Febre intermitente que ndo cede com facilidade. (DHPB,
ndo publicado, p. 108, v. XVII).

terca (s.f.)

e Contexto: [...] eltava muyto magro, que tambem o era de [ua natureza;dizia que tinha
tanto calor, que ardia em fogo: eu como era obrigado a efte homem quando hia aquella Villa,
o hia vifitar; bem conhecia, que era huma terca exquilita pela [€¢zad lhe durar pouco tempo,
mas como eu hia a meu negocio , e elle fe eftava curando com dous profeffores muyto bons,
nad queria delgoltar ninguem, nem tambem tinha certeza de que nad havia de farar. LUIS
GOMES FERREIRA (1735) [1735], DOS SEGREDOS, OU REMEDIOS PARTICULARES,
QUE O AUTOR FAZ MANIFE(LOS PARA UTILIDADE DO BEM COMMUM.
[BOO_0034, p. 295].

N° de ocorréncia de

Lexema .
cada lexia

Definicdes

terca 18: terca Febre tercda. (BLUTEAU, 1712-1728, p. 106, v. 8)
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Febre tercda: periodica de 3 em 3 dias. (SILVA, 1813, p.
767,V. 2)

Rubrica: infectologia.
red. de febre ter¢d (HOUAISS, 2009)

Verbete ndo contemplado (DHPB, ndo publicado).
(v. febre tercd).




aal3) Sistema tegumentar

abscesso (s.m.)
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e Contexto: Para apoftemas pequenos, ou tambem grandes, a que chamad frunculos, ou
leycengos, ou abcellos. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DA MISCELLANIA DE
VARIOS REMEDIOS, AlIM EXPERIMENTADOS, E INVENTADOS PELO AUTOR,
COMO E[COLHIDOS DE VARIOS PARA DIVERIAS ENFERMIDADES. [B00_0031, p.

194].
Lexema N" de ocorrér_lcia de DefinicOes
cada lexia

Vid. Abcello. (BLUTEAU, 1712-1728, p. 20, v. 1)
Apostema, tumor contra a natureza, que contém pus.
(SILVA, 1813, p. 15, v. 1)
Rubrica: medicina.

abscesso 2: abceflos acumulacdo de pus numa cavidade formada acidentalmente

nos tecidos organicos, ou mesmo em érgdo cavitario, em
consequéncia de inflamagéo
Obs.: f. ndo pref.: abcesso (HOUAISS, 2009)

Verbete ndo contemplado. (DHPB, nédo publicado)

alporca (s.f.)

e Contexto: Serve o oleo de ouro para curar as elcrofulas, ou por outro nome alporcas;

e he de advertir, que primeyro [e ha de [angrar o doente,[e as alporcas tiverem inflamagad, e

dores, e depois [e purgara muytas vezes com medicamentos refpectvos ao humor fleumatico, e

pirolas capitaes; porque da cabeca he, que continuamente correm & parte humores
fleumaticos; e com o devido regimento. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DA
RARA VITRTUDE DO OLEO DE OURO; DAS MUYTAS ENFERMIDADES,PARA QUE
[ERVE, E OBIERVACOENS DE CURAS EXCELLENTIIIMAS, QUE COM ELLE (E TEM
FEYTO. [B00_0033, p. 274].

Lexema

N° de ocorréncia de
cada lexia

Definicdes

alporca

3: alporcas

Enfermidade allim chamada, porque he ordinaria nos
porcos. Sad tumores [chirrofos de humas pequenas
glandulas, encerradas em membrana particular. Muitas veles
occupa o tumor todas as glandulas em geral, particularmente
as da garganta, pelcoco, [obacos, verilhas, & peitos, &
algumas vezes as do mezenterio. (BLUTEAU, 1712-1728,
p.281,v.1)

Tumor scirroso, que occupa alguma, ou todas as glandulas
do pescoco, e outras, o qual se rompe em chaga: usa-se em
geral no plur. (SILVA, 1813, p. 104, v. 1)

3 Rubrica: infectologia. Uso: informal.
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m.g. tuberculose linfatica
4 Rubrica: medicina.
m.q. escréfula ('intumescéncia’) (HOUAISS, 2009)

Tumor que atinge algumas glandulas do pescoco, podendo
se romper em chaga. (DHPB, ndo publicado, p. 540, v. I)

anasarca (s.f.)

e Contexto: [...] diz o Doutor Curvo; que [e lhe faltalle elte remedio, [e nad atreveria a

curar eltas duas doengas, mas com a infulad dos ditos trocilcos, [eis vezes tomados em dias

alternados, cura muytas hydropefias anazarias, e alcites, e tirou o fono a muytos doentes.
LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DA MISCELLANIA DE VARIOS REMEDIOS,
AMMM EXPERIMENTADOS, E INVENTADOS PELO AUTOR, COMO E[COLHIDOS DE
VARIOS PARA DIVERIAS ENFERMIDADES. [B00 0031, p. 190].

Lexema

N° de ocorréncia de
cada lexia

Definicdes

anasarca

1: anazarias

(Termo de Medico) He huma inchagad univerfal do corpo,
feita de humor mais groflo, do que agoa, nad he muito
grande na barriga; mas as pernas, bragos, & rofto eftad
inchados, lufidos & muito brancos, & metendofe o
dedo na carne inchada faz covas, como em maga.
(BLUTEAU, 1712-1728, p. 361, v. 1)

t. de Med. Especie de hydropesia de todo o corpo, que
parece inchado, cedendo a carne a impressdo dos dedos.
(SILVA, 1813, p. 129, v. 1)

1 Rubrica: patologia.

edema generalizado devido a infiltracdo de liquido seroso
no tecido celular subcutdneo de todo o organismo.
(HOUAISS, 2009)

Verbete ndo contemplado (DHPB, ndo publicado).

antraz (s.m.)

e Contexto: Serve o oleo de ouro para curar 0s antrazes, 0s quaes nad (ad outra coula,

fe nad hum carbunculo, arruinado, ou malignado com mais graves [ymptomas, pois o [angue
de que [é faz he mais fervido, podre, e venenofo. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735],
DA RARA VITRTUDE DO OLEO DE OURO; DAS MUYTAS ENFERMIDADES,PARA
QUE [ERVE, E OBIERVACOENS DE CURAS EXCELLENTINIMAS, QUE COM ELLE (E

TEM FEYTO. [BOO_0033, p. 269].

N° de ocorréncia de

Lexema . DefinicBes
cada lexia
(Termo de Medico) Nad he outra coufa fenad hum
antraz 2: antraz carbunculo, malignado, que lanca as rayzes para O
2: antrazes coracad.(BLUTEAU, 1712-1728, p. 411, v. 1)

V. Anthraz. Carbunculo. (SILVA, 1813, p. 144, v. 1)
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Rubrica: dermatologia, infectologia.
m.q. carbunculo (HOUAISS, 2009)

Verbete ndo contemplado (DHPB, ndo publicado).

apostema (s.m.)

e Contexto: Fallo como quem tem ifto bem experimentado; porque quando [eringava
qualquer caverna de apoltema, ou de chaga, folle grande, ou pequena, [arava em tad breve
tempo, que caulava admiracad; ¢ a melma caulara a quem curar os apoltemas depois de
furados hum, ou dous dias, [e dahi por diante nad curar com ovo [6 per [i; mas milturando
nelle agua ardente, como fica dito, que o mais he fazer carrapata, e querer, que a cura [cja
dilatada, e a paga [e mega pela [ua medida. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DA
MISCELLANIA DE VARIOS REMEDIOS, AfIM EXPERIMENTADOS, E
INVENTADOS PELO AUTOR, COMO ECOLHIDOS DE VARIOS PARA DIVERIAS
ENFERMIDADES. [B00_0031, p. 195].

N° de ocorréncia de -
Lexema . Definicdes
cada lexia

Derivale do Grego, Aphi/tamai, que quer dizer ab/cedere, id
e/t, Apartarle de hum lugar, para (e hir metter em outro; &
alli, Apo/tema he hum tumor preternatural, causado de hum
tumor, que do [eu proprio lugar [e foy metter, & em certo

apostema 17: apoltema modo encantar em outro, até vir a [uppurar, & rebentar

13: apoltemas depois de maduro. (BLUTEAU, 1712-1728, p. 437, v. 1)
V. Abscesso. (SILVA, 1813, p. 158, v. 1)
1 Rubrica: medicina.
m.q. abscesso (HOUAISS, 2009)
Verbete ndo contemplado (DHPB, ndo publicado).
ardor (s.m.)

e Contexto: He tal efte remedio, que os [eus prodigiofos effeytos de tirar a dor, o ardor,
o0 proido, e impedir que nad impolle, farad admirar a todos, porque immediatamente faz os
proveytos referidos, advertindo que [e ha de ular delle logo no principio. LUIS GOMES
FERREIRA (1735) [1735], DA MISCELLANIA DE VARIOS REMEDIOS, AM
EXPERIMENTADOS, E INVENTADOS PELO AUTOR, COMO E[COLHIDOS DE
VARIOS PARA DIVERIAS ENFERMIDADES. [B00 0031, p. 142].

N° de ocorréncia de N
Lexema . DefinicOes
cada lexia

Calor do corpo em alguma doenga, ou achaque.
4: ardor (BLUTEAU, 1712-1728, p. 483, v. 1)

ardor _ O calor forte, ou a causa delle, que existe nos corpos, cujo
7: ardores L ~ .
[ilegivel] se pGe em accdo; ou no mesmo fogo, sol. (SILVA,
1813, p. 175, v. 1, grifo nosso)
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1 calor forte, intenso
2 m.q. ardéncia (‘'sensacao’ e 'vivacidade') (HOUAISS,
2009)

1. Quentura, calor excessivo; queimacdo. (DHPB, néo
publicado, p. 322, v. I1).

arranhadura (s.f.)

e Contexto: [...] me moftrou hum braco com huns tumores na junta do pullo até o
cotovello, e huma chaguinha nas coltas da mad, que dizia elle, fe lhe originara de huma
arranhadura, que tendo nella comichad, a collara, e depois lhe forad crelcendo os ditos
tumores pelo brago adiante [...]. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DOS
FORMIGVEYROS, E OVTRAS DOENCAS COMMUAS NESTAS MINAS. [B00_0035, p.
355].

N° de ocorréncia de

Lexema .
cada lexia

DefinicOes

A accdo de arranhar, ou a violéta impre(ldo da unha na

1- arranhadura [uperficie da pelle. (BLUTEAU, 1712-1728, p. 547, v. 1)
arranhadura ' 8. A ferida feita arranhando. (SILVA, 1813, p. 185, v. 1)

1: arranhaduras
) m.q. arranh@o (HOUAISS, 2009)

Verbete ndo contemplado (DHPB, ndo publicado).

ateroma (s.m.)

e Contexto: Para os tumores duros, a que chamad atheroma, efteatoma, ou meliceris.
Eftes tumores pela mayor parte fad inobedientes aos remedios, por [erem de natureza muy
duros, pela qual razad (e nad relolvem facilmente, [enad com remedios fortes [...]. LUIS
GOMES FERREIRA (1735) [1735], DA MISCELLANIA DE VARIOS REMEDIOS, AlIM
EXPERIMENTADOS, E INVENTADOS PELO AUTOR, COMO E[COLHIDOS DE
VARIOS PARA DIVERIAS ENFERMIDADES [B00_0031, p. 156-157].

N° de ocorréncia de

Lexema .
cada lexia

DefinicBes

(Termo de Medico). Tumor preternatural, & efpecie de
apoftema, afli chamado do Grego Athero, que he huma certa
calta de papas. E o Atherbma, contem em (i huma subftancia,
como papas, envolta em huma tunica membrandfa, na qual
tambem as vezes (e gérad huns corpultulos, como grads de
ateroma 1: atheroma area, molguitos, cabellinhos, &c. (BLUTEAU, 1712-1728, p.
632, v. 1)

t. de Med. Tumor sem dor, que nasce no pescogo, talvez nas
ilhargas. (SILVA, 1813, p. 222, v. 1)

Rubrica: patologia.
deposito lipidico na superficie interna das paredes das
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artérias. (HOUAISS, 2009)

Verbete ndo contemplado (DHPB, néo publicado).

bexiga (s.f.)

e Contexto: A cautela em todas as bexigas, ainda que pare¢ad boas, he [empre muyto
necellaria; porque ao mefmo tempo que [e cuyda nad ter perigo, dahi a poucas horas morrem,
como tenho vilto alguns efcravos; pelo que haja grande cuydado em que eltejad os doentes
bem cobertos em cafa recolhida, e aonde nad hajad ventos, para que [e nad conltipem os poéros
[..]. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DA MISCELLANIA DE VARIOS
REMEDIOS, AMM EXPERIMENTADOS, E INVENTADOS PELO AUTOR, COMO
EfCOLHIDOS DE VARIOS PARA DIVERIAS ENFERMIDADES. [B0O0 0031, p. 131].

N° de ocorréncia de

Lexema .
cada lexia

Definicdes

[Pl.] Doenga conhecida, que cobre o couro de boltelas.
Procede de um fangue viciado, que caula efta effervelcencia
na maffa fanguinaria, & do fangue reconcentrado nas
boltelas [e gerdo huns pequenos abceflos, cd imprefloens
corrofivas na pelle, que nella deixdo humas pequenas
cicatrizes. (BLUTEAU, 1712-1728, p. 115, v. 2)

Especie de empola que se ergue sobre a cutis, cheya de um
humor acre, e corrosivo; em geral se usa no plural. (SILVA,

bexiga 23: bexigas 1813, p. 280, v. 1)

4 Uso: informal.

m.q. variola (tb. us. no pl.)

5 Uso: informal.

marca deixada por essa doenga (tb.us. no pl.) (HOUAISS,
2009)

1. Espécie de pustula que se ergue sobre a cutis, cheia de
secrecdo purulenta. (DHPB, ndo publicado, p. 263, v. III)

bostela (s.f.)

e Contexto: Coftumad nalcer pela mayor parte na cara, € junto ao nariz; atraz das
orelhas, nos [ovacos dos bracos, e nas virilhas e algumas vezes nas partes vergonholas; €
tambem algumas por outras, partes do corpo, fuppofto menos: (ad como pultulas,ou boltellas,
com [ua calca por [ima, e [ad a modo de atoucinhadas, ou cor de toucinho, quando [e lhe tira a
calca de [ima; e applicandofelhe algum remedio para alimpar aquella chaga, nunca fica
vermelha [..]. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DOS SEGREDOS, OU
REMEDIOS PARTICULARES, QUE O AUTOR FAZ MANIFE(LOS PARA UTILIDADE
DO BEM COMMUM. [B0O0_0034, p. 320].

N° de ocorréncia de

Lexema .
cada lexia

Definicdes
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Tumor(inho na pelle, caufado de humor acre, & quente.
(BLUTEAU, 1712-1728, p. 167, v. 2)

Pustula, ferida. (SILVA, 1813, p. 294, v. 1)

bostela 1: boftellas 1 Rubrica: medicina. Diacronismo: obsoleto.
pequena ferida com crosta (HOUAISS, 2009)
Verbete ndo contemplado (DHPB, ndo publicado).
bouba (s.f.)

e Contexto: He bem notorio como [e conhecem as boubas; mas porque havera algumas

pelloas, que as nad tenhad vifto, apoutarey os [inaes para [erem conhecidas. Coltumad nalcer

pela mayor parte na cara, e junto ao nariz; atraz das orelhas, nos fovacos dos bragos, € nas
virilhas e algumas vezes nas partes vergonhofas [...]. LUIS GOMES FERREIRA (1735)
[1735], DOS SEGREDOS, OU REMEDIOS PARTICULARES, QUE O AUTOR FAZ
MANIFE(LOS PARA UTILIDADE DO BEM COMMUM. [B00_0034, p. 320].

N° de ocorréncia de N
Lexema . DefinicOes
cada lexia

[P1.] Mal torpe, & agoute da luxuria. Chamoule aflim por
comegar de ordinario por tumor de virilha, que em Grego (e
chama, Boubon. Vid. Morbo Gallico. (BLUTEAU, 1712-
1728, p. 170, v. 2)
[P1.] Pustulas gallicas. (SILVA, 1813, p. 295, v. 1)
Rubrica: infectologia.
1 doenca tropical contagiosa causada pelo espiroqueta
Treponema pertenue, caracterizada por lesdes cutaneas
seguidas de erupgdo granulomatosa generalizada e, por

) vezes, lesbes destrutivas tardias da pele e dos 0ssos;

bouba 21: boubas R
framboesia, pid
2 Uso: informal.
tipo de pustula ou tumor da pele; buba; bub&o
3 pequena lesdo cutanea; escoriacao
4 m.g. leishmaniose cutanea
5 m.q. sifilis
6 pequeno tumor ou pastula de origem venérea
(HOUAISS, 2009)
Tumor inflamatério de natureza venérea. (DHPB, nédo
publicado, p. 347-348, v. I1)
calo (s.m.)

e Contexto: Os gomos de limad azedo machucados, e tralidos [obre os callos oyto dias,

tambem he bom remedio; porque os abranda de forte, que metidos em agua quente [e tirad

com a unha [em dor, e [em rifco. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DA

MISCELLANIA DE VARIOS

REMEDIOS, AMM EXPERIMENTADOS, E

INVENTADOS PELO AUTOR, COMO E(COLHIDOS DE VARIOS PARA DIVERIAS
ENFERMIDADES. [B0O0_0031, p. 149].
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N° de ocorréncia de

Lexema .
cada lexia

DefinicBes

Pelle inchada, & endurecida nas mads, ou nos peés.
(BLUTEAU, 1712-1728, p. 63, v. 2)

Grossura na pelle, que a faz insensivel. (SILVA, 1813, p.
327,v.1)

1 ponto ou regido da camada exterior da pele em que
esta se encontra mais espessa e endurecida, devido a atrito,
compressdo ou outra irritagdo fisica ou quimica frequente

2 Derivacao: por extensdo de sentido.

qualquer calosidade da pele (HOUAISS, 2009)

4: callo
calo 19: callos
2: calos

Espessamento e endurecimento de um ponto da epiderme,
geralmente causado por atrito ou compressao. (DHPB, ndo
publicado, p. 521-522, v. 1I)

calosidade (s.f.)

e Contexto: [...] e aberta [e Ihe pora circulo de oleo em roda , e [e ira continuando hum
dia, e outro nad até o enfermo [arar; mas [e tiver alguma caverna com calofidade, [¢ metera a
penna com oleo pela caverna dentro, que chegue ao fundo para a galtar, pois defte modo fe
tem curado muytas alporcas. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DA RARA
VITRTUDE DO OLEO DE OURO; DAS MUYTAS ENFERMIDADES,PARA QUE
[ERVE, E OBIERVACOENS DE CURAS EXCELLENTIIIMAS, QUE COM ELLE (E TEM
FEYTO. [B00_0033, p. 274-275].

N° de ocorréncia de

Lexema .
cada lexia

DefinicOes

Verbete ndo contemplado (BLUTEAU, 1712-1728)

Verbete ndo contemplado (SILVA, 1813)

2 qualquer  formagdo, ger. proeminente, dura,
calosidade 1: calofidade endurecida ou espessa, na superficie de algo; calo
3 espessamento da pele em certos locais submetidos a
atrito ou a outra irritacdo; calo (HOUAISS, 2009)

Verbete ndo contemplado (DHPB, ndo publicado).

cancro (s.m.)

e Contexto: Serve o oleo de ouro para curar 0s cancros: 0 cancro he hum apoltema
melancolico, duro, redondo, e fulco, que [e faz de melancolia nad natural,adulta, e
requeymada. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DA RARA VITRTUDE DO OLEO
DE OURO; DAS MUYTAS ENFERMIDADES,PARA QUE (ERVE, E OBI[ERVACOENS
DE CURAS EXCELLENTIMIMAS, QUE COM ELLE (E TEM FEYTO. [B00 0033, p. 276].

N° de ocorréncia de N
Lexema . Definicdes
cada lexia
cancro 11: cancro Ndo ha acepcdo relativa a doenca no verbete cancro.
9: cancros (BLUTEAU, 1712-1728)
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V. Cancer. Signo, e doenca. (SILVA, 1813, p. 335, v. 1)

1 Rubrica: infectologia.

ulceracdo isolada da pele ou mucosas que constitui o estagio
inicial de vérias doengas infecciosas, em geral sexualmente
transmissiveis

2 Rubrica: oncologia. Regionalismo: Portugal.

cancer

3 Derivacdo: por extensdo de sentido.

doenca ou qualquer mal que gradativamente enfraqueca e
destrua um organismo (HOUAISS, 2009)

1. Tumor duro, desigual, de cor cinzenta ou livida, rodeado
de veias cheias de sangue escuro, situado em partes
glandulosas. (DHPB, néo publicado, p. 565, v. 11)

carbunculo (s.m.)

e Contexto: Serve o oleo de ouro para curar os carbunculos depois de [arjada a pultula

centralmente, e na circunferencia [uper(ipal, lavando as [arjaduras com agua ardente quente

para [e dar delcarga ao [angue adulto, € venenolo; porque defte modo [e nad viciaré tanto a

malfla do fangue; e depois de bem lavadas, e elprimidas as [arjas,e enxuta a parte, e porad o

oleo de ouro ao redor, ficando todo o tumor ,e alguma coufa mais da parte de dentro do
circulo [...]. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DA RARA VITRTUDE DO OLEO
DE OURO; DAS MUYTAS ENFERMIDADES,PARA QUE [ERVE, E OBIERVACOENS
DE CURAS EXCELLENTIIIMAS, QUE COM ELLE (E TEM FEYTO. [B0O0 0033, p. 268].

Lexema

N° de ocorréncia de
cada lexia

Definicdes

carbunculo

1: carabunculos
7: carbunculo
1: carbunculos

Tumor, ou Puftula flegmonica, malina, negra, ou cinzéta, cd
vermelhidad efcura, que empdla, & queima o lugar, aonde
eftad, & que fe origina do fangue inflammado, & fervente,
torrado, & negro, particularmente nas febres peftilentes, &
he maligniflimo, [e apparece nos emuntorios, cOmo nos
[obacos dos bragos, ou nas verilhas, porque fazendo recurf(o
a dentro, & cometendo parte principal, mata de repente. Por
ter em o meyo huma coftra, como carvad, chamale
Carbunculo [...]. (BLUTEAU, 1712-1728, p. 140, v. 2)

t. de Med. Anthraz, tumor vermelho, duro, redondo,
pontiagudo, com dor viva, calor ardente, com uma pustula
no meyo, ou mais, que se convertem n’uma crosta negra, ou
cinzenta; uns sdo pestilencides, e tem um circulo livido
anegrado; outros sdo os simples, e mais brandos. (SILVA,
1813, p. 345, v. 1)

2 Rubrica: dermatologia.

infeccdo extensa e profunda da pele e dos tecidos
subjacentes, ger. estafilocdcica e freq. localizada na nuca ou
nas costas, com numerosos abscessos irregulares,
intercomunicantes e coalescentes, alguns dos quais vazam
através de mdaltiplas e extensas aberturas; antraz
(HOUAISS, 2009)
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2. Tumor vermelho, duro, redondo, pontiagudo com uma ou
mais pustulas no meio que se transformam em crosta
cinzenta ou negra; podem ser simples ou de origem
pestilencial. (DHPB, ndo publicado, p. 66-67, v. IV)

caroco (s.m.)

e Contexto: [...] e vad os doentes parar nas mads das velhas comedeyras, que nad tem
outro officio; pois a huns os efcallad com esfregacoens pelos bragos com tal forga, que [e lhe
levantad carocos por elles, e entad he que dizem, que por ter carocos, tem a elpinhella cahida,
e que tenha paciencia para o fazer ir ao outro mundo com taes dores, que Ihe impedem a
relpiracad, e pedem pelo amor de Deos os deyxem, como muytos metem dito. LUIS GOMES
FERREIRA (1735) [1735], DA MISCELLANIA DE VARIOS REMEDIOS, ANIM
EXPERIMENTADOS, E INVENTADOS PELO AUTOR, COMO EICOLHIDOS DE
VARIOS PARA DIVERIAS ENFERMIDADES. [B0O0 0031, p. 204].

N° de ocorréncia de

Lexema cada lexia DefinicOes
Carogo dentro da carne. Vid. Glandula. (BLUTEAU, 1712-
1728, p. 157-158, v. 2)
8§ Glandula inchada. (SILVA, 1813, p. 349, v. 1)

carogo 2: carogos 4 Uso: informal.

glandula ou géanglio inflamado ou endurecido; ingua
(HOUAISS, 2009)

2. Glandula inchada; tumor na pele. (DHPB, néo publicado,
p. 100, v. IV)

carrapata (s.f.)

e Contexto: [...] e a melima caufara a quem curar os apoltemas depois de furados hum,
ou dous dias, fe dahi por diante nad curar com ovo [6 per [i; mas milturando nelle agua
ardente, como fica dito, que o mais he fazer carrapata, e querer, que a cura [eja dilatada, e a
paga [e meca pela fua medida. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DA
MISCELLANIA DE VARIOS REMEDIOS, AflIM EXPERIMENTADOS, E
INVENTADOS PELO AUTOR, COMO E(COLHIDOS DE VARIOS PARA DIVER(AS
ENFERMIDADES. [B00_0031, p. 204]. (18 datacdo do Banco de Dados do DHPB)

N° de ocorréncia de

Lexema .
cada lexia

DefinicBes

Verbete ndo contemplado (BLUTEAU, 1712-1728)

Verbete ndo contemplado (SILVA, 1813)

carrapata 1: carrapata 1 ferida de cicatrizacdo dificil (HOUAISS, 2009)
Ferida de cicatrizacdo dificil. (DHPB, ndo publicado, p.
103, v. IV)
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cavalo (s.m.)

e Contexto: Com eftas pirolas tenho curado gonorrheas antigas, cavallos, chagas na
garganta, gomas, talpareas, e dores de juntas, depois dos humores preparados com 0s xaropes
preparantes, e purgados com as purgas, como tudo fica declarado , das quaes pirolas [ua
receyta he a [eguinte. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DOS SEGREDQS, OU
REMEDIOS PARTICULARES, QUE O AUTOR FAZ MANIFE(LOS PARA UTILIDADE
DO BEM COMMUM. [B0O0_0034, p. 308].

N° de ocorréncia de o
Lexema . DefinicBes
cada lexia

Chaga nas partes baixas nalcida de contagio Galico,
contrahido de frelco, antes de e communicar ao figado.
(BLUTEAU, 1712-1728, p. 212, v. 2)

Ferida gallica nos genitaes. (SILVA, 1813, p. 367, v. 1)

16: cavallo N&o ha acepcdo referente a doenga no verbete cavalo.
cavalo 7: cavallos Somente a locucdo “c[avalo] de crista”, assim descrito:
1: cavalos Rubrica: dermatologia, infectologia. Regionalismo: Brasil.
Uso: informal.

m.q. condiloma plano (HOUAISS, 2009)
2. Cancro venéreo nas partes genitais. (DHPB, ndo
publicado, p. 218, v. IV)

chaga (s.f.)

e Contexto: Para chagas [uperficiaes, a que chamad elcoriagoens, he bom remedio o
unguento de minio alcanforado, ou unguento de tutia, e melhor o de fezes de ouro, porque (ad
frelcos, e deflecantes: para chagas [ujas, [ordidas, ou podres he admiravel, remedio o
unguento, ¢ fica dito chamado Egipciaco delfeyto em agua ardente, ou em aguas frelcas
conforme as partes, ouro, onde eltiverem [...]. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DA
MISCELLANIA DE VARIOS REMEDIOS, AMM EXPERIMENTADOS, E
INVENTADOS PELO AUTOR, COMO E(COLHIDOS DE VARIOS PARA DIVERIAS
ENFERMIDADES. [B00_0031, p. 127].

N° de ocorréncia de .
Lexema . DefinicBes
cada lexia

Solugad de continuidade na carne com materia, ou podridad.
(BLUTEAU, 1712-1728, p. 266, v. 2)

Ferida materiada. (SILVA, 1813, p. 380, v. 1)

121: chaga 1 ferida aberta, supurada; Ulcera

151: chagas 2 Derivagdo: por metonimia.

marca provocada por essa ferida; cicatriz (HOUAISS, 2009)
Ferida aberta com supuracdo. (DHPB, ndo publicado, p.
291, v. IV)

chaga
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cicatriz (s.f.)

e Contexto: Tambem a agua [obredira he bom remedio para [arar, e desfazer as
cicatrizes das feridas, ou chagas, e tambem para tirar as manchas dos olhos. LUIS GOMES
FERREIRA (1735) [1735], DA MISCELLANIA DE VARIOS REMEDIOS, AMM
EXPERIMENTADOS, E INVENTADOS PELO AUTOR, COMO E[COLHIDOS DE
VARIOS PARA DIVERIAS ENFERMIDADES. [B0O0 0031, p. 218].

N° de ocorréncia de

Lexema .
cada lexia

DefinicBes

O final, que fica da chaga, delpois de unida, & encarnada.
(BLUTEAU, 1712-1728, p. 308, v. 2)

Sinal de ferida cerrada. (SILVA, 1813, p. 395, v. 1)

2: cicatriz 1 tecido fibroso que se forma ao longo do processo de
4: cicatrizes cicatrizagdo e que substitui os tecidos normais lesados ou
seccionados, ger. deixando uma marca (HOUAISS, 2009)

cicatriz

1. Marca, sinal que fica no corpo de feridas e chagas, depois
de curadas. (DHPB, néo publicado, p. 352, v. IV)

girro (s.m.)

e Contexto: O [cirro falando rigorofamente he hum apoltema, ou hum tumor duro,e fem
dor, quieto,e fem [entimento tocarido-0, e efte he o verdadeyro [cirro. LUIS GOMES
FERREIRA (1735) [1735], DA RARA VITRTUDE DO OLEO DE OURO; DAS MUYTAS
ENFERMIDADES,PARA QUE (ERVE, E OBIERVACOENS DE CURAS
EXCELLENTIMMAS, QUE COM ELLE (E TEM FEYTO. [BO0_0033, p. 275].

N° de ocorréncia de

Lexema .
cada lexia

DefinicBes

(Termo da Medicina) Deriva-fe do Grego, Schirros, q val o
melmo que Dureza. He hum tumor preternatural, caulado de
humor melancolico, duro de forte, que refifte ao tacto. Ha de
duas maneyras, hii principiante, & dolorofo, quando [e
apalpa com forca. Outro confirmado, legitimo, puro, &
exquilito, que ndo tem [entim&to, nem faz dor. Elte he
incuravel. Procedem os Scirrhos de humor groflo, & vifcolo,
6: [cirro embaracado na parte, donde ndo pdde fahir fem trabalho.

cirro 5: cirros (BLUTEAU, 1712-1728, p. 527, V. 7)

Tumor duro que costuma formar-se no ventre, t. Med.
(SILVA, 1813, p. 673, Vv. 2)

1 Rubrica: oncologia.
cancer com predominancia de tecido conjuntivo, o que lhe
d& consisténcia dura (HOUAISS, 2009, verbete lcirro)

Tumor duro, renitente que se forma no ventre e que ndo
causa dor. (DHPB, ndo publicado, p. 399, v. V)
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comichéo (s.f.)

e Contexto: Os [inaes de quem tomou opio, [erad o ter [ono profundo, grande frialdade
por todo o corpo, e comichad por todo elle; o [uor, que lhe [ahir pelos poéros do corpo,
cheyrard ao melmo opio; a cara a terd muy amarella, os beycos grollos, e verdenegros, as
unhas lividas, ou de cor de chumbo, os olhos turvados, a lingua grolla, e o anelito, ou
relpiracad parece que lhe falta, e por ultimo lhe vem [olugos continuos, e atraz delles elpalmo.
LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DOS VENENOS, E MORDEDURAS
VENENO(AS. [BO0 0039, p. 457].

N° de ocorréncia de

Lexema cada lexia DefinicOes
COMICHAM. Comichad. Coceira. (BLUTEAU, 1712-
1728, p. 399, v. 2)
Coceira. (SILVA, 1813, p. 419, v. 1)

ok , o 1 sensacdo cutdnea desconfortdvel que leva um

comichdo 6: comichad individuo a cocar ou friccionar a pele; prurido (HOUAISS,
2009)
Sensacéo de coceira na pele. (DHPB, néo publicado, p. 559-
560, v. IV)

contuséo (s.f.)

e Contexto: [...] vinhad quafi defuntos, ¢ tad frios como neve; mas como os mandava
cobrir bem de roupa, e lhes acodia & boca, dandolhes algumas pingas de agua ardente em [ima
do comer, forad recuperando calor, até que [ardrad perfeytamente: e no calo que hajad
contuloens com fractura, efta [e curara como fica referido no feu tratado. LUIS GOMES
FERREIRA (1735) [1735], DOS FORMIGVEYROS, E OVTRAS DOENCAS COMMUAS
NESTAS MINAS. [B00_0035, p. 387].

N° de ocorréncia de N
Lexema . DefinicBes
cada lexia
(Termo de Cirurgia) Pifadura na carne, ou nos mufculos,
caufada de huma queda, ou de huma pancada, [em final de
ferida na parte pifada. (BLUTEAU, 1712-1728, p. 513-514,
V. 2)
10: contuflad Pisadura no corpo por queda, pancada. (SILVA, 1813, p.
contuséo 14: contufoens 465, v. 1)
1: tontufoens 1 lesdo produzida por golpe ou impacto, sem causar
dilaceragcdo ou ruptura da pele; traumatismo (HOUAISS,
2009)
1. Lesdo produzida por pancada no corpo, sem que haja
rompimento da pele. (DHPB, ndo publicado, p. 401, v. V)
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corrimento (s.m.)

e Contexto: Primeyramente, [e achad delinterias, diahrreas, cachexias, hidropelias,
pleurizes legitimos, e [...] tolles, corrimentos, encolhimentos de nervos, coagulagoens em
varias partes do corpo, apoftemas de materia quente, e fria, opilagoens de humores crallos, e
vilcolos, heticas, dores nas cadeyras, e em todas as juntas, ictericias, morfeas; e em conclufad
todos os [inaes, que podem produzir as mais enfermidades, a que o corpo humano efta
[ugeyto, [e achad nefta infeccad [...]. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DO
ESCORBUTO, OU MAL DE LOANDA. [B00_0040, p. 480].

Lexema N" de ocorrér_lcia de DefinicOes
cada lexia

Humor, q defce da cabeca, & corre pelo corpo. (BLUTEAU,
1712-1728, p. 570, v. 2)
Humor, que corre para alguma parte do corpo. (SILVA,

. . . 1813, p. 479, v. 1)

corrimento 1: corrimentos —— —

4 Rubrica: medicina.
qualquer secrecdo patoldgica que escorra de um Orgéo
(HOUAISS, 2009)
Verbete ndo contemplado (DHPB, ndo publicado).

edema (s.m.)

e Contexto: Serve mais 0 oleo de ouro para curar 0s edemas, que acontecem pela
mayor parte nas pernas, ¢ [ad aquellas inchagoens, que fazem covas carregandolhe com os
dedos, mas he de advertir, que primeyro [e ha de delinchar a parte com remedios quentes ,e
deffecantes, e com atadura expulfiva, que [e principiard a atar da parte debayxo para a de
[ima; e depois que a parte eftiver delinchada (podendo f(er de todo) (e purgard o doente com
medicamento, que refpeyte ao humor fleumatico. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735],
DA RARA VITRTUDE DO OLEO DE OURO; DAS MUYTAS ENFERMIDADES,PARA
QUE (ERVE, E OBERVACOENS DE CURAS EXCELLENTIIIMAS, QUE COM ELLE (E
TEM FEYTO. [B00_0033, p. 273].

N° de ocorréncia de o
Lexema . Definicdes
cada lexia

(Termo de Medico) He hum tumor molle, alvadio, & [em
doér, que comprimido com os dedos faz cova, como malla.
Procede de humor fleimatico, mais por congeftad, que por
fluxad. (BLUTEAU, 1712-1728, p. 11, v. 3)

. t. de Medic. Tumor preternatural, brando, com pouco calor,
1: edema - ~ o
edema 1- edemas produzido da obstruccdo dos vasos linfaticos, e que fazem
' concavidades sendo comprimidos com os dedos. (SILVA,
1813, p. 646, v. 1)

Rubrica: patologia.
acumulo anormal de liquido nos tecidos do organismo, esp.
no tecido conjuntivo (HOUAISS, 2009)
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| Verbete nfo contemplado (DHPB, néo publicado).

empola (s.f.)

e Contexto: [...] e algumas mas vezes tem delirios, ¢ os rnais [ymptomas, que coltumad,

acompanhar as doengas malignas, porque he hum tumor,ou pultula tad maligna, que queyma o

lugar, era que [e faz, levanta empollas,e he de cor preta, ou cinzenta; e abrindo-fe as
empollas, fica a parte a modo de queymada. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DA
RARA VITRTUDE DO OLEO DE OURO; DAS MUYTAS ENFERMIDADES,PARA QUE
[ERVE, E OBIERVACOENS DE CURAS EXCELLENTIIIMAS, QUE COM ELLE (E TEM
FEYTO. [B00_0033, p. 268-269].

Lexema

N° de ocorréncia de
cada lexia

DefinicOes

empola

2: empollas

Tumor redondo, fofo, & tranfparente, que [e forma na
[uperficie da agoa, ou de qualquer outro licor. (BLUTEAU,
1712-1728, p. 66, v. 3)

t. de Medic. Tumor preternatural, brando, com pouco calor,
produzido da obstruccdo dos vasos linfaticos, e que fazem
concavidades sendo comprimidos com os dedos. (SILVA,
1813, p. 646, v. 1)

1 Rubrica: patologia.

m.g. vesicula

2 Rubrica: patologia.

m.q. bolha

3 Rubrica: patologia.

m.q. flictena (HOUAISS, 2009)

Verbete ndo contemplado (DHPB, ndo publicado).

erisipela (s.f.)
e Contexto: He admiravel para todo o genero de chagas antigas deploradas, e que tem

delprezado os outros remedios: coltuma [(arar as profundas, e cavernolas, fabendole applicar

dentro, e fora ; he certo, e muyto experimentado nas queymaduras, nas inflamagoens, nos

tumores, nas erilipelas, nas feridas, nas chagas podres, e corrolivas; nas cancrolas, nas

malignas,nos polipos do nariz, no noli me tangere; quem ular delle experimentara felices
[ucceflos: feu Autor lhe chama quali divino. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DA
RARA VITRTUDE DO OLEO DE OURO; DAS MUYTAS ENFERMIDADES,PARA QUE
(ERVE, E OBIERVACOENS DE CURAS EXCELLENTIMIMAS, QUE COM ELLE (E TEM
FEYTO. [B00_0033, p. 273].

N° de ocorréncia de

Lexema . DefinicBes

cada lexia

1: erifipela [...] a Eryflipela e forma perto do couro. He hum tumor
erisipela 2: erilipelas inflammado, ambulante polla fuperficie do corpo, [em

3: erilipella

notaval inchagad, [em penetrar nas carnes, & [em limite
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2: erilipellas

certo na (ua extencad, com vermelhiddo, que declina para
amarello, a qual defaparece, quando Ihe poem o dedo, &
torna a vir, quando fe recolhe. (BLUTEAU, 1712-1728, p.
189, v. 3)

Inflammacao produzida de sangue extravasado entre a cultis,
e a carne. (SILVA, 1813, p. 729, v. 1)

Rubrica: dermatologia.

doenca infecciosa aguda, causada por estreptococos,
caracterizada por uma inflamagdo da pele (HOUAISS,
2009)

Inflamacéo na pele, caracterizada por dores e rubor na parte
inflamada, acompanhada por pequenas vesiculas cheias de
serosidade, que se secam no fim de alguns dias. (DHPB, nédo
publicado, p. 24, v. VIII)

escara (s.f.)

e Contexto: Ao depois que o doente eltiver dilpofto na férma que fica dito, o melhor

remedio,que tenho achado , e em que tenho allentado (depois de me enganar com outros [em

fruto algum) he queymar os taes tumores com cauterio de fogo em braza, e as chagas,
queymando muyto bem, até que facad efcara dura [...]. LUIS GOMES FERREIRA (1735)
[1735], DOS FORMIGVEYROS, E OVTRAS DOENCAS COMMUAS NESTAS MINAS.
[BOO_0035, p. 349].

N° de ocorréncia de

Lexema . DefinicOes
cada lexia

[...] Efpecie de codea, ou costra, que e cria na [uperficie de
huma chaga, principalmente depois de curada com caulftico.
(BLUTEAU, 1712-1728, p. 209, v. 3)
A costra, ou casca, que cria a ferida, de carne morta.
(SILVA, 1813, p. 737, v. 1)
1 Rubrica: medicina.

escara 19: elcara destruicdo localizada da pele que acomete 0s doentes

acamados, ocorrendo esp. nas regides de apoio, como a face
posterior do cranio, costas, nadegas, cotovelo e tornozelo
(HOUAISS, 2009)

Ferida escura que se forma no corpo do doente em
decorréncia de gangrena ou de aplicacdo de caustico ou
fogo. (DHPB, néo publicado, p. 58, v. VIII)

escoriacdo (s.f.)
e Contexto: EStas elcoriacoens, ou esfoladuras da pelle procedem muytas vezes por

demalfiado calor, ou por caula de algum, proido, cocando-[e, e acodindo a eftas partes algum

humor [orofo, ou colerico, caula as taes chagas [uperficiaes tendo pois elta caula facilmente [e
remedead com o [eguinte remedio. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DOS
FORMIGVEYROS, E OVTRAS DOENCAS COMMUAS NESTAS MINAS. [B00_0035, p.

412].
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N° de ocorréncia de

cada lexia DefinicBes

Lexema

(Termo de Medico) Esfoladura da pelle. (BLUTEAU, 1712-
1728, p. 377, v. 3)

t. de Med. Esfoladura. (SILVA, 1813, p. 742, v. 1)

ato ou efeito de escoriar(-se); esfoladura, ferimento
(HOUAISS, 2009)

Verbete ndo contemplado (DHPB, ndo publicado).

1: excoriagoens
escoriacao 1: elcoriagad
8: elcoriagoens

escrofula (s.f.)

e Contexto: Na efcrofula, ou efcrofulas [e pord circulo de oleo, que fiquem todas
dentro delle e por [ima dos tumores [e porad pennadas, ou xadrez do melmo oleo; o que [e
oblervara hum dia, e outro nad; porque como he humor frio, he conveniente aquentallo para
melhor (e refolver. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DA RARA VITRTUDE DO
OLEO DE OURO; DAS MUYTAS ENFERMIDADES,PARA QUE [(ERVE, E
OBIERVACOENS DE CURAS EXCELLENTIIIMAS, QUE COM ELLE (E TEM FEYTO.
[BOO_0033 p. 274].

5 —
Lexema N° de ocorréncia de Definicoes
cada lexia
Alporca. (BLUTEAU, 1712-1728, p. 229, v. 3)
Alporca, doenca. (SILVA, 1813, p. 743,v. 1)
1 Rubrica: infectologia.
, 1: elcrofula m.q. tuberculose linfatica

escrofula 2: elcrofulas 2 Rubrica: medicina.
intumescéncia dos ganglios do pescoco causada por esta
doenga; alporca, estruma (HOUAISS, 2009)
Verbete ndo contemplado (DHPB, ndo publicado).

esfoladura (s.f.)

e Contexto: Tomem aquellas pellinhas, ou bexigas, em que os baterolhas batem o ouro,
e cortarad dellas o que for necellario para cobrir a tal ferida, ou esfoladura de pao ou pedra, a
qual molharadd com o cufpo para pegar nas pontas, ¢ a deyxarad eftar pegada até cahir por i
mefmo, e fique a parte (3, ou [e fizer alguma materia, como algumas vezes [uccede, [e tirard a
que eltiver pegada, e limpa a chaga, (e lhe pora outra folha nova; e [e por acalo for necellario
mais alguma, (e lhe pord, o que poucas vezes [erd necellario. LUIS GOMES FERREIRA
(1735) [1735], DA  MISCELLANIA DE VARIOS REMEDIOS, AM
EXPERIMENTADOS, E INVENTADOS PELO AUTOR, COMO ECOLHIDOS DE
VARIOS PARA DIVERIAS ENFERMIDADES. [B00 0031, p. 178-179].

N° de ocorréncia de

cada lexia Definicdes

Lexema

esfoladura 1: esfoladura A acgad de tirar a pelle. (BLUTEAU, 1712-1728, p. 241, v.
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2: esfoladuras 3)

O acto de esfolar. § A parte esfolada. (SILVA, 1813, p. 747,
v. 1)

2 escoriacdo ou arranhdo na epiderme, produzido por
objeto, agudo ou cortante, que fere de raspdo

Ex.: 0 menino caiu da mesa e ficou com uma e. no brago
(HOUAISS, 2009)

Verbete ndo contemplado (DHPB, ndo publicado).

esguentamento (s.m.)

e Contexto: Para gonorrheas, ou por outro nome elquentamento. Tomem as raizes da
parte do nalcente de humas arvores efpinofas, que tem 0s paos muyto direytosa modo de
varas, ¢ todos cheyos de elpinhos delde o pé dellas até & ponta, e 0 melmo pao, e tambem os
[eus bracos pequenos, e as [uas folhas, que nalcem nas capoeyras em toucas,e ha abundancia
em algumas partes, com as folhas miudas, ¢ fazem a modo de copa por fima [...]. LUIS
GOMES FERREIRA (1735) [1735], DA MISCELLANIA DE VARIOS REMEDIOS, AlIM
EXPERIMENTADOS, E INVENTADOS PELO AUTOR, COMO E[COLHIDOS DE
VARIOS PARA DIVERIAS ENFERMIDADES. [B00_0031, p. 108]. (12 datacdo do Banco
de Dados do DHPB)

N° de ocorréncia de -
Lexema Definicdes

cada lexia
Gonorrhea purulenta. Vid. Gonorrhea. (BLUTEAU, 1712-
1728, p. 295, v. 3)

8. Gonorrhea. (SILVA, 1813, p. 766, v. 1)

6: e[quentamento

9: e[quentamentos 4 Uso: tabuismo.

m.q. gonorreia (HOUAISS, 2009)

esquentamento

Doenca venérea também conhecida como gonorreia.
(DHPB, ndo publicado, p. 216, v. VIII)

esteatoma (s.f.)

e Contexto: Para os tumores duros, a que chamad atheroma, eflteatoma, ou meliceris.
Eftes tumores pela mayor parte [ad inobedientes aos remedios, por [erem de natureza muy
duros, pela qual razad [e nad relolvem facilmente, [enad com remedios fortes [...]. LUIS
GOMES FERREIRA (1735) [1735], DA MISCELLANIA DE VARIOS REMEDIOS, AlIM
EXPERIMENTADOS, E INVENTADOS PELO AUTOR, COMO E(COLHIDOS DE
VARIOS PARA DIVERIAS ENFERMIDADES. [B00_0031, p. 156-157].

N° de ocorréncia de -
Lexema DefinicBes

cada lexia
Verbete ndo contemplado (BLUTEAU, 1712-1728)

Verbete ndo contemplado (SILVA, 1813)

esteatoma 1: elteatoma 1 Rubrica: dermatologia.

m.g. cisto seb&ceo




148

2 Rubrica: patologia.
m.q. lipoma (HOUAISS, 2009)

Verbete ndo contemplado (DHPB, ndo publicado).

ferida (s.f.)

e Contexto: [...] e nad [e pora fobre a ferida, ou chaga oleo, pano,atadura,ou roupa
alguma que abafe; por quanto a parte adquire quentura, e incha. LUIS GOMES FERREIRA
(1735) [1735], DA RARA VITRTUDE DO OLEO DE OURO; DAS MUYTAS
ENFERMIDADES,PARA QUE [(ERVE, E OBIERVACOENS DE CURAS
EXCELLENTIMMAS, QUE COM ELLE (E TEM FEYTO. [B00_0033, p. 265].

N° de ocorréncia de

Lexema .
cada lexia

DefinicOes

Solucabd de continuidade, frefca, & fanguenta, em partes
molles do corpo. (BLUTEAU, 1712-1728, p. 78, v. 4)

Qualquer rotura, ou golpe recente com instrumento cortante.
(SILVA, 1813, p. 22, v. 2)

1 ato ou efeito de ferir; ferimento

157: ferida 2 leséo produzida na pele ou na mucosa por pancada ou
79: feridas golpe; ferimento

3 Derivacdo: por extensdo de sentido.

lesdo aberta com perda de substancia; chaga, Ulcera,
ferimento (HOUAISS, 2009)

ferida

1. Lesdo na pele produzida por pancada, choque, contusao
ou elemento cortante. (DHPB, néo publicado, p. 83, v. IX)

fistula (s.f.)

e Contexto: Serve mais o oleo de ouro para curar os apoltemas do lagrimal,pondolhe
pennadas em (ima; pois [0 efte grande remedio he capaz para impedir as fiftulas,e curallas, e
para as verrugas, que eltiverem nas palpebras, ou peltanas dos olhos, he remedio [ingular e
feguro; com cal condicad, que nad chegue nada delle ao olho [...]. LUIS GOMES FERREIRA
(1735) [1735], DA RARA VITRTUDE DO OLEO DE OURO; DAS MUYTAS
ENFERMIDADES,PARA QUE [(ERVE, E OBIERVACOENS DE CURAS
EXCELLENTIIIMAS, QUE COM ELLE (E TEM FEYTO. [B00_0033, p. 272].

N° de ocorréncia de .
Lexema . DefinicBes
cada lexia

Chaga profunda, & callofa por dentro, cujo orificio he
pequeno, & a caverna grande, & lanca materia virulenta.
[...] E as differencas das fiftulas [ad muytas, porque ou [ad
na carne, ou no nervo, ou no oflo, ou tem huma caverna, ou
muytas, ou tortas, ou direitas. (BLUTEAU, 1712-1728, p.
133, v. 4)

8. Chaga profunda, que sempre mareja materia. (SILVA,
1813, p. 37, V. 2)

1 Rubrica: patologia.

6: filtula

fistula 5 fiftulas
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canal patolégico que cria uma comunicagdo entre duas
visceras (fistula interna) ou entre uma viscera e a pele
(fistula externa) (HOUAISS, 2009)

Abertura profunda e sinuosa de chaga profunda que sempre
deixa passar liquido. (DHPB, ndo publicado, p. 192, v. 1X)

formigueiro (s.m.)

e Contexto: ESta doenca de formigueyros he muyto ordinaria neltas Minas allim em
pretos, como em brancos, e como tem [uas differengas os quero diftinguir na forma [eguinte.
Deltes ha huns, que nalcem nas [olas dos pés dos pretos mineyros, que facilmente [e
conhecem, porque lhes fazem buracos ao mefimo modo, que as formigas os fazem na terra,
quando fazem as [uas cafas, [olapando as [olas dos pés, e fazendo nellas buracos redondos, ¢
fundos, com comichad, e dores grandes, que os nad deyxad andar [em grande moleltia: outros
ha que nalcem nos bracos, mads, e pernas allim dos pretos, como dos brancos, mas mais
ordinario he nos bracos; e pela mayor parte principiad pelos dedos, e coltas das mads com
huns tumores pequenos, e vermelhidad, e dor, que facilmente fazem materia, e rebentad; [...].
LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DOS FORMIGVEYROS, E OVTRAS
DOENCAS COMMUAS NESTAS MINAS. [B00_0035, p. 348].

N° de ocorréncia de

Lexema cada lexia DefinicOes
N&o ha acepcdo relativa a doenga no verbete formigueiro.
(BLUTEAU, 1712-1728)
2: formgueyros Ndo h& acepcéo relativa a doenca no verbete formigueiro.
1: formigueiros (SILVA, 1813)
formigueiro 9 formi_gueyro 5 Qeriva(;ép: por ar_lalogia (da acp. 3).
42: formigueyros comichao, coceira, prurido
1: formigveyros 6 m.q. formigamento (‘parestesia’) (HOUAISS, 2009)
1: fomigueyros 3. Enfermidade cutanea, comichdo; coceira que de ordinario
ataca 0s pés e as maos, quando estdo dormentes. (DHPB,
nao publicado, p. 273, v. IX).
frieira (s.f.)

e Contexto: Cura-le o panaricio pondolhe circulo, e algumas pennadas por [ima; e a
carne [uperflua [e cura tocando-a com o dito oleoj e pallado hum dia, [e tornara a tocar, e
allim os mais, e com o melmo oleo [e acabara de cicatrizar. Tambem ferve o dito oleo para
curar as frieyras, pondolhe circulo em roda, e pennadas em (ima; e (e tiverem chaga,le lhe
pora [0 o circulo de dous em dous dias. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DA RARA
VITRTUDE DO OLEO DE OURO; DAS MUYTAS ENFERMIDADES,PARA QUE
(ERVE, E OBIERVACOENS DE CURAS EXCELLENTINIMAS, QUE COM ELLE (E TEM
FEYTO. [B00_0033, p. 271].
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Lexema

N° de ocorréncia de
cada lexia

DefinicBes

frieira

1: frieyras

Tumor, gque vem nos dedos dos pés, & das mads, &c,
caufado do ar frio, que congela o f[angue na parte externa, &
como pela conftipacad dos poros nad (e pdde exhalar,
apodrece, & com [ua acrimonia exulcera a parte, & caula
grande comichad. (BLUTEAU, 1712-1728, p. 213, v. 4)

Inflammacdo de sangue estagnado por causa do frio, que
depois se faz num folle de aguadilha, ou materia: de
ordinario nascem polas extremidades do corpo pelo Inverno.
(SILVA, 1813, p. 60, v. 2)

1 Rubrica: dermatologia.

inflamacdo cutanea, de cor arroxeada, odorosa,
acompanhada as vezes de bolhas e rachaduras, causada pela
exposi¢do do organismo ao frio

2 Rubrica: dermatologia. Uso: informal.

m.q. tinha do pé (HOUAISS, 2009)

Verbete ndo contemplado (DHPB, ndo publicado).

furdnculo (s.m.)

e Contexto: Serve o0 oleo de ouro para curar os frunculos, pondolelhe ao redor, e por

[ima humas pennadas; e [e tiver muyta dureza , [e pord em circulo, e em xadrez hum dia, e

outro nad, ou de dons em dous; ¢ [e [e nad quizer refolver , nem romper por [i rnelmo , [e abra,
e cure com o melmo oleo até (arar [...]. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DA RARA
VITRTUDE DO OLEO DE OURO; DAS MUYTAS ENFERMIDADES,PARA QUE
[ERVE, E OBERVACOENS DE CURAS EXCELLENTINIMAS, QUE COM ELLE (E TEM
FEYTO. [B00_0033, p. 267-268].

Lexema

N° de ocorréncia de
cada lexia

Definicdes

furdnculo

2: frunculos

Vulgarmente Frunculo, & Fruncho. He hum tumor pequeno
& agudo, com inflamacad, dureza, & dér. Fazfe do fangue
groffo, (eparado, & lancado da natureza, para féra, como
viciolo. Comega com huma berbulha, a modo de efpinha
carnal, & pouco, & pouco vay crecendo com dureza em
roda, & poucas vezes [uccede vir (6. Ha hum furunculo
benigno (uperficial, & de fangue mais delgado; efte occupa
6 o couro; outro ruim, & mais central, occupa o couro, & a
carne. (BLUTEAU, 1712-1728, p. 241, v. 4)

V. Franculo.(SILVA, 1813, p. 71, v. 2)

Rubrica: dermatologia.

infeccdo da pele, circunscrita a um foliculo pilossebéceo,
causada por um estafilococo e que se apresenta sob a forma
de um carnicdo no centro da &rea inflamada (HOUAISS,
2009)

Verbete ndo contemplado (DHPB, ndo publicado).
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gélico (s.m.)

e Contexto: Quem tomar efte remedio, poderd eftar certo, que ha de [arar de todo o
gallico, que tiver; porque he cura [eguriflima, por ficar o Mercurio bem [ublimado, e [em
acrimonia alguma; pois [em a [ublimacad he muyto corrofivo, e faz babar com excello, que na
minha opiniad nad he o melhor meyo para curar gallico, alem da [umma moleftia, que 0S
doentes padecem; [...]. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DOS SEGREDOS, OU
REMEDIOS PARTICULARES, QUE O AUTOR FAZ MANIFE(LOS PARA UTILIDADE
DO BEM COMMUM. [B0O0_0034, p. 327].

Lexema N" de ocorréncia de DefinicOes

cada lexia
Humor Gallico. Vid. Mal Francez. Vid. Boubas.
(BLUTEAU, 1712-1728, p. 447, V. 9)

galico 21: gallico Mal Francez, ou venéreo. (SILVA, 1813, p. 76, v. 2)

21: gallicas 3 m.q. sifilis (HOUAISS, 2009)
Doenca venérea caracterizada pela presenca de um cancro
duro. (DHPB, nédo publicado, p. 429, v. IX).

gangrena (s.f.)
e Contexto: Sendo gangrena, que tenha pequena chaga, ou nad tenha abertura alguma,

[e lhe farad as [arjaduras necellarias com navalha, ou verdugo ao comprimento dos nervos,
mais ou menos fundas, conforme for neceflario, [egundo a podridad,ou falta de [entimento, o
que [e conhecera metendo a ponta da lanceta, ou de thefoura , ou alfinete grande [...]. LUIS
GOMES FERREIRA (1735) [1735], DA MISCELLANIA DE VARIOS REMEDIOS, AlIM
EXPERIMENTADOS, E INVENTADOS PELO AUTOR, COMO EICOLHIDOS DE
VARIOS PARA DIVERIAS ENFERMIDADES. [B00 0031, p. 123-124].

N° de ocorréncia de

cada lexia Definicdes

Lexema

He principio de mortificacdo da carne de alguma parte, a
gual nad elt4 ainda de todo morta, mas por falta de elpiritos
vitaes, & calor natural, vay morrendo. (BLUTEAU, 1712-
1728, p. 25, v. 4)

Principio de corrupcéo nas feridas, e partes do corpo, que as
vai amortecendo. (SILVA, 1813, p. 77-78, v. 2)

gangrena 13: gangrena 1 Rubrica: patologia.

morte e putrefacdo dos tecidos de qualquer parte do
organismo (HOUAISS, 2009)

1. Destruicdo completa da vida numa parte do corpo,
conservando-se a reagdo vital nas partes contiguas. (DHPB,
ndo publicado, p. 437, v. IX).
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goma (s.f.)

e Contexto: As gomas correm o melmo parallelo; porque [e arrebentad, ficad
corrupcoens nos ollos, que tarde [e curad, ainda que as taes [e galtem com oleo de enxoftre, ou
elpiritos, ou pés dobrados: e he tad certo terem as talpareas, e gomas corrup¢ad nos oflos
antes de rebentarem, que depois de curadas ficad covas nos mefimos offos, aonde eltad, como
deyxo demoltrado. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DOS SEGREDOS, OU
REMEDIOS PARTICULARES, QUE O AUTOR FAZ MANIFE(LOS PARA UTILIDADE
DO BEM COMMUM. [B0O0_0034, p. 319].

L N° de ocorréncia de N
exema cada lexia DefinicOes
Tumor nas canelas dos bracos, ou das pernas. Os mais
ordinarios tumores gallicos [ad [cirrofos; nalcem, [obre os
offos das pernas, & bracos, & cabega, & por [erem de
ordinario gerados de humores vilcofos, a modo de rezina,
Ihes chamarad os Medicos Gommas. (BLUTEAU, 1712-
1728, p. 93, v. 4)
8 Tumor que nasce pelos bracos das bestas; [rasurado]
9: goma homens, effeito de gallico. (SILVA, 1813, p. 91, v. 2, grifo
goma 8: gomas N0sso) - _
9 Rubrica: infectologia.
tumor sifilitico de origem terciaria, ou qualquer outra lesdo
semelhante, mas de natureza distinta
Exs.: g. tuberculosa
g. micotica (HOUAISS, 2009)
3. Tumor que nasce em qualquer parte do corpo do homem
por efeito de boubas mal curadas. (DHPB, ndo publicado, p.
521, v. IX).
gonorreia (s.f.)

e Contexto: [...] e como ja antecedentemente o tinha bem purgado, lhe dey (6 duas
purgas de jalapa pizada de frelco, com as quaes fez huma grande obra, e depois lhe dey as
pirolas, que ficad referidas, e em poucos dias ficou [em queyxa alguma allim no pé, como a
gonorrhea extincta, bebendo agua de falfa por tempo de vinte dias comendo [eco. LUIS
GOMES FERREIRA (1735) [1735], DOS SEGREDOS, OU REMEDIOS PARTICULARES,
QUE O AUTOR FAZ MANIFE(LOS PARA UTILIDADE DO BEM COMMUM.
[BOO_0034, p. 316].

N° de ocorréncia de N
Lexema . DefinicOes
cada lexia

Termo de Medico. he palavra Grega, compolta de Gonos,
[emente, & Rhea, Fluxad. Compete efta etymologia &
verdadeira Gonorrhea, & naé & Gonorrhea purulenta, ou
virulenta, que he fluxo de materia, & emanagad continua
pello cano da ourina de humores acres, mordazes, &
corruptos do cotagio Gallico, impre(lo nos valos feminarios,

1: gonorreas
gonorreia 4: gonorrhea
4: gonorrheas
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& paréftata, ou glandulas, que cercad, & guarnecem os valos
vezinhos, introduzindo nelles demalfiado calor, & fecura, por
cujo relpeito chamarad os Portuguezes a efte mal,
Efquentamento. Gonorrhea verdadeira. (BLUTEAU, 1712-
1728, p. 94, v. 4)

Elfguentamento, em que ha ardor de urina, e purgacdo pela
uretra. (SILVA, 1813, p. 91, v. 2)

Rubrica: dermatologia, infectologia.

m.g. blenorragia (HOUAISS, 2009)

Corrimento mucoso pelos 6rgdos genitais masculinos ou
femininos, provocado por infeccdo. (DHPB, ndo publicado,
p. 524, v. IX).

greta (s.f.)
e Contexto: Ungento para as gretas dos bicos dos peytos, e mais partes , que he certo.

De bolo Armenio, rninha, e cerufa, de cada hum duas oytavas; enxundia de adem a que balte
faca-le unguento fegundo a arte, e fe ule. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DA
MISCELLANIA DE VARIOS REMEDIOS, AfMM EXPERIMENTADOS, E
INVENTADOS PELO AUTOR, COMO ECOLHIDOS DE VARIOS PARA DIVERIAS
ENFERMIDADES. [B00_0031, p. 126].

N° de ocorréncia de
cada lexia

Lexema Definicdes

Qualquer abertura, na terra, quando (e feca muito, nas
paredes, & nos valos de barro, quando (e comecad a abrir,
ou em algumas partes dos corpos dos animaes, quando por
frio, ou por alguma outra caufa e abrem. (BLUTEAU,
1712-1728, p. 130-131, v. 4)

greta 1. gretas Abertura, fenda: v.g. na terra com o calor do Sol; nas méos,

ou pés com o frio. (SILVA, 1813, p. 101, v. 2)

3 qualquer rachadura estreita em uma superficie;
fenda, frincha (HOUAISS, 2009)

Verbete ndo contemplado (DHPB, ndo publicado).

hérnia (s.f.)

e Contexto: As hernias humoraes (ad aquellas, que inchad os grads, ou telticulos por
caula de pancada, ou trilhadura para eltas. he bom remedio a amolada dos barbeyros, que he
aquelle polme de pedra, que [e acha debayxo dos rebollos; elte [e eltende em hum pano ,e
morno (e applica em [ima do grad, renovando-o em [e [ecando ;e nad [erve para as outras
hernias, eu o tenho ufado muytas vezes com bom [uccello mas ha de fer no principio. LUIS
GOMES FERREIRA (1735) [1735], DA MISCELLANIA DE VARIOS REMEDIOS, AlIM
EXPERIMENTADOS, E INVENTADOS PELO AUTOR, COMO E(COLHIDOS DE
VARIOS PARA DIVERIAS ENFERMIDADES. [B00 0031, p. 170].

| Lexema | N°deocorrénciade | Definicdes




154

cada lexia

hérnia

5: hernias

Inchagad da bolla dos telticulos, ou das virilhas, da qual ha
[eis elpecies, humoral, a qual pofto que [e pode fazer de
todos os humores, de ordinario [e faz do muito fangue, que
vem aquellas partes por razad de alguma pancada, ou
indilpoficad dos rins; Acofla, & ventola, que he hum tumor
de agoa, ou de vento; carnola, que he huma dureza antiga,
caulada da longa detenca da materia nas dittas partes;
varicofa, que he huma incha¢do com humas veas grollas, &
tortas, cheas de [angue melancolico; & zirbal, ou inteltinal,
que em portuguez [e chama quebradura, ou rotura.
(BLUTEAU, 1712-1728, p. 25, v. 4)

Inchacdo dos testiculos, carnosa, ou ventosa: de comum se
diz da que procede de descer o intestino pela rotura, ou
dilatacdo do annel inguinal ao bolso dos gréos, ou testiculos.
(SILVA, 1813, p. 114, v. 2)

1 Rubrica: patologia.

massa circunscrita formada por um érgdo (ou parte de
6rgdo) que sai por um orificio, natural ou acidental, da
cavidade que o contém (HOUAISS, 2009)

1. Tumor que se forma pela saida parcial ou total de alguma
das visceras contidas em uma cavidade.

2. Inchago carnoso ou ventoso dos testiculos. (DHPB, ndo
publicado, p. 81, v. X).

hérnia humoral (s.f.)

e Contexto: As hernias humoraes [ad aquellas, que inchad os grads, ou telticulos por

caula de pancada, ou trilhadura para eltas. he bom remedio a amolada dos barbeyros, que he

aquelle polme de pedra, que [e acha debayxo dos rebollos; elte [e eltende em hum pano ,e

morno [e applica em [ima do grad, renovando-o em [e fecando ;e nad [erve para as outras

hernias, eu o tenho ufado muytas vezes com bom fuccello mas ha de [er no principio. LUIS
GOMES FERREIRA (1735) [1735], DA MISCELLANIA DE VARIOS REMEDIOS, AlIM
EXPERIMENTADOS, E INVENTADOS PELO AUTOR, COMO E[COLHIDOS DE
VARIOS PARA DIVERIAS ENFERMIDADES. [B00 0031, p. 170].

N° de ocorréncia de

Lexema . Definic¢des
cada lexia
N&o consta como expressdo do verbete hérnia, nem como
entrada. (BLUTEAU, 1712-1728)
N&o consta como expressdo do verbete hérnia, nem como
_ entrada. (SILVA, 1813)
hérnia . . = ~ —
humoral 2: hernias humoraes N&o consta como locucdo do verbete hérnia, nem como

entrada (HOUAISS, 2009)

Hérnia humoral
Inchaco dos testiculos, devido a pancada ou pisadura.
(DHPB, néo publicado, p. 81, v. X).
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herpes (s.m.f.)

e Contexto: Os das pernas [e formad do melmo modo; e algumas vezes huns,e outros [e
originad de arranhaduras, que fazendo chaguinhas, e [endo delprezadas, acodindolhe algum
humor colerico, [e vad transformando em formigueyros, e multiplicando-[e inchacos, e chagas
por varias partes das pernas, € bracos; e algumas vezes a vilta dos olhos parecem-[e com
herpes, por nalcerem os tumores mais juntos. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735],
DOS FORMIGVEYROS, E OVTRAS DOENCAS COMMUAS NESTAS MINAS.
[BOO_0035, p. 348].

N° de ocorréncia de

Lexema .
cada lexia

DefinicOes

Derivale do Grego Herpo, que val tanto, como Repo, ou
paulatim gradior, porque o herpes, a que chamad corrofivo,
ou ambulativo, de empolas, & boftelinhas, faz chagas, que
fempre vad crecendo. Ha outro herpes, a que chamad
Miliaris, que he, o que faz huns grads como milho, por outro
nome Formica. Vid. Formica. O herpes puro, [e faz de
colera pura, que [omente comprehende a cuticula, que efta
fobre o couro, & he propriamente huma inflammagad
colerica. Differe o Herpes da erifipela, 1. em que a colera,
de aquelle he mais futil, do que a defta; 2. em que o Herpes
vem pouco, & pouco, & a Erifipela vem deprefla, & com
grande forga; 3. em que das empolas da Erifipela fae humor
em cantidade, & das do Herpes nenhum. 4. em que a
Erifipela tem dor, que pica, & ardor, & o Herpes comichad.
(BLUTEAU, 1712-1728, p. 27, v. 4)

herpes 6: herpes

Inflammacdo da pelle com chagas, ou bostelinhas mui
pequenas, e amarellas, as quaes vao correndo a carne, e
estes se dizem herpes corrosivos. 8§ Outra casta de herpes
(alias formica, ou milliaris) sdo os em que se fazem na pelle
uns graos como milho. (SILVA, 1813, p. 114, v. 2)

1 Rubrica: dermatologia, infectologia.

design. genérica de varias dermatoses inflamatorias
causadas por Herpesvirus e caracterizadas pela erupgdo de
grupos de vesiculas que, ao se romperem, provocam dor
(HOUAISS, 2009)

Verbete ndo contemplado (DHPB, ndo publicado).

hidropisia (s.f.)

e Contexto: Elcrevo efte remedio por haver neftas Minas algumas hidropelias, para que
quando nad obedecad aos remedios communs, [e procure fazer, ou ja feyto, (por nad faltarem
hoje boticas) cuja preparagad para [e tomar,he a [eguinte. LUIS GOMES FERREIRA (1735)
[1735], DA MISCELLANIA DE VARIOS REMEDIOS, ATIM EXPERIMENTADOS, E
INVENTADOS PELO AUTOR, COMO E[COLHIDOS DE VARIOS PARA DIVER[AS
ENFERMIDADES. [B0O0_0031, p. 190].
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N° de ocorréncia de

Lexema . DefinicBes
cada lexia
Inchacad, ou tumor preternatural do ventre, ou das pernas,
ou do corpo todo, caufada de huma agoa intercutanea,
quando nad ha boa fanguificacad no figado. (BLUTEAU,
- 1712-1728, p. 80, v. 4)
3: hidropefias Inchach I g
_ N 2: hydropefia nchagdo em qualquer parte do corpo, por agua, que se
hidropisia ' derrama, e ajunta ahi; € doenca acompanhada de sede

3: hydropelias
1: hydropella

insaciavel. (SILVA, 1813, p. 124, v. 2)

Rubrica: patologia.
derramamento de liquido seroso em tecidos ou em cavidade
do corpo (HOUAISS, 2009)

Verbete ndo contemplado (DHPB, néo publicado).

ictericia (s.f.)

e Contexto: O Doutor Francifco de Almeyda, natural de Pernambuco, afliltindo em

Coimbra lhe [obreveyo huma ictericia tad rebelde, que delprezou todos os remedios da

Medicina, a que alliltirad bons Medicos, e por ultimo o Lente de Prima em Medicina, o

Torvad por alcunha; o qual alliltindo ao doente por alguns mezes, o deyxou por incuravel.
LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DOS SEGREDOS, OU REMEDIOS
PARTICULARES, QUE O AUTOR FAZ MANIFELOS PARA UTILIDADE DO BEM
COMMUM. [B00_0034, p. 334].

Lexema

N° de ocorréncia de
cada lexia

Definicdes

ictericia

4: ictericia
4: ictericias

(Termo de Medico) He quando fe derrama a colera por todas
as partes do corpo, & caufa na pelle huma amarillidad, que
he a verdadeira ictericia, nacida do deltemperamento, ou
inflammacad do figado, ou da obfirucgad da bexiga do fel. E
ha outra ictericia, que faz a pelle verdenegra, & nalce da
indifpolicad do baco, ou da oppilacad da vea Porta, ou da
vea Splenica. A terceira ictericia procede da miftura do
humor colerico com o melancolico, & da a pelle huma cor,
gue tira a verde. (BLUTEAU, 1712-1728, p. 22, v. 4)

Vulgarmente fel derramado, que faz ficar o corpo
extraordinariamente amarello; é doenca, e o termo Medico:
a que traz amarelliddo se diz ictericia branca; ha outra
especie della chamada negra, que tem diversa causa: tiricia.
(SILVA, 1813, p. 126, v. 2)

Rubrica: patologia.
sindrome de vérias moléstias, caracterizada pela coloragdo
amarela dos tecidos e das secre¢des organicas, resultante da
presenca anormal de pigmentos biliares; itericia
(HOUAISS, 2009)

Verbete ndo contemplado (DHPB, ndo publicado).
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impingem (s.f.)

e Contexto: [...] pize-fe cada coufa de. per [i, ¢ [e mifturem eftes pds com [ebo de rim de
boy, ou de vaca, ou de carneyro, e pizado muyto bem, que fique huma boa malfla, (e ponha a
ferver para [e encorporar, e metido em pano, e quente, (¢ esfreguem as impingens muyto bem
duas vezes ao dia, e lararad em poucos. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DA
MISCELLANIA DE VARIOS REMEDIOS, AMM EXPERIMENTADOS, E
INVENTADOS PELO AUTOR, COMO E(COLHIDOS DE VARIOS PARA DIVERIAS
ENFERMIDADES. [B00_0031, p. 214].

N° de ocorréncia de

Lexema .
cada lexia

DefinicOes

He huma boftella fecca, que [e efltende, & vay lavrando
pouco a pouco pelas partes cutaneas do corpo humano.
Procede de humores falgados, tenues, & [orofos, mifturados
com os melancolicos, & expulfados pela natureza para a
(uperficie da pélle; quando a alpereza, & comichad he
excefliva com efcamas, ou calpas groflas, he mais lepra, que

1: impigens Empigem. (BLUTEAU, 1712-1728, p. 63, v. 3)

Impingem 6: impingens Bostella seca, que se estende pouco, e pouco pela pelle do
corpo: outras ha, que sdo vivas, e talvez corréem, e sdo
cancerosas, e malignas; darta, herpes, serpigo, papula.

(SILVA, 1813, p. 670, v. 1)

designacdo vulgar comum a varias dermatoses; impigem
(HOUAISS, 2009)

Verbete ndo contemplado (DHPB, ndo publicado).

inchacdo (s.f.)

e Contexto: Serve mais 0 oleo de ouro para curar 0s edemas, que acontecem pela mayor
parte nas pernas, ¢ [ad aquellas inchacoens, que fazem covas carregandolhe com os dedos,
mas he de advertir, que primeyro [e ha de delinchar a parte com remedios quentes ,e
deffecantes, e com atadura expulliva, que [e principiara a atar da parte debayxo para a de
[ima; e depois que a parte eltiver delinchada (podendo [er de todo) (e purgard o doente com
medicamento, que relpeyte ao humor fleumatico: [...]. LUIS GOMES FERREIRA (1735)
[1735], DA RARA VITRTUDE DO OLEO DE OURO; DAS MUYTAS
ENFERMIDADES,PARA QUE (ERVE, E OBIERVACOENS DE CURAS
EXCELLENTIMIMAS, QUE COM ELLE [E TEM FEYTO. [B0O0_0033, p. 273].

N° de ocorréncia de N
Lexema . DefinicBes
cada lexia
64: inchacad Exten(ad, & groflura preternatural de alguma parte do corpo.
9: inchagoens (BLUTEAU, 1712-1728, p. 88, v. 4)
inchacdo 1: inchacao Extenséo, e grossura preternatural de alguma parte do corpo.
1: inchagad (SILVA, 1813, p. 670, v. 1)
1: inchacad 1.2 anasarca, edema, inchaco, tumor (HOUAISS, 2009)




158

Dilatacdo ou aumento de volume de um érgdo ou de parte
do corpo. (DHPB, ndo publicado, p. 331, v. X).

inchaco (s.m.)
e Contexto: Dos remedios para tumores, ou inchacos, de humor frio, que nalcem nas

coltas das mads. EStes tumores huns [ad duros, e moveis, outros [ad brandos, e fixos, que pela
[ua brandura imaginad alguns Cirurgioens,que delles tem pouca experiencia (como ja vi) que
eltad cheyos de materia, ¢ he engano porque nad tem dentro, [enad hum a [erofidade como
agua, que depois de abertos, degenerad em chagas tad fordidas, que por mais pds de Joannes,
que [e lhe lancem , nunca alimpad , nem fazem materia, por cuja caula muyto difficultolas, e
trabalhofas de curar [..]. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DOS
FORMIGVEYROS, E OVTRAS DOENCAS COMMUAS NESTAS MINAS. [B00_0035, p.
371].

5 ——
Lexema N de ocorréncia de Definicoes
cada lexia
Inchacgad. (BLUTEAU, 1712-1728, p. 88, v. 4)
3- inchaco Inchacdo. (SILVA, 1813, p. 142, v. 2)
inchaco ¢ m.g. inchagdo (‘tumor’) (HOUAISS, 2009)
6: inchagos -
Aumento de volume de qualquer parte do corpo animal.
(DHPB, néo publicado, p. 333, v. X).

leicenco (s.m.)

e Contexto: Para apoftemas pequenos, ou tambem grandes, a que chamad frunculos, ou
leycencos, ou abcellos. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DA MISCELLANIA DE
VARIOS REMEDIOS, AlIM EXPERIMENTADOS, E INVENTADOS PELO AUTOR,
COMO EICOLHIDOS DE VARIOS PARA DIVERIAS ENFERMIDADES. [B00_0031, p.
194].

N° de ocorréncia de

Lexema cada lexia DefinicBes
Tumor com inflammac&o nas partes carnofas, caulado de ha
fangue groflo, & viciado. (BLUTEAU, 1712-1728, p. 69-70,
v. 5)
Tumor com inflammacéo, que de ordinario, quando vem a
leicenco 1: leycencos madurecer, abre um olho, e lanca carnegdo, e materia.

(SILVA, 1813, p. 212-213, v. 2)

Rubrica: dermatologia. Uso: informal.
m.g. furanculo (HOUAISS, 2009)

Verbete ndo contemplado (DHPB, ndo publicado).
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lepra (s.f.)

e Contexto: Fervad hum pouco de mel de pao do melhor, que he o de gitahi, ou de
manda [aya, ou de urucu, ou outros bons, que ha, e nad de alguma ma cafta de alguns , que
tambem ha, que quem os come, lhe caufad varias queyxas, como [ad tremores de mads, pés, €
de todo o corpo, encolhimento de nervos, ancias do coragad, [uores frios, delmayos,e lepra,
curfos ,e outras queyxas notaveis, de que muytos [e tem vilto 4s portas da, morte [...]. LUIS
GOMES FERREIRA (1735) [1735], DOS FORMIGVEYROS, E OVTRAS DOENCAS
COMMUAS NESTAS MINAS. [B00_0035, p. 372].

Lexema N" de ocorrér_lcia de DefinicOes
cada lexia
Mal contagiolo, & afeccto venenofo, originado de hiia
depravada (anguinificacdo, que corrompe o eltado natural do
corpo. (BLUTEAU, 1712-1728, p. 83, v. 5)
Especie de sarna, que cobre a pelle com costras mui feyas,
brancas, e pretas, a qual vai comendo a carne, com estranha
comichdo. (SILVA, 1813, p. 215, v. 2)
) 1 Rubrica: historia da medicina.
lepra 1: lepra na Antiguidade, design. de diversas doencas de pele, esp. as
de carater cronico ou contagioso
2 Rubrica: infectologia.
m.g. hanseniase (HOUAISS, 2009)
Doenca contagiosa que ataca a pele e a cobre com crostas e
escamas e vai comendo a carne com comichdo. (DHPB, nao
publicado, p. 365, v. XI).
lesdo (s.f.)

e Contexto: [...] com eltes auxilios, e com boa dieta [e delinflimou a parte, ficando as
feridas unidas, ficando fem lefad alguma, e depois foy Sacerdote. LUIS GOMES FERREIRA
(1735) [1735], DOS SEGREDOS, OU REMEDIOS PARTICULARES, QUE O AUTOR
FAZ MANIFE(LOS PARA UTILIDADE DO BEM COMMUM. [B00_0034, p. 301].

N° de ocorréncia de .
Lexema Definicdes

cada lexia

Qualquer leve ferida. (BLUTEAU, 1712-1728, p. 85, v. 5)
Golpe, ferida, damno no corpo. (SILVA, 1813, p. 215, v. 2)
1 Rubrica: medicina.
ferimento ou traumatismo
2 Rubrica: patologia.

1: lefao qualquer alteracdo patoldgica ou traumatica de um tecido,
lesdo 16: lefad esp. quando acarreta perda de funcdo de uma parte do corpo
2: lefoens Ex.: I. pulmonar

3 Rubrica: patologia.

um dos pontos de manifestacdo de uma doenca sistémica
(HOUAISS, 2009)

2. Golpe, ferida; dano no corpo. (DHPB, ndao
publicado, p. 367, v. XI).
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lobinho (s.m.)

e Contexto: O oleo [e ha de tratar com muyta limpeza, e o vidro, em que eftiver, [era de
boca eltreyta, e bem tapado, que nad refpire, ou vapore coula alguma; e quando [e tirar a
penna do vidro para (e fazer o circulo,le capara a boca com o dedo: advertindo mais, que nos
tumores de materia cralla, como [ad os lobinhos, e as alparcas ,[e pora em circulo, e em [ima
delles em férma de xadrez; applicando-o hum dia,e outro nad [...]. LUIS GOMES FERREIRA
(1735) [1735], DA RARA VITRTUDE DO OLEO DE OURO; DAS MUYTAS
ENFERMIDADES,PARA QUE [(ERVE, E OBIERVACOENS DE CURAS
EXCELLENTIMIMAS, QUE COM ELLE (E TEM FEYTO. [B0O0_0033, p. 266].

N° de ocorréncia de N
Lexema . DefinicOes
cada lexia
Tumor preternatural, hora duro, & hora molle, fempre
redondo. Nafce de ordinario nas partes do corpo duras,
[ecas, & nervofas. (BLUTEAU, 1712-1728, p. 168, v. 5)
§ it. Tumor preternatural, hora duro, hora molle, sempre
lobinho 1: lobinbos redondo; nasce de ordinario nas partes duras, secas, e
2: lobinhos nervosas (SILVA, 1813, p. 233, v. 2)
Rubrica: medicina. Uso: informal.
3cisto sebaceo, ou qualquer cisto subcutdneo; calombo;
lombinho (HOUAISS, 2009)
Verbete ndo contemplado (DHPB, ndo publicado).
maldita (s.f.)

e Contexto: [...] lhe [obreveyo nas coltas de huma mad hum carbunculo de pultula
branca (a que o vulgo chama maldita) com inflamagad no brago, ¢ que quiz mandar [angrar
efte enfermo [...]. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DA RARA VITRTUDE DO
OLEO DE OURO; DAS MUYTAS ENFERMIDADES,PARA QUE [(ERVE, E
OBIERVACOENS DE CURAS EXCELLENTIIIMAS, QUE COM ELLE [E TEM FEYTO.
[BOO_0033, p. 270].

N° de ocorréncia de o
Lexema Definic¢des

cada lexia
Vid. Empigem. (BLUTEAU, 1712-1728, p. 265, v. 5)

V. Empigem. (SILVA, 1813, p. 251, v. 2)

2 Uso: informal.

maldita 1: maldita impingem que ndo responde a tratamento
3 Uso: informal.

carbunculo (infect) (HOUAISS, 2009)

Verbete ndo contemplado (DHPB, ndo publicado).
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melicéris (s.f.m)

e Contexto: Para os tumores duros, a que chamad atheroma, elteatoma, ou meliceris.
Eftes tumores pela mayor parte [ad inobedientes aos remedios, por [erem de natureza muy
duros, pela qual razad (e nad refolvem facilmente, [enad com remedios fortes; entre os quaes
he bom applicar por baltates dias em [ima de qualquer dos ditos tumores,ou inchacos huma
elponja;ou panos molhados em agua de cal virgem, ¢ allentada de muytos dias, [...]. LUIS
GOMES FERREIRA (1735) [1735], DA MISCELLANIA DE VARIOS REMEDIOS, AlIM
EXPERIMENTADOS, E INVENTADOS PELO AUTOR, COMO E(COLHIDOS DE
VARIOS PARA DIVERIAS ENFERMIDADES. [B00_0031, p. 156-157].

N° de ocorréncia de

Lexema .
cada lexia

DefinicOes

Melicérides, ou Meliceris. (Termo de Medico) Deriva-fe do
Grego Meli, que quer dizer Mel, & Chirion, que he huma
efpecie de apoftema. He pois Melicerides nome equivoco,
porque fegundo [ua propria fignificacdo, he hum tumor
[obrenatural, que contem em huma tunica, ou membrana htia
materia [emelhante a mel, donde lhe veyo o nome, &
juntamente fignifica outra efpecie de tumor chamado
Chirios, que nalce [6 nos lugares do corpo, que tem muito
melicéris 1: meliceris cabello, ao contrario do Melicerides, que com 0s mais
ablceflos, fe cria em qualquer mufculo. (BLUTEAU, 1712-
1728, p. 410, v. 5)

Verbete ndo contemplado (SILVA, 1813)

Rubrica: patologia.

%cisto desenvolvido por matéria composta de células
epidérmicas dissociativas e gordura livre, de cor amarelada
e consisténcia parecida com a do mel (HOUAISS, 2009)

Verbete ndo contemplado (DHPB, néo publicado).

mordedura (s.f.)

e Contexto: Efte remedio [e péde dar em todas as mordeduras, mas na mordedura da
cobra de calcayel he o unico, que pode valer, € o queymar a mordedura, que os mais, nad
entrando eltes, [erad todos baldados pela mayor parte. LUIS GOMES FERREIRA (1735)
[1735], DOS VENENOS, E MORDEDURAS VENENO[AS. [B0O0 0039, p. 471].

N° de ocorréncia de

Lexema . DefinicBes
cada lexia
A preflad que faz 0 que morde, ou a accdo de morder.
(BLUTEAU, 1712-1728, p. 577, v. 5)
Dentada; a impressdo, ou ferida, que se faz mordendo.
mordedura 26: mordedura (SILVA, 1813, p. 318, V. 2)
21: mordeduras 2 marca deixada pela acdo de morder; mordida, morso

(HOUAISS, 2009)

2. A ferida ou sinal que ela [mordedura] deixa. (DHPB, ndo
publicado, p. 483, v. XII).
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morfeia (s.f.)

e Contexto: Primeyramente, [e achad delinterias, diahrreas, cachexias, hidropelias,
pleurizes legitimos, e [...] tolles, corrimentos, encolhimentos de nervos, coagulacoens em
varias partes do corpo, apoftemas de materia quente, e fria, opilagoens de humores crallos, e
vilcolos, heticas, dores nas cadeyras, e em todas as juntas, ictericias, morfeas; e em conclufad
todos os [inaes, que podem produzir as mais enfermidades, a que o corpo humano elta
fugeyto, [e¢ achad nefta infeccad. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DO
ESCORBUTO, OU MAL DE LOANDA. [B00_0040, p. 480].

N° de ocorréncia de

cada lexia Definicoes

Lexema

MORFEA. Enfermidade. Vid. Morphea. (BLUTEAU, 1712-
1728, p. 580, v. 5);

MORPHEA. Palavra Arabica, da qual ufad os noflos
Medicos, para fignificar humas malhas, que fahem a flor da
pelle. Ha duas elpecies, [...]. A caufa efficiente de todas
morfeia 1: morfeas eftas elpecies, he impuridade de humores. (BLUTEAU,
1712-1728, p. 584, v. 5)

Mal de S. Lazaro; lepra. (SILVA, 1813, p. 319, v. 2)

1 Regionalismo: Brasil.
m.g. hanseniase
2 elefantiase, paquidermia (HOUAISS, 2009)

Verbete ndo contemplado (DHPB, néo publicado).

mula (s.f.)
e Contexto: De huma mula em hum elcravo meu. NA melma fazenda [ahio huma mula
a hum elcravo meu, e muytas dores pelas juntas; tratey logo de o preparar, e purgar, [em fazer
calo da mula, (6 Tha mandava fomentar com azeyte quente para lhe moderar algumas das
dores, que tinha nella [...]. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DOS SEGREDOQOS, OU
REMEDIOS PARTICULARES, QUE O AUTOR FAZ MANIFE(LOS PARA UTILIDADE
DO BEM COMMUM. [B0O0_0034, p. 317].

N° de ocorréncia de

Lexema . Definicdes

cada lexia
Bubdo, ou tumor maligno, originado de contagio gallico,
quando tem o figado forca fufficiente para refiftir ao humor
virulento, & mandallo para os [eus emunctorios nas

6: mula glandulas das verilhas. (BLUTEAU, 1712-1728, p. 628, v.

mula 2: mulas 5) _ _

2: mulla 8. Bubdo gallico nas virilhas. (SILVA, 1813, p. 327, v. 2)

1: mullas 3 Uso: informal.
bubdo venéreo (HOUAISS, 2009)
2. Tumor nas virilhas de origem venérea. (DHPB, ndo
publicado, p. 536, v. XII).




163

nascida (s.f.)

e Contexto: [...] o cancro he hum apoftema melancolico, duro, redondo, ¢ fulco, que [e
faz de melancolia nad natural,adulta, e requeymada.Conhece-fe, porque [e vé hum tumor duro,
redondo, e. fulco; crélce com furia, e atormenta a miudo,quente, e dolorofo; [...]
ordinariamente nalcem nos peytos das mulheres, e algumas vezes nos dos homens, ¢ outras
vezes nas mais partes do corpo,fuppolto menos; e tambem onde nalcem muytas vezes, he na
cara, ou por nalcida, ou por alguma chaga irritada de medicamentos fortes. LUIS GOMES
FERREIRA (1735) [1735], DA RARA VITRTUDE DO OLEO DE OURO; DAS MUYTAS
ENFERMIDADES,PARA QUE [(ERVE, E OBIERVACOENS DE CURAS
EXCELLENTIMMAS, QUE COM ELLE (E TEM FEYTO. [B0O0_0033, p. 276].

N° de ocorréncia de

cada lexia Definicdes

Lexema

He o nome generico das inchacgdes, tumores, & apoftemas,
gue nacem no corpo, como buboens, carbunculos, parotidas,
&c. (BLUTEAU, 1712-1728, p. 661, v. 5)

Nome generico de todos os tumores, leicengo, postemas.
nascida 1: nalcida (SILVA, 1813, p. 334, V. 2)

Uso: informal.
furiinculo (HOUAISS, 2009)

Nome genérico que se da a todos os tumores, furinculos,
apostemas. (DHPB, nédo publicado, p. 588, v. XII).

panaricio (s.m.)

e Contexto: O panaricio he hum apoftema pequeno, ou tumor, que nalce nas pontas dos
dedos das mads, e algumas vezes dos pes; nos quaes humas vezes ha dores pequenas, outras
mayores, € outras gravillimas, que fazem aos doentes perder o juizo, o dedo, a mad, o brago,
ou a vida, por [erem eftes procedidos de humor maligno , metido entre o prioltio, ¢ o oflo ,que
as vezes o corrompe [...]. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DA MISCELLANIA DE
VARIOS REMEDIOS, AMMM EXPERIMENTADOS, E INVENTADOS PELO AUTOR,
COMO E[COLHIDOS DE VARIOS PARA DIVERIAS ENFERMIDADES. [B00 0031, p.
139].

N° de ocorréncia de

Lexema .
cada lexia

Definicdes

(Termo de Medico) Vem do Grego Paronychium, que quer
dizer, Apoftema na raiz das unhas. Originale o panaricio de
humor maligno, acrimoniolo, ou falgado, que (e acha entre o
oflo, & o perioflo, & entre 0s nervos, & tendoens. Faz-fe na
ilharga da unha, (em apparecer tumor, com dor aguda, &
cruel, que fobe da mao até o [ovaco, & do pé até a verilha,
& com [ua venenofa qualidade corrompe 0 nervo, & as
vezes 0 ollo. (BLUTEAU, 1712-1728, p. 216, v. 6)

9: panaricio

panaricio 1: panaricios

t. de Cirurg. Apostema profundo na raiz das unhas, sem
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apparecer tumor, miii doloroso. (SILVA, 1813, p. 389, v. 2)

Rubrica: dermatologia. Uso: informal.
m.g. 2paroniquia (HOUAISS, 2009)

Verbete ndo contemplado (DHPB, ndo publicado)

polipo (s.m.)
e Contexto: [...] he certo, e muyto experimentado nas queymaduras, nas inflimagoens,

nos tumores, nas erilipelas, nas feridas, nas chagas podres, e corrolivas; nas cancrofas, nas

malignas,nos polipos do nariz, no noli me tangere; quem ular delle experimentara felices
[uccellos: feu Autor lhe chama quafi divino. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DOS
VENENOS, E MORDEDURAS VENENOI(AS. [B00 0039, p. 128].

Lexema

N° de ocorréncia de
cada lexia

Definicdes

polipo

1: polipo
1: polipos

(Termo de Medico) He huma excrelcencia de carne, ou
tumor preternatural nas ventas do nariz, originado de
humores crallos, pituitofos, & vifcolos, que delcem da
cabeca, ou de nutrimento fuperfluo alterado, & mudado
em carne ma, ou de chagas, defprezadas, o qual tumor
embaragca a relpiracdo, & a falla, & chama-fe Polypo da
femelhanca, que tem com o0 peyxe, a que os Latinos
chaméo Polypus, & nos Polvo: porque a [ubftancia
defte tumor [e parece com a carne do polvo, & tem,
como o polvo, muitas pernas, com que pega em muitas
partes, & as vezes [e arrayga de maneyra, que
difficilmente (e pode cortar. (BLUTEAU, 1712-1728, p.
585, v. 6)

Excrescencia de carne, ou tumor nas ventas, que atalha a
falla, e respiragdo. (SILVA, 1813, p. 444, v. 2)

2 Rubrica: patologia.

crescimento de tecido pediculado que se desenvolve em
uma membrana mucosa (p.ex., nariz, bexiga, reto etc.) em
resultado da hipertrofia desta membrana ou como um tumor
verdadeiro (HOUAISS, 2009)

Verbete ndo contemplado (DHPB, néo publicado).

pruido (s.m.)

e Contexto: EStas elcoriacoens, ou esfoladuras da pelle procedem muytas vezes por

demalfiado calor, ou por caula de algum, proido, cogcando-[e, e acodindo a eltas partes algum

humor forolo, ou colerico, caula as taes chagas [uperficiaes tendo pois elta caufla facilmente (e
remedead com o [eguinte remedio. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DOS
FORMIGVEYROS, E OVTRAS DOENCAS COMMUAS NESTAS MINAS. [B00_0035, p.

412].

Lexema

N° de ocorréncia de
cada lexia

Definicdes
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Comich&o. Mordacidade no humor, que faz vontade de (e
cogar. Vid. Coceyra. (BLUTEAU, 1712-1728, p. 812, v. 6)
Prorido; comichdo que da gosto, quando se coca na parte,
onde estd a causa della. (SILVA, 1813, p. 523, v. 2)
Rubrica: medicina.

menos us. que prurido (HOUAISS, 2009)

Verbete ndo contemplado (DHPB, néo publicado)

1: proido

pruido 1: proido

purgacao (s.f.)

e Contexto: Colad a raiz da jurobeba, ou por outro nome jubeba, que em todo o Bralil, e
Minas ha quantidade, ¢ [ad arvores elpinholas, e depois de bem colida bebad daquella agua
todos os dias em jejum com allucar, ou a toda a hora que quizerern, que fard ourinar
copiofamente, e alimpara o corpo da materia gallica; depois de limpo (ecara a tal purgacad, e
[arara da tal enfermidade. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DA MISCELLANIA
DE VARIOS REMEDIOS, A(IMM EXPERIMENTADOS, E INVENTADOS PELO AUTOR,
COMO E[COLHIDOS DE VARIOS PARA DIVERIAS ENFERMIDADES. [B0O0 0031, p.
109].

L N° de ocorréncia de N

exema cada lexia Definicoes
N&do ha acepc¢do relativa a doenca no verbete purgacao.
(BLUTEAU, 1712-1728)
Expulsdo de méao humor do corpo: v.g. do que tem
gonorrhea; ou de humor sobejo; purgacdo menstrua.

pUrgacio 1: purgagaaf) (SILVA, 1813, p. 527, Y 2) _

3: purgacad 5 qualquer secrecdo patoldgica que escorra de um
6rgdo; corrimento, supuracdo
6 m.q. gonorreia (HOUAISS, 2009)
3. Corrimento, gonorreia. (DHPB, ndo publicado, p. 291, v.
XV)
pustula (s.f.)

e Contexto: Nota, que nem [empre (e da carbunculo com todos eftes finaes; pois he
certo, que ha muytos, que nad tem mais que a puftula com quali nada de inflaimagad, e as
vezes [em ella, que facilmente [e curad; e ha outros, que [ad venenolos, como os ditos aflima.
LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DA RARA VITRTUDE DO OLEO DE OUROQ;
DAS MUYTAS ENFERMIDADES,PARA QUE [ERVE, E OBIERVACOENS DE CURAS
EXCELLENTIMMAS, QUE COM ELLE (E TEM FEYTO. [BO0_ 0033, p. 269].

N° de ocorréncia de I
Lexema . DefinicBes
cada lexia
He palavra Latina. Vid. Boftela. (BLUTEAU, 1712-1728, p.
Gstula 7: pultula 838, v. 6)
P 1: pultulas Bostéla. t. Cirurg. (SILVA, 1813, p. 529, v. 2)
1 Rubrica: patologia.
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pequeno tumor na pele com supuracgao

1.1 Rubrica: medicina.

papula purulenta de uma febre eruptiva, esp. da variola
(HOUAISS, 2009)

Verbete ndo contemplado (DHPB, ndo publicado)

putrefacdo (s.f.)
e Contexto: De flores de enxofre compolftas meya onga, ralpaduras de dente de porco

barralco,e de mandibola luciorum, de cada hum duas oytavas,de flor de papoylas vermelhas
huma oytava;de tudo (e faca p6 [util, e [e ule: virtudes. Curad os pleurizes com brevidade, e
todas as putrefacoens, e apoftemas do peyto. Doles he de meya oytava até huma, tomad-fe
em agua de papoylas a que balte. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DA
MISCELLANIA DE VARIOS REMEDIOS, AfM EXPERIMENTADOS, E
INVENTADOS PELO AUTOR, COMO ECOLHIDOS DE VARIOS PARA DIVERIAS
ENFERMIDADES. [B0O0_0033, p. 168-169].

N° de ocorréncia de N
Lexema . DefinicOes

cada lexia
(Termo Phyfico) N&o he deftruicdo, nem corrupcad total do
mixto, mas diffolugad dos faes, & oleos da materia que
apodreceo. O Ar he o principio exterior da putrefacgéo,
porque penetra nas partes, & pouco a pouco as vay

1: putrefagad fepar{mdo. Principio interno da putrefaccdo he a humidade

putrefacéo 1 . utrefa gens do mixto. (BLUTEAU, 1712-1728, p. 838, v. 6)

P ¢ O estado do corpo, que vai apodrecendo, ou estd podre;
apodrecimento. (SILVA, 1813, p. 529, v. 2)
1 processo ou efeito de putrefazer(-se); apodrecimento
(HOUAISS, 2009)
Verbete ndo contemplado (DHPB, ndo publicado)

quebradura’ (s.f)

e Contexto: Se porém efta doenca proceder por caula das tripas, ou inteltinos eltarem
fora do [eu lugar por terem [ahido por alguma quebradura, [e nad dé o azougue , nem remedio
algum, fem reduzir primeyro as tripas a [eu lugar, e metidas dentro [e podera dar [endo
necellario,e os mais remedios, que ficad referidos, e porque ha hernias, a que chamad
inteltinaes, que [ad as quebraduras com as tripas fora,tad duras, grandes, e frias, que nad he
facil obedecera remedio algum [..]. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DA
MISCELLANIA DE VARIOS REMEDIOS, AfMM EXPERIMENTADOS, E
INVENTADOS PELO AUTOR, COMO E(COLHIDOS DE VARIOS PARA DIVER(AS
ENFERMIDADES. [B00_0031, p. 165].

N° de ocorréncia de o
Lexema . DefinicBes
cada lexia
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Quebradura, chamad alguns impropriamente toda a calta de
Hernia, porque elta palavra propriamente [e ha de entender
[6 da Hernia inteftinal, quando [e relaxa, & eltende, ou
(fegundo a duvidola opiniad de alguns) [e rompe o

31: quebradura Peritoneo, & cahem as tripas na bolfa. Vid. Ruptura.
quebradura 8: quebraduras (BLUTEAU, 1712-1728, p. 34, v. 7)
8. Hernia intestinal. (SILVA, 1813, p. 537, v. 2)
3 Uso: informal.

hérnia (HOUAISS, 2009)

2. Hérnia intestinal. (DHPB, ndo publicado, p. 338, v. XV).

queimadura (s.f.)

e Contexto: Para as chagas das queymaduras. Litargirio de ouro duas oncas, oleo de gemas de
0vos onga, e meya, oleo de dormideyras huma onga, unguento populiad duas ongas, canfora meya
oytava; de tudo [e faga unguento fegundo a arte. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DA
MISCELLANIA DE VARIOS REMEDIOS, AfIM EXPERIMENTADOS, E
INVENTADOS PELO AUTOR, COMO EfCOLHIDOS DE VARIOS PARA DIVERIAS
ENFERMIDADES. [B00_0033, p. 142].

N° de ocorréncia de

Lexema .
cada lexia

Definicbes

Parte do corpo queimada. (BLUTEAU, 1712-1728, p. 45, v.
7)

8. A parte do corpo gueimada: v.g. tem huma queimadura na
5: queymadura mao. (SILVA, 1813, p. 539, v. 2)

queimadura 6: queymaduras 2 lesdo tecidual provocada pelo calor, sob qualquer de

suas formas
Ex.: 0 sol pode provocar g. intensas (HOUAISS, 2009)

Verbete ndo contemplado (DHPB, ndo publicado)

rachadura (s.f.)

e Contexto: Hum pedaco de raiz de butua feyta em rachas miudas [e cofa em tres
canadas de agua da fonte até ficar em huma, e depois [e ponha a [erenar por nove noytes, €
palladas ellas, (e beba da tal agua todos os dias em jejum huma chicara com pouco aflucar, tad
[6mente para lhe tirar parte do amargor; e com a dita agua [e lavarad as chagas, ou
rachaduras, que houver em qualquer parte do corpo, eltando [6Gmente morna, porque he elta
mélinha approvadillima pela experiencia, por (e ter ufado em algumas occalioens, e pelo que
[e vera no que [e fegue. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DOS VENENOS, E
MORDEDURAS VENENOI(AS. [B0O0 0039, p. 461].

N° de ocorréncia de N
Lexema . DefinicGes
cada lexia
. Racha. Vid. no [eu lugar. (BLUTEAU, 1712-1728, p. 87, v.
1: rachadura
rachadura 10: rachaduras /)
' 8. A fenda, ou racha. (SILVA, 1813, p. 546, v. 2)
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2 m.g. racha (‘fenda’)

3 corte, ferida

Ex.: a queda deixou-lhe rachaduras na perna (HOUAISS,
2009)

1. Corte, ferida. (DHPB, néo publicado, p. 393, v. XV)

ranula (s.f.)

e Contexto: A ranula he huma apoltema, que nalce debayxo da lingua, que algumas

vezes tem [eu perigo, ¢ [empre he enfermidade, que caula grande moleltia. LUIS GOMES
FERREIRA (1735) [1735], DA MISCELLANIA DE VARIOS REMEDIOS, A(IM
EXPERIMENTADQOS, E INVENTADOS PELO AUTOR, COMO E(COLHIDOS DE
VARIOS PARA DIVERIAS ENFERMIDADES. [B0O0 0031, p. 209].

Lexema

N° de ocorréncia de
cada lexia

Definicdes

ranula

3: ranula

(Termo de Cirurgia) He hum tumor, ou apoftema, que
particularmente nas criancas nalfce debayxo da lingua, junto
do freyo. Chama-[e aflim, porque parece hiia cabeca de Raa,
ou porque (fegundo Fallopio) nas Rédas [e acha f[emelhante
tumor no lugar da lingua. (BLUTEAU, 1712-1728, p. 105,
V. 7)

Cirurg. Tumor que nasce debaixo da lingua junto ao freio.
(SILVA, 1813, p. 550, v. 2)

Rubrica: patologia.

tumor cistico sublingual, proveniente da obstrugdo e
dilatacdo do canal excretor de alguma glandula mucosa ou
salivar (HOUAISS, 2009)

Verbete ndo contemplado (DHPB, néo publicado)

rotura (s.f.)

e Contexto: Das roturas das virilhas, a que o povo chama quebraduras. COnhece-[e

haver quebradura nas virilhas, em que havera tumor, ou inchago, humas vezes como hum ovo,

outras mais pequeno, € outras mayor, pois algumas vezes [uccede [er como huma bola, e

outras como a copa de hum chapeo, quando as tripas [ahem pela quebradura féra, como ja vi,
e curey [...]. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DOS FORMIGVEYROS, E
OVTRAS DOENCAS COMMUAS NESTAS MINAS. [B00_0035, p. 362].

N° de ocorréncia de

Lexema : Definicbes
cada lexia
Ndo ha& acepcdo relativa a doenca no verbete rotura.
(BLUTEAU, 1712-1728)
, 8. V. Ruptura. (SILVA, 1813, p. 646, v. 2)
rotura 2: rotura 8 Rubrica: medicina
3: roturas ) ’

rasgamento de oOrgdo ndo produzido por instrumento
cortante (HOUAISS, 2009)

3. Quebradura. (DHPB, néo publicado, p. 375, v. XVI)
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sarna (s.f.)

e Contexto: Agua Mercurial para farnas, e impingens. Agua de tanchagem quatro
libras, agua rofada onca, € meya, colimento de laranjas nove ongas, Mercurio doce [ublimado
meya onga, mais ou menos, conforme a cada hum lhe parecer; tudo (e cofa em valo vidrado a
fogo brando, que fique bem cofido, e [e guarde para o ufo [...]. LUIS GOMES FERREIRA
(1735) [1735], DA MISCELLANIA DE VARIOS REMEDIOS, AflIM
EXPERIMENTADOS, E INVENTADOS PELO AUTOR, COMO E[COLHIDOS DE
VARIOS PARA DIVERIAS ENFERMIDADES. [B00 0031, p. 114].

Lexema N de ocorréncia de Definicoes
cada lexia ¢

He hiia alpereza na (uperficie da pelle, com vermelhidédo, &
boftellas, htias mais feccas, & humidas, que as outras, com
comichdo. O leyte da mdy ao tempo de fua prenhez, ou da
ama, (a0 a caufa remota da farna. (BLUTEAU, 1712-1728,

p. 503, v. 7)
4 farna Doenca que consiste em huns grdoszinhos que vem & pelle,
sarna ’ muito comichosos, he contagiosa. (SILVA, 1813, p. 670, v.
2: [arnas 2)

1 Rubrica: dermatologia, infectologia.
m.q. escabiose (HOUAISS, 2009)

Doenca da pele que consiste em erupcdo cuténea que
apresenta como uns pequenos graos que produzem prurido,
coceira. (DHPB, ndo publicado, p. 524, v. XVI)

tinha (s.f.)

e Contexto: Em oyto libras de agua fervendo (e lance de po futil de caparrola branca
duas oytavas, po [util de verdete dous elcropulos; revolva-le muyto bem com elpatula de pao
,até dos olhos, que [e esfrie, e [e guarde em vidro para o ulo Serve para as, inflamagoens dos
olhos, lavando-os ,e botandolhe dentro huma pinga,e ainda que arda, logo palla a dor; [erve
tambem para [arna, e para chagas cutaneas, e tinha. LUIS GOMES FERREIRA (1735)
[1735], DA MISCELLANIA DE VARIOS REMEDIOS, ATIM EXPERIMENTADOS, E
INVENTADOS PELO AUTOR, COMO E[COLHIDOS DE VARIOS PARA DIVERIAS
ENFERMIDADES. [B00_0031, p. 115].

N° de ocorréncia de e
Lexema . Definicbes
cada lexia

He hiia Efcabia, farna chata, & elpecie de Lepra da cabega,
chamada aflim do Latim Tinea, que he Traga, porque aflim
como a Traga vay furando o panno, em que da, em miudos
279: tinha buracos, do mefmo modo o faz a tinha no couro da cabeca.

tinha 1: tinhas (BLUTEAU, 1712-1728, p. 168, v. 8)

Especie de lepra que d& na cabeca, e faz cahir o cabello.
(SILVA, 1813, p. 776, V. 2)

1 Rubrica: dermatologia.
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infeccdo da pele e seus anexos por fungos de diversos gén.
(Microsporum, Tricophyton, Epidermophyton e
Keratomyces); porrigem (HOUAISS, 2009)

Verbete ndo contemplado (DHPB, néo publicado)

tumor (s.m.)

e Contexto: Quem tiver oleo de ouro,e quizer ular delle neltes tumores das mads,

dandolhes huns rilcos, ou pennadas, ¢ cercando- os em roda, experimentara o [ararem ,ou

[ejad os tumores brandos, ou duros, obfervando na cura delles, o que fica declarado no
tratado do Oleo de ouro. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DOS FORMIGVEYROS,
E OVTRAS DOENCAS COMMUAS NESTAS MINAS. [B00_0035, p. 373].

N° de ocorréncia de

Lexema . Definicdes
cada lexia
(Termo de Medico) Acrecentamento preternatural de hiia
parte, caufado ou da parte, que deslocada, & fahida da fua
(ituagdo natural, cahio fobre outra, ou de vento, ou de
humor, novamente ajuntado pela (ufpenfad do movimento
39: tumor circular, ou extravafado, ou engendrado na parte.
1: tumore (BLUTEAU, 1712-1728, p. 324, v. 8)
tumor 38: tumores Inchacgo no corpo animal. (SILVA, 1813, p. 817, v. 2)

1: tumorzinho

1 Rubrica; medicina.
crescimento mdrbido de tecido; neoplasma (HOUAISS,
2009)

Inchaco circunscrito, desenvolvido em qualquer parte do
corpo. (DHPB, ndo publicado, p. 277, v. XVIII)

unheiro (s.m.)

e Contexto: Com efte remedio tenho curado infinitas chagas nos dedos dos pés, a que

chamad unheyros; algumas deyxadas por incuraveis ¢ elcoriagoens do membro viril, ¢ da
bolla dos telticulos. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DA MISCELLANIA DE
VARIOS REMEDIOS, AlIM EXPERIMENTADOS, E INVENTADOS PELO AUTOR,
COMO E[COLHIDOS DE VARIOS PARA DIVERIAS ENFERMIDADES. [B00_0031, p.

151].
N° de ocorréncia de o
Lexema . DefinicBes
cada lexia
Apoltema na raiz da unha. (BLUTEAU, 1712-1728, p. 551,
v. 8)
unheiro 1: unheyros Apostema na raiz da unha. (SILVA, 1813, p. 821, v. 1)

Uso: informal.
m.g. “paroniquia (HOUAISS, 2009)

Verbete ndo contemplado (DHPB, néo publicado)




verruga (s.f.)

e Contexto: Caparrola, e pedra humi crua, de cada huma huma libra, (alitre meya libra ;

171

tudo [e diltille fegundo a arte,e [e,guarde em valo de vidro bem tapado, e delta agua forte (e

ufara para curar as verrugas, tocando-as com hum pincel, ou os cravos de toda a calta, e 0S
lobinhos. LUIS GOMES FERREIRA (1735) [1735], DA MISCELLANIA DE VARIOS
REMEDIOS, AMMM EXPERIMENTADOS, E INVENTADOS PELO AUTOR, COMO
EfCOLHIDOS DE VARIOS PARA DIVERIAS ENFERMIDADES. [B0O0 0031, p. 151].

Lexema

N° de ocorréncia de
cada lexia

Definicbes

verruga

1: verruga
8: verrugas

Pequeno tumor, redondo, & duro, ou efpecie de callo, &
excrelcencia de carne, quali a modo de Ervilha, produzida
de pituita endurecida, ou humor, fixado por alguns acidos na
membrana reticular da pelle: fahe em muitas partes do
corpo, principalmente nas mados. (BLUTEAU, 1712-1728,
p. 447, v. 8)

Excrescencia de corpo calloso, com raizes, que nasce pelo
corpo da gente: algumas verrugas sdo superficiaes, e
caidicas por si, sem se arrancarem. (SILVA, 1813, p. 846, v.
2)

1 Rubrica: dermatologia.
elevagcdo da pele, causada na maioria das vezes por uma
hipertrofia das papilas (HOUAISS, 2009)

1. Pequena excrescéncia cuténea de corpo caloso. (DHPB,
ndo publicado, p. 544, v. 2)

Concomitante a construcdo dos verbetes, para além do registro da variacdo formal,

procederemos, na proxima secdo, a analise semantica das unidades lexicais especializadas

relativas ao sistema tegumentar — uma vez que este apresentou maior nimero de unidades —,

com o intuito de comentar as defini¢des de Luis Gomes Ferreira e outros autores da época, no

que tange a relevancia e a especializacdo de tais unidades.




5
ANALISE SEMANTICA DE UNIDADES LEXICAIS ESPECIALIZADAS
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Esta secdo apresenta o desfecho de nossa pesquisa, ap6s o reconhecimento de
unidades lexicais especializadas concernentes ao dominio da Patologia>Dermatologia para a
elaboracdo de um vocabulario das enfermidades que figuravam no cotidiano da populacéo das
Minas Gerais, no século XVIII.

No intuito de ndo estendermos este texto com repeticGes, faremos referéncia aos
dicionarios somente a primeira vez em que sao citados, € nos casos em que haja citagdo direta.
Ao longo da analise dos verbetes, aparecerd somente 0 nome do autor ndo precedido do ano
da publicacdo como segue: Bluteau (1712-1728), Silva (1813) e Houaiss (2009), e a sigla para
o DHPB (ndo publicado). Supriremos igualmente a referéncia ao Erério Mineral
(FERREIRA, 1735). As referéncias bibliograficas completas relativas aos verbetes em analise

encontram-se na Sec¢do 4, e a busca pelos verbetes pode ser feita por meio do Apéndice B.

5.1 Sistema tegumentar

As analises das unidades lexicais revelam que a maioria das enfermidades referidas no
Erario Mineral se manifesta no sistema tegumentar, composto pela pele e seus anexos
(cabelo, unhas e glandulas sebéceas, sudoriparas e apdcrinas) (LAROSA, 2012). Foram
reconhecidas 77 unidades lexicais especializadas que designam enfermidades relacionadas a
pele.

Acreditamos que tal resultado ndo se dé ao acaso, ja que a pele é o maior érgdo do
corpo humano e tem, justamente, a funcéo de recobri-lo por inteiro e protegé-lo dos agentes
do meio externo. Além disso, a pele é visivel e pode denunciar agressdes de fora para dentro
do corpo, ou desarranjos de dentro para fora, o que torna o diagnéstico dessas enfermidades
mais evidente e mais eficaz na descoberta da natureza e da causa do tipo de lesdo ou afeccéo.

Pensando nas condicbes precarias em que viviam principalmente 0s negros escravos,
trazidos da Africa para as Minas Gerais, no século XVIII, é compreensivel que a maioria das
doencas se manifestasse na pele. Além de viajarem dias em pordes de navios com pouca ou
nenhuma condicdo de higiene e nutricdo, sucumbindo a proliferacdo de inimeras doencas, as
situacGes em que viviam e trabalhavam ndo eram menos insalubres. A atividade extrativista
mineradora, aurifera e diamantifera, independente da técnica utilizada, expunha os escravos a
situacGes malsds, como exposi¢do a umidade, a baixas temperaturas, a falta de oxigénio, ou
ainda soterramentos ou afogamentos causados pelo rompimento das barragens de contengéo

das minas. Poucos suportavam essa atividade penosa e pesada por mais de cinco anos, e
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muitas vezes morriam prematuramente em decorréncia da insalubridade e dos acidentes de
trabalho.

As unidades lexicais especializadas do sistema tegumentar, tais como abscesso,
alporca, apostema, ateroma, bostela, bouba, cancro, carbunculo, caroco, cirro, edema,
empola, erisipela, escrofula, esteatoma, frieira, furinculo, goma, hérnia, hidropisia,
impingem, inchac&o, inchaco, leicengo, lobinho, maldita, melicéris, mula, nascida, panaricio,
polipo, pustula, rénula, unheiro e verruga possuem todas o trago semantico ‘tumor’ em
comum, que por sua vez, é definido atualmente como <<crescimento morbido de tecido;
neoplasma>> (HOUAISS, 2009, grifo nosso).

O significado mais atual de tumor nos levou a considerar as doengas, definidas por
meio desse traco em comum, como doengas relativas a pele, <<tecido>>.

Anasarca é definida, nos diferentes dicionarios consultados, como <<edema>>,
<<inchagdo>> e <<hidropisia>>, que por sua vez, também remetem a tumor. Antraz remete a
carbunculo, também definido como <<tumor>> ou <<puUstula>>, assim como bexiga, bostela
e bouba.

Ainda a respeito da unidade lexical carblnculo, Bluteau, em seu verbete, ndo insere
nenhuma marca linguistica, mas a lexia <<tumor>> com que inicia sua definicdo comprova o
campo lexical ao qual a unidade pertence. Silva, por sua vez, antes mesmo de iniciar a
definicdo com o sindnimo <<anthraz>>, insere a marca diatécnica [t. de Med.], abreviacao de
‘termo de Medicina’, o que indica que as informacdes pertencem a um dominio especifico do
conhecimento. Somente Silva e Houaiss mencionam <<antraz>> como sindnimo de
carbunculo. Entretanto, se observarmos as defini¢es dos quatro dicionarios propostas para a
unidade lexical antraz, notamos que todos fazem remissdo a <<carbunculo>>. Ressaltamos
ainda que Houaiss utiliza a marca [dermatologia] para ambas as unidades; ja Bluteau insere a
marca [termo de medico] apenas na definicdo de antraz.

Antraz e carbunculo referem-se a mesma doenca, mas se verificarmos em Houaiss, a
primeira acepcdo de carbunculo é <<1 Rubrica: gemologia. antigo nome da granada
almandina, lapidada em cabuchdo>>, o que pode indicar que a unidade lexical antraz € mais
utilizada atualmente para denominar a doencga. As acepcdes de Bluteau e de Silva para definir
0 conceito <<pedra preciosa>> ficam em segundo plano, o que também pode comprovar que
a unidade carbunculo era mais utilizada para referir a doenca no século XVIII. Alem disso, a
frequéncia de carbanculo (09 ocorréncias) no Erario Mineral é maior que a de antraz (04
ocorréncias). No entanto, as semelhangas entre as descri¢cGes da doenga e da pedra sugerem

que a doenca foi denominada carbunculo, muito provavelmente pela associagdo metonimica a
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coisa, ao objeto carvdo, o carvao de pedra, substancia mineral cuja denominacdo (do latim
carbone) esta na origem etimoldgica da unidade carbunculo, como registra Houaiss. Bluteau
(1712-1728, p. 140, v. 2) afirma que a pedra preciosa carbunculo <<moftra hum fogo denlo,
& luz, como braza>> e Silva (1813, p. 345, v. 1), <<que luzia de noite &s escuras como braza
acesa>>. A propria defini¢do de Ferreira (1735, p. 269, grifos nossos), no texto, mostra que o
que diferenciava uma unidade lexical da outra era a gravidade da doenca: <<os antrazes, 0s
quaes nad [ad outra coula, [e nad hum carbunculo, arruinado, ou malignado com mais graves
[ymptomas>>.

Plstula remete a <<bostela>>, que Silva assinala como termo cirurgico [t. Cirurg.]; a
<<tumor>>; é termo pertencente ao dominio da Patologia, como sinaliza Houaiss. Bostela
também denota <<pustula>>, <<tumor>>, <<ferida>>.

Caroco é definido como <<glandula inchada; tumor na pele>> (DHPB, nédo publicado,
p. 100, v. 4, grifo nosso), mais conhecido atualmente por ingua, cujas definicdes de Houaiss
remetem a <<intumescimento>> ou <<inchag¢do>>. As unidades lexicais inchaco e inchagdo
também foram contempladas no vocabulario das enfermidades e estdo também inseridas no
sistema tegumentar, uma vez que e remetem a <<tumor>>,

Ainda que abscesso receba outras acepcdes no dicionéario de Bluteau, o autor esclarece
na remissiva abcesso (BLUTEAU, 1712-1728, p. 21, v. 1, grifo nosso) que <<propriamente
fallando, chamale Apoftema o tumor, quando elta no principio, & quando comega a fazer
materia, ou elta feito, chamamos Abceffo>>. A forma abcesso encontra-se também na
nomenclatura de Houaiss (2009, grifo do autor), que apesar de apresentar a marca linguistica
[medicina], informa que essa é a <<f[orma] ndo pref[erencial] de abscesso>>.

Alporca é unidade sindnima de escréfula e ambas designam doenca atualmente
denominada tuberculose linfatica, definida por Houaiss (2009) como <<inflamacdo dos
ganglios linfaticos cervicais, devida a tuberculose>>. Barbosa Junior (2009, p. 117), por sua
vez, define escrofulose como <<tuberculose linfatica>>. O que concluimos, entdo, é que
alporca e escrofula referem a <<intumescéncia dos ganglios>> causada pelas doengas
tuberculose linfatica e escrofulose, denominacdes atuais para as antigas alporca e escréfula.
Vale notar que intumescéncia é definida por Houaiss (2009) como <<2 estado do que é
tumido; inchagdo, tumefacdo>>, e a unidade sinénima tumefacédo, por sua vez, como <<2

Rubrica: patologia. aumento de volume em algum tecido do corpo; tumor, intumescéncia,

inchacdo>>, reafirmando as relagdes existentes entre as unidades lexicais alporca e escrofula.
Gélico apresenta nas defini¢bes coligidas os tragos seméanticos de bouba e de cancro,

que conforme explicitamos, tém significacdo precisa de <<tumor>>. A mesma enfermidade
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era denominada mal francés no século XVIII, doenca venérea que recebe o nome de sifilis na
atualidade. As definicbes <<Morbo Gallico>> (BLUTEAU, 1712-1728, p. 170, v. 2) e
<<Pustulas gallicas>> (SILVA, 1813, p. 295, v. 1) para bouba também remetem ao mal
francés, j& que o adjetivo patrio galico qualifica o que é <<relativo a Franca; francés>>
(HOUAISS, 2009). Ferreira ndo faz mencao a mal francés. Galico era, portanto, a forma mais

usual para sifilis, definida por Houaiss (2009) como

doenca infecciosa que evolui lentamente em trés estagios, ger[almente].
transmitida por contato sexual, e mais raramente por contaminagao
fetoplacentéria, causada pela bactéria Treponema pallidum e caracterizada
por lesdes da pele e mucosas.

Este lexicografo usa as rubricas [dermatologia] e [infectologia] como marcas
diatécnicas, o que comprova a classificacdo de gélico, como unidade lexical especializada
pertencente ao sistema tegumentar.

No verbete cancro, Bluteau ndo contempla a acepcao relativa a doenca, como o fazem
Houaiss e o0 DHPB. No entanto, no verbete derivado de cancro — cancroso (BLUTEAU,
1712-1728, p. 96, v. 2) —, relaciona a unidade a ‘canceroso’. Se verificarmos no mesmo
dicionario a entrada da unidade céncer, de onde deriva ‘canceroso’, nos deparamos de
imediato com as unidades lexicais cancer, cancer ou cancro (BLUTEAU, 1712-1728, p. 95,
v. 2). Nesse caso, a unidade cancro é tratada como variante da unidade cancer, que por sua
vez, também é definida como <<tumor>>, pelo mesmo lexicografo. <<Cancer>> e
<<tumor>> sdo unidades que definem cirro, que por sua vez, é definido como <<apostema>>
por Ferreira. Apostema também denota <<tumor>>, <<abscesso>>.

Ferreira (1735, p. 156) ainda associa as unidades lexicais ateroma, esteatoma e
melicéris a <<tumores duros>>. Apenas Houaiss define esteatoma. O autor utiliza a marca
linguistica [dermatologia], remetendo & unidade lexical complexa cisto sebaceo, e a marca
[patologia], remetendo a lipoma. Cisto sebéaceo, de acordo com Houaiss (2009, verbete 3cisto,
locucdo), é <<aquele causado pela oclusdo dos canais das glandulas sebaceas e pelo acimulo
de sua secrecdo; esteatoma>>. Embora a combinatoria lexical tenha sido marcada com a
rubrica [dermatologia], a definicdo de lipoma, também de Houaiss (2009, grifo nosso),
carrega mais indicios de especificidade: <<tumor benigno, subcutdneo, formado por
hipertrofia do tecido adiposo; adipoma, esteatoma>>. O verbete ndo possui marca diatécnica
relativa a dermatologia, mas deixa claro que se trata de doenca [patologia] e evidencia a pele

por meio das unidades lexicais que o definem.
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A unidade lexical melicéris é contemplada por Bluteau como variante, na mesma
entrada de melicérides. Silva contempla somente a forma melicérides, associando a unidade a
apostema e marcando-a com a etiqueta [t[ermo] de Med[icina]]. Embora os dicionaristas
tenham registrado a forma melicérides, o0 que nos leva a crer que essa era a forma mais usual
da época, Ferreira ja utilizava melicéris, forma também contemplada atualmente por Houaiss.
Houaiss registra melicéride, em que insere a marca diatécnica [patologia] e remete o
significado a melicéris, que por sua vez, tambem recebe a marca [patologia] e é definida como
<<cisto>>.

<<Tumor>> também ¢é o hiperdnimo usado na definicdo de edema e empola,
sinalizadas por Silva como [t[ermo] de Med[icina]] e por Houaiss, como [patologia]; erisipela
também ¢ definida como <<inflamacdo na pele>>, no DHPB, e etiquetada com a marca
linguistica [dermatologia] e definida como <<doenga infecciosa>> ou <<inflamacdo da
pele>> por Houaiss. Aproxima-se de herpes, que designa <<dermatoses inflamatérias>>
(HOUAISS, 2009) causadas por virus. Mas na definicdo de Bluteau para herpes, podemos
notar as diferencas entre esta e a erisipela (v. Secéo 4).

Frieira e furdnculo também possuem o traco semantico ‘tumor’, segundo Bluteau. A
rara ocorréncia dessas unidades no texto indica sua especificidade. Frieira é notadamente um
hapax, e furinculo ocorre apenas duas vezes; ambas, no plural. Frieira, atualmente, é definida
por Houaiss como <<inflamagdo cutdnea>> ou <<tinha do pé>>, e ambas as combinatérias
sdo sinalizadas com a marca diatécnica [dermatologia]. Furunculo é definido como
<<infeccdo da pele>> (HOUAISS, 2009), assim como tinha. Silva registra e define a variante
frinculo e associa a unidade a apostema. Houaiss remete leicen¢o a furinculo, como também
o faz Ferreira, no exemplo do verbete contemplado no vocabulario das enfermidades (v.
Secéo 4). Segundo Bluteau e Silva, leicenco significa <<tumor com inflamagdo>>.

Hérnia atualmente é definida como <<tumor>>, mas originalmente designava
<<inchacad da bolfa dos tefticulos>> (BLUTEAU, 1712-1728), afeccdo que hoje é mais
especificamente designada hérnia humoral no DHPB.

Hidropisia denota <<inchag¢do>> ou <<tumor>>; lobinho, definido nos dicionarios
antigos como <<tumor>>, remete atualmente a cisto sebaceo (HOUAISS, 2009), assim como
0 verbete esteatoma. Dessa vez, Houaiss (2009, grifo nosso), apesar de utilizar a rubrica

[medicina], também define lobinho como <<qualquer cisto subcutaneo>>, provando que a

unidade pertence ao dominio das doencas de pele. <<Bub&o>> ou <<tumor>> nas virilhas séo
definicBes para mula, e nascida € nome genérico que se da as inchacgdes, aos tumores,

furdnculos e apostemas.
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Panaricio recebe trés marcas diatécnicas diferentes: [Termo de Medico], em Bluteau;
[t[ermo] de Cirurg[ia]], em Silva, e finalmente [dermatologia], em Houaiss, que remete seu
significado a unidade lexical *paroniquia. Se observarmos a definicdo de “paroniquia, no
mesmo dicionario, notamos que a marca [dermatologia] se mantém e mantém-se também, até
os dias de hoje, seu significado: <<inflamac&o cronica da pele em volta da unha, ger[almente]
causada por fungos do género Candida; panaricio, panarigo, panariz, perioniquia>>
(HOUAISS, 2009, grifo nosso). Houaiss também remete o significado de unheiro a
“paroniquia, mas ndo hé registro explicito da relacdo entre panaricio e unheiro em nenhum
dos dicionarios antigos consultados, nem em Ferreira. O significado de ambas as unidades
lexicais, no entanto, € 0 mesmo em Bluteau, em Silva e em Houaiss. Mas, unheiro ndo é
marcado como unidade especifica de uma area em nenhum dos trés dicionarios. Acreditamos
gue isso ocorra, pois a unidade é utilizada em situacdes informais, como ressalta Houaiss.
Trata-se da forma popular mais usada.

Bluteau destaca a unidade lexical polipo como [Termo de Medico] e Houaiss como
[patologia]. E se antes a unidade era definida como <<excrescéncia de carne>> ou

<<tumor>>, hoje é definida como <<crescimento de tecido>>, remetendo seu significado

especifico ao ramo da Dermatologia.

Embora ranula sempre tivesse sido definida pelo hiper6bnimo <<tumor>> ou
<<apostema>>, os dicionarios antigos marcavam a unidade como termo especifico da area
cirurgica. Atualmente, em Houaiss, € marcada como termo da [patologia], mais condizente, a
nosso ver, com sua definicdo em todos os dicionarios consultados, que contemplam a unidade.

Verruga possui a mesma denotacdo de <<excrescéncia>>, <<tumor>>, <<elevacao da
pele>>, mas sé recebe a marca linguistica [dermatologia] em Houaiss. O DHPB (nédo
publicado, grifo nosso) ndo faz uso de marcas linguisticas, mas define verruga como
<<excrescéncia cutdnea>>, ja afirmando que a afeccdo se da na pele.

Apesar de encontrarmos 280 ocorréncias para a unidade lexical tinha, no Erario
Mineral, trata-se essa unidade de um hapax, pois somente uma das ocorréncias refere a
doenca. O restante diz respeito a conjugacdo do verbo ter, no pretérito imperfeito do modo
indicativo (278: tinha = 3?2 pessoa do singular; 1: tinhas = 22 pessoa do singular). Associada a
lepra e a sarna nas definigdes antigas, ndo trazia marca linguistica nenhuma. Atualmente, é
definida como <<infec¢do da pele>> (HOUAISS, 2009, grifo nosso), além de receber a
etiqueta [dermatologia].

A unidade lexical sarna ocorre seis vezes no texto, mas ndo é associada nem a tinha,

tampouco a lepra, em nenhum dos dicionarios consultados. Nem mesmo na unidade remissiva
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escabiose, Houaiss menciona as unidades tinha ou lepra. Escabiose é definida por Houaiss
como <<doenga contagiosa da pele causada nos homens por Acarus scabiei ou Sarcoptes
scabiei € nos animais por acaros diversos, e que se caracteriza por intenso prurido e eczema;
sarna, pereba, pira>>, e recebe a marca de especialidade [dermatologia], no mesmo
dicionario. Silva e o DHPB definem sarna como <<doeng¢a>> que se d& na pele, ja Bluteau
indica o sentido de <<aspereza>> na pele, mencionando mais o aspecto da afecgéo em si.
Lepra, por sua vez, é definida como <<sarna>>, <<mal>> ou <<doeng¢a>> que ataca a
pele. A unidade lexical caracteriza um hapax, 0 que a torna ainda mais especifica.
Atualmente, € conhecida por hanseniase e recebe, em Houaiss, a marca de especialidade
[infectologia]. Pouco usada antigamente, lepra parece continuar dando preferéncia a outras
denominacdes, nos dias de hoje. Para a unidade, Houaiss (2009, grifos nossos) destaca como
principal a acepc¢do: <<1 Rubrica: historia da medicina. na Antiguidade, design[acdo] de

diversas doencas de pele, esp[ecialmente] as de carater crdnico ou contagioso>>.

Provavelmente por esse motivo a unidade possua tantos sindnimos, ao longo de sua
incidéncia.

Houaiss e Villar (2009) registram, no verbete lepra, os sinbnimos: elefantiase dos
gregos, gafa, gafeira, gafo, guarucaia, hanseniase, lazeira, leprose, macota, macutena, mal-
bruto, mal de cuia, mal de lazaro, mal de séo lazaro, mal do sangue, mal-morfético e morfeia.
O dicionario contempla todas essas unidades lexicais em sua nomenclatura, exceto leprose, e
todas as consideradas remetem seu significado a hanseniase. Dessas unidades, ocorrem no
Banco de Dados do DHPB somente gafeira, lepra e morfeia e, coincidentemente, as trés
unidades ocorrem no Erario Mineral; gafeira, no entanto, representando somente a doenca
que acomete os animais: “[...] mexendo-[e tudo, até que fique unguento brando, com que [e
untara a gafeyra de befta, ou de cad, nad os deyxando lamber, e infallivelmente [ararad [...]”
(FERREIRA, 1735, p. 187). Mal de Sdo Lazaro também aparece como sinénimo de morfeia,
em Silva.

Hanseniase aparece, entdo, em nossa pesquisa, pela primeira vez, em Houaiss (2009) e

¢ definida como:

Rubrica: infectologia.

doenca infecciosa cronica causada pelo Mycobacterium leprae ou bacilo de
Hansen, que se inicia, apds uma incubagdo muito lenta, por pequenas
manchas despigmentadas onde a pele é insensivel e ndo transpira, e evolui
para a forma tuberculosa (a mais comum), lepromatosa ou ainda
intermediéria; lepra.



180

Enquanto lepra origina-se do grego, com o significado de <<doenga de pele que
provoca 0 aparecimento de escamas>> (HOUAISS, 2009, Etimologia), a origem de
hanseniase da-se por antroponimia ao médico noruegués que isolou o bacilo da lepra e
descreveu a doenca — Gerhard Henrik Armauer Hansen (1841-1912) (HOUAISS, 20009,
Etimologia).

Podemos notar que a designacdo da doenca varia, ao longo do tempo. A doenca
alastrou-se e com ela expandiram-se as formas que a designam. Atualmente, entretanto, a
unidade lexical lepra ja ndo é mais a unidade de escolha da terminologia médica. A
designacéo lepra foi substituida pela designacdo hanseniase e, modernamente, a enfermidade
é abordada ndo apenas do ponto de vista da Dermatologia, mas também da Neurologia
(FIOCRUZ, 2016a). Hanseniase prevaleceu como unidade lexical concorrente de lepra, e o
fato de a forma lepra quase j4 ndo ser mais usada pelos profissionais da saude ou pela
sociedade ndo quer dizer que a doenca deformante e contagiosa da Antiguidade tenha
desaparecido. Em nosso pais, embora as pesquisas demonstrem que a ocorréncia tenha
diminuido, a doenca ainda néo foi erradicada (FIOCRUZ, 2016b).

Definida por Silva como <<lepra>> é também morfeia, que por sua vez se trata de um
hapax. Houaiss, desta vez, sinaliza a unidade lexical com a marca diatopica [Regionalismo:
Brasil] e remete seu significado novamente a hanseniase.

Houaiss ndo marca a unidade lexical impingem como especifica de uma area, mas
além de podermos deduzir que se trata de doenca de pele, através da unidade que a descreve
<<dermatoses>>, a sindbnima impigem vem marcada com etiqueta de especialidade:
<<Rubrica: dermatologia. m.qg. impingem>> (HOUAISS, 2009, grifo do autor). Silva remete
impingem as unidades lexicais sinbnimas darta, herpes, serpigo, papula, dentre as quais
somente herpes ocorre no Erario Mineral, e consequentemente, é contemplada pelo
vocabulario das enfermidades.

Outra unidade definida como <<impingem>>, por Bluteau, Silva e Houaiss, & maldita.
O DHPB provavelmente ndo o faz, pois ndo contempla a unidade em sua nomenclatura, ja que
se trata de um hapax. N&o possui marcas de especialidade e, mesmo definida como
<<carbunculo>>, por Houaiss, recebe apenas a informacdo de que seu uso é [informal]. O
proprio Ferreira, no texto, ja aponta que o uso da unidade € vulgar e tambem a define como
<<carbunculo>> (v. Se¢do 4).

H& muitas unidades descritas como tumores; a frequéncia de ocorréncia delas no texto,
no entanto, € baixa. Isso ocorre, pois os tumores sdo de diferentes tipos e a cada um deles é

designada uma unidade lexical especifica que, em geral, carrega pequenas diferencas
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semanticas. A unidade apostema, no entanto, possui alta frequéncia de ocorréncia,
provavelmente, porque seu uso concorria com o da unidade lexical tumor, na época.

Ferida, definida no DHPB (ndo publicado, p. 83, v. IX, grifo nosso) como <<lesdo na
pele produzida por pancada, choque, contusdo ou elemento cortante>>, também foi
considerada como traco comum para a identificacdo de doengas cutaneas. As unidades
arranhadura, carrapata, cavalo, chaga, cicatriz, escara, fistula, lesdo, mordedura e
rachadura carregam em seu significado o mesmo traco semantico — <<ferida>>.

Carrapata é definida pelo hiperdnimo<<ferida>>, assim como cavalo, que também
denota <<chaga>>, <<cancro>>. Chaga e fistula sdo também definidas como <<ferida>>, e
cancro, como <<tumor>> ou <<apostema>>, como define Ferreira no exemplo do verbete do
vocabulario das enfermidades (v. Secéo 4).

Cicatriz é definida como <<marca>>, <<sinal>>, <<crosta>> de ferida, de chaga
curada, assim como escara. Fistula possui denotagdo de <<abertura>> ou <<canal>> causado
por <<chaga profunda>>. Mordedura também denota <<marca>>, <<sinal>>, <<ferida>>,
assim como arranhadura.

Uma vez definida como <<ferida>>, lesdo também foi considerada unidade lexical
especializada relativa ao sistema tegumentar. Outras unidades definidas como <<lesdao>> séo
contusao e queimadura, inseridas também no mesmo sistema. A primeira afec¢o ocorre sem
rompimento da pele, a segunda, com dano tecidual provocado por calor. Houaiss (2009, grifo
nosso) designa bouba a <<pequena lesdo cutdnea>> e goma a <<tumor>> ou <<lesdo
semelhante>>.

Rachadura também é descrita como <<ferida>>, mas também como <<corte>>,
<<fenda>>. Esta ultima unidade lexical descreve também greta, que designa <<abertura>> ou
<<rachadura>> causada por temperaturas extremas. Bluteau nao relaciona a unidade lexical
rotura a doenga, descrita por Houaiss como <<rasgamento de 6rgdo>> e classificada como
termo pertencente a area da Medicina. Silva remete rotura a ruptura: <<V. Ruptura>>; e
descreve a remissiva como <<rotura no corpo animal>>, sem deixar claro ao consulente o
significado nem de rotura e tampouco de ruptura. O DHPB, por sua vez, define rotura como
<<quebradura>> e esta, como <<hérnia intestinal>>, como também o faz Silva. Quebradura
ndo recebe marca de especialidade nos dicionarios consultados, porém Houaiss a define
somente como <<hérnia>> e afirma que seu uso é [informal].

Calo e calosidade também significam a mesma afecgdo e poderiam ser consideradas
variantes concorrentes, a época do Erario Mineral. Calosidade caracteriza, no entanto, um

hépax, o que comprova que a unidade calo era mais empregada. O que também pode
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comprovar a preferéncia pela variante calo até os dias atuais é a auséncia de defini¢do para o
verbete calosidade, na maioria dos dicionarios consultados. Somente Houaiss o contempla,
embora remeta a unidade a calo, em todas as acep¢des. Todas as defini¢cGes para 0 verbete
calo, no entanto, fazem mencéo a pele.

Escoriacdo remete a unidade sindnima esfoladura e vice-versa. Embora somente a
primeira seja marcada por Bluteau e Silva como termos pertencentes a area da Medicina
([Termo de Medico] e [t[ermo] de Med[icina]], respectivamente), € a definicdo de Houaiss
(2009, grifo nosso) para a segunda, que confirma a relagdo das unidades lexicais com a pele:
<<escoriagd0 ou arranhdo na epiderme>>. Arranhadura também possui relacdo com tais
unidades, j& que Houaiss a define como <<arranhdo>> assim como faz em esfoladura.

Embora a unidade lexical formigueiro (56 ocorréncias) seja frequente no texto do
Erario Mineral, o verbete formigueiro ndo possui acepcdo relativa a doenca nem em Bluteau,
nem em Silva. Mas, além das defini¢des do DHPB e de Houaiss, que definem a unidade como
<<comichdo>>, <<coceira>>, <<prurido>>; podemos contar com a descri¢do da doenca por
Ferreira, no exemplo do verbete do vocabulario das enfermidades (v. Secédo 4).

Comichdo denota <<coceira>>, unidade que nao ocorre no Erario Mineral; ou
<<prurido>>, forma mais usada atualmente do que a variante pruido, como sugere Houaiss;
essa, por sua vez, encontrada no corpus de estudo e definida pelos dicionarios como
<<comich&o>>, <<coceira>> ou <<prurido>>. Houaiss restringe 0 uso da unidade por meio
da marca [medicina].

Ardor ndo possui marcas linguisticas em nenhum dos dicionarios, mas denota <<calor
forte>>, <<ardéncia>>, <<quentura>> e <<queimagdo>> — sensacdes sentidas pela pele.

A coloracdo amarelada da pele é que denuncia a ictericia, <<sindrome>> decorrente
de possivel inflamacdo no figado. Hoje, a ictericia € mais entendida como um sintoma de
varias doencas.

Corrimento é <<humor>>, <<secre¢do>> e foi classificado no sistema tegumentar,
pois ocorre de dentro para fora do corpo, tendo a pele importante papel nesse processo.

Esquentamento, gonorreia e purgacdo sugerem diferentes unidades lexicais que
designam a mesma doenca. Esquentamento é definido por todos os dicionarios consultados
como <<gonorreia>> e, inclusive, pelo autor do texto: “Para gonorrheas, ou por outro nome
elquentamento” (FERREIRA, 1735, p. 108). A unidade ndo possui marcas linguisticas, que
comprovem que ela pertenca a um dominio especifico, mas é considerada tabu por Houaiss.
Gonorreia, por sua vez, ¢ sinalizada como [Termo de Medico], por Bluteau e como unidade

lexical especializada pertencente a area da [dermatologia], por Houaiss, que remete seu
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significado a blenorragia. Bluteau e Silva associam a unidade a esquentamento. Em relacdo a
purgacdo, o DHPB resume o sentido denotado pelas definicbes de Silva e de Houaiss:
<<corrimento, gonorreia>>. Bluteau ndo menciona acepcao relativa a doenca.

Putrefacdo e conhecida como <<apodrecimento>> e tem relagdo com gangrena, que
de acordo com Houaiss (2009, grifo nosso), é [patologia] e corresponde a <<morte e
putrefacdo dos tecidos>>.

Essas 77 unidades lexicais especializadas que designam enfermidades relativas a pele
representam, assim, um recorte do Brasil Colonial, no que concerne a salde da populagédo
envolvida com a atividade mineradora, no século XVIII. Passemos agora as consideracdes

finais de nossa pesquisa.
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Idealizamos nosso trabalho de pesquisa, que resultou nesta dissertacdo intitulada “O
Iéxico das enfermidades na obra Erario Mineral (1735), de Luis Gomes Ferreira”, como obra
resultante de um saber terminoldgico e lexicografico que se coloca a disposi¢cdo de um saber
técnico-cientifico, divulgando informacgédo as comunidades académicas voltadas ndo so a area
de Linguistica como também as areas de Salde, Histdria e afins.

Acreditamos que nossa pesquisa, baseada em corpus e organizada a partir de um
sistema conceitual, tenha alcancado resultados positivos no sentido de tornar-se referéncia,
tanto no que concerne a seu conteudo quanto a sua configuracao.

As unidades lexicais coligidas no corpus designam enfermidades e compdem o
vocabulario de um dominio especifico do conhecimento humano. O fato de essas unidades
terem sido encontradas em contexto especifico de comunicacdo — um dos primeiros tratados
de Medicina escrito em lingua portuguesa — Ihes confere sentido e referéncia determinados,
proprios de uma linguagem de especialidade. O acervo lexical apresenta-se, assim, como parte
do vocabulario terminolégico da Medicina do século XVIII.

Como pudemos observar, o tema esta situado na interface entre diferentes areas do
conhecimento humano. Vislumbramos a organizacdo desse acervo lexical como uma
contribuicdo ndo apenas aos estudos do Iéxico da lingua portuguesa, mas também para 0s
estudiosos da histdria do Brasil Colonial do contexto aurifero, e pesquisadores da medicina
historica, lembrando que a arte médica, naquela oportunidade, valeu-se tanto da introducéo de
conceitos vindos da Europa, como também do aprendizado pratico desenvolvido e aprimorado
na realidade tropical do Brasil. Enfim, € um material rico que se oferece a qualquer leitor
interessado em cultura brasileira.

Diante da riqueza de informacbes e do volume de unidades lexicais extraidas do
Erario Mineral (FERREIRA, 1735), em funcdo do tempo disponivel para a conclusdo de
nosso curso, optamos nesta etapa por trabalharmos somente com o dominio da Patologia.
Além disso, a partir do recorte das unidades lexicais que designam doencas, sentimos
necessidade de efetuar um novo recorte, desta vez, referente as unidades lexicais que
designam doencas dermatoldgicas. Pretendemos, numa etapa futura, aprofundar-nos nos
estudos lexicais referentes a cura das doengas apresentadas.

A anélise semantica elaborada com base no vocabulario proposto comprova-nos que
algumas das enfermidades que se manifestavam nos brasileiros do século XVIII, ainda se
manifestam nos dias atuais, o que ocorre, muitas vezes, por desigualdade social ou mas

condicGes de trabalho, assim como a época.
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Cumprimos, assim, a proposta de sistematizacdo das informac6es e do conhecimento
relativos ao léxico das enfermidades encontradas em documento do periodo do Brasil
Colonial.

Este trabalho vem mostrar que, embora a Terminologia seja das Ciéncias do Léxico a
mais recente, a obra de Luis Gomes Ferreira apresenta, com grande representatividade, um
conjunto de unidades lexicais especializadas, numa comprovacao de que, ja no seculo XVIII,
havia a preocupacdo de se designar com precisdo as unidades lexicais referentes as
enfermidades, sua sintomatologia, seu tratamento e a medicacao adequada para cada caso.

Assim, além de analisar a obra de Ferreira (1735) sob o aspecto das enfermidades,
nosso trabalho divulga obra importante e pouco conhecida sobre a pratica médica, no periodo

considerado.
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APENDICE A - ESTRUTURA CONCEITUAL

Apresentamos nesta secdo 0 esquema da macroestrutura resultante da adaptacdo do
Begriffssystem para o “Vocabulario das enfermidades na obra Erario Mineral (1735), de Luis

Gomes Ferreira™:

B) O HOMEM

l. O homem, ser fisico

)] A salde e a doenca

2. Doengas, enfermidades, deformacdes, disposi¢des gerais

aa) As doencas etc.

aal) Sistema circulatério

almorreimas
flegmao
héctica
inflamacao
intercadéncia
obstrucéo
opilacéo
palpitacéo

aa2) Sistema respiratorio

asma
catarral
catarro

defluxdo



194

defluxo

escarro
esquinéncia
estilicidio

felga

fluxao
peripneumonia
pigarro

pleuris

pontada pleuritica
resfriamento
tosse

tosse convulsiva

tosse seca

aal) Sistema digestorio

ansia

ascite

azia

camaras
cardialgia
cdlica

corrucgéo
corrucao do bicho
curso

diarreia
disenteria

dor de barriga
fluxo de sangue
indigestao
intemperanca
lombriga

lienteria
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miserere mei
paixdo iliaca
ressecacao
ventosidade
vélvulo

vOmito

aa4) Sistema nervoso

ansia do coracéo
ansiedade
apoplexia
camba
cangalha
convulséo
desmaio

dor

dor de cabeca
epilepsia
estupor
gota-coral
hidrofobia
paralisia
pontada

ramo de ar
rigor

vagado

vertigem
aab) Sistema sensorial
belida

catarata

garrotilho
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gota-serena
manchas dos olhos
névoa

oftalmia

pano dos olhos
surdez

vista curta

aa6) Sistema enddcrino

diabetes

papo

aa7) Sistema urinario
areia

pedra

supressédo da urina
aa8) Sistema genital
mola

aa9) Sistema articular
reumatismo

aal0) Sistema esquelético
deslocacao

espinhela caida

fratura

gota

quebradura®
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talparia

aall) Sistema muscular

esfalfamento

moimento

aal2) Sistema imunoldgico e linfatico

bicha
caquexia
escorbuto
febre

febre aguda
febre ardente
febre continua
febre maligna
febre pestilente
fleuma
fraqueza
infeccéo

mal de luanda
maleita
maligna

peste

sezdo

terca

aal3l) Sistema tegumentar

abscesso
alporca
anasarca

antraz
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apostema
ardor
arranhadura
ateroma
bexiga
bostela
bouba
calo
calosidade
cancro
carbunculo
caroco
carrapata
cavalo
chaga
cicatriz
cirro
comichao
contusdo
corrimento
edema
empola
erisipela
escara
escoriacao
escrofula
esfoladura
esquentamento
esteatoma
ferida
fistula
formigueiro
frieira

furtnculo
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galico
gangrena
goma
gonorreia
greta
hérnia
hérnia humoral
herpes
hidropisia
ictericia
impingem
inchacao
inchaco
leicenco
lepra

leséo
lobinho
maldita
melicéris
mordedura
morfeia
mula
nascida
panaricio
polipo
pruido
purgacéo
pustula
putrefacdo
quebradura?
queimadura
rachadura
ranula

rotura
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sarna
tinha
tumor
unheiro

verruga
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APENDICE B — INDICE ALFABETICO

indice alfabético das unidades lexicais especializadas (ULE) contempladas no item 4.1
O “Vocabulario das enfermidades do Erario Mineral (1735), de Luis Gomes Ferreira”,

presente no capitulo 4, p. 65-171, de nossa dissertacao:

ULE pag.
ADSCESSO ..ttt bbb bbbt r e 131
AIMOITEIMAS ..eeivie ettt e e b e e s e s reenteesaeeseesaeeneesreenteanes 66
AIPOICA ..ttt bbb 131
ANASANCA ...t eeeetee sttt ekt et e s se e e bt e s se e e bt e e he e e bt e e R et e R e e eR et e R e e e R Rt e R e e n ARt Re e Rn e e re e nnn e e nreeannas 132
1] T PR PRPSRRPPPRRN 80
ANSIA 00 COTAGAD ....veviiieietesie sttt b ettt bbbttt e e e e 93
L1 (=0 =T USSP 93
ANETAZ ettt e R e et E e et R e e n e e r e nnn e e nneennnas 132
T 010] 0] [= - OSSP 94
210 [0 (=] 1 T OO P PP PRI 133
20 [ RSP R 133
LT RS SURPU PSRRI 112
AITANNAAUIE ...ttt bbb reeneenes 134
o] 1 RSSO 81
2R 01 PO PPRRPPPPRTTPPRRIN 71
LT (011 T R TP U PPV OP PR PPROTRRPRN 134
Y4 - RSP URPRR 81
011 [ o - S STPSPRTRPR 104
013 d T - OSSP TP ST PP PSP 135
0] o - SRS 121
DOSTEIA ...ttt 135
DOUDA ... e rs 136
(07 1L S SSR 136
(0721 (0151 o - Vo S 137
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(0721 1] o - PSPPSR 94
(072 13 (o1 {0 TSR PPRPPPRTRPPRN 137
CANQAING ... et re e e e re s 95
(07 1o [0 1D - ST ORPRRPRRRR 121
CAMDUNCUIO <.ttt et st ste s reereeneereeneas 138
CANTIAIGIA -ttt b bbbt 82
(07 10 Lo o PSPPSR OP R UPRPPIN 139
(08 14 22 0 L RO P PP PRRPPRPPPROPPS 139
(072 1 112 L LU OO TSP PRPPTPI 104
(0721 2=V - | ST 71
(011§ (o T OO P PP PRSPPI 72
CAVAIO 1.ttt bbbt enes 140
CRAGA ..t 140
(0] 0711 2SRRI 141
(o[ (0TSPTSRO 141
(010 [T RSP R PR RRP 83
(070] 0 01 [ 1 - o ST RTPSRR 142
(010] 01 (03 Uo PP RTSR PSRRI 142
(010) 01V 0 | 57 T RS USRTSR PSRRI 95
(010 10011 01 (o PR SRURPRRR 143
(000 1 10 [0 U0 TR PSP UROPRRPRRPRS 83
COMTUGED O DICNO ... e 84
(o100 TSR ST PP OPRP PRSPPI 84
(01=] 1 T U SRS 72
(01=] i 1 (o USRS RPPPRPN 73
(0[=T] [0 ox: Lot o T TSP P TP PRPPPP 116
(0121 - Lo SR 96
(01T Lo =] (1 ST RUR R PR 110
(0L E= T =] T TSRS UPTRRPRPR 85
(0 1TSS 85
0o SRS 96
AOr AE DAITIGA ..o 86

AOF 08 CADEGA ... s 97
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LT L]0 - SRR 143
BIMPOIA ...ttt bbb 144
] o1 [=T LS - ST SRSRPRPS 98
LTI 0] - USSR 144
Lo ox2 - PP P TP 145
LS 0= (0 TP P TP UPPP PP PPPP 73
BSCOMDULD .ttt bbbttt b et n e e 122
Lol 0] G- o 1o ISR 145
BSCIOTUIR ...t 146
BSTAITAMENTO ... e 120
BSTOIAAUNA ...ttt bbb e 146
ESPINNEIA CAIUA ..o 116
ESQUENTAMENTO ...oveviiiiiiie e 147
ESQUINENCIA ...ttt bbbttt et e bbbt b b 74
Lo (=T 10 0T R TP P P OPRRPRTPPPPPRPUPRS 147
LISy U1 T o | o TSSOSO T TP PRPRRPR 74
LSS L1 0o PP PR 98
L3 0] (=SSR 122
TEOIE AQUUA ... e 123
FEDIE AIAENTE ... e 123
FEDIE CONTINUA ...eveee e e 124
TEDIE MALIGNA ..o 124
TEDIE PESTHENTE ... 125
L{C3 [0 USSR 75
L3 - SRR PRRRPPTN 148
LS - USSR 148
FIEOMEO ... 66
FIEUMA L.ttt sttt r e r e ne e 125
L 0D OSSPSR 75
FIUXO 08 SANQUE ...ttt bbbttt 86
FOIMIGUEITO ..ttt bbbt 149
L1210 [V 1=Z PSP 126

FTEUT o eeeiee ettt ettt ettt ettt et e nn e nnnnnnnnnnnnns 117
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LA [=] - USROS 149
L0 (1 Tol U o TSRS PS 150
0 Lol o USSP 151
(02100 (=] - APPSR PRSPPI 151
QAITOTHINO <.t 105
0011t TPV PP PR PRRTRRP 152
(0 To] g o] ¢ (1T NSRS 152
0[] e RSP OTRT PR 117
QOTA-COTAL ..t 99
0[BT <] o T OO PR PR 105
[0 (=] = R PP PP OPRPTPRUPRIIS 153
NECTICA ...t 67
0T 1 - USSR 153
NEINIA NUMOTAL ..o 154
LT 0TSSR 155
NIAFOTODIA ... e 99
PIATOPISTA ...t 155
101 1 ol T RSOSSN 156
0] o1 a0 =] o A TSROSO P PP VU URUPPRUPRPTPIR 157
T g o= o J OSSR 157
T T (o TSP SRUROSRR PRSI 158
Lo Lo 1= - (o RS T PSR P P U PR PRSP 87
INTECGEAD ...t ettt 126
INFIAMAGEAD .....c.viieicieee et e e e re e e sreenae s 67
1) T g] L= g Lo USSR 87
1Y 0% o [T 3 Vo - USRS 68
TEICEINGO ... 158
=T o] SO SRR PP 159
Lo To PRSP 159
=] (=] T S 88
TODINNO L. 160
[T 001 o] 4T - PSSP 88

MAl dE TUANTA ... 127
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01 Lo [ - SO TRSUR 160
LT L - R TSR 127
L LT ] - USSP 128
MANCHA 0OS OINOS .....oviiiiiiie bbb 106
0L LT TSP 161
LT T L= 11T USSR PR 89
001011 1T=] 1 (o T PSSP 120
1110 - TSSOSO 114
0] 0 (=0 0] - RSP RTTRRTPRPRPR 161
£010] o (=] - SRR PRRT 162
0T - RSP RP TP 162
0 ST o - RS S TSP 163
013 T LSRRI 106
(0] 01511 11T Lo USSP TP TP PSP PRPPPPT 69
OFEAIMIA L.ttt sb b bt 107
(0] 01 - o Lo OSSPSR STSSSR 69
PAIXAO THIACE ...veveeeie ettt 89
PAIPITAGAD ...t 70
PANAITCIO .ttt ettt b ettt e et e bttt st et b et neeneene e 163
PANO0 A0S OINOS ..o 107
021 L0 RS PRRUPROPR 110
PATAIISTA ... e bbbt 100
81T - R USSR PT PP PRORPPORO 112
PEIIPNEUMONIA ©...viteeitieiteeete ettt et e et e este e be e e e s seesbeessesteesteensesneenseennenreas 76
OS] (PRSI 128
ST T L o TP T TSR OPPRRP 76
PLEUIES ..ttt bbbttt b bbbttt 76
010] 10 RS RSRSTPSTRRN 164
00 g =0 - RSP SRPPTP 100
PONEAAA PIEUITEICA ...eevveeee et 77
S 101 o [0 TSRS PR PP PR PSPPI 164
00 o= To%: Lo TSP RTORUTURRTRRR 165

OTUES (0] - USSP 165
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PULTETAGAD ...t 166
QUEDIAAUIAY ..ot 118
QUEBITAAUIA? ...ttt en e, 166
(o[8[ g o U] OSSR 167
721010 (0[] - USSR 167
L0 T [N | USSR 101
FANUIA ..ot bbbttt b 168
FESTIIAMENTO L..eiviieiee bbb bbb enes 78
ST ot Lot [0 TR S TP TP TUTUTPTURPRPRPROON 90
FEUMALISITIO ...ttt ettt sttt sttt ettt et ebe st e s b e e beene e st e e sbeeseesbeenseereenteenee e 115
[T ST 101
(0] 10 LT PRPT PP 168
2L 1 LT USSP PPRPP 169
7= 10 USSR 129
SUPIESSAD TA UMM ..ttt ettt et et e s te e s raesbe e e e sraesteesbesneesaeennenres 113
{0 (0 (=2 PSSP 108
FAIPATIA .. e et 118
L] 0% LTSRS P PSP PP PRPRPRO 129
L] L USROS 169
(LU P PP PP PP 78
TOSSE CONVUISIVA ...cvieiiie ettt 79
(ORI ot L TSR PT PP OTRTOPRRPPI 79
L0013 0T O T PSP TP PP PRSPPI 170
03] T o SRRSO 170
(V2210 - Lo [0 USROS 102
1YL= 101 Lo o [ TSRS 90
(LT (0T TP 171
1YL= T 1= o SO OS PR 102
VISEA CUITA .ttt b ettt b e b et esne e te et enes 108
1701 1Y/ ] o SRS 91



